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A Cecilia,
a nuestros hijos Sergio
y Sara.






E los santos dixeron, que el Rey es
puesto en fa Tierra en fugar de Dios,
para complir justicia, e dar a cada vno
su derecho. E por ende lo Hamaron
corazon e alma del pueblo.

Partidas, 2, 1, 5.

Rex Alfonsvs et Imperator.
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PROLOGO

Quienes estamos interesados por la historia, la cultura, el patrimonio y el desarrollo
de nuestra tierra, recibimos de cuando en cuando satisfacciones que nos alegran y nos
animan a seguir preocupandonosy a trabajar por tedo ello en beneficio de las genera-
ciones presentes y futuras.

En 1988 iniciamos fos actos de la conmemoracién del 750 aniversario de la con-
guista castellana de nuestro territorio comarcal. Lo hicimos con gran cantidad vy diversi-
dad de actividades, las cuales se desarrollarondesde octubre de 1988 hasta finales de
1989.

En aquella celebracion, en la que el Centro de Estudios Requenenses colabord
con el Muy llustre Ayuntamiento de Requena de forma intensa, ya anuncio otra impor-
tante celebracion para el afio 2007 en el que se cumplianlos 750 aiios de la concesién
de la Carta Puebla y el Fuero para Requenay su Tierra por el rey Alfonso X de Castilla.

Importante y brillante fue la celebracion de los 750 afios de la conquista cristiana
y no menos lo fue la de la conmemoracion, el pasado afio, del 750 aniversario de la
constitucién de la Comunidad de Villa y Tierra de Requena con su Carta Puebla, su
Fueroy otros Privilegiosotorgados por el rey Sabio. Tambien en esta ocasién tuvo papel
destacado el Centro de Estudios Requenenses, con la participacion de la mayor parte de
sus miembros en distintas actividades, como bien podemos recordar por la proximidad
en el tiempo.

Entre los 18 aiios que median entre estas dos celebraciones extraordinarias ha
habido otras de menor complejidad, han tenido lugar los Congresos de Historia Comar-
cal y han salido a la luz varias e interesantes publicaciones.

El Centro de Estudios Requenenses se ha ido renovando con miembros jévenes y
bien preparados. Estos jovenes, junto a los de mas edad, que fuimos fundadores de la
institucion, formamos un conjunto de personas que sabemos trabajar en equipo o indivi-
dualmente, segun especialidades.

De forma concienzuday en solitario ha trabajado Eugenio Dorningo Iranzo, durante
mas de un afio, para poder ofrecemos este estudio minucioso y detallado sobre el Cédice
de Requena que contiene nuestro Fuero, ese Fuero gue hizo posible que Requenay su
Tierra funcionaran como una miniautonomia dentro de la Corona de Castilla.

La existencia del Fuero de Requena, en el que se basaba el autogobierno de nues-
tro territorio, ha supuesto que durante siglos, adn siendo castellanos, hayamos tenido



diferencias notorias con nuestros vecinos manchegos y serranos y naturalmente, en
mayor medida, con los valencianos.

Seiscientos afios fue custodiado nuestro Chdice en los archivos municipales como
joya preciada hasta que, aunque por pura coincidencia, en la misma época en que se
nos anexiono a Valencia pasé este libro a la ciudad del Turia, como bien nos explica
Eugenio Domingo.

Grave fue que unos seiioritosinsensatos regalaran el Chdice a un particular, quien
con mds sensatez y criterio lo depositd en la Biblioteca de la Universidad de Valencia,
pero mas grave todavia el que se identificara como Cédice Valentino, cuando este libro
y su contenido es, junto a la Carta Puebla, documento fundacional del municipio reque-
nense.

Con esta publicacion ya deja bien claro Eugenio Domingo que este manuscritodel
siglo XV, wpia de otro anterior del siglo Xlll, es el Cédice de Requena y que contiene
integro el Fuero de Requena concedido por Alfonso X, por lo que no es valentino ni por
origen ni por contenido.

Bien es verdad que esta perfectamente restaurado y custodiado en la Biblioteca
citada, con o cual fue posible que volvieraa Requena por unos meses, con motivo de la
exposicion"El Espiritude la Letra: Comarca y Memoria", concretamente desde agosto a
noviembre de 2007 y que tuvo lugar en la iglesia de Santa Maria.

Peor suerte han tenido las versiones latinas de los fueros de Moya, Consuegra o
Alcazar que han desaparecido. En las mismas circunstancias que el caso de Requena
se encuentran los manuscritos en romance de tos fueros de Alarcbn, Alcaraz, uno de
los de Baeza, el de Huete, Iznatoraf, Ubeda, Villaescusa de Haro y Zorita de los Canes,
todos ellos en bibliotecas de otras ciudades, incluso en el extranjero.

Reivindicar la vuelta a Requenade su fuero medieval pensamos que es un derecho
justificable, si puede estar en nuestra ciudad en perfectas condiciones de conservacion.
No hacemos ni mas ni menos que la ciudad de Elche cuando reclama para su museo la
escultura de su dama iberica.

En las dltimas decadas hemos visto restauradas joyas de nuestro patrimonio
mueble e inmueble como la coleccién de lienzos de la iglesia del Carmen o la imagen
del Padre Eterno, la Carta Puebla, la iglesia de Santa Maria, la ermita de San Sebastihn,
la capilla de la Soterraiia, la alcazaba, el palacio del Cid, etc, gracias a las gestiones
de municipes, eclesiasticos, institucionesy personas en particular. Hemos de procurar
gue el Cédice Requenense vuelva al lugar en donde le corresponde estar, cosa que
tambien desea Eugenio Domingo, a quien he de darle mi mas sincera enhorabuena por
su wrrectisimo trabajo.

Fermin Pardo Pardo
Presidente del Centro de Estudios Requenenses



PREAMBULO

Con laincorporacion territorialde Requena a Castillaen el afio 1238 por el rey Fer-
nando Il concluia un largo periodo de dominio musulman sobre las tierras requenenses,
como consecuencia de ello e14 de agosto de 1257 el rey Alfonso X de Castilla otorgaba
a Requena y su Tierra su Carta de Poblacion y un Fuero con las que dar sentidoy con-
figuration a esa tierra recién conquistada, es un momento trascendental en la historia
de Requena, de genesis, pero también de ruptura respecto de cualquier otro tipo de
ordenacioén desarrollada hasta ese momento.

La publicacién del presente libro tiene como finalidad la de dar a conocer el Fuero
de Requena, un referente fundamental para nuestra Ciudad desde el punto de vista
histdrico-juridico por su caracter de documento fundacional, elemento esencial para
la constitucion y ordenacion juridico-politica de nuestro municipio, a travbs del que se
establecieron los principios bhsicos sobre los que se asenté la primitiva sociedad reque-
nense determinantes de su posterior desarrollo politico, social y econbmico, un reflejo,
en definitiva, de su propio carhcter e identidad.

Entre los fondos bibliograficos existentes en la Biblioteca Histérica de la Univer-
sidad de Valencia figura un Cédice que se constituird como base fundamental para la
elaboracién del presente libro sobre el Fuero de Requena en cuanto que este Chdice
contiene entre otros textos una copia de los primeros afios del siglo XV de una traduc-
cion del latin al romance o castellano medieval hecha a finales del siglo Xill del Fuero
gue otorgdé a Requena el rey Alfonso X de Castilla tras su conquista cristiana y posterior
repoblacion y que no fue otro que el Fuero de Cuenca, el mas representativo y mhximo
exponente de fos Fueros extensos de frontera dentro del Derecho medieval de Extrema-
dura o de frontera.

Sin dejar de destacar la propia relevancia de nuestro manuscrito como auténtica
joya bibliogrhfica, debemos resaltar la importancia de este Cédice por dos motivos fun-
damentales, por un lado porque a travbs de este Cédice ha llegado hasta nosotros el
primer ordenamiento juridico que poseyo Requena y por el que se rigieron sus primeros
pobladores tras su fundacion cristiana en el siglo XIil, norma fundamental de conviven-
cia y de ordenacién social y que junto a la Carta de Poblacién se constituirh como un
instrumento juridico esencial para la constitucién del primitivo municipio requenense,
entendido éste bajo el concepto medieval de concejo de villa y tierra, origen por tanto
de lo que hoy es nuestro municipio, y por extensién del concepto actual de comarca, y
por otro lado y desde del punto de vista juridico porque este Cédice medieval recoge
la dnica version romanceada completa que se conserva del Fuero de Cuenca fechada



como decimos a principios del siglo XV, que traslada a su vez una traduccional romance
castellanodel Fuero conquense latino o Forum Conche de finales del siglo XlIl, lo que le
ha convertido en un elemento esencial para el estudio de los fueros municipalesy mls
concretamente del Fuero de Cuenca, uno de los Fueros u ordenamientos juridicos mas
importantes en la Historia del Derecho medieval espafiol.

El trabajo que se presenta a continuacion viene estructurado en dos partes fun-
damentales, la primera de ellas un estudio critico preliminar, dividido a su vez en tres
partes, en primer lugar Ef Cddice de Requena, analisis desde varios puntos de vista de
uno de los manuscritos medievales mas importantes de la historia de Requena no sélo
por su valor codicologico sino principalmente historiogrlifico en su funcién primordial de
transmisor del primitivo Fuero requenense, en segundo lugar Requena y su fuero en
fa historia, contextualizacion historico-juridica del fuero de Requena como version del
de Cuenca, uno de los fueros u ordenamientos juridicos mas importantes del Derecho
medieval espafiol, considerado como el maximo exponente de los fueros extensos de
frontera dentro del Imbito del Derecho privilegiado y caracteristico de la Extremadura o
de frontera, y por ultimo, Requena: vifla, tierra y fuero, un trabajo de sistematizaciondel
contenido del Fuero requenense en su caracter de norma fundamental de ordenacion y
regulacién de la sociedad, centrado en tres de sus Imbitos mls importantes, el politico,
el social y el economico.

La segunda parte de esta obra recoge la transcripcion del Fuero otorgado a
Requena por el rey Alfonso X de Castilla en el aiio 1257 en la version romanceada de
finales del siglo Xl recogida en el Cédice de principios del siglo XV que actualmente se
conserva en la Biblioteca Historica de la Universidad de Valencia. Asimismo, se incluye
en un apendice la transcripcionde una serie de textos adicionales que se rewgen en el
citado manuscrito, a continuacion del texto foral principal, que no forman parte de él pero
gue lo complementan, todo ello precedido por una Nota a la transcripcion respecto de
los criterios utilizados en la realizacién de la misma y de un /ndice que incluye los Titulos
en que se estructura el Fuero y los textos adicionales a los que hacemos referencia.
Esta segunda parte incluye asimismo un Glosario con el objeto de facilitar la lectura y
comprensidn del texto transcrito.

El libro finaliza con un Apéndice Documental del que forman parte una serie de
documentos relacionados con la concesiony vigencia del Fuero requenense, y un apar-
tado de Fuentes y Bibliografia donde se recogen las fuentes bibliogrlficas y documen-
tales utilizadas.

No quisiera terminar esta nota introductoria sin dejar de hacer una particular
resefia de agradecimientos a todas aquellas personas e instituciones que de una u otra
manera han contribuidoa que este libro llegue a publicarse, en especial al Ayuntamiento
de Requena y su Concejalia de Cultura sin cuyo patrocinio no hubiese sido posible
la edicion de la presente obra. Agradecer al Centro de Estudios Requenenses y a su
Presidente Fermin Pardo su apoyo e impulso a esta iniciativa, no dejando de destacar
la encomiable labor de preservacion de nuestra historia, raices y cultura que realiza la
citada institucidn. Asimismo, agradezco a Maria Cruz Cabeza, Directora de la Biblioteca



Historica de la Universidad de Valencia, en cuyo depésito se encuentra nuestro apre-
ciado Cédice foral, por su deferenciay amabilidad a la hora de la labor investigadora.
Por dltimo, agradecer al Archivo Municipal de Requena, en la persona de su titular Igna-
cio Latorre, el impulso a la publicacién y las facilidades ofrecidas para la investigacion,
una apertura reciente la del Archivo requenense que esta suponiendo un importante
incremento de la actividad investigadora en nuestra comarca.

Eugenio Domingo Iranzo






Alfonso X d Sabio. rey de Castillay Ledn (1252-1284)
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I

ORIGEN*

Del Fuero de Requena se conoce un Gnico manuscrito de los prirneros aios del
siglo XV recogido en un Cédice conservado en la Biblioteca Histbrica de la Universidad
de Valencia bajo la signatura Ms. 39 (signatura antigua Ms. 39, 88-5-21), conocido en
la diversa historiografiajuridica corno Cddice Valentino, una denominacién esta inapro-
piada a la vista del evidente origen requenense del risrno, corno vamos a tener ocasién
de cornprobar.

Sobre el origen de este Cédice no podemos vislumbrar ninguna duda, se ha cono-
cido su existencia desde siempre corno integrante de los archivos municipales reque-
nenses de donde salio de manera injustificadaen el siglo XIX, lo que fue y sigue siendo
motivo de pesar entre aquellos que nos sentimos comprometidos con la historiay cultura
requenenses, sabedores del gran valor de este manuscrito.

Pruebas documentales de su indudable origen no faltan. El propio Chdice aporta
en este sentido un dato muy determinante ya que uno de sus textos, el dltimo y que lo
cierra, fechado a finales del siglo XV, recoge un consejo o dictarnen del doctor en leyes
Martin Sanchez respecto de un pleito planteado ante los alcaldes de Requena: “Visto
vn pleito que pende ante los alcaldes de rrequena entre simon destajo, mercador de la
vnaparte, etlope sanchez, sindico que se dize de la gibdadde cuenca, et pero sanchez
de huete et diego ferrandez de cetinna, mercadores vezinos de la dicha gibdad, sobre
rrazon de vna execugion fecha en giertas mercadorias que troxieron los dichos diego
ferrandez et pero sanchezpor fa villa de rrequena ... Et este es miconsejo segund dios
me dio a entender, asi me ayude por su merqed tirada toda corrupgion et afecgion et
sobornagion, martines sancgii legum doctor"’

Todavia en el siglo XVIIl permanecia este manuscrito en nuestra Ciudad formando
parte de los fondos documentales del Ayuntarnientode Requena, un dato més gue junto

* Conviene realizar una advertenciaprevia respecto de las distintas denominaciones que seran utilizadas
a lo largo del libro. Cuando aparece el termino Cbdice (de Requena) se hace referencia al libro o volu-
men encuadernado que recoge entre otros textos juridicos el del Fuero de Requena y que actualmente
se encuentra en la Biblioteca Histérica de la Universidad de Valencia, de este rnodo cuando se hace
referencia unicamente al texto foral requenense se hace corno Fuero (de Requena), no corno Chdice.
Hay que tener en cuenta, sin embargo, que la distinta historiografia juridica ha utilizado hasta ahora el
término Chdice (Valentino) para referirse al texto del Fuero requenense.

' Cédice de Requena. Biblioteca Histbrica de la Universidad de Valencia. Consejo del doctor en leyes
Martin Sanchez. Extracto. Folios 111 P-112 P. Signatura: Ms. 39.
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al anterior confirmara la oficialidadde este instrumento juridico como un elernento propio
e inherente al concejo requenense, utilizado por éste para su gobierno y administracion.
Efectivamente, en el Archivo Municipal de Requena y més concretamente en el Libro de
Montes 2 fechado en el afio 1742 encontramos una relacién de los privilegios reales,
ejecutorias y otros documentos que en ese momento formaban parte de los archivos del
Ayuntamientorequenense, entre estos nuestro Cédice foral, documentostodos ellos que
se salvaron del saqueo a que fue sometida Requena en el afio 1706 durante la Guerra
de Sucesion por las tropas del Archiduque Carlos, de esta manera lo recoge el citado
libro en una descripcién que coincide plenamente con nuestro Cédice: “Assimismo se
allo en otro Archivo un libro en folio con cubiertas de pergamino escrito todo de letra
antigua que tiene por motte = fuero de Cuenca = Y en la primera hoja y en la segunda,
empieza con las palabras siguientes = Estos son Jos titulos del primero Libro del fuero
de Cuenca, elqual hizo eINoble Rey Dn Alphonso; vy luego sigue Titulo del otorgamiento
del fuero de Cuenca e su libertad”?

Seria durante la centuria siguiente cuando el Cédice dejaba de formar parte de los
Archivos municipales pasando a manos privadas y conviene recordar en este punto la
cita del historiadorrequenense Rafael Bernabeu Lépez en su Historia de Requena pubti-
cada en el afio 1945 cuando en un apartado referido a los Archivos requenenses sefiala:
'El escribano municipal don Joseph Zanon realizé una concienzuda catalogacidn en
1732. Algunos afios después se encuadernaron diversos legajos con pergaminos de
viejas ejecutorias; y tiempos hubo en que varias joyas de nuestro Archivo fueron capri-
chosamente ofrecidas por un alcalde analfabeto a cierto diputado que /as admiraba”.?
Este mismo autor en una edicién posterior de esta misma obra publicada en el afio 1982
y en un capitulo dedicado al Cédice de Requena (capitulo IV, pagina 147) sefialaba,
sin dejar lugar a dudas, que el citado Cédice integrante en ese momento de los fondos
de la Biblioteca de la Universidad de Valencia era el que en otro tiempo form6 parte del
Archivo municipal de Requena, "Sin duda, éste es "ellibro antiguo que tenia por mote
Fuero de Cuenca'y que desaparecid de nuestro Archivo Municipal, como leimos en el
tomo # de Montes".

Sabemos por tanto que a mediados del siglo XVIIl el Cédice todavia formaba parte
de los archivos municipales de Requena, pero ya en 1858 no aparece en el indice de
documentosdel archivo del Ayuntamientode Requena elaborado por el Secretario muni-
cipal José Maria Cuartero.*

¢ Libro de Montes 2. Archivo Municipal de Requena. Folio 49 P. Signatura: 2918.

? Historia critica y documentada de fa Ciudad de Requena. Rafael Bernabeu Lépez. Requena. 1945,
Pagina 16.

* Indice del archivo def Ayuntamientode Requena, 9 de mayo de 1858. Archivo Municipal de Requena.
Signatura: 4054/15.

Ante el alarmante expolic al que habia sido sometido el Archivo municipal, agravado sobre todo a partir
del traslado de las dependencias municipales a su actual ubicacién en 1853, se procedera a la elabora-
cién por los Secretarios municipales de una relacién de los documentos integrantes del Archivo municipal
de Requena como forma de controlar y salvaguardar los fondos documentales municipales, labor que
tiene su comlenzo en el afio 1858.
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La siguiente referencia sobre la situacion del manuscrito serh la de su pertenencia
a la familia Herrero de Requena y mas concretamente a José Trinidad Herrero y de la
Carcel (1815-1868), abogado requenense que llegd a ser juez de primera instancia de
Requena, diputado provincial de Cuenca por Requena y ostentb el cargo de Diputado-
Secretario en las Cortes Constituyentesde 1854 y cuyo padre Marcelino Maria Herrero
y Velasco ocupaba el cargo de alcalde de Requena a comienzos de la década de 1840,°
una referencia que aparece localizada en el propio Chdice en el verso de la segunda
de sus guardas originales, en la que un posterior poseedor del Chdice, Eduardo Pérez
Pujol, dejaba constanciade la procedencia del mismo de forma manuscrita: "De /a libre-
ria de D. Trinidad Herrero, abogado de Requena, diputado secretario en las Cortes
Constituyentes de 1854. Obsequio que debe a sus hijos D. Marcelinoy D. José Herrero.
Eduardo Perez Pujol*".

De esta manera los hijos de Jose Trinidad Herrero, Marcelinoy José Herrero, dona-
ban el Cbdice en la segunda mitad del siglo XIX a Eduardo Pérez Pujol (1830-1894).
profesor y jurista que ostentb la chtedra de Historia del Derecho espafol en la Universi-
dad de Valencia, quien a su vez lo donaba a la Biblioteca Universitaria de Valencia que
ya lo recogia como integrante de sus fondos documentales en el Catalogo de Marcelino
Gutiérrez del Cafio publicadopor dicha institucién en 1913, y a la que hoy sigue pertene-
ciendo, méas concretamente a la Biblioteca Histérica de dicha Universidad.®

El Chdice desde la donacidn realizada por los hijos de José Trinidad Herrero al
profesor Pérez Pujol en la segunda mitad del siglo XIX no volveria a regresar a Requena
hasta el afio 2007, aunque de forma temporal, para formar parte de la exposicién organi-
zada por el Ayuntamiento de Requenay el Centro de Estudios Requenenses con motivo
de la conmemoracion del 750 Aniversario de la concesionde la Carta Puebla a Requena
y su Tierra bajo el titulo ElEspiritu de /a Letra: Comarcay Memoria que tuvo lugar en la
Iglesia de Santa Maria desde agosto a noviembre de ese afio, buena muestra del patri-
monio histbrico documentalno sélo de Requena sino de toda su comarca.’

Sirva esta resefia sobre el incuestionable origen de nuestro Chdice para esgrimir
la legitimidad de los requenenses para reivindicar que este preciado manuscrito, que

5 Libros de Actas del Ayuntamiento de Requena, afios 1831-1839y 1840-1843. kchivo Municipal de
Requena. Signaturas: 2729y 2728.

José Trinidad Herrero y Carcel, Bachiller en Leyes, era habilitado el 20 de noviembre de 1838 por el
Ayuntamiento de Requena para el ejercicio de la abogacia en Requena. El 7 de diciembre de 1840, era
nombrado como titular del Juzgado de Primera Instancia de Requena, cargo que habia desempefado
hasta ese momento de forrnaaccidental. Su padre MarcelinoMaria Herrero y Velasco ostentaria el cargo
de Alcalde de Requena durante los afios 1840, 1841y 1842.

8 Catélogo de los Manuscritos existentes en la Biblioteca Universitariade Valencia. Marcelino Gutiérrez
del Carlo. Valencia. 1913. Tomo Segundo. Namero 998. Paginas 47-50.

! Catalogo de la Exposicibn E| Esplritu de fa Letra: Comarca y Memoria elaborado por la Comisibn
organizadora del 750 Aniversariode la Carta Puebla de Requena y editado en el afio 2007 por el Ayun-
tamiento de Requenay el Centro de Estudios Requenenses. Reserla y fotografia del Cédice en pégina
16.

La relevancia del Chdice requenense le llevara a formar parte también de la Exposicibn Memoria de
Sefarad organizada por la Sociedad Estatal para la Accibn Cultural Exterior (SEACEX) celebrada en el
Centro Cultural San Marcos de la Ciudad de Toledo entre octubre de 2002 y enero de 2003.
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inexplicablementey de forma injustificada salié en un primer momento de los Archivos
municipales requenenses y posteriormente de nuestra Ciudad, retorne a su lugar de
origen, mas todavia cuando en la actualidad se dan las mhximas garantias de custodia
y conservacion debido a la perfecta adecuacibn tanto personal como material de los
fondos histéricos documentales municipales, tras la creacién de la plaza de archivero
por el Ayuntamiento de Requena en el afio 2005 y con ello la puesta en funcionamiento
ese mismo ano del Archivo Municipal de Requena.

DATACION

El Chdice gue nos ha transmitido el Fuero de Requena carece de cualquier tipo de
datacion por lo que en este sentido deberemos recurrir a otros elementos de valoracibn,
entre ellos el paleografico.

La datacibn del Chdice viene claramente determinada por su escritura que en su
mayor parte es de principios del siglo XV, incluido el texto foral objeto de nuestro estudio
asi como sus textos adicionales, siendo de finales de esta ultima centuria la parte final
del mismo, una transcripcién foral que estaria plenamente justificada en Requena si
tenemos en cuenta que tras su conquista cristiana en 1238 por Fernando Ill de Castilla
y su posterior proceso de repoblacién por el hijo de éste, Alfonso X, recibia como orde-
namiento juridico el Fuero de Cuenca, lo que tenialugar en el afio 1257 a través de la
concesion de su Carta de Poblacion.®

Posteriores traslados del documento original en latin son los que daban lugar a
esta copia de principios del siglo XV que recoge el Chdice requenense. De este modo, el
copista del Cddice trasladaba una versién romance anterior del texto foral que podemos
datar de finales del siglo Xll, traduccién a su vez del latin al romance castellano.

En cuanto a la datacibn del texto que sirvi6é de original a nuestro manuscrito foral
ésta viene determinada por el andlisis de alguno de los textos que se recogen en el
propio Codice y mas concretamente en la Carta de mejorfa del fuero dada por el rey
Sancho IV en 1285. En el citado texto de mejoria, folio ixii r° del Cbdice, que el copista
traslada literalmente, se recogen unos versos flunebres respecto del rey Sancho IV a
quien se debe la mejoria foral que sélo tienen sentido en un dbito reciente y no en el siglo
XV, ya transcurridomas de un siglo desde el fallecimientoregio, los citados versos dicen
asi: "El rrey don sancho af qual dios de parayso, sobre el fuero de cuenca sus mejorias

8 Privilegio por el que se otorga carta de peblacién a Requenay su Tierra a Fuero de Cuenca, Alfonso
X, Atienza (Guadalajara)4-8-1257. Archivo Municipal de Requena. Signatura: Pergamino 1: "Et tene-
mos por bien e mandamos que pueblen hy treynta caualleros e escuderos ffijosdalgo e ofros treynta
caualleros cipdadanos e peones quantos hy copieren tanbien en ef alcagar como en las casas e en ef
heredamiento del mio almazen como en Jas aldeas de Requena e en ef heredamiento que pertenece a
nos por qual manera quier que sea. E todo esto les damos a estos pobladores sobredichos e a los que
hy seran daqui adelante moradores que fo ayan al ffuero de Cuenca ... Et por que este priuillegio sea
firme e estable mandamosle seeflar con nuestro sesfio de plomo ffecha /a carta en Atienga por mandado
del Rey quatro dias andados del mes de agosto en em de mill e dozientos e nouaenta e cinco annos”.
Ver el texto completo de este Privilegioen nuestro Apéndice Documental,numero 1.
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fizo, fas leyes non tan buenas e/ destroyrlas quiso, su alma aya perdon ca muncho bien
nos fiso, las leyes non tan buenas tanbien que fas apatta, todo omne que /as leyere muy
bien que fas depatta, en gozos de paraiso su alma sea farta, todo estomandado traslado
es de su carta”.

Una nueva referencia la obtendremos esta vez del texto foral, se trata de un for-
mulario de testamento bajo el titulo Catta de particion que viene recogido en el Libro
Primero, Titulo X del Fuero, folio xiii P del Cédice, en el que en su parte final el copista
traslada literalmente los insertos realizados en el original escrito en romance, entre los
gue se incluirad el nombre del monarca reinante en ese momento, "my don ferrando”,
y si tenemos en cuenta que el unico monarca que ha reinado con este nombre desde
Alfonso X hasta los Reyes Catolicos es Femando IV, éste sera pues, sin lugar a dudas,
el monarca que reinaba cuando se transcribio el texto que sirvio de original al Fuero
requenense, un reinado que comenzaba en 1295 y finalizabaen 1312.

El profesor Ureia en su estudio critico del Fuero de Cuenca publicado en el afio
1935y a tenor de las anteriores observaciones fechaba el texto original entre los afios
1295 y 1296, es decir, en el mismo afio o inmediatamente posterior al fallecimiento del
rey Sancho IV que tuvo lugar en el afio 1295.% Sobre esta cuestion debemos tener en
cuentaque fue precisamentea finales del siglo X, y tras el intento por parte de Alfonso
X deintroduccibn de un nuevo derecho mas favorable a la monarquia a través del Fuero
Real, cuando los municipios, ante el temor de ver reducidas sus competencias juridico-
normativas por el aumento de la autoridad e intervencionismoregio, emprenderan una
ardua labor de compilacion de su derecho, ya fuese con la redaccibn y revisibn de sus
fueros extensos, o a través de la reelaboracién y fijacidn por escrito del viejo y tradicio-
nal derecho, dependiendo de la tradicion juridica existente en cada uno de ellos, para
inmediatamente presentarlos ante el rey para su validacibny confirmacibn, siendo pos-
teriormentey para una aplicacidn mas efectivay practica traducidas del latin al romance
castellano, esle es el motivo de que la mayoria de los codices de fueros extensos que
ha llegado hasta nosotros sean precisamente de finales del siglo Xlll y principios del XIV.
Es asi como el texto foral requenense confirmado por €l monarca Fernando IV en 1296
a través de la confirmacion de la carta de poblacion de 1257 y del privilegio de 1268
por el que se restablecia la vigencia del fuero y franquezas conguenses tras el breve
periodo de concesiotn-imposicion del Fuero Real,™ era posteriormente traducidodel latin

® Fuem de Cuenca. Formas primitivey sistemética: textolatino, texto castellano y adaptacién delFuero
de Iznatoraf, Edicién critica. Rafael de Urefa y Srnenjaud. Madrid. 1935. Introduccibn. Paginas CXX y
CXXI.

En el afo 1935, ya fallecido Rafael de Urefia, se publicaba su estudio critico sobre el Fuero de Cuenca
consideradoen su momento como uno de los estudios cientificos mas riguroso y exhaustivoque sobre el
misrno se habianrealitado, lo que le ha convertidoen una obra de referencia para los estudios que sobre
este tema han ido surgiendo con posterioridad. Urefia en un estudio cornparativo de textos seleccionb
cinco, entre ellos el Fuero requenense, lo que da una idea de la especial importancia de nuestro texto
foral para el estudio del Oerecho medieval espafiol en general y del Fuero de Cuenca en particular.

' Privilegio de confirmacibnde la Carta Puebla que recoge la concesibn foral de Cuenca asl corno del
Privilegio de 1268 otorgado por Alfonso X por el que se restablecla la vigencia del fuero y franquezas
conquenses, por el rey Fernando IV, Valladolid, 20-3-1296 (Archivo Municipal de Requena. Libro de
Privilegios de fa Ciudad de Requenade 1790, privilegios niimeros 3, 5y 6. Signaturas: 614313, 614315 y
6143/6).
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al romance castellano lo que tuvo lugar con toda probabilidad a finales del siglo Xill,
inmediatamente después de la confirmacién de 1296.

NOTAS PALEOGRAFICAS

El Chdice es un cuaderno en pergamino rectangular que forma un unico volumen
en encuadernacibnmoderna tras su restauracibn que tuvo lugar entre los afios 1986 y
1995, la encuadernacibn original del siglo XVIlI era elirninada por su grave deterioro.
También tras la restauracibn fueron laminadas un buen numero de hojas del manus-
crito.

El manuscrito tiene un total de 112 folios de los que faltan tres al haber sido arran-
cados los que van del 64 P al 66 P (/xiiii P al IxviP), todos se encuentran en buen
estado de conservacién excepto los numeros 68 P al 72 P (Ixviii P al Ixxii P ) que esthn
bastante deterioradosy su escritura bastante emborronada y desgastada debido a las
manchas de humedad, el folio 67 P (Ixvii P) esta en blanco. Tienen una medida de 303
X 217 mm, foliacién romana los folios 1 al 100 y numerados a la arabiga del 101 al 112.
Tambien foliados modernamente y a lapiz los versos de las hojas lo que fue realizado
tras la restauracibn.

La escritura es libraria de principios del siglo XV salvo los 0ltimos folios que son de
finales de la misma centuria y algunas notas marginales que corresponden a la centuria
siguiente como la que se recoge al final del folio 61 v® (/xi v°).

Los folios esthn escritos a dos columnas desde el 1 al 108, que incluye todo el
Fuero, y del 109 al 112 a linea tirada. La caja de escritura presenta diferentes medidas
(160 X227, 157 X 214, 155 X 213 ... ). Los epigrafes, capitales y calderones se recogen
en tinta de color rojo hasta el folio 63 v° (/xiii v°) que abarca el texto foral y sus textos
adicionales, el resto del Chdice recoge algunos epigrafes en tinta roja y otros en tinta
roja remarcados en negro aunque en la mayoria deja el hueco para éstos y para las
letras capitales.

El Chdice tiene dos guardas originales al principio y dos al final, otra al principio
y otra al final fueron afiadidas tras la ultima restauracibn del manuscrito. Se observan
diversas filigranas en los folios, entre otras, guantelete, guantelete con estrella, columna
con cruz y estrella de seis puntas. En la primera y la ultima de las guardas originales se
observa una filigrana en forrna de almendra e inserto en ella una cruz y las letras L y A
a cada lado.

En la primera guarda original fueron realizadas numerosas pruebasde plumaen la
gue se escribié repetitivamentelas palabras Fuero de Cuenca, también se seiald dios

Sobre la vigencia y aplicacién del Fuero Real en Requena ver el apartado La vigenciadel Fuero de Re-
guenade la segunda parte de este estudio preliminar.
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Nro. S. Guarde al Rey y se inserta asimismo Al Hiltre. S. D. Juan Gargia y muy mag.*
sefior Juan Gagia Lagaro.

ESTRUCTURA'Y CONTENIDO

El Chdice esta formado por diferentes textos, todos ellos de naturaleza juridica,
entre los que destaca como parte fundamental y en primer lugar el Fuero de Requena,
versién del de Cuenca y bajo este mismo titule, dividido en cuatro libros y que com-
prende desde los folios1 P al 61 P (iP al Ixi P):

- Libro Primero (folios i al xviP).

- Libro Segundo (folios xvi P al xxviii P).

- Libro Tercero (folios xxviii P al xxxxviiiP).
- Libro Cuarto (folios xxxxviiiP al IxiP).

La versién del Fuero de Cuenca que recoge el Cédice requenense estructura el
texto foral en indices de Titulos al frente de cada uno de los cuatro Libros con un total
de 691 Rubricas agrupadas en 44 Titulos o Capitulos. Para el profesor Urefia ésta es
una caracteristica que determina la procedencia del modelo latino predecesor del texto
requenense, concluyendo que dicho modelo seria el Chdice latino del siglo Xl que se
conserva en la Biblioteca de El Escorial o una versién similar, ya que Bste también rea-
liza el mismo agrupamiento de Ruabricas en 44 Capitulos."

Es de destacar la falta en el manuscrito requenense del ultimo Titulo, el que hace
el numero 44, frente a su original latino que si que lo recoge, un Capitulo que hace refe-
rencia a las tarifas de portadgo y hostalaje, es decir, 1a tarifa o0 arancel que debia exigir el
portazguero por la entrada de productos en la villa o ciudad para su venta en el mercado,
este Capitulo tampoco aparecera en otras versiones romances dado su relativo valor, ya
gue en cada villa o ciudad variabanlos productos sobre los que se aplicaba este arancel
y variaba también el importe de Bste. A pesar de lo dicho el numero de Titulos del texto
foral requenense seguirb siendo de 44 al convertir el copista del Cédice una Rubrica en
Titulo, creandocon ello un nuevo Titulo en el Libro Cuarto que no se recoge en la versién
latina (Titulo IX - De la rrecloua et de su ofigio). También es de destacar la reduccién con-
siderable del numero de Rubricas en el Fuero requenense respecto de su modelo latino
de El Escorial. 691 frente a 981, que vendra motivada por el numeroso agrupamiento
gue de las mismas llevé a efecto el copista, una singularidad mbs de nuestro Fuero.

Asi pues, el texto foral que recoge el Cédice de Requena se estructuraen 4 Libros,
44 Titulos y 691 Rubricas, que se distribuyen de la siguiente manera:

" Sobre el original latino que sirvié de modelo al Fuero de Requename remito af ultimo apartado de esta
primera parte del estudio preliminar El Fuero de Requenay la familia de Cuenca.
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- LIBRO PRIMERO (10 Titulos y 182 Rubricas).

- LIBRO SEGUNDO (6 Titulos y 160 Rubricas).

LIBRO TERCERO (15 Titulos y 215 Rubricas).
- LIBRO CUARTO (13 Titulos y 134 Rubricas).

A continuacion del Fuero se recogen una serie de textos adicionalesy complemen-
tarios del texto foral que junto a este formaran parte de la transcripcibnque se recoge en
la segunda parte de este libro, estos textos adicionales son por este orden los siguien-
tes:

- ley de /as eredades (folio Ixi P - 61 P), wnsistente en una regulacién especial
del rey Alfonso VIl fechada entre 1200 y 1214 sobre reclamacion de heredades entre
vecinos.

- eslaley ordeno el rrey don enmque (Ixi P al Ixi P - 61 P al 61 P), breve disposi-
cion legal del rey Enrique 1, hijo de Alfonso VIlI, fechada en Burgos el 8 de enero de la
era de 1253, que es 1215, complementariade la anterior.

- esta ley es de los caballerosde /a sierra (folios Ixi v° al IxiiP - 61 P al 62 P), en la
gue se recogen las funciones de los llamados Caballeros de la Sierra, principalmentela
de vigilancia y proteccion de los lindes del tormino, asi como una regulacién proteccio-
nista de los montes, rios, pastos, dehesasy sierras que formaban parte del tbrmino cuya
guarda y custodia tambibn era asumida por estos Caballeros.'?

- este es el traslado de la carta que nuestro sennor el rrey don sancho dio en mejo-
ria sobre el fuero de cuenca (folios Ixii P al Ixiii v° - 62 P al 63 P), fechada en Burgos el 24
de marzo de la era de 1323, que es 1285, por la que el rey Sancho IV en una veintena de
articulos modificaba una serie de disposicionesforales en su mayorla de caracter penal,
pero también civil y procesal.

El Cédice contiene seguidamente otra serie de manuscritos todos ellos wmo deci-
mos de naturalezajuridica, tambibn escritos en romance castellano, traslados de escri-
tos fechadosentre finales del siglo Xl y principiosdel XV, que completan el Cédice pero
gue no tienen relacion alguna con el regimen foral objeto de nuestro estudio por lo que

2 En Requena estos Caballerosde la Sierra aparecen citados documentalmente por primera vez en la
Sentencia arbitralde fecha 1-10-1387 dictada por el comisionado real Sanchez del Castillo sobre desave-
nencias entre los concejos de Requenay Utiel por la ocupacién de tierras y cultivosy el aprovechamiento
de aguas, bosques y pastos (Libro de Concordias, este libro rewge la citada sentencia arbitral en un
trasladodel afio 1715. Archivo Municipal de Requena. Signatura: 4727), si blen, estas funcionesya eran
asumldas con anterioridad por los llamados Caballeros de la Némina del Rey establecidosen Requena
tras la repoblacion cristiana de 1257 y que a su funcidn de vigilancia del tormino y guarda de la poblacién
se le unla su condicion militar, como milicia concejil al servicio del rey, y tambibn politica, al asumir el
gobierno y administracién del concejo.
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unicamente haremos referencia a ellos destacando no obstante su gran valor histérico-
juridico para el estudio del Derecho privado espafiol de la Edad Media. Estos textos son
los siguientes:

- las preguntas que el juez a de facer en los juramentos de calunia (folio Ixiii P - 63 v°,
ya hemos citado la falta de los folios /xiiii P al Ixviv® -64 P al 66 P y el Ixvii P -67 P
esta en blanco).

- ol Libro de Maestre Jacobo de las Leyes (folios Ixvii v° al Ixxxi v° - 67 v° al 81 P).
- Juramento de los judios (folios Ixxxiv® al Ixxxiiv® -8l P al 82P).
- Juramento de los moros (folio Ixxxii P - 82 P).

- Rremenbranga sea a los que non saben commo fagan quando quieren acusar su ene-
migo por la muerte de su pariente (folios Ixxxii v° al Ixxxiii P - 82 v° al 83 P).

- Estas son unas leyes sacadas de todos los derechos para hordenar los libellospara
quales quier pleitos (folios ixxxiii P al IxxxxiiiP - 83 P al 93 P).

- Libro Primero de los Juyzios della Corte delRrey (folios IxxxxiiiP al 105 P - 93 P al
105P).

Seguidamente, el Chdice recoge un Indice que va de los folios 105 v° al 109 P que
contiene los siguientes textos:

- Titullos della suma de Maestro Jacobo (folios 105 P al 107 P).

- De las Leyes de los Derechos para formar libellos en cada vna faze mingion para que
es (folio 107 P).

- Titullo delLibro Primero de los Juyzios de la Corte del Rrey (folios 107 v° at 108 P).
= Libro Segundo (folios 108 v° al 109 P).

Por dltimo, y ya fuera de este Indice, se recoge un pequefio texto bajo el titulo ape-
lagiones canonicas commo se deuen facer. Descomunién facha por contumagia (folio
109 V'), un forrnulario Nota et forma (folio 110 P y P), un nuevo texto Rremenbranga
de /a libra de oro et marauedi de oro et de los marauedis et sueldos et mencales (folios
110 V" al 111 P) y cerrando el Cédice un consejo o dictamen del doctor en leyes Martin
Sanchez por un pleito suscitado ante los alcaldes de Requena (folios 111 P al 112 P), ya
citado con anterioridad. El folio 112 P estd en blanco al finalizar el Chdice en el mismo
folio en recto.
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SOBRE LA IDENTIDAD Y PERSONALIDAD DEL FUERO

A pesar del evidente origen requenense del Chdice al que venimos haciendo refe-
rencia, la historiografia juridica ignorarh de forma sistematica la verdadera identidad de
nuestro Fuero, encubierta bajo la inapropiada denominacibn establecida por el profesor
Urefia, primer estudioso de nuestro Chdice, por el mero hecho de encontrarse el manus-
crito en la ciudad de Valencia, una denominacién que prevalecera en el futuro a pesar de
reconocer este autor el origen requenense del mismo, asi lo expresaba el citado jurista
en una de sus obras sobre el Fuero de Cuenca publicada en 1917 predecesora de su
obra definitiva de 1935: "La Edicion del texto castellano se debe calcar en la traduc-
¢ién de ditimos del siglo XllI contenida en el Chdice de primeros del XV, que podemos
denominar de Requena, hoy de Valencia”,”® de este modo el Fuero requenense sera
identificado en la distinta bibliografia juridica como Chdice Valentino o Fuero de Cuenca
valentino* y no como lo que es, Fuero de Requena. El Fuero requenenseal igual que lo
son el de Alcaraz, Alcazar, Alarcon, Huete, Ubeda y Zorita de los Canes, entre otros, son
textos del Fuero de Cuenca, versiones o adaptaciones, asi llamadas por haber tenido su
origen en estos lugares, independientemente de su actual ubicacibn, el de Ubeda esta
en Salamanca, el de Huete y Zorita de los Canes en Madrid, el de Iznatoraf en Jaén, y no
por ello han dejado de perder su identidad, tampoco debe hacerlo pues el de Requena,
debiendo ser respetada en el futuro.

Por otra parte, y en este sentido, sefialar que la conservacibn en el Fuero de
Reguena de los topbnimos que sélo tienen relacibn con la ciudad de Cuenca no menos-
caba en absoluto la propia identidad del Fuero, ésta es una caracteristica comun a otros
Fueros gque también mantuvieron en sus textos parte de la toponimia original, son los
casos de los Fueros de Béjar, de finales del siglo XIll en el Archivo Municipal de Béjar, y
el de Baeza, de principios del XIV en el Archivo Municipal de Baeza.

No es mi propésito ni tampoco el objeto de este estudio el tratar de explicar y
establecer las relaciones entre estos Fueros y otros mas, entre ellos el de Requena,
dentro de la familia foral conquense, cuestibn que ha llevado a la controversiaentre los
juristas y que trataremos en otro apartado, pero si para resaltar la propia personalidad
de nuestroFuero dentro de la fidelidad del mismo a Cuenca, una circunstanciaque viene
justificada por el buen numero de variaciones respecto de su original latino y su modelo
romance.

3 | as Ediciones del Fuem de Cuenca. Rafael de Urefta y Smenjaud. Real Academia de la Historia.
Madrid. 1917. Pagina 82.

“ Esta denominacion es utilizada plenamente en la historiografia juridica, entre otros. Fuem de Béjar.
Juan Gutibrrez Cuadrado. Universidad de Salamanca. 1974 (Cbdice Valentino), El Fuem de Baeza.
Jean Roudil. Van Goor Zonen. La Haya. 1962 (Cbdice Valentino); Fuem de Ubeda. Mariano Peset
y Juan Gutibrrez Cuadrado. Universidad de Valencia. 1979 (Cbhdlce Valentlno = Fuero de Cuenca,
manuscrlto de Valencia); El Fuem de Cuenca. Edicién facsimil de la realizada por Rafael de Urefia
de 1935. Intreduccion de Raquel Escutia Romero. Ediciones de la Universidad de Castilla-LaMancha.
Cuenca. 2003 (fuero de Cuenca valentino);y Fuero de Plasencia. Jesus Majada Neila. Ayuntamiento
de Plasencia, 1986 (Cbdlce Valentino).
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Estas variaciones a las que hacemos referencia podemos agruparlas en varios
apartados:*®

1. Variaciones en la estructura y ordenacidn del texto (Indices, Libros, Titulos y
Rubricas). Se hace referencia a alguna de ellas en el apartado Estructura y Contenido
tambien de la primera parte de este estudio preliminar.

- Creacibnde Titulos:

Se crea en el Libro Cuarto el Titulo IX — De fa rrecloua et de su ofigio, que no se recoge
en la versibn latina.

- Omisién de Titulos:

Se prescinde en el Libro Cuarto del ultimo Titulo o Capitulo XLIV que hace referencia
a las tarifas de portadgo y hostalaje, un Capitulo que si aparece en el texto latino.

= Agrupamiento de Rubricas:

latino.

Rubrica 3, Titulo lll, Libro Primero, une las viy vii del Capitulo lil.
Rubrica 7, Titulo VI, Libro Primero, une las vi y vii del Capitulo Vil.
Rubrica 1, Titulo llll, Libro Segundo, une las iy ii del Capitulo XIllI.
Rubrica 19, Titulo llll, Libro Segundo, une las xxxi-xxxiii del Capitulo XIlI.

Rubrica 12, Titulo VIIII, Libro Tercero, une las xii y xiii del Capitulo XXV.

Rubrica 4, Titulo VI, Libro Cuarto, une las viii-x del Capitulo XXXVII.
Rubrica 12, Titulo VI, Libro Cuarto, une las xx y xxi del Capitulo XXXVII.
Rubrica 6, Titulo X, Libro Cuarto, une las vi-vii del Capitulo XL.

Rubrica 17, Titulo XII, Libro Cuarto, une las xv y xvidel Capitulo XLII.
(etc ...)

- Introduccién de Indices de Titulos al frente de cada Libro.

' En este punteo es obligada la remisibn al estudio wmparativo de textos realizado por Urefia en su ya
citada edicibn del Fuero de Cuencade 1935.
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2. Omisién de palabras y lineas.
Rabrica 11, Titulo I, Libro Primero, omite si livores fecerit, sexaginta aureos.
Rabrica 1, Titulo Illl, Libro Segundo, omite die dominica.
Rubrica 8, Titulo VI, Libro Prirnero, ornite pro porco quartam.
Rljbrica 1, Titulo VI, Libro Primero, omite sin autem non ualeat.
Ruabrica 26, Titulo V1, Libro Segundo, omite pro calumpnia.
Rubrica 34, Titulo VI, Libro Segundo, omite iudici.
Rljbrica 7, Titulo I, Libro Tercero, omite iudex.

Rubrica 4, Titulo X, Libro Tercero, omite Loricula simifiter cum galea habeat inte-
gram portionem y Calea per se habeat quantam partem integre portionis.

Rubrica 10, Titulo XI, Libro Cuarto, ornite la frase final Contradictio paucorum quam
quingue in concilio frivofa sit, et cassa.

Rubrica 10, Titulo XlI, Libro Cuarto, omite aut combusserit y dupplatum.
(etc...)
3. Variaciones y adiciones. Hago mas extensa la relacién debido a su mayor signifi-
cation.
Rubrica 9, Titulo 1, Libro Primero, las palabras et denles plazo conogido al tergero dia
gue vayan a determinar aquefla heredad fueron agregadas al rnargen en letra del siglo
XV.
Ruabrica 1, Titulo lll, Libro Prirero, traduce fanegam por dos almudes.

Rubrica 12, Titulo Ill, Libro Primero, traduce y reduce duodecim vicinis a dos vezinos.

Rabrica 18, Titulo |ll, Libro Prirnero, incorpora la paiabra boyarizo frente a yuvero en
desuso.

Rubrica 6, Titulo VI, Libro Prirnero, se afiaden las palabras del almotacgan.

Rubrica 12, Titulo VII, Libro Primero, reduce a x rnarauedis la calonna de wiginti que
aparece en el texto latino.
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Rubrica 10, Titulo VIil, Libro Primero, el copista siguio traduciendo sicut de furto por
commo de fuero, pero posteriormentelo corrige, commo de furto.

Rubrica 8, Titulo VHII, Libro Primero, traduce steterint por murieren.
Rubrica 18, Titulo VIIl, Libro Primero, traduce uef e conuerso por o qual quier.

Rubrica 11, Titulo I, Libro Segundo, traduce deornatione corporis por desonrra de
auer.

Rubrica 13, Titulo I, Libro Segundo, el original latino dice sexaginta, el texto recoge
ginquanta.

Rubrica 6, Titulo I, Libro Segundo, reduce a siete los doze consacramentales del
original latino.

Rubrica 7, Titulo ll, Libro Segundo, afiade sea tenido de fas tornar.

Rubrica 7, Titulo 1ll, Libro Segundo, reduce a dos los doze consacramentales del ori-
ginal latino.

Rubrica 6, Titulo I, Libro Segundo, traduce et exeat inimicus in perpetuum por et
salga enemigopor vn anno.

Rubrica 7, Titulo Illl, Libro Segundo, traduce si conplere non potuerit por et siconplir
non lo quisiere.

Rubricas 12 y 13, Titulo Illl, Libro Segundo, traduce et exeat inimicusinperpetuum por
et salga enemigopor vn anno.

Rubrica 10, Titulo V, Libro Segundo, el verbo dar (non de portadgo) se emplea por
exigir (exigaty exigere), y escribe portadgo por portadguero (telonearius).

Rubrica 1, Titulo VI, Libro Segundo, escribe auer e ljudgador por auer el judgado.

Rubrica 33, Titulo VI, Libro Segundo, escribe le quisiere prouar por /e pudiere prouar
(e contra firmare potuerit).

Rubrica 4, Titulo I, Libro Tercero, escribe mas cunplale derecho por nin cunplale dere-
cho (nec satisfaciat eJ).

Rubrica 6, Titulo Illl, Libro Tercero, escribe firme enla gibdad con dos testigos, pero el
original latino dice firmet in ciuitate cum tribus uicinis, extra ciuitatem cum duobus.

Rabrica 3, Titulo V, Libro Tercero, traduce alius sociorum reptatorum por el vno de los
contrarios rreptados.
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Rubrica 1, Titulo X, Libro Tercero, traduce decem menkalorumpor ueynte mencales,

Rlibrica 4, Titulo XllIl, Libro Tercero, traduce qui/anceam et siculum wef clauem non
portauerit por que non leuare langa et dardo.

Rubrica 26, Titulo XIlll, Libro Tercero, traduce condux por conde.

Rubrica 36, Titulo XIlll, Libro Tercero, incorpora la palabra talega frente a vianda en
desuso.

Rubrica 7, Titulo M, Libro Cuarto, traduce Conductor atque locatorpro bestia sana por
El alquilador que |la bestia sana rregibiere.

Rubrica 10, Titulo ll, Libro Cuarto, el copista escribidé dos que corresponde al duos del
texto latino, pero luego corrigi6, dyz (dyez).

Rubrica 4, Titulo Ill, Libro Cuarto, traduce y aumenta los duodecim denarios a quince.

Rubrica 10, Titulo VI, Libro Cuarto, traduce y reduce los duodecim denariorum del
texto latino a seys dineros.

(etc...)

. Errores de copia.
Rubrica 6, Titulo ll, Libro Primero, escribe fuerte por suerte.
Rubrica 7, Titulo lll, Libro Primero, escribe cuerno por cuero.

Rubrica 11, Titulo)ll, Libro Primero, traduce tamquam de furto por commo de fuem (se
repite a lo largo del texto).

Rubrica 20, Titulo 1ll, Libro Primero, escribe fuem por fuere.
Rubrica 7, Titulo VI, Libro Primero, escribe gimiento por de agendimiento.

Rubrica 8, Titulo VI, Libro Primero, al final del texto dice de pasto, un error del copista,
pues se trata de vedado de animales, el texto latino dice ue! piscium.

Rlibrica 6, Titulo VI, Libro Primero, escribe alguna por agua.

Rubrica 9, Titulo VIII, Libro Primero, escribe cosa por casa (se repite a lo largo del
texto).
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Rubrica 17, Titulo X, Libro Primero, escribe o los fijos de fa primera muger o los fijos
delprimer marido por los fijos de la primera muger et los fijos delprimer marido.

Rubrica 19, Titulo ll, Libro Segundo, escribe agotes por coges.

Rubrica 7, Titulo ll, Libro Segundo, escribe desonrrare por desoterrare.
Rubrica 10, Titulo V, Libro Segundo, escribe portadgo por portadguero.
Rubrica 5, Titulo Ill, Libro Tercero, escribe pobladas por poblada.
Rubrica 11, Titulo VI, Libro Tercero, escribe mojones por cojones.
Rubrica 3, Titulo VI, Libro Tercero, escribe donde por dende.

Rubrica 1, Titulo VIIIi, Libro Tercero, escribe cayan por caya.

Rubrica 34, Titulo X, Libro Tercero, el traductor al escribir la palabra siexmo queria
expresar sexmum.

Rubrica 1, Titulo XV, Libro Tercero, escribe jureselo por jure solo.

Rubrica 2, Titulo XV, Libro Tercero, escribe alcagar por alcager.

Rubrica 4, Titulo X, Libro Cuarto, escribe pagar por pajar.

Rubrica 1, Titulo XII, Libro Cuarto, traduce accipiat quantum magister iam deseruierat
por rregiba quanto elmaestro ya rregibio, es un error la traduccién de deseruierat por

rreqibio.

(etc..))

5. Variaciones o errores, que no se puede determinar su naturaleza.

Rubrica 21, Titulo Il, Libro Primero, escribe viernes por jueues cuando hace referencia
al bailo de los varones, lo que supone una contradiccion que resulta del seilalamiento
del mismo dia para xristianos y judios y de excluir el jueues como dia de bafio, cuando
se habilita el mismo domingo.

Rubrica 8, Titulo I, Libro Primero, traduce sicut de furto por commo de fuero (se
repite a lo largo del texto).

Rubrica 10, Titulo VI, Libro Primero, el texto dice et venga, el texto tatino dice et vincat,
adque collatio sit credita, el traductor ha suprimido et la colagion sea creyda, dejando
solo la frase capital et venga.




Rabrica 6, Titulo Illl, Libro Segundo, traduce et exeat inimicus in perpetuum por et
salga enemigopor vn anno, aunque el original latino dice in perpetuum.

Rubrica 6, Titulo 1, Libro Tercero, escribe firme en la ¢gibdad con dos testigos, pero el
original latino dice firmet in ciuitate cum tribus wicinis, extra ciuitatem cum duobus, no
se puede determinar si el copista ha querido hacer una modificacién en el Fuero o ha
omitido con tres vezinos et fuera de fa gibdad.

Rubrica 13, Titulo X, Libro Cuarto, traduce et alterrespondeateipor mas el otro non le
responda, en lo que parece ser un error del copista.

Rubrica 14, Titulo X, Libro Cuarto, traduce dixirit se e@am pannum emisse por dixere
que a vn anno que fa conpro, lo que parece un error del copista 0 una mala traduccion,
incorreccion que con toda evidencia se demuestra al final de la Rubrica donde se fija
el plazo maxirno de medio anno.

(etc...)

Todas estas peculiaridades sefialadas son las que iran rnodelando y forjando una
personalidad foral propia, enriquecida e incrementadaen cada nuevo acto de traslacion.
En este sentido, se han seleccionadoa continuacién una serie de términos, expresiones
y textos recogidos en articulados equivalentesde Fueros tan dispares geograficamente
como los de Requena, Plasencia, Iznatoraf y Baeza, para a través de ellos y de forrma
comparativa, distinguir las diferentes particularidades que se aprecian en cada uno de
ellos, siemprebajo una homogeneidad y analogia comun a todos ellos como integrantes
de una misrna familia foral. "

'® Para la elaboracién de las tablas comparativas se han utilizado los textos forales de Plasenciade
finales del siglo Xlil, el de Baeza del siglo XIV y el de Iznatoraf también del siglo XIV, publicados en las
slguientes ediciones: Fuero de Plasencia. Jesus Majada Neila. Ayuntamlento de Plasencia. 1986; El
Fuero de Baeza. Jean Roudil. Van Goor Zonen. La Haya. 1962; Fuero de Cuenca. Formas primitive y
sistematica: texto latino, texto castelfano y adaptacion del Fuero de fznatoraf. Edicion critica, con intro-
duccién, notas y apéndice. Rafael de Urefia y Srnenjaud. Madrid. 1935.
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REQUENA
rrobden
axercannes
trestiga
pedrera
cabegalero
molar
concubina
bifdo
cabze
talayero
gurujano
fomezino
contesor
oferagion
tallo
tenllada
vianda
defendida
vezadero

dolencia

38

VARIACIONES LEXICAS
TERMINOS
PLASENCIA IZNATORAF
escodrinnen guarden
partidores partidores
tristega beltame
pedrera piedra
cabegal albagea
molera molar
barragana barragana
bibdo biudo
calze caz
ataleador talaero

maestro de llagas
fomezino
contendor
servigio

piertega

cabriada

talega

devedada
cavallerizo

livencia

maestro de llagas
yuemizo
contendor
enfurgion
forquilla

cabriada

talega

vedada
cauallerizo

livengia

BAEZA
curien
partidores
betame
cantera
cabegal
leiera
barragana
uibdo
calze
talaero
maestro de plagas
iuemizo
contendor
offrecion
forquita
cabriada
talega
uedada
caualerizo

linentia




geuada
agotar
rrecloua

culo

mugron

alar

ladija
eruolera
malato
cardo
cantiga
pleyteamiento
convenengia
agada

esar
pellejero
desoldada
endugias
barranno

desetape

7 Se omite el término o palabra en el articulado correspondiente.

civera
fostigar
reclova
rabo
sarmiento
legar
anadija
erbolera
gafo
carda
cantiga
pleito
convenencia
legon
gessar
pellitero
desobada
espagio
(se omite)

(se omite)

giuera
fostigar
rredoua
fondon
braqo

ligar

nudifa
herbolera
gafo

carda
cangion
paramiento
abenengia
legon
gesar
pelligero
(se omite)"”
(seomite)
(se omite)

(se omite)

€l [UERO DE REQUEN [
3 Y)

civera
fostigar
recloua
fondon
brago
legar
anadifa
herborera
gafo
carda
razon
paramiento
abenentia
legon
gessar
pellejero
(se omite)
(se omite)
(se omite)

(se omite)
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EXPRESIONES
A (Rubrica 5, Titulo Vill, Libro Primero) - FUERO DE REQUENA

Por que aquellos que fazen los molinos fomezinos, por que ganen las eredades
cutiana mente, ....

A (Numero 596, Folio 59 v"') = FUERO DE PLASENCIA

Por aquellos que fazen los molinos fomezinos, por ende /as heredades suelen ante
prender, ...

A (Ley CLVII) = FUERO DE IZNATORAF

Por que ay tales que fazen molinos yuernizos por amor de manprenderlas heredades,

A (Numero 156, Folio 17 *) = FUERO DE BAEZA

Por aquellos que fazen los molinos iuermizosp or amor de manprenderlas heredades,

B (Rubrica 7, Titulo VM, Libro Primero) = FUERO DE REQUENA

Qual quier que fiziere dehessa en aldea, fagala a ogio delaldea, ...

B (Numero 635, Folios 63 r* - 63 V') = FUERO DE PLASENCIA

Todo omne que en aldea fiziere defesa, fagala a uso de /a aldea, ...

B (Ley CXLII) - FUERO DE IZNATORAF

Todo aquel que enel aldea fiziere defesa, fagala a sabor delos vezinos dela aldea, ...
B (Numero 142, Folio 15 V') - FUERO DE BAEZA

Tedo aquel que en aldea fiziere deffesa, faga la con amor de los de la aldea; ...

C (Rubrica 16, Titulo I, Libro Segundo) - FUERO DE REQUENA

Qual quier que touiere trestiga a 0jo de alguna calle descublerta, peche cada dia ginco
marauedis fasta que la cubra, ...

C (Numero 153, Folio 13 v°) = FUERO DE PLASENCIA
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Todo omne que tristega fiziere gerca la cal et |a toviere descublerta, cada dia peche V
mrs, fasta que la cubra.

C (Ley CCCXXIX)= FUERO DE IZNATORAF

Otrosi, todo aquel que el beltame touiere descubierto a vista de alguna calle, por cada
dia peche ginco maravedis, fasta quelo cubra.

C (Numero 328, Folio 35 P) -~ FUERO DE BAEZA

Qval quier que su betame tuuiere descubierto escuantra ala calle, peche cada un dia
V. morauedis fasta que la cuebra.

D (Ruabrica 3, Titulo VIII, Libro Primero) = FUERO DE REQUENA

Qual quier que ante del matrimonio o depues muriere sin lengua, nonpeche ningunna
cosa al palagio, et si algunno de vos non owiere parientes propincos, parta todos sus
bienes a su voluntad, ...

D (Numero 4, Folio 1 v®) - FUERO DE PLASENCIA

En e/ quarto logar otorgo a los pobladores de Plazencia que non pechen a pakcio
manneria. Et si alguno de vos, parientes non oviere de cerca, parta todo su aver segunt
su voluntad...

D (Ley CLXXill) - FUERO DE IZNATORAF

... E qual quier que muera sin testamento, palagio non aya manera ninguna. E mas
si alguno muriere que quiera fazer manda, parta todo su aver et segunt fallare en su
coragon mueble et rayz, si parientes non oviere et confessado fuere.

D (Numero 175, Folio 19 P) - FUERO DE BAEZA

E qual quier que sin lengua muriere, siquier ante del uelfar, siquier depues, palationon

aya manneria ninguna. Ante si alguno de uos muriere et non ouiere parientes et fiziere
testamento, comparta lo suo secund que fallare en su coragon, mueble et rayz.

VARIACIONES DE CONTENIDO

Variacibn de la pena pecuniaria establecida en el caso de que una bestia entre en
una vifa desde el final de las vendimias hasta el comienzo del afo.

A (Ruabrica 11, Titulo WN, Libro Primero) - FUERO DE REQUENA
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DE COMMO ET DE QUANDO SON LAS VINNAS DE GUARDAR

Todas las vinnas sean guardadas, commao dicho es, desde el primero dia de enero fasta
que la vendimia sea cogida, et desende fasta la entrada de enero, si buey o cavallo o
asno 0 puerco entrare en las vinnas, peche vn almud de trigo.

A (Numero 570, Folio 58 r°) = FUERO DE PLASENCIA
DE ACOTAR LAS VINNAS

Todas las vinnas, commo dicho es, sean acotadas del primero dia de enero fasta que las
vindimias sean cogidas; depues fasta entrada de enero. Sibuy o cavallo 0 asno o puerco
enna vinna entrare, peche media emina de trigo; por X/l oveias et VI cabras otrossi.

A (Ley XCViIll) - FUERO DE IZNATORAF
DEL ACOTAMIENTO DELAS VINNAS

Todas /as vinnas, asi commo avemos dicho, sean acotadas del primer dia de henero
fasta que la vendimia sea cogida. E desi fasta entrada de henero, si buey o caballo o
asno o puerco entrare enlas vinnas, peche media fanega de trigo.

A(Numero98, Folio 11 V') - FUERO DE BAEZA
DEL COTO DE LAS UINNAS DE QUE FUEREN UENDIMIADAS

E todas /as uinnas d’esta manera sean acotadas del dia primero de yenero fasta que las
uinnas sean uendimiadas. E des y fasta entrada de yenero, si boy, o cauallo, o asno, o
puerco entrare en las uinnas, peche media fanega de trigo.

Variacién del periodo de celebracidn de las ferias y de las penas por actos punibles
cometidos durante las mismas.

B (Ruabrica 20, Titulo |, Libro Primero)= FUERO DE REQUENA

DE LAS FERIAS DE LA ¢IBDAD DE CUENCA

A pro e a onrra de la gibdad, otorgo que ayades ferias, et comiengen ocho dias ante
de la fiesta de pascua de ginquaesma et duren ocho dias despues de la fiesta, et
quien a esta feria viniere siquiere sea xristiano, si quier moro o judio venga seguro, et
qual quier que lo enbargare o le fiziere mal, peche mill marauedis en coto al rrey et el
danno que fiziere doblado al querelloso, et sinon ouiere de que pechar, el su cuerpo sea
despendido, et si alguno matare, sea soterrado biuo so el muerto, e si lo firiere, tajenle
fa marno, et si algo rrobare, peche mill marauedis al rrey en coto et e/ danno que fiziere al




querelloso doblado, et si non ouiere onde fo peche, despennenlo, et quien furto fiziere,
despennenlo.

B (Namero 29, Folio 4 v°) - FUERO DE PLASENCIA
DE OTORGAMIENTO DE FERIAS

En el XXIX logar otorgo a honor et a provecho de la cibdat, ferias que duren desde'l
primero dia de setiembre fasta la festa de Sant Migael. Todo omne que a estas
ferias viniere si quier sean christianos o indios o0 moros, vengan seguros. Et qui Jos mal
fiziere 0 los prendare, peche mill’ mrs. en coto al rey et el danno doblado af quereloso.
Et si non oviere de que los pechar enforquenle. En estas ferias qui ome que y veniere
matare, metal' el vivo so el muerto; et si lo firiere taienle la mano et atal coto ayan todos
los otros vezinos en estas ferias. Et el que arrabare alguna cosa, peche mil mrs. af rey
et el danno doblado af quereloso, et si non oviere onde los pechar, enforquenle. Et qui
furto, enforquenle.

B (Ley XX) — FUERO DE IZNATORAF
DELA POSTURA DELA FERIA ET DEL COTO

E avn a provecho dela villa et a onrra, otorgo a vos ferias, que comienpen ocho dias
antes dela fiesta de pentecostes et duren ocho dias despues dela fiesta. E todo
aquel que a estas ferias viniere, siquier sea xristiano, 0 moro, o judio, venga segura
mente. E si alguno le enpeespiere o enbargo le fiziere, peche mill maravedis en coto
al rey, e el danno gue fiziere al querelloso doblado. E si non oviere de que pechar, sea
Justigiado. E si matare, metanle el biuo so el muerto. E todo aquel que omne finiere
enlas ferias, cortenle la mano. E quien alguna cosa robare, peche af rey mill maravedis
en colo et el danno doblado. E si non oviere de que peche, sea sentenpiado. E quien
furtare, otrosi sea justipiado.

B (Numero 26, Folios 3 v® - 4 r*) = FUERO DE BAEZA
DE LA POSTURADE LA FERIAET DEL COTO

A prouecho et a honor de la uilla otorgo uos ferias, que comiencen.VIll. dias ante de
la festa de Pentecosten et duren .Vill. dias depues de la festa. E todo aquel que a
estas ferias wuiniere, siquier sea christiano, siquier moro, siquier iudio, uenga seguro. E
todo aquel que embargo’l fiziere 0 mal ninguno’l fiziere, peche .M. morauedis en
coto al rey, et el danno que fiziere af querelloso duplado. Et si non ouiere dond pechar,
seaiustitiado. E si?matare alguno, enterrado sea el uiuo de ius del muerto. E si'l firiere,
taien /e ta mano. E todo aquel que en fas ferias omne firiere, taien le la mano. E el que
matare a otro, entierren le uiuo de jus del muerto. E si algunacosa ropare, peche en coto
mil morauedis al rey et el danno que fiziere af querelloso duplado. E si non ouiere dond
pechar, sea iustitiado. E e/ que furtare, otro si sea iustitiado.
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La frase destacadaen negrita en los dos textos siguientes de Requenay Plasencia
no aparece en las versiones adaptadas romances de Iznatoraf y Baeza.

C (Rubrica 29, Titulo XIlll, Libro Tercero) — FUERO DE REQUENA
DEL QUE FIZIERE DEMANDA AL CONCEJO

Qual quier gue demanda quisiere fazer al congejo, si quier sean sennor o juez o alcalde o
otro qual quiere, fagala el primer dia de la partigion quando todo el congejo fuere llegado
a pregon, et si todo el congejo en otorgando fuere concordable, ayala firme et estable, et
si el congejo todo non fuere concordable, asi que alguno le contradiga, la demanda non
vala, etlapromision o eldonadio de otro dianon vala.

C (Numero 520, Folio 53 P - 53 v"') = FUERO DE PLASENCIA
DEL QUE FIZIERE PETIGION AL CONGEIO

Todo omne que petigion al congeio fazer quisiere, sennor o iuez o alcalde o otro omne
qualquier, fagala en el primer dia de petigion quando todo el congeio pregonado fuere
aiuntado. Si el congeio concordado non fuere en otorgar que alguno /o contradiga, la
petigion non vala nada; prometimiento o donamiento de otro dianon vala.

C (Ley DCLXXXI) - FUERO DE IZNATORAF

DEL QUE PETICION QUISIERE FAZER

Qual quier que petigion quisiere fazer en congejo siquier sea sennor, siquier juez, siquier
alcalde o otro qual quier, fagala enel dia de la partigion; et si todo el congejo fueren
acordados en gelo dar, ayalo firme et estable; mas si el congejo non fuere acordado, en
gelo dar asi que alguno non lo contradixere, la petigion no vala.

C (Numero 710, Folio 73 v?) = FUERO DE BAEZA

DEL QUE PETITION QUISIERE FAZER

Qualquier que petition quisiere fazer en conceio, siquier sea senor, siquier iuez, siquier
alcalde v otro qual quier, faga la en el primer dia de la partition, et si todo el conceio

fueren concordados en donar, aya /a firme et estable. Maes si el conceio non fuere
concordado en donar, assi que alguno contradiga la petition, sea uana et non uala.

Los siguientes articulados de los Fueros de Requenay Plasencia no aparecen en
el original latino ni tampoco en las versiones romances de Iznatoraf y Baeza.

D (Rubrica 5, Titulo X, Libro Cuarto) = FUERO DE REQUENA
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DE COMMO LOS MENESTRALES SALGANAL MERCADOA VENDER SUS COSAS,
SINON QUE PAGUENAL ALMOTACAN X. MARAUEDIS

A onrra et guarnegimiento de la ¢ibdad, mandamos que todos lfos menestrales, es a
saber, los gapateros, los ferreros, los vayneros, los pellejeros, et los correeros et
los olleros et los pexneros et los freneros, todos salgan al mercado con todas sus
obras, et qual quier que no saliere et aquel dia non touiere tienda abierta, peche diez
marauedis al almotacan.

D (Numero 661, Folio 66 V') = FUERO DE PLASENCIA
TITULO DE TODOS LOS MENESTRALES

A honor et a provecho de la gibdat mandamos que todos los menestrales qualesquier:
¢apateros, ferreros, vaineros, pelliteros, correoneros, olleros, fueseros, penneros,
balesteros, todos salgan af mercado con todas sus obras; todo aque! que non exiere et
en es'dia tienda abierta toviere, peche | mr. a los mayordomos. Et los maestros de
los frenos non deven salir nin fos maestros de las armas, al mercado.

EL FUERO DE REQUENA'Y LA FAMILIA DE CUENCA

En el siglo XIll, momento en que a Requena se le concede su Fuero, el derecho
local castellano estaba representado por los llamados fueros extensos, ultima conse-
cuencia del proceso de elaboracibn y evolucibn por el que el Fuero habia atravesado,
son colecciones juridicas ampliamente desarrolladas que se constituiran como verdade-
ros modelos de Fueros locales.

Se conoceran corno las llamadas familias de Fueros a todo ese conjunto de textos
gue presentaron una influencia comun derivada generalmente de la utilizacién de uno
de ellos, en todo o en parte, corno modelo para la elaboracibn de un nuevo Fuero en una
localidad distinta de aquella en la que regia el modelo, adaptandose en ocasiones a las
circunstancias locales de cada poblacion. Este sistema de implantacién foral tuvo corno
destinatarios principales aquellas poblaciones carentes hasta ese momento de una tra-
dicién juridica anterior, corno fue el caso de Requena, pero también aquellos lugares
en los gque se trataba de implantar un regimen juridico distinto o determinado, ya fuese
por sustitucibn de otro ya existente, o por reelaboracién de dos o mas textos en un texto
Unico. Esta circunstancia aumentb el caracter territorial de ciertos fueros y disminuyb el
nivel de diversidad entre los diversos cbdigos municipales lo que dio lugar al nacimiento
de una serie de relaciones mas o renos estrechas entre todos estos textos.

Estas familias forales se formaron principalmente durante los reinados de Alfonso
Vil y Fernando Ill, en los siglos Xll y XIII. Una de estas familias o grupo de fueros sur-
gird en torno al sistema montarfioso de la Cordillera Ibérica, entre Castilla y Aragbn, en
una extensa Brea de frontera conocida con el nombre de Extremadura, donde desde
mediados del siglo XIl se desarrolld un intenso proceso de redaccibn de su Derecho
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consuetudinario por iniciativa generalmente de sus concejos que dio como resultado
la formacibn de la que se ha venido en llamar familia del fuero de Cuenca, un conjunto
normativo con una naturaleza juridica comun que se extendib ampliamente por todo el
hmbito castellano, llegando también a tierrasleonesas, aragonesas y portuguesas. Este
derecho se extendiby ejercib su influencia en las poblaciones de Plasencia y Béjar, asi
como en un buen numero de poblaciones de Cuenca, la Mancha y el norte de Jaeén,
como Iniesta, Alcaraz, Andujar, Baeza, San Esteban del Puerto, Requena, Alcazar de
San Juan, Segura de la Sierra, Montiel, Arenas de San Pedro, Villacafias, Herencia,
Madridejos. Turleque, Puebla de Tiedar, Cazorla, Aruela, Alcocer, Cehegin, Consuegra,
Alcazar, Huete, Moya, Haro, Alarcdn, Iznatoraf, Ubeda, Sabiote. Zorita, Villaescusa de
Haro, Madrid, Guadalajara, Brihuega y Fuentes de la Alcarria, entre otras. También per-
tenecen a esta familia foral los fueros de Salamanca, Uclés, Molina de Aragbn. Soria
y Sepulveda, asi como en el hmbito de la extremadura leonesa los de Coria, Cdceres
y Usagre, y en la aragonesa los de Teruel y Albarracin, por dltimo, en las tierras portu-
guesas de Cimacoa, los fueros de Alfaiates, Castel-Rodrigo. Castelo Melhor y Castelo
Bom.

Una de las cuestiones que mas debate y controversiaha suscitado en la Historia
del Derecho local espaiiol de la Edad Media es sin lugar a dudas la del origen y deli-
mitacibn de las relaciones que se dan entre los diferentes textos que forrnan parte de
la familia foral conquense, en cuanto que los textos que se conservan presentan una
coincidenciaesencial en su contenido.

Veamos a continuacibn, y por oerden cronolbgico, cual ha sido el desarrollo de los
estudios e interpretaciones que sobre esta cuestion se han llevado a cabo en el hmbito
de la historiografia juridica, sin que tras las mismas y hasta el momento se haya lle-
gado a ningun tipo de conclusibn definitiva, veamos asimismo la situacibn del Fuero de
Requena dentro de este entramado de relaciones forales, cuyo punto de partida es el
Fuero de Cuenca.

Urefla y Smenjaud' fue el primer autor que acometié esta labor de esludio, sus
conclusiones, que durante mucho tiempo fueron tomadas como certeras, desde hace
un tiempo han sido puestas en entredicho e incluso rebatidas. Para Ureda el Fuero de
Cuenca como version primordial seria la base o centro de una extensa familia de fueros,
adaptado como versibn latina (Haro, Moya, Consuegra, Alcazar y Teruel) o como ver-
sibn romanceada (Iznatoraf, Baeza, Bbjar, Plasencia, Sepulveda, Villaescusa de Haro,
Huete, Moya, Alarcén, Alcazar, Alcaraz y Zorita de los Canes). Este autor consider6
como simples concesiones del Fuero original o de cualquierade sus conocidas imitacio-
nes los fueros otorgados a La Alberca, Ubeda, Montiel, Aimansa, Andujar, Segura de la
Sierra, lruela, La Guardia y Herencia, y textos influenciados en mayor o menor medida
del Fuero primordial los fueros de Salamanca. Soria. Cdceres, Usagre, Brihuega, Fuen-
tes y Alcald, entre otros.

—
Las Ediciones del Fuem de Cuenca. Rafael de Urefia y Smenjaud. Real Academia de la Histcria.

Madrid. 1917.

Fuem de Cuenca. Formas primitivey sistematica: texto latino, texto castellanoy adaptacibndelFuem de

Iznatoraf. Edicibn critica. Rafael de Urefta y Smenjaud. Madrid. 1935.
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Urefia considerara a nuestro texto foral corno una concesion del Fuero primitivo
original o Forum Conche escrito en lengua latina y que ha llegado hasta nosotros en una
versién romance de finales del siglo XlIl transmitida por el Cédice de cornienzos del XV.
Corno ya sabernos, la version del Fuero de Cuenca que rewge el Cédice requenense
estructura el texto foral en indices de Titulos al frente de cada uno de los cuatro Libros
con un total de 691 Rubricas agrupadas en 44 Titulos o Capitulos, pues bien, esta agru-
pacién en cuatro Libros que recoge el texto foral requenense es para el profesor Urefia
una prueba evidente de que la version foral del Cédice de Requena se hizo tomando
corno base una version latina similar a la que nos ha transrnitido el Cédice latino de la
Biblioteca de El Escorial (Q-111-23) que no realiza este agruparniento de los Capitulos en
Libros.' De este modo en el desarrollode la evolucion sistematica de la estructura foral,
la primera version conocida a través del Cédice latino de la Biblioteca Nacional de Paris
de la prirnera rnitad del siglo XIIl recoge una serie de Rubricas sin numerar y las citas
se hacen a traves de la indicacién de los epigrafes. La version del Cédice latino de El
Escorial de rnediados del siglo XlIl agrupa las diferentes Rubricas en 44 Capitulos y las
citas se concretan. Por ultirno, la versién romance del Cédice requenensecornpleta esta
estructuracién en Libros, Titulosy Rubricas, y las citas se ajustan a esta divisién. Esta
progresiva evolucion sisternhtica en Indices, Libros, Titulos y Rubricas vendriarnotivada
por la necesidad de los concejos de probar el uso del Fuero en las alegaciones formu-
ladas lo que obligd a estos a ordenar las recopilaciones de sus fueros wrno forma de
facilitar su rnanejo y cornprension.

Esta teoria de Urefia que sitia al Fuero de Cuenca corno centro de una extensa
familia foral por encirna del Fuero de Teruel, cuestion ésta a la que dedica un capitulode
su estudio critico, sera rebatida posteriorrnente por Gémez de Barreda® que defender6
la prirnaciadel Fuero de Teruel (1176) frente al de Cuenca (1180), negando la teoria de
Urefia por la que el Fuero de Teruel se consideraria corno un fuero adaptado del Fuero
de Cuenca, es entonces cuando se empieza a hablar de famifia de Cuenca-Teruel.

Este debate suscitado respecto de la prirnacia cronolégica entre los Fueros de
Cuenca y Teruel tendrh su contrapunto tras los estudios de Gibert?!, autor que conside-
rard al Fuero de Septilveda corno base o foco originario de este Derecho de la Extre-
rnadura frente al de Cuenca y Teruel, rnanteniendo no obstante la prirnacia de Cuenca
sobre la de Teruel.

¥ Las Ediciones del Fuero de Cuenca. Rafael de Urefla y Smenjaud. Real Academia de la Historia.
Madrid. 1917. Pagina 64. “Este elemento singularisimo es la agrupacién de las Rubricas en un determi-
nado numero de Libros. Y que al realizar esa reforma metddica, los adaptadores 6 traductores tuvieron
presente la que nos ha transmitido el Cédice Escurialense latino, nos fo dice claramente el hecho de no
haber sido mutitado en la nueva clfasificacién ninguno de los antiguos Capitulos. Es, pues, simplemente
una reduccion de los 44 Capitulos a un nimero menor de mas grandes agrupaciones”.

| a prioridad cronolégica del fuero de Teruel sobre el de Cuenca. Jaime Caruana Gémez de Barreda.
Anuario de Historia del Derecho Espafiol, numero 25. Madrid. 1955.

£/ Fuero latino de Teruel. Jaime Caruana Gdmez de Barreda. Instituto de Estudios Turolenses. Teruel.
1974.

21 El derecho municipal de Leén y Castilla. Rafael Gibert y Sanchez de laVega. Anuario de Historia del
Derecho Espailol, nimero 31. Madrid. 1961.

Historia general del Derecho espafiol. Rafael Gibert y Sanchez de la Vega. Madrid. 1975.
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Pero sera Garcia Gallo? y tras la publicacién por Roudil de un manuscrito espariol
de la Biblioteca del Arsenal de Paris que recogia el Fuero de un lugar denominado en
ocasiones como Ubeda, otras como Baeza y casi siempre como “N" en lo que parece
ser un Formulario, el primero que hara un planteamiento critico global frente a la teoria
elaborada por Urefia, en cuanto que este autor abarca el problema no desde la pre-
misa de prioridades entre unos y otros, sino desde la de diferenciacion del territorio en
zonas juridicas. Segun Garcja Gallo, en la Extremadura castellana se daran una serie
de redacciones extensas mas 0 menos afines que recogieron el Derecho propio del
territorio, de alguna de estas redacciones o como refundicién de distintas redacciones
de este Derecholocal de la Extremadura castellana se form6 hacia el afio 1200 uno muy
extenso que como Formulario de fuero local sirvib de modelo para los fueros que Alfonso
VIl y posteriormente Femando Ill concedieron a diversos lugares de Castilla. Sobre
una de las redacciones mas antiguas, reelaborandose otra vez, se forma en Aragbn, a
principios del siglo XIll el Fuero de Teruel. Este mismo Formulario revisado y perfeccio-
nado dara lugar a una ultima redaccion del Fuero de Cuenca a mediados del siglo Xill,
a partir de este momento el Fuero de Cuenca se impondrh y desplazara al Formulario
gue se venia utilizando hasta ese momento, de tal modo que en adelante es el Fuero de
Cuenca, y no el Formulario, el que se concede. Esta nueva interpretacion dejaba pues
sin sentido la relacibn de prioridades entre los Fueros de Cuenca y Teruel ya que segun
ésta no serian otra cosa que manifestaciones de un mismo derecho.

Gacto Fernandez® que compartira la teoria de Garcia Gallo hara un agrupamiento
de textos sefialando que el Forrnulario de Fueros se concedib, entre otros lugares, a
Huete, Alarcén, Plasencia, Béjar, Zorita de los Canes, Iznatoraf, Baeza y Ubeda, y sirvib
de base a otros textos redactados a partir de él, como habia acontecido en Cuenca, de
este modo, una adaptacién suya constituye el Fuero de Teruel que a su vez se concede
a Albarracin. El Fuero de Cuenca por su parte inspiraria los de Moya, Alarcén, Alcaraz,
Andujar, Montiel, Almansa y Requena, entre otros, e iba a influir decisivamente en la
reestructuracibn de ordenamientos juridicos ya formados que ahora se reelaboran de
nuevo como los de Soria y Sepulveda. El Fuero de Cuenca sera el que recogerh en toda
su plenitud este Derecho caracteristico de la Extremadura, cuyo nucleo original, segun
este autor, posiblemente haya que buscarlo en el Fuero de Septlveda.

El ya citado Roudi** analiz6 las relaciones de estos textos forales tras el estudio
de los fueros de Baeza, Alcaraz, Alarcon y Alcazar, 1o que hara a través de la critica tex-
tual y el analisis comparativo mediante tablas de concordancia, llegando a la conclusibn
de que ninguno de los fueros estudiados son modelo de otro, por lo que hubo de existir
un texto comun anterior a todos ellos. Este planteamiento sera seguido por Gutiérrez

2 Aportacion al esludio de fos fueros. Alfonso Garcia Gallo. Anuario de Historia del Derecho Espafiol,
numero 26. Madrid. 1956.

Manual de Historia del Derecho espariol. |. Alfonso Garcia Gallo. Madrid. 1971.

# Temas de Historia del Derecho: Derecho Medieval. Enrique Gacto Fernandez. Publicacionesde la
Universidad de Sevilla. Sevilla. 1979.

2 El Fuero de Baeza. Edicion, esludio y vocabulanio. Jean Roudil. G. B. Van Goor Zonen. La Haya.
1962.

Les Fueros d'Alcaraz et d’Alarcon. Edition synopliqueavec les variantes du Fuero d’Alcazar. introduction,
notes et glossaire. Jean Roudil. Paris. 1962.

48




Cuadrado y Peset?® que agrupan los textos conservados en varias tradiciones, de este
modo dentro de la fradicién general del Forum Conche diferencian una tradicibn /atina
en la que existe la posibilidad de distinguir dos grupos alternativos de fueros, de esta
tradicibn forman parte fodos los textos que se conservan en latin (Chdice Parisiense,
Chdice Escurialense, Haro, Consuegra, Alcaraz y Teruel) donde ningun texto conocido
es modelo de otro, de esta manera las versiones conservadas de Paris y Haro son una
subtradicién comun a la que en su origen se conectaria Teruel y también Consuegra y
Alcaraz que seguirian otra comun anterior que se podria unir a fa versibn de El Esco-
rial. Por otro lado una tradicién jienense donde sélo existiria un unico encadenamiento
de versiones, en esta tradicién se incluirian los textos romanceados de Baeza, Paris,
Iznatoraf, Sabiote, Ubeda y Villaescusa de Haro, que tendrian como modeloun romance
gue estaria emparentado con un texto latino similar a los de Paris y Haro, no pudiendo
demostrar la pertenencia de todos estos textos a una tradicibn comun inicial. Por ultimo,
una tradicién castellanaen la que se proponen otras dos formulas interiores de encade-
namiento de textos, de esta tradicién formarian parte todos los fueros extendidospor las
tierras de Cuenca y La Mancha, como los de Alcaraz, Alcazar, Alarcon, Zorita. Huete y
el Fuero de Cuenca en su versibn romance del archivo municipal de Cuenca asi como
el Fuero de Requena y el de Alcaraz de la Biblioteca de El Escorial, en este caso habria
un modelo comun latino mas acabado y perfeccionado que los de Paris y Haro. Para
estos autores, esta tradicién se originaria en el mismo Fuero de Cuenca, éste no se
crearia de un formulario sino al contrario seria del Fuero de Cuenca de donde saldria
el formulario para su transmisién, de este modo la “N” seria transmisora de un nombre
propio, Cuenca.

Peset y Gutiérrez Cuadrado, tras un estudio critico y comparativo de textos, reba-
tiran, 0 mejor, matizaran la teoria de Urefia respecto de la procedencia del Fuero reque-
nense por la que dste tendriacomo modelo para su traduccibn al romance el texto latino
de El Escorial o uno similiar a éste. Segun estos autores, el Fuero de Requena es sin
lugar a dudas una copia de otro manuscrito hecho con toda probabilidada principios del
siglo XIV, copiado posteriormente en el XV, siguiendo en este punto los razonamientos
de Urefia, pero se trata de un fuero que a pesar de su origen relativamente claro es de
dificil filiacion ya que es un texto aislado del resto, que no sigue una tradicibn concreta
conocida, le que dificulta su clasificacion. Los errores y lagunas de otros textos aparecen
en 6Locasionalmente, sin embargo los errores suyos no aparecen reflejados en los otros
textos, para estos autores el copista del texto requenense utilizé un modelolatino que no
era el de El Escorial, pero si estaba emparentado con 6L la organizacién de la materia
foral en capitulos y leyes lo justifica, pero también, y a la vista de los errores detectados
que sefialan por un lado un modelo latino y por otro un modelo romance, concluyen que
el Fuero de Requena tendria como modelo para su traduccibn, aparte de un texto latino,
algun otro instrumento juridico o manuscrito romance.?

* Fuem de Béjar. Juan Gutibrrez Cuadrado. Universidad de Salamanca. Salamanca. 1974.
Fuem de Ubeda. Mariano Peset y Juan Gutiérrez Cuadrado. Universidad de Valencia. Valencia. 1979.

» Fuero de Ubeda. Mariano Peset y Juan Gutibrrez Cuadrado. Universldad de Valencia. 1979. P4ginas
125-128. “Urefta estaba convencido, y as/ se referla continuamente a ello, de que Cv (Cédice Valentino)
no ere sino fa traduccién de E (Fuero latino de El Escorial). No podemos acaptar tel hipdtesis, aunque
encierre cierta comprensién del pmblema. Presentamos dos listas en las que podemos compmber co-
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Por ultimo, cabe citar la teoria de Barrero Garcia? por la cual et Fuero de Cuenca,
y al igual que otros textos forales de la Extremadura, son recopilaciones o coleccio-
nes juridicas creadas de forma independiente de unos mismos textos, elaborados en
momentos y lugares diferentes. Seguin esta autoralas primeras redaccionesjuridicas de
la Extremadura formadas por todo el material juridico existente (privilegios, costumbres,
sentencias judiciales y otras fuentes del derecho) serian ampliadas y perfeccionadas
posteriormentepor los juristas locales en la forma que hoy conocemos. Una de estas pri-
meras redacciones seria posiblemente el modelo del fuero latino de Haro y del romance
de Huete, posteriorrnente existiria otra mas completa y revisada que daria lugar a un
texto tipo que seria utilizado con independencia y del que saldrian las redacciones de
Ubeda, Baeza, Iznatoraf y Sabiote. De este formulario 0 de una redaccibn paralela, y
tras diversas reelaboraciones y adecuaciones, surgiria el Fuero de Cuenca que hoy
conocemos. Una vez que el Fuero de Cuenca esta definitivamente conformado despla-
zara las redacciones anteriores y se otorgara por privilegio real a otras poblaciones, es
asi como se copia y se ultiliza para la formacién de otros fueros, bien en su totalidad.
como los de Baeza y Requena, o en parte, como los de Béjar y Sepulveda.

MANUSCRITOS Y EDICIONES

Chdices o manuscritos del Fuero de Cuenca tanto en latin como en romance, algu-
nos de ellos ya han sido citados, son los siguientes:

Manuscritos latinos:

- Chdice Parisiense (Forum Conche), de primera mitad del siglo XlIl. Biblioteca
Nacional de Paris (12.927).

- Chbdice Escurialense (Forum Conche), de mitad del siglo Xlll o segunda mitad del
XIIl. Biblioteca de El Escorial (Q-111-23).

- Fuero de Haro (Forum Fan), del siglo XlII. Biblioteca de El Escorial (Ms. N-lli-
14).

- Fuero de Teruel (Forum Turolii), del siglo XlII. Archivo Municipal de Teruel.

- Fuero de Teruel (Forum Turolii), del siglo XlII. Biblioteca Nacional de Madrid.

incidencias y divergencies de E y Cv. De ninguna manera, aunque e/ valor de las listas sea desigual.
podemos pensar que las divergencies o coincidencias sean casuales”.

¥ |a familia de fos Fueros de Cuenca. Ana Maria Barrero Garcia. Anuario de Historia del Derecho Es-
paflol, nimero 46. Madrid. Aflo 1976.

El proceso de formacién del Fuero de Cuenca: nofas para su esfudio.Ana Maria Barrero Garcia. Anuario
de Estudios Medievales. numero 12. Madrid. 1982.
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- Fuero de Moya (Forum Moie), desaparecido, citado por Rafael de Urefia en su
ya citado estudio critico de 1935, pags. XXVII-XXVIIl, y por Mateo Lépez, en
Memorias Histéricas de Cuencay su Obispado (Ayuntamientode Cuenca, 1949),
volumen|, pbgina 61.

- Fuero de Consuegra (Forum Consocre), desaparecido, citado por Mateo Lépez
con la misma referencia que el anterior, y en la edicidn del Fuero de Cuenca de
Cerdb-Sanchade 1783.

- Fuero de Alcazar (Forum Alcazaris), desaparecido, tambibn citado en la edicidn
del Fuero de Cuenca de Cerdb-Sancha de 1783.

Manuscritos romances:

- Fuero de Cuenca, Fragmento Conguense, de finales del siglo XIV. Archivo Muni-
cipal de Cuenca (Legajo 111).

- Fuero de Cuenca, copia del siglo XVII. Archivo Municipal de Cuenca (Legajo 30.
Esp. Num. 1).

- Fuero de Alarcén, de finales del siglo XIlI. Biblioteca Nacional de Madrid (Ms.
282).

- Fuero de Alcazar, de finales del siglo XIll. Biblioteca Nacional de Madrid (Ms.
11543).

- Fuero de Alcaraz, de finales del siglo XllI. Biblioteca Nacional de Madrid (Ms.
17799).

- Fuero de Alcaraz, del siglo XV. Biblioteca de El Escorial (Ms. L-111-32).

- Fuerode Baeza, del siglo XIV. Biblioteca del Arsenal de Paris (Ms. 8331).
- Fuero de Baeza, del siglo XIV. Archivo Municipal de Baeza.

- Fuero de Béjar, de finales del siglo XlII. Archivo Municipal de Bbjar.

- Fuero de Huete, del siglo XIV. Biblioteca de la Academia de la Historia de Madrid
(Ms. 2-7-3-57).

- Fuero de Iznatoraf, de la primera mitad del siglo XIV. Casa de la Cultura de
Jaén.

- Fuero de Plasencia, de finales del siglo XIII. Archivo Municipal de Plasencia.
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- Fuero de Requena, de principios del siglo XV, traslado de una versibn de finales
del XIll. Biblioteca Historica de la Universidad de Valencia (Ms. 39).

- Fuero de Sabiote, de finales del siglo Xlll o principios del XIV. Archivo Municipal
de Sabiote.

- Fuero de Sepulveda, del siglo XIll. Archivo Municipal de Sepulveda.

- Fuero de Ubeda, de la primera mitad del siglo XIV. Biblioteca Universitaria de
Salamanca (Ms. 2273).

- Fuero de Villaescusa de Haro, del siglo XV. Biblioteca Nacional de Madrid (Ms.
9996).

- Fuero de Zorita de los Canes, de finales del XIll. Biblioteca Nacional de Madrid
(Ms. 247).

Ediciones:

En cuanto a las ediciones del Fuero de Cuenca que han sido publicadas hasta
la fecha contamos con una primera edicibn impresa pero no publicada, la de Antonio
Sancha, fechada en 1783 en Madrid, como apbndice al tomo segundo de la obra sobre
Alfonso VIHl, Memories de la vida y acciones del rey D. Alfonso e/ Nable, octavo del
nombre, recogidas por el marqués de Mondexar, é ilustradas con notas y apeéndices
por D. Francisco Cerdé y Rico, de la que quedan muy pocos ejemplares, uno de ellos
en la Biblioteca Nacional. Una segunda edicion es la publicada a wmienzos del siglo
XX en Estados Unidos por profesor George H. Allen, The latin text of the city of Cuenca
(University Studies, Cincinnati, I, I, noviembre-diciembre 1909 y enero-febrero 1910).
Esta ultima edicibn seria consideradapor el profesor Rafael de Uretia y Smenjaud como
insuficiente, lo que le llevaria a preparar una nueva edicibn critica del Fuero de Cuenca
publicada en el afio 1935, tras su fallecimiento, bajo el titulo Fuero de Cuenca. Formas
primitiva y sistemhtica: texto latino, texto castellanoy adaptacidn del Fuem de /znato-
raf. Edicion critica, con intmduccidn, notas y apéndice (Real Academia de la Historia,
Madrid), en la que este autor realiza, entre otras, la transcripcion del Fuero requenense.
Este autor y como paso previo a su edicibn critica publicaba en 1917, Las Ediciones del
Fuero de Cuenca (Real Academia de la Historia, Madrid).

Ediciones mas recientes son la de Alfredo Valmafia Vicente de 1978, El Fuero de
Cuenca, que recoge una traduccibnde la version latina escurialense de caracter divulga-
tivo asi como la edicibn facsimil del Fragmento Conquense de Urefia de 1990 con intro-
duccibn de José Manuel Perez-Prendesy Mutioz de Arraco (Ayuntamiento de Cuenca).
También son conocidas fa edicibn facsimil del Fuero de Cuenca del afio 2001 segun la
versibn del Chdice de Requena transcrita por Uredia en su edicibn de 1935 (Editorial
Alfonsipolis, Cuenca) con ilustracionesy un breve prblogo de Juan Antonio Villaescusa,
por ultimo en 2003 la edicibn facsimil de la edicion de Rafael de Urefia de 1935 con intro-
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duccién de Raquel Escutia Romero (Edicionesde la Universidadde Castilla-La Mancha,
Cuenca), y en 2004 la edicién realizada por el autor ruso Jorge Vladimirovich Savenco,
profesor de Historia del Derecho de la Universidad Estatal de Moscu, en su estudio
de los Chdigos medievales espafioles bajo el titulo Cddigos espaiioles medievales. El
Fuero de Cuenca (1189-siglo Xill). Cédice Valentino. E/ Fuero de Sepulveda (1300)
(Departamentode Historia del Derechoy del Estado, Facultad de Derecho, Universidad
Estatal de Moscu, Editorial Zertsalo, Moscu) en la que llevara a cabo la traduccién del
Fuero del Chdice requenense del romance castellano al ruso.

Ediciones parciales del fuero congquense son la de Mateo Lbpez en Memorias his-

téricas de Cuencay su Obispado de 1787, y la de Rogelio Sanchos Catalan en Apuntes
sobre el Fuero Municipal de Cuencay sus reformas de 1897.
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EL DERECHO DE CASTILLA EN LA ALTA EDAD MEDIA.
LAS FUENTES DEL DERECHO LOCAL CASTELLANO*

- EL DERECHO DE LA EPOCA CONDAL (SIGLOS VHI-X).

La invasibn de la Peninsula Iberica por los arabes iniciada en el ailo 711 supuso
asimismo el principio del fin de la Monarquia visigoda. La ocupacibn de la mayor parte
del territorio peninsular por los musulmanes que implantaran su propio modelo institu-
cional provocarh una ruptura respecto de la estructura institucional visigética estable-
cida hasta ese momento que afectarh a todos los brdenes, politico, juridico, econbmico,
social, cultural y religioso, se acababa de esta manera con la unidad politica y juridica
wnseguida anteriormente por romanos Yy visigodos. La desaparicibn de la monarquia
visigoda como centro juridico y politico creador de normas con aplicacién en todo el
reino supuso asimismo la interrupcién del proceso generador del derecho y con ello la
tradicién juridica romana base fundamental del derecho sustentador de la monarquia
visigoda representada por la ley escrita visigoda por excelencia, el Liber ludiciorum.'

Sin embargo, la ocupacibn musulmana a la que hacemaos referencia no fue com-
pleta, esta no llegara a los territorios situados en el norte peninsular (Cordillera Canta-
brica, Vaswnia y Pirineo) donde irhn surgiendo unos nucleos de resistencia al Islam que
tuvieron su reflejo con el nacimiento en toda esa franja septentrional peninsular de una
serie de monarquias populares sobre las que se articulara la futura reconquista cristiana,
son Asturias, Navarra y los llamados condados pirenaicos de la Marca Hisphnica esta-
blecidos por el Imperio Carolingio, y que desde el mismo siglo VIl hasta finales del XV,
momento éste en que desaparece el ultimo reducto islamico en la Peninsulacon la con-
quista del reino nazari de Granada por los Reyes Catolicos, irhn extendiendo su dominio
a costa del musulman por todo el territorio peninsular, fueron los llamados reinos cristia-
nos de la Reconquista, Castilla, Ledn, Aragédn, Portugal y Navarra.

La Espaila cristiana, un concepto que surgird como contraposicibn a la Espaila
musulmana o Al-Andalus, que durante todo el siglo VIl habia tomado una actitud defen-
siva frente a la invasion musulmana pasaréa a partir del siglo IX a tomar una posicion
activa de expansion territorial, la monarquia asturiana bajo el reinado de Alfonso Il (866-

* Esta segunda parte del estudio critico preliminar tiene como base de su elaboraciéon mi Ponencia.
Requene, ef marco juridico de un concejo castellano de frontera en el siglo X/il, presentadaen el Il Con-
greso de Historia Comarcal celebrado en Requenaen el aflo 2007 (Vid. apartado Fuenles y Bibliografia
de este mismo libro).

' GONZALEZ DIEZ, Emiliano y MARTINEZ LLORENTE. Félix. Fueros y Caras Pueblas de Castilla y
Ledn. El Derecho de unpueblo, Introduccién, pag. XV.
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909) llevaba sus fronteras hasta la misma linea del rio Duero, ocupando el despoblado
territorio de la meseta del Duero, también llamada "tierra de nadie". Se repuebla Oporto,
Coimbra, Braga, Orense, Zamora. Toro y Burgos, entre otras ciudades.

En el plano juridico Alfonso t (739-757) asumia la herencia visigoda con la incorpo-
racibn de elementos juridicos y politicosreforzados por la emigracién hacia el norte de la
poblacibn visigoda e hispanorromana y la incorporacibnterritorial de Galicia, mas tarde
Alfonso Il (791-842) establecia la vigencia oficial del Liber ludiciorum.?

Durante el siglo X el avance conquistador del reino leonés® rebasarh la frontera
marcada por el rio Duero, ocupando el territorio situado entre el rio Duero y la Cordi-
llera Central, se conquista Madrid (932) y se logra vencer a las fuerzas musulmanas en
Osma, Simancas y Alhandega, aunque la respuesta de éstas producen la devastacibn
de las tierras castellanas, llegando a destruir el monasterio de San Pedro de Cardefa y
la ciudad de Burgos. Sera precisamente en este siglo cuando Castilla, condado fronte-
rizo dependiente de los monarcas astur-leonesessurgido en la tierra comprendida entre
los cursos altos de los rios Ebro y Pisuerga,® lograba, gracias a su carhcter guerrero
unido a una politica militar y defensiva de sus condes, la independencia como condado
del reino de Lebn (932) lo que tiene lugar con el conde Fernhn Gonzalez que reunifica
bajo su gobierno y en un unico condado de Castilla todas las tierras castellanas (conda-
dos de Burgos, Lantarbn, Alava, Asturias de Santillanay Cerezo), un carhcter propio que
le llevara a alcanzar en el futuro la hegemonia peninsularno sélo en el plano politico sino
también en el juridico.’ Este nuevo condado reunificado extendera sus dominios territo-
riales a lo largo de todo el siglo X desde Santillana del Mar y Santander por el norte, en
el mismo Canthbrico, hasta Sepulveda por el sur, pasando por villas y ciudades como
Brailosera, Espinosa, Orduiia, Valpuesta, Castrosiero, Amaya, Burgos, San Pedro de
Arlanza, Covarrubias, Pedafiel, Osma, Gorrnaz y San Esteban de Gorrnaz, entre otras.
Mas tarde conseguia su independencia politica respecto de Lebn (1035) con Fernando
I, primer rey de Castilla.

El desarrollo del proceso reconquistador y con ello la incorporacibn de nuevos
espacios trajo consigo la necesidad de consolidar estos nuevos dominios territoriales a
través de la repoblacion, donde el componente juridico tendrh un papel esencial, dere-
cho y conquista son dos conceptos que actuan reciprocamente.

2 GACTO FERNANDEZ, Enrique. Temas de Hisforia del Derecho. Derecho Medieval, pags. 28y 29.

* Tras la muerte de Alfonso HI y durante el reinado de Ordofio Il (914-924) se traslada la capital de la
monarqula desde Oviedo, capital establecida por Alfonsolll, a la vieja ciudad de Leén, que se constituye
como el nuevo centro politico del reino, a partir de este momento se comienza a hablar de reino astur-
leonés y después de reinode Leon.

* Castilla,nombre utilizado desde comienzos del siglo IX, tendrh su origen territorial en el norte de la ac-
tual provincia de Burgos, en el territorio de la antigua Bardulia, lo constituiran las llanadas de los rios Nela
y Gerea, luego llamado rlo Losa, y los valles de Manzanedo. Valdivielso y Robalino por los que transcurre
el rle Ebro, una tierra fria, ruda y aspera cuya capital Amaya, fundada sobre una roca, era repoblada por
el conde Rudrigo en el afio 860 por orden del rey Ordofio 1.

* CORONAS GONZALEZ, Santos M. Manual de Hisforia del Derecho Espafiol. E| Derecho de Castilla,
pag. 179.
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Un elemento esencial en el proceso repoblador serh la concesibn por parte de los
monarcas o sefiores territoriales (nobles o abades), en su condicién de ostentadores
de la potestad jurisdiccional, de una serie de documentos con la finalidad principal de
atraer el mayor numero de pobladoresy de este modo afianzar la conquista territorial
en poblaciones recién conquistadas o consolidar las ya existentes. Estos documentos,
de caréacter breve y conciso, serhn, por un lado las cartas de poblacion, con una fina-
lidad exclusivamente repobladora y en las que se recogen las condiciones generales
del asentamiento de los nuevos pobladores asi wmo alguna exceptuacibn fiscal para
incentivar demogrhficamenteel asentamiento, por otro lado los llamados fueros breves,
una modalidad mas desarrollada que las anteriores cartas de poblacion, en los que se
rewgen privilegios y exenciones casi siempre referidos a cuestiones tributarias, pena-
les y procesales. Tanto la carta de poblacion wmo el fuero representan un régimen
especialmente favorable respecto del regimen general y en este momento tendran una
extensibn muy limitada, enfocada basicamente a la repoblacion.® Por Gltimo los privile-
gios, concesiones hechas a los habitantes de una poblacibn para favorecerlos en un
determinado aspecto, en tantoe que son miembros de esa comunidad, el contenido de
estas concesiones afectan principalmente a cuestiones de derecho publico y privado,
penal y procesal, también tienen la finalidad primoridal, y al igual que las anteriores
formas juridicas, de atraer el mayor nimero de pobladores a un lugar.”

La repoblacién de la alta Castilla por los condes de la monarquia asturiana que
tuvo su continuidad en la Bpoca de formacibn del gran condado de Castilla por Fernhn
Gonzalez (923-970), en una tierra extendida hasta el Duero y ampliada posteriormente
hasta fa Cordillera Central por su nieto Sancho Garcia, desarroll6 esta politica de atrac-
cion de nuevos pobladores con la concesion de estos documentos a que hacemos refe-
rencia, cartas pueblas, como la muy antigua de Braiiosera (884), cartas de inmunidad
comola de San Pedro de Cardeiia (941), y algunos fueros breves como el de Castroge-
riz (974) otorgado por el wnde Garcia Femhndez, un fuero Bste de enorme importancia
en la historia juridica espafiola por su regulacibn de la caballeria villana, el de Melgar
de Suso confirmado en el aflo 988 por Fernhn de Armentales y sucesivamente por el
wnde Garcia Femhndez, el de Salas de los Infantes otorgado en el afio 974 por Gon-
zalo Gustios, encargado por el wnde Garcia Femandez, y el de Lara (880) confirmado
en el afio 897.8

Las peculiaridades de que gozaron los pobladores de estas tierras en su mayoria
vascones, godos y cantabros, gentes pow romanizadas, dieron lugar a estos fueros,
eminentemente populares con un fuerte caracter democrhtico y una personalidad juri-

8 GACTO FERNANDEZ, op. cit., pag. 64.

Estos fueros, calificados en su origen como breves por la reducida extensién de su articulado, conforme
avanzan en el tiempo (siglos Xl y XIl) aumentaran en contenido, y lo que es mas importante, sentaran los
principios que consagraran la autonomla judicial y administrativa que constituira el germen de la futura
independencia jurldicade las comunidades que las reciben.

? PEREZ-PRENDES MUNOZ-ARRACO, José Manuel. Historia del Derecho Espadol. H., pag. 673.
GONZALEZ DIEZ y MARTINEZ LLORENTE, op. ¢it., Introduccién, pag. XIX.

2 CORONAS GONZALEZ, op. cit., pags. 180y 181.
PEREZ-PRENDES MUNOZ-ARRACO, op. cit., pag. 685.
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dica propia que consagrara el orden consuetudinario tradicional frente el legal del viejo
Liber ludiciorum visigbtico de la monarquia lecnesa.®

La ausencia de actividad legislativa por parte de la monarguia en estos primeros
siglos altomedievales, a excepcion de las normas de caracter privilegiado sellaladas
anteriormente, provocarh el resurgimiento del derecho consuetudinario, a través de
normas simples, no fijadas por escrito, de caracter localista, popular y con una vigencia
territorial limitada, es la costumbre. Esta costumbre, diferente segun el territorio, servira
de fuente del derecho, por el que se regiran estas poblaciones a la hora de solucionar
sus conflictos. Los jueces gque son los que decidiran en las cuestiones litigiosas, a falta
de fuero, haran dictamen segun esta costumbre, pero también a falta de ésta, a libre
arbitrio segun su sabio y justo entender, sentencias que en Castilla recibirhn el nombre
de fazafas y que tendran autentico valor de ley convirtiéndose de este modo en auténti-
cas fuentes creadoras del derecho y base de su ordenacién juridica.'®

En el plano politico la inseguridad militar hard que estos nuevos asentamientos
de poblacion de caracter eminentemente agrario se concentrenen torno a fortalezas al
mando de judices, seniores, potestadeso vicarios condales integrando a su vez unida-
des administrativas mas amplias, los condados, un modelo de organizacibn administra-
tivo-territorial jerarquizado y sencillo, muy comun en las tierras leonesasy castellanasde
la epoca condal, todavia muy lejos de los niveles de perfeccibn concejil que se lograra
en el futuro."

- EL DERECHO DE EXTREMADURA: LOS FUEROS EXTENSOS DE FRONTERA
(SIGLOS XI-XII).

Desde el siglo X el rio Duero marcaba la frontera entre cristianos y musulmanes.
Tras una etapa de acoso musulmdnidentificadacon las campallas militares de Alimanzor
(976-1002), que supusieron una parada y retroceso en el proceso reconquistador, los
cristianos aprovechan fa debilidad musulmana surgida tras la disgregacibn del Califato
(1031) para dar un nuevo impulso, wnquistando y repoblandolas tierras situadas al sur
del Duero. Los reinos de Castillay Leén llegan en su avance hasta tierras de Portugal
y rebasan la Cordillera Central, ocupando la cuenca del Tajo donde tendra como hecho
mas trascendental, por su especial significacibn estratégica e histérica como antigua
capital del reino visigodo, la toma de Toledo (1085) llevada a cabo por Alfonso VI, rey

¢ CORONAS GONZALEZ, op. cit., pag. 180.

GACTO FERNANDEZ, op. ¢it., pag. 32.

La vigencia del eddigo visigodo en las tierras de Castilla tendria efectividad hasta mediados del siglo X
momento en que la autonomia como condado traera consigo la ruptura juridica con la tradicion juridica
astur-leonesa representada por el Liber fudiciorum que dejara de ser aplicado. La independencia juridica
de Castilla frente a Leén quedara simbolizada con la leyenda de la quema de los ejemplares del Liber
existentes en el condado en tiempos de Fernan Gonzalez (siglo X) y del nombramientode unos jueces
populares (hombres buenos o alcaldes) llamados a librar por albedrio los pleitos de su comarca.

' TOMAS Y VALIENTE, Francisco. Manual de Historia del Derecho Espariol, pag. 149.
CORONAS GONZALEZ, op. cit., pags. 139 y 140.

" GONZALEZ DIEZ y MARTINEZ LLORENTE, op. cit. Introduccién, pag. XIV.
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de Castilla y Ledn,' una ciudad que lograra mantenerse en poder cristiano a pesar del
acoso almorhvide gue produciaimportantesderrotas como las sufridas por Alfonso VI en
las batallas de Zalaca (1086) y Uclbs (1108).

Es en este momento cuando los monarcas castellanosy leonesesdarhn un impor-
tante impulso repoblador en este vasto territorio comprendido entre el rio Duero y el
sistema montafoso de la Cordillera Central lamado de Extremadura (“Extrema Durii” 0
extremos del Duero), tanto leonesa como castellana, tierras de Salamanca, Avila, Sego-
via, Medina del Campo. Cuéllar, Olmedo, Sepulveda. Arevalo. Soria, Alba de Tormes,
Ciudad Rodrigo, entre otras, asimismo se reconquistan ciudades y villas como Madrid,
Guadalajara, Mora, Hita, Talaveray Ucles. Es una zona fronteriza, insegura y peligrosa,
gue sera repoblada con contingentesde lo mas variado, francos, gallegos, mozarabes,
judios, moriscos, donde fue necesario aplicar una politica ventajosa con la finalidad de
consolidar el poblamiento, lo que dio lugar al nacimiento de un favorable y privilegiado
Derecho de frontera que tuvo su reflejo en los fueros de los siglos Xl y XIt.'3

Esta extensa zona sufrird a mediados del siglo Xl y sobre todo en la segunda
mitad de este siglo, un proceso de fijacién por escrito de su Derecho con una base emi-
nentemente consuetudinaria, recordemos, el fuero breve en caso de haberlo, privilegios,
costumbre no escrita y decisiones judiciales o "fazaiias". Estos nuevos Fueros confor-
mados por todos estos elementos juridicos, llamados extensos por su mayor exiension
capitular que sus predecesores o breves, actuarhn como ordenamientos juridicos com-
pletos, recopilados y redactados en un libro del Fuero al que deberhn someterse los
jueces en su aplicacién.

Entre todos estos fueros de frontera castellana destacara el de Sepulveda, consi-
derado como un modelo de derecho privilegiado de ta Extremadura castellana, otorgado
por Alfonso VI a esta ciudad en 1076, confirmando antiguos Fueros e incluyendo privile-
gios a sus pobladores, convirtibndoseen el centro modelador de la organizacibnjuridica
de Castilla, directamente, o de forma indirecta a través del Fuero de Cuenca. Esle Fuero
de Sepulveda formaria en su mayor parte del fuero concedido a Uclbs en 1179 por el
maestre de Santiago, y fue recibido en poblaciones como Roa y Balbas. Otros fueros
extensos extremaduranos con una amplia difusion seran los de Medinaceliotorgado por
Alfonso VI a finales del siglo XII, y el de Soria concedido por Alfonso el Batallador, asi

 Laindependenciapolitica de Castilla respecto de Ledn se produjo con Femandol en el afio 1035, que
fue el primer rey de Castilla. En 1037 y bajo el mismo reinado se unificaban los reinos de Castillay Le6n
que volveran a separarse en 1065 tras la muerte de Femando | al ser repartido el gran reino castellano-
leonés entre sus tres hijos. Alfonso V1 los unifica de nuevo y Alfonso VIl los volvera a dividir en 1157. La
union definitiva tendria lugar en el afo 1230 bajo el reinado de Femando Ill.

' TOMAS Y VALIENTE, op. cit., pbg. 121.

'* Ibldem, pag. 149.

Eltérmino Fuero tuvo su origen etimolégico en el sustantivolatino Forumentendido como el lugar publico
donde se administraba la justicia, en época ya tardorromana esta significacion variara y adoptarh el del
estilo o modo de actuar de los tribunales de justicia, esta ultima significacién que ya habria adquiridoun
sentidode Derecho es el que aparecera siglos despuesen el pericdo alto medieval, serd durante la Edad
Media cuando adquiera un sentido mas amplio, como Derecho propio de un lugar, y mas tarde como
documento 0 texto donde tal Derecho se recoge.
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como los de Alcala, Brihuega, Madrid, Guadalajara, Molina de Aragén y Guadalajara,
entre otros.'

Sin embargo, el Fuero que adquirié mayor repercusion serh sin lugar a dudas el de
Cuenca, un texto extenso, casi mil capitulos, preparado bajo el reinado de Alfonso Vil
en 1189 6 1190 que lo concedié a esta ciudad y que recibié algunas confirmacionesy
adiciones posteriores de Fernando lll, Alfonso Xy Sancho IV,*® y que se constituird por
su perfeccion y extension capitutar, corno el mhximo exponente de los fueros extensos
de frontera y simbolo del Derecho privilegiado de la Extremadura o de frontera de la
Espaia medieval, convirtibndose en el centro de una amplia familia de fueros que lle-
varh sunombre y que se extendera por toda Castilla desde occidente (Plasenciay Béjar)
hasta oriente (Requena), pasando por numerosas poblaciones de la Mancha y el norte
de Jaén."

Por otra parte. Alfonso VI tras fa conquista de Toledo reconocia el ordenamiento
juridico tanto de la pobtacién ocupada, judios, musulmanes y mozhrabes, corno de la
ocupante, castellanos y francos. A los castellanos les otorga a finales del siglo XI una
Carta castellanorum con diversos privilegios militares y fiscales, a los franws les con-
cede diversas exenciones y privilegios, y a los mozdrabes su Derecho propio repre-
sentado por el Liber ludiciorum visigodo (Carta firmitatis, 1101). Fruto de la convivencia
entre mozhrabes, castellanos y francos, en la segunda rnitad del siglo XIl, entre 1157
y 1169, se llevara a cabo la refundicion de los diversos fueros de la ciudad con el Liber
ludiciorum, dando como resultado un fuero de Toledo que seria confirmado por Alfonso
Vill en 1174, Este texto foral no sélo lo fue de la ciudad de Toledo sino también del
amplio territorio del reino toledano, con base legal en el viejo Liber gético (o Forum fudi-
cum) lo que le conferird una naturaleza juridica distinta a la de Castillay la Extremadura
castellana.™

Las limitaciones de la nobleza y de las 6rdenes militares en la guerra con los
musulmanes serh una circunstancia que influirh en la politica que seguirhn los monar-
cas respecto del modelo de organizacion politico-administrativa de los nuevos territo-
rios incorporados. El anterior modelo de wndados, alfoces y aldeas de la vieja Castilla
gueda obsoleto ante las nuevas circunstancias politicas sobrevenidas, lo que da lugar
a un nuevo regimen juridico-politico y con ello al nacimiento de nuevas entidades en

' ESCUDERO, José Antonio. Curso de Historia del Derecho. Fuentes e instituciones Politico-administra-
tivas, phgs. 432y 433.

* PEREZ-PRENDES MUNOZ-ARRACO, op. cit., pag. 697.

7 Sobre la extension del Fuero de Cuencay las relaciones entre los distintos fueros de esta familia foral
me remito al apartado El Fuero de Requenay la familia de Cuencade la primera parte de este estudio
preliminar.

'®* ESCUDERO, op. cit., phgs. 430 y 431.
CORONAS GONZALEZ, op. cit., pags. 182y 183.

8 Castilla (la vieja Castilla o de las Merindades), la Extremadura castellana y el reino de Toledo, serén
las demarcaciones territoriales y administrativas del reino castellano en este momento. Mas tarde se
producira la reunificacion deflnitivacon el reino de Leén (1230) y la incorporacién territorial de Andalucia
y el reino de Murcia tras su conquista en el siglo XIll que dara lugar a la formacién de la nueva Corona
de Castilla.
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las que la villa, recinto urbano amurallado con personalidad juridica propia, extiende su
jurisdiccidon sobre un extenso territorio o alfoz del que forman parte las aldeas, entida-
des poblacionales menores sometidas a su control y dependencia. Estos concejos, que
recibieron el nombre de concejos o comunidades de villa y tierra o aldeas, gozaron de
un elevado nivel de autonomia concejilen cuanto que les monarcas les fueron cediendo
cada vez mayores competencias gubernativas, de este modo, y sin otra limitacion que fa
autoridad del rey, asumirdn el control de la vida politica, judicial y econémica del muni-
cipio, al wntrario que en la vieja Castilla donde el marco politico-administrativo local
guedb sujeto a la tutela del monarca y a la fiscalizacibn de los delegados regios. En
estos concejos, caracterizados por un amplio autogobierno y libertad municipal, tendra
un papel esencial el establecimientode un estamento caballeresco, la caballeria villana,
grupo social dominante que ostentara tanto el poder politico, dirigen el gobierno y la
administracion concejil, como el militar, asumen las funciones de vigilanciay defensa del
territorio concejil y forman las milicias al servicio del rey, que son las que llevaran el peso
de la reconquista durante todo este periodo.?

LA EXPANSION TERRITORIAL DE CASTILLA EN EL SIGLO Xill
- CONQUISTA Y REPOBLACION DE REQUENA Y SU TIERRA.

La llegada a la Peninsula de los bereberes almohades del norte de Africa a media-
dos del siglo Xl supondrb un freno al avance conquistador cristiano, estos nuevos
invasores ocupan buena parte del territorio del sur de Toledo consiguiendo importantes
victorias sobre los cristianos como la de Alarws (1195).

Apesar de ello, se conseguirddar un impulso definitivoa la reconquista cuando los
reinos cristianos, Aragén, Navarra y Castilla, excepto Leén, reunan un enorme ejercito
gue logrard una aplastante victoria frente a los almohades en la batalla de las Navas de
Tolosa (1212). Esta decisiva victoria supuso el fracase contundente de los almohades
y la definitiva superacién de la hegemonia musulmana, abriendo el avance castellano
desde la meseta central hacia el este (Levante) y sur peninsular (valle del Guadalqui-
vir).

Las conquistascastellanasde la primera mitad del siglo X!l que tuvieron como prin-
cipal protagonistaa Fernando lll, rey de Castilla {1217-1230), y posteriormente de Cas-
tilla y Ledn tras la reunificacidn (1230-1252), supondrbn una ampliacion territorial muy
significativa en el sur (Andalucia y actual Extremadura) y este peninsular (La Mancha
y Murcia), donde fueron decisivas las camparias militares realizadas sobre ciudades y
villas isldrnicas como Chinchilla, Jaén, Ubeda, Cbhrdoba y Sevilla, entre otras, la frontera

2 GONZALEZ DIEZ y MARTINEZ LLORENTE. Intreduccién, pag. XIV, y pag. 124.

Lo mas destacable de estas nuevas entidades de Extremadura, desde el punto de vista jurldico, es que
pasaran de ser meros elementos pasivos, receptores de normas y privilegios reales, a una posicion
activa en cuanto a configurar el régimen normativo de las entidades poblacionales,en definitiva, tendran
capacidad para establecer y elaborar normas juridicas, atribucién para autonomarse y poder configurar
el derecho de la comunidad.
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con los musulmanes se desplaza desde el Duero-Tajo al Guadiana-Guadalquivir.?' Es
en este momento de expansibn, que prdcticamente puso fin a mediados del siglo Xl
al proceso de reconquista al quedar sélo y como tributario el reino nazarl de Granada,
cuando se producird la conquista y con ello la incorporacion territorial de Requena al
reino de Castilla.

Aquella situacibn surgida tras las derrotas cristianas de Zalaca y Uclés, con tie-
rras pobladas con intencibn de asegurar las fronteras con unas libertades y autonomia
municipal por una burguesia guerrera (caballeros villanos), cambiardn a partir del siglo
Xiil tras la victoriade las Navas de Tolosa debido en gran parte a un mayor poder de los
monarcas cristianos, sobre todo a partir de Fernando Il y la debilidad de los musulma-
nes, divididos en taifas.

Este progreso cristiano tan fulgurante tendrd como uno de sus factores mds rele-
vantes el rebrote de las brdenes militares (Santiago, Alcantara y Calatrava), que a partir
de 1157 soportarhnla mayor parte del ataque musulman, éstas extienden sus dominios
a tierras del Guadiana, en la Mancha y en la Extremadura actual, acumulando enormes
territorios. Este predominio de las brdenes militares en el desarrollo de la conquista
condicionara la naturaleza juridico-politica de estos nuevos territorios en los que predo-
minarh el establecimientode sefiorios eclesiastico-militares.?

Desde finales del siglo XII, en el que tienen su aparicion las brdenes militares,
éstas iban desplazandoa las milicias concejiles en las tareas de conquista y repoblacion
del territorio, sin embargo, las milicias concejiles siguieron sirviendo al rey Femando Il
en las campadas militares de 1224 a 1248, como las de Cbrdoba y Sevilla,?* asi como
en Requena donde milicias de los concejos de Cuenca, Moya y Alarcbn serén las que en

2 VALDEON BARUQUE, Julio y otros. Alfenso Xy su época. El siglo del Rey Sabio, pags. 67 y 79.

Al llegar al trono Alfonso X en 1252. Castillahabia experimentado una gran expansion territorial que llevo
sus limites desde Sierra Morena hasta la costa atldntica andaluza y desde el valle del Jucar hasta el
Mediterrhneo. pasando la extensién del reino de 235.000 a 335.000 km?. una situacién que provecd un
desequilibrio importante en la economia y la demografiadel reino.

2 BONNASSIE. Pierre; GUICHARD. Pierre; y GERBET. Marie-Claude. Las Esparias Medievales, pdg.
208.

MARTINEZ DIEZ, Gonzalo. Femando 1L 1217-1252, pag. 160.

Los leoneses fundaban en 1170 en Caceres la orden de los Hermanos de Céceres, llamados mas tarde
de Santiago, y acogian 1a orden de San Julidn de Pereiro, de origen castellano, llamada de Alcantara
desde 1218. Los castellanos por su parte crean en 1164 la orden de Calatrava para defender la regién
conquistada del sur de Toledo. Alfonso Vill promete a los calatravos en 1173 todos los castillos que re-
cuperasen y los dominios de todas las villas y les encomienda la repoblacién de todo el territorio entre el
Tajo y la Sierra Morena, y mas tarde en la Mancha y el Campo de Montiel. En el sector de Extremadura.
en la actual provincia de Badajoz, con la anuencia de Fernando lll, los santiaguistasdesde sus bases
de Mérida y Hornachos ganan y repueblan Almendralejo y Fuentes del Maestre, mientras los caballeros
de Alcantara partiendo de Magacela ganan primero Benquerencia, y desde aqul Zalamea. En el sector
de Murcia la orden de Santiago se esforzaba por ampliar su campo de Montiel intreduciéndose en cufia
entre los reinos de Murcia y Granada, avanzando por la sierra, se apoderan asi del castillo de Hornos,
desde donde los aftos siguientes conseguiriandominar la sierra de Segura.

2 PlAZ Y SANZ. Enrique y otros. Madrid. villa. tierra y fuero, phg. 25.
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1238 tomen la plaza requenenseaprovechando el derrumbamientodel reino de taifas de
Valencia, al que pertenecia Requena.?

La wnquista castellana de Requena supondrd para la misma adquirir una condi-
cién fronteriza de cardcter definitivo con el reino cristiano de Valencia, integrando esa
linea de defensa del territorio castellano en toda la frontera oriental con la Corona de
Aragbn, estableciéndose en ella una importante base de defensa y de vigilancia de la
frontera aragonesaen la meseta.?

Requena formard parte de esta serie de enclaves fronterizos estratégicos creados
por el monarca basados en unos concejos fuertes y autbnomos, bajo su control, exentos
por ello de cualquier tipo de sumisién nobiliaria 0 de orden militar, contrarrestando de
esta manera el excesivo peso que las ordenes militares y los sefiorios nobiliarios habian
tomado en toda la meseta oriental central peninsular. Se crean asi una serie de concejos
de naturaleza realenga con una ubicacién estratégica que a pesar de todo serdn una
minoriaen todo el conjuntodel territorio, enclaves que asimismo cumpliran la funcién de
control de las vias o rutas de comunicacibnhacia el Levante y Murcia cuestién esencial
para el monarca castellano, son concejos como los de Alarcbn, Alcaraz, Chinchillay la
propia Requena.?

En definitiva, el cardcter fronterizo del territorio requenense, en una zona de
influencia de los reinos cristianos con una falta de fronteras bien definidas y en primera
linea de peligro, se mostrard como determinante en la configuracién politica de la tierra,
gue determinarda su vez el Derecho con el que se uniforma juridicamente su territorio,
lo que llevara al establecimiento en Requena de un modelo de organizacibn territorial
caracteristico, con la concesion en el &mbito juridico de una serie de franquiciasy liber-
tades y un fuero de frontera generoso y privilegiado como el de Cuenca, que tendra
wmo base de su formacion ese Derecho de Extremadurao de frontera al que venimos
haciendo referencia, y en el politico con la estructuracion y organizacibn de su territorio
en Concejo o Comunidad de Villa y Tierra, convirtiéndose de este modo ya mediado el
siglo Xlll en una prolongacibn ultima de este tipo de concejos extremaduranos surgidos
durante los siglos Xl y Xl como forma de contencién al empuje musulmdn y que se

2 MARTINEZ DIEZ, op. cit., pag. 160.

En los Anales de los Jueces de Cuenca: “LX!. Domingo Johanes de Embit: é gano el Rey & Requena.
1238".

Segun los Anales de los Jueces de Cuenca la conquista de Requena por Fernando |ll se produce en
1238, siendo juez de Cuenca Domingo Johanes de Embit, entre el 1 de octubre de 1237 a 30 de sep-
tiembre de 1238.

# A partir del siglo X1l la linea principal de frontera que durante los siglos Xl y Xll se extendla en todo el
corredor del Tajo y que tenia como enemigo a los musulrnanes se traslada por importancia y extension
al este peninsular, donde los enemigos ya no son los musulmanes, sIno los cristianos de Aragbn. La
tradicional frontera con los musulmanes se desplaza mas hacia el sur y se reduce considerablemente,
guedando abarcada en el interior del reino castellano, desde la desembocadura del Guadiana al oeste
hasta el puerto de Alicante al este, quedando como dltimo reducto musulmhnel reinomusulmhnde Gra-
nada.

% pEREZ MARCOS, Regina Maria. Espacios y Fueros de Castilla-La Mancha (siglos XI-XV). Una pers-
pective metodolégica. Fueros, Cartas Pueblas y Privitegios de concesién reel en Castilla-La Mancha
(siglos XMI-X1v), pags. 150 y 155.
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extendieron por tierras conquenses desde Cuenca y Huete, pasando por Moya y Alar-
con hasta Requena, un modelo que se extendera por otras demarcaciones territoriales
castellanascomo el reino de Toledo y més tarde por Andalucia y Murcia, y del gque fueron
ejemplo concejos realengos como los de Alcaraz, Almansa o Chinchillaque imitaran este
sistema de organizacion.

Fernando |l fue un monarca que habia empleado sus esfuerzos principalmente
en aumentar la extensibn territorial de Castilla mas que a su gobiemo y organizacion
interna, seria su hijo Alfonso X el que se vio ante la tarea de su consolidacion interna,
una forma de conseguir dichos objetivos era la creaciéon de un cuerpo legal con el que
poder gobernar la totalidad de su reino, pero mientras tanto el monarca hubo de recurrir
a los distintos fueros del reino.

En el siglo XIll, el derecho municipal o local estaba reflejado en los fueros exten-
sos, Alfonso X podia recurrir a tres tradiciones de fuero para constituir una base de leyes
y costumbres municipales de caracter mas general y que ademhs recogiesen obligacio-
nes de servicio militar, ya que la lucha armada seguia considerhndose como una prio-
ridad, por un lado por la extensa frontera con la Corona aragonesa, y por otro por una
claraintencibn de expansion fronteriza contra la Granada nazari. Estas tradiciones fora-
les serian, por un lado un conjunto de fueros extensos que aparecio en el reino leones
entre 1208y 1210 en Coria y en cuatro ciudades-castillo de la frontera portuguesa, fuero
gue fue otorgado asimismo a Chceres en 1230y a Usagre en 1242, pero Alfonso X no
recurrié a 8l por lo que el fuero de Coria se extinguio, por otro en la llamada familia de
fueros de Cuenca, surgido a finales del siglo Xl durante el reinado de Alfonso VIl en la
frontera de la Cordillera Ibérica entre Castilla y Aragbn y que fue compartido por ambos
reinos, y por ultimo un modelo de fuero fronterizo, menos extenso en leyes militares que
los anteriores, y que iniciaria Fernando 1l cuando da a Cordoba su fueroen 1241 con la
finalidad de servir de contrapeso regio al modelo mas liberal de Cuenca.?”

El de Cuenca fue uno de estos fueros al que hubo de recurrir e monarca caste-
llano. La extension del Derecho de Cuenca se realizé en varias etapas, en un primer
momento una etapa castellana, se concede por Alfonse Vlllen la zona de Cuenca (Moya
en 1210, Iniesta en 1213, Huete y Alarcbn en fecha incierta), también lo reciben Consue-
gray Alcaraz, asicomo Plasenciay Béjar donde Alfonso Vil lo utilizé para la repoblacibn
de estas dos poblaciones con intencibn de asegurar la frontera entre Leén y Castilla.
Son concesionesregias, de Alfonso VIlI, salvo en Consuegra que procede de la orden
hospitalaria, en las que el rey utiliza este fuero para facilitar la repoblacibn de caballeros
villanos.

Una segunda etapa, la andaluza, proviene de Fernando lll, se otorga a localidades
del norte de Jaén (Ubeda en 1234, Iznatoraf en 1240, Andujar en 1241 y a Baeza en
1247). Las brdenes militares, que ya juegan un papel protagonista en la lucha armada,
también tienen que repoblar con este fuero, ya que buscan por un lado formar una burgue-
sia guerrera y por otro atraer gentes, evitando de este modo gque sus pobladores pasen

¥ POWERS, James F. Los mundos de Alfonso el Sabio y Jaime el Conquistador. Razén y fuerza en la
Edad Media. Dos reyes guerreros y sus milicias municipales. pags. 125-128.
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a realengos debido a sus mayores privilegios, la del Hospital lo concede a Consuegra
y otras villas de su alrededor, asi como a Alcazar en 1241, la de Santiago lo concede a
Segura y Montiel, a esta ultima en 1243.28

Pero sera a partir de la wnquista de Cérdoba en 1236 por Fernando Il cuando se
producirh un cambio importante en la aplicacion de los fueros en los nuevos territorios
conquistados. EI modelo juridico-politico de frontera formado durante los siglos Xl y Xl y
gue dio lugar a la formacion de los fueros extensos de frontera con unos wncejos inde-
pendientesy fuertes sufrira un revés en el siglo Xlll en cuanto que el monarca dejara de
aplicar este Fuero en los nuevos territorios conquistados, un cambio en la iniciativa legis-
lativa del monarca que vendra marcado por la concesion por Femando Il a Cérdoba del
Fuero de Toledo en 1241, un ordenamientojuridico de base regia con fundamento en el
Liber ludiciorum (o Forum ludicum), que manda traducir el monarca al castellanocomo
Fuero Juzgo, con otros preceptos Y privilegios de Toledo. A la concesién a Cérdoba en
1241, le seguirhn otras ciudades importantes como Cartagena y Jaén en 1246, Sevilla
en 1250 y Carmona en 1252, base a su vez de la extension a otras poblaciones de
Andaluciay Murcia por su hijo Alfonso X, de este modo el fuero de Cérdoba se otorga a
Allicante en 1252 y el de Sevillaa Niebla en 1263 y Murcia en 1266. entre otras.?®

En las wnquistas en el norte de Jaén, nueva frontera con el reino nazari de Gra-
nada, fue otorgado el Fuero de Cuenca, con el fin de crear aquellos potentes concejos
ganaderos y de lana, con amplias libertades y exenciones, con un derecho basado en
las antiguas costumbres, pero ahora el rey cambia de criterio tras la concesion a Cor-
doba de los fueros de Toledo en 1241, y apenas se harhn concesiones a Fuero de
Cuenca, salvo en algunos casos concretos.*

2 GIBERT Y SANCHEZ DE LA VEGA. Rafael. E| Derecho municipalde Lebn y Caslilla, pags 744 y
745.

BARRERO GARCIA, Ana Maria. La familia de los fueros de Cuenca, pdg. 722.

PESET. Mariano, y otros. Lecciones de Histeria del Derecho. pbgs. 98-100.

PESET REIG. Mariano. Los fueros de la frontera de Albacete: una interpretacion histdrica, pags. 34 y
38.

La frontera no seria el Gnico motivo de extensidn del Fuero conquense, la escasez de elementos repobla-
dores fue otra de sus causas principales. Las érdenes militares se vieron obligadas a utilizar este fuero
en sus repoblaciones, incluso también los sefiores, su participacibn en la conquista de nuevas tienas
determind la naturaleza politica de las mismas, con una mayoria de seficrios laicos 0 eclesiastico-mili-
tares, pero a pesar de ello, de su naturaleza politica diferente, por su caracter de frontera y la debilidad
de su poblacibn repobladora recibieron el mismo tipo de derecho, el de frontera, con libertades, para
asegurar la poblacién que en otro caso pasarian a realengos o territorios dominados por el rey y dotados
de mejores condiciones.

2 GACTO FERNANDEZ, op. cit.. pbgs. 95 y 96.

CORONAS GONZALEZ, op. cit., pdgs. 182y 183.

La confirmacién de los fueros de Toledo con aplicacién del Forumludicum en 1222 fue el punto de partida
de su ulterior concesibna las grandes ciudadesde Andalucia. Esta vigencia del Libero Forumludicumen
su versién vulgata medieval, tanto al norte como al sur del reino castellano-leonés, dio lugar a diversas
traduccionesromances en castellano o gallego, que culminaron con la redaccion oficial del Fuero Juzgo,
versién adaptada del Liber ludiciorum visigodo y romanceada para facilitar de esta manera una mejor
comprensién y difusibn, supuestamente ordenada por Femando )l para otorgario a ciudadesdel sur.

% PESET REIG, op. cit., pdg. 36.
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Este cambio de planteamiento por parte del monarca responde a varias razones.
El Fuero de Cuenca habia logrado su maximo desarrollo y aplicacion a finales el siglo
Xli y principios del XIll. La expansion cristiana por Murcia y Andalucia (Cordoba 1236,
Jaén 1246, Sevilla 1248, etc,) planteé la necesidad de dotar a dichos territorios de un
ordenamientoque hiciera compatible la nueva politica regia de unificacion y centralismo
juridico con la aspiracién de los nuevos concejos a regirse por un derecho propio de
caracter privilegiado. La solucién mas eficaz fue la concesion a dichas localidades del
Fuero Juzgo, con el que Fernando Il lograba recuperar sus prerrogativas (autoridad
regia y monopolio legislativo), y al mismo tiempo combatir la autonomia sefiorial y con-
cejil castellanay la creacibn del Derecho fuera del &mbito del monarca, evitando de esta
manera la extension del sistema foral castellano a los territorios recién conquistados
carentes de tradicién autondmica concejil.?!

Los reyes, asimismo, y de esta manera, conseguian un mayor control sobre estas
nuevas ciudades, que generaban unos mayores ingresos de sus rentas segun el Fuero
de Toledo y el Fuero Juzgo, se trata de ciudades con una economia mucho mas diversi-
ficada y con mas posibilidades que la economia basadaen la ganaderia segun el Fuero
de Cuenca, ciudades en las que se va a establecer, con toda su amplitud, la nobleza,
donde no cabe un gobierno basado en los concejos de caballeros villanos o de caballe-
ros de linaje menores, que en ocasiones se establecieron desde un principio.*

Ademas, el fuero de frontera dejo de ser aplicado por parte de los monarcas con
caracter general en cuanto que la repoblacibn habia ya alcanzado sus objetivos princi-
palesy la estructura de las poblaciones constituidas conforme a €l ya habia perdido en
parte su sentido, con un debilitamiento de sus caracteristicas propias (autogobiernoy
exencién) en beneficio de las clases dominantes y la estratificacion de las ciudades. El
final del modelo de autogobierno de los concejos en los municipios de frontera comen-
zaba a quedar patente con todos estos sintomas.

Pero a pesar de ello el modelo del fuero conquense basado en el Derecho de fron-
tera de fuertes concejos autogobernados todavia seguird siendo un modelo juridico atil
para concejos donde se establecia una base de defensay de vigilancia de las fronteras
de la meseta conforme la conquista y la consiguiente repoblacion se iba desplazando
hacia el mediterraneo, de este modo, el peligro que suponia la primera linea fue com-
pensado con la concesion de varias libertades y ventajas a traves de privilegios y un
fuero de frontera como el de Cuenca, que suponia un ofrecimientode libertad para estos
concejos, estar fuera de la dependencia y presenciade la noblezay de las ordenes mili-
tares 0 monasticas y unas exencionesamplias de impuestos, frente a la normativaforal
de Toledo donde los tributos eran mas gravosos y habia una mayor intervencion regia.>
Es asi como el Derecho de Cuenca tendra una nueva etapa de expansionfundamental-
mente en la actual regién castellano-manchega,se concede a Almansa (1262 'y 1264) y

3 ALVARADO PLANAS, Javier y OLIVA MANSO, Gonzalo. Los Fueros de Castilla, pag. 107.
2 PESET REIG, op. cit., pag. 36.

3 PEREZ MARCOS, op. cit., pags. 158 y 160.
PESET REIG, op. cit., pag. 32.
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Chinchilla (1269), poblaciones que entre otras, y al igual que a Requena (1257), les fue
otorgado el Fuero de Cuenca ya mediado el siglo XIII.

En Requena, por tanto, como nueva poblacion de frontera, al igual que lo fueron
anteriormente las plazas andaluzas del norte de Jaén, se implantara este modelo con-
quense, creando con ello un concejo guerrero y ganadero, con algo de industria derivada
de la lana, y el establecimiento como grupo dirigente y militar de una nueva caballeria
villana junto a otra hidalga de linaje menor que no rompera la estructura derivada de este
modelo foral conquense, convirtiéndose de este modo, y como ya dijimos en otra oca-
sién, en una prolongacién en la meseta de este tipo de concejos que se establecieron
por la serrania conquense como los de Cuenca, Huete, Alarcén y Moya.

Asi pues, el Derecho conquense tendria una amplia difusion ya en el siglo Xlll en las
nuevas poblaciones de frontera, al norte de Jaén, en toda la zona castellano-manchega
y en las tierras requenenses ubicadas en la meseta, en la transicion territorial entre la
serrania conquense y la mancha albacetense, donde las concesiones fueron muy nume-
rosas frente a las del Fuero Juzgo en las llanuras murcianas y en la zona alicantina, tie-
rras llanas y bien pobladas donde no fue necesario el derecho conquense (Murcia recibe
el Fuero Juzgo en 1266, Elche en 1267, Villena en 1276, Yecla en 1280).

En definitiva, el siglo Xlll que supuso el momento de gran extension del Fuero de
Cuenca, también supuso el fin de esa extension frente a la del Fuero de Toledo y la del
Fuero Juzgo con base en el viejo Liber ludiciorum visigodo, y ello debido a los nuevos
planteamientos juridicos por parte de los monarcas de uniformidad y centralismo asi
como de recepcion del Derecho comun.

- LAS FUENTES DEL DERECHO LOCAL REQUENENSE.

La actividad legislativa en el ambito local castellano del siglo XIll, momento en que
se produce la incorporacién territorial de Requena a Castilla y su posterior proceso de
repoblacion y organizacién territorial, esta integrada basicamente por los fueros (exten-
sos), cartas pueblas y privilegios, instrumentos juridicos todos ellos a través de los que
se ird vertebrando la vida y las relaciones juridicas de los pobladores asentados en los

¥ El modelo juridico-politico de la Extremadura formado durante los siglos X! y XIl todavia sigui6 siendo
utilizado por los monarcas en el siglo Xl en poblaciones de frontera, como fue el caso de Requena, don-
de el componente extremadurano estuvo mas acentuado, por un lado por razones de conquista, milicias
concejiles de Cuenca, Moya y Alarcon fueron las que tomaron la plaza requenense, y por otro de repo-
blacién, la mayoria de contingentes repobladores fueron de procedencia extremadurana, principalmente
de Cuenca, Soria y La Rioja.

La estructuracién del nuevo concejo requenense como comunidad de villa y tierra queda fuera de toda
duda, si bien condicionada por razones espacio-temporales de su conquista y posterior repoblacién que
se produce ya mediado el siglo XIII.

En este senlido, ver Enrique DIAZ Y SANZ y otros autores (Madrid, villa, tierra y fuero, Madrid, 1989,
pags. 23-31), que incluyen a Requena dentro de las Comunidades de Villa y Tierra de la Extremadura
castellana (pag. 32, mapa) y rebaten las afirmaciocnes de Gonzalo MARTINEZ DIEZ (Las Comunidades
de Villa y Tierra, Madrid, 1983) sobre la pertenencia de las Comunidades de Villa y Tierra de Madrid,
Guadalajara y Cuenca (incluida la villa y tierra de Requena}) al reino de Toledo.
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nuevos territorios y se dara configuracibn politico-adrninistrativaa la tierra recien con-
quistada, este fue el caso de Requena, cuya repoblacion se producira durante el reinado
de Alfonso X con la concesion desde Atienza de su Carta de Poblacibn e14 de agosto
de 1257.%

La Carta de Pablacibn requenense por su caracter de documento fundacional seréa
el prirnero de los elernentos integrantes del Derecho local requenense, a traves de ella
se estableceran las condiciones de poblacibn y las norrnas fundamentales para la vida
juridicade la nueva cornunidadde vecinos, sentando las bases esenciales para la orde-
nacibn politica del concejo requenense que lo harh corno un realengo estructurado a
sernejanza del rmodelo extrernadurano de villa y aldeas surgido durante los siglos XI y
Xll en toda la Extrernadura castellana. De este rnodo la carta de poblacibn estructura
la futura sociedad requenense dividiendo a los nuevos pobladores por clases sociales,
caballeros y peones (30 caballeros y escuderos hidalgos, 30 caballeros ciudadanosy un
nurnero indeterminado de peones), lo que supondrh instituir un estarnento de caracter
rnilitar, los caballeros hidalgos, en Requena recibirdn el nornbre de Caballeros de la
Némina del Rey, que asumiran las cornpetencias del gobierno municipal o concejil (fis-
cales, militares, judiciales y gubernativas),* con facultad para organizar la vida no solo
de la villa sino tarnbien de las aldeas instaladas en su término.¥’

La irnportancia estrategica de Requena hace que corno refuerzo rnilitar se esta-
blezca una caballeria ciudadana o villana en igual proporcién, que también llegara a
ostentar una parte de los cargos municipales y que con el tiernpo acabaran confundién-
dose con la caballeria hidalga, rnonopolizando de esta forma el poder local.

% Privilegio por el que se otorga carta de poblacidn a Requenay su Tierra a Fuero de Cuenca, Alfonso
X, Atienza (Guadalajara), 4-8-1257. Ver APENDICE DOCUMENTAL® I .

% Estos caballeros pertenecientesa la nobleza inferior y media (hijosdalgos)y que junto a los caballeros
ciudedanos (villanos) formaron una guardia militar a caballo al serviciodel Rey, las llamadasrnilicias con-
cejiles, gozaronde una posicién econémica y de un poder politicoy social elevado, que enbuenarnedida
fue facilitado por el monarca cuando sucesivarnente les fue distinguiendo con nurnerosos beneficios y
privilegios, principalrnente de caracter econémico, sobre todo fiscales o tributarios.

En Requena, a parte de las soldadas o retribucionesque percibiancorno fuerza rnilitar, recibian ingresos
procedentes de los diezmos y de los tributos a los rnoros y judios de la villa, asi corno de otra serie de
impuestos, de entre los que destaca el de portazgo, o la concesién de la almotazania, actividad hasta
ese momento competencia del concejo que consistia en la vigilancia de los mercados y los vendedores,
y cornprobar la correccién de las pesas y medidas utilizadas en las mercaderias, recaudhndosepor ello
un derecho (Libro de Privilegios de Requena. 1790, Archivo Municipal de Requena, recoge privilegios
y confirmaciones de estos Caballeros de Alfonso XI, Cuéllar, 28-1-1320; Enrique Ill, Madrid, 20-4-1391;
Juan I, Guadalajara, 2-1-1408; Juan Il, San Martin de Valdeiglesias, 16-8-1420; y Enrique iV, Segovia,
30-5-1456, signaturas6143/10, 6143/13, 6143/14, 6143/15 y 6143116. Por su parte BERNABEULOPEZ,
Rafael (Historia de Requena, 1982), pags. 137 y 170, recoge los de Fernando IV, Toro, 20-6-1301; Al-
fonso XI, Toro, 26-8-1326; Enrique Ill, Olmedo, 9-2-1395; publicados por HERRERO Y MORAL, Enrique
(Historiade Requena, 1890), phgs. 303, 304-305y 316-317, privilegiosn® 7,9, y 27).

¥ Las Unicas entidades aldeanas integrantes del alfoz requenense referidas documentalmente en ese
momento seran Mira en 1260 (Privilegio de Alfonso X de 6-2-1260, por el que se agrega el Castilloy Villa
de Mira al alfoz de Requena en calidad de aldea. Ver nota 39) y Utiel en 1261 (Archivo de la Corona de
Aragén. Reg. 16, folio 196; Valencia, 23-3-1261, exencién a lo vecinos de Utiel del derecho de lezda y
peaje, recogido por MARTINEZ ORTIZ, José. “Documentos de la Historia de Utiel. Siglos X! al XV1",
pag. 21).
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Entre las condiciones del asentamiento recogidas en la carta de poblacion desta-
card la realizacién de un repartimiento a los nuevos pobladores de las casas y tierras
pertenecientes al alimacén real, efectuado también por clases sociales (caballeros y
peones), con una licencia o autorizacibn a los mismos para comprar casas y heredades
a los moros (precio de hasta 150 maravedies a los caballeros hidalgos y escuderos,
hasta 100 los caballeros ciudadanos y 50 los peones), ademas fijara un limite temporal
de diez afios de residencia para poder enajenar las propiedadesrecibidas consiguiendo
de este modo una estabilidad en el nuevo poblamiento, y por ultimo, concedera una
amplia exceptuacion de caracter fiscal (del pecho, del fonsado, de la fonsadera, de la
fazendera, y de todo pedido), algo muy comun en este tipo de documentos como forma
de incentivar la llegada de contingentes repobladores.

Sera a traves de este documento fundacional, por el que el nuevo municipio reque-
nense recibira otro de los elementosintegradoresde su Derecho, un ordenamiento juri-
d i c para la regulacién social de la nueva comunidad, constituyéndose como verdadero
eje vertebrador de la sociedad y elemento basico de su desarrollo, es el Fuero. Las
peculiares caracteristicas del territorio requenense, a las que ya hemos hecho men-
cion, determinaréan la concesidn de un Fuero como el de Cuenca, el mas importante y
mas representativode los llamados fueros extensos de frontera, dentro del Derecho de
la Extremadura o de frontera, un ordenamiento ampliamente desarrollado, que estaba
pensado para villas y ciudades de cierta entidad donde se habian sentado las bases
para un importante desarrollo politico, economico y social, un Fuero con una normativa
demasiado compleja y detallada para regir la vida de poblaciones de poca entidad. Un
fuero generoso, propio para la repoblacion de una zona de frontera, conflictiva, inestable
y peligrosa, que por ello ofrece posibilidades de libertad, franquiciasy ventajas que no
ofrecen otros fueros (remision de delitos anteriores a los nuevos pobladores, liberacion
de esclavos o siervos, propiedad libre, exencion de impuestos, reparto de botin, etc,).

Una vez ha tenido lugar el acto formal de poblar por el que surge politica y juridica-
mente la comunidad requenense, o lo que es lo mismo, adquiere personalidad juridica
propia de entidad, el monarca adoptard una serie de medidas para su consolidacibn
territorial y poblacional, que vendran dadas a traves de la concesion de una serie de
privilegios.

El rey Alfonso X de Castilla que habia heredado un reino enormemente ampliado
a la muerte de su padre Fernando Il en el afio 1252, primero con la reunificacién de
Castillay Leén y mas tarde con la precipitada expansibn hacia el sur y este peninsular,
se vio en la necesidad de consolidar internamente la totalidad de la extensa frontera, por
un lado con los musulmanes y por otro con los aragoneses. lo que le llevé a favorecer el
poblamientode las ciudadesyy villas fronterizas castellanascon el otorgarniento de privi-
legios y mercedes tendentes a fomentar actividades econémicas propiamente urbanas,
de caracter fiscal y comercial {creacion de ferias y mercados, exencion de portazgoy de
otros impuestos, etc,), pasando éstas a ampliar de una forma notable el cuerpo juridico
de las comunidades de vecinos castellanas, ya formadas por las cartas de poblacion y
los fueros.
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Privilegio de 4 de agosto de 1257 del rey Alfonso X de Castilla por el que otorga Carta Pueblaa
fuero de CuencaalaVillay Tierra de Requena. Archivo Municipal de Requena. Pergamino 1.
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De este modo, el rey Alfonso X, en la misma fecha y lugar en que otorgabala Carta
de Poblacién (Atienza, 4-8-1257), libraba otro privilegio o franquicia acomparfiando al
propio privilegio de poblacién, de caracter fiscal, por el que eximia a los primeros pobla-
dores de Requena del pago del portazgo, un impuesto que gravaba el trhfico de mer-
cancias asi como las transaccionesrealizadas en los mercados, en varias poblaciones
de los reinos de Castilla y Murcia, en concreto, Poyo, Moya, Cuenca, Huete, Alarcén,
Jorquera, Ayora, Almansa, Ves y Chinchilla, ordenando que los ganados, cereales y
viandas que los pobladores de Requena comprasen en dichos pueblos pudiesen trans-
portarlos libremente asi como de aquello que siendo de su propiedad vendiesen.?® Con
este Privilegio el monarca favorecia el asentamiento de nuevos pobladores en la medida
en que esta exencion fiscal fomentaba el desarrollo de una actividad comercial libre en
una extensa area integrada por una serie de poblaciones de cierta entidad y relevancia
generadora por ello de importantes ingresos.

La siguiente medida de enfranquecimientotiene lugar poco despuks, en el afio
1260 Alfonso X ampliaba el alfoz 0 municipio de Requena agregando a la Tierra de
Reguena el Castillo y Villa de Mira, con su jurisdiccibn, como aldea suya, lo que suponia
una ampliacibn territorial y con ello un incremento poblacional cuyo objetivo era el refor-
zamiento y consolidacién del alfoz requenense.*

Pero la medida que destacarh por su importancia serh el establecimiento por
Alfonso X de la Aduana o Puerto Seco donde fue determinante la ubicacibn estratkgica
de Requena, fronteriza y lugar de trhnsito entre reinos (Castilla y Valencia), entre el
Levante peninsular y la Meseta castellana, con el consiguiente trhnsito de personas,
mercancias y ganados, convirtikndose con ello en un importante enclave comercial.*

3 Privilegio por el que se concede a los pobladores de Requena franqueza de portazgo en diversas
poblaciones de los reinos de Castilla y Murcia, Alfonso X, Atienza (Guadalajara). 4-8-1257 (Archivo
Histérico Provincial de Albacete, Privilegios, Carpeta 1, Pergamino 1: publica CARRILERO MARTINEZ,
Ramon. Paleografia y Diploméatica Albacefenses. Iniciacién al conocimientode los fondos documentales
del Archivo Histérico Provincialde Albacete (siglos Xl al XVii), lamina n® 1, pag. 15).

3 Privilegio por el que se amplia el alfoz de Requena, agregando Mira como aldea suya. Alfonso X,
Toledo, 6-2-1260 (Libro de Privilegios de Requena. 1790, Archivo Municipal de Requena, privilegio n® 4,
signatura 614314. Publica este privilegio HERRERO Y MORAL, Enrique. (Historia de Requena, 1880},
privilegio n® 3, pags. 300 y 301).

En este punto es interesante destacar la gran extensién que tenia el alfoz de Requena en el memento
de su fundacién cristiana. 1700 km? aproximadamente, y que estaba formado ademas de por el actual
término municipal de Requena, por los actuales términos de Camporrobles, Fuenterrobles. Caudete
de las Fuentes, Utiel. Venta del Moro y Villargordo del Cabriel, que con el paso del tiempo y conforme
fueron adquiriendo distintos niveles de desarrollo como entidades de poblacién, fueron segregandose y
constituyéndose como municipios independientes(Utiel en 1355; Mira en 1537; Villargordo del Cabrielen
1747, Camporroblesen 1782; Venta del Moro, Fuenterrobles y Caudete de las Fuentes en 1836).

2 Privilegio por el que se concede el diezmo de las rentas del almojarifazgode Requena al obispo de
Cuenca. Alfonso X. Sevilla, 11-3-1264 (Biblioteca de la Real Academia de la Historia. Coleccién de Pri-
vilegios y escrituras de las Iglesias de Espafia, tomo XIX. fols. 657-658, signatura 915439; publica REAL
ACADEMIA DE LA HISTORIA. MemorialHistérico Espafiol, tomo 1. documento XCV, péags. 209 y 210).

En 1264 ya consta el establecimientodel Puerto Seco o Aduana en Requena, pues en este afio es cuan-
do Alfonso X concede a D. Pedro Laurencio, obispo de Cuenca, el diezmo de las rentas sabre el almoja-
rifazgo. El 23 de septiembre de 1264 confirmaba Alfonso X la donacién que el obispo de Cuenca hacla
ese mismo afio a favor del cabildo y que incluia entre otras cosas cuatro yuntas de heredad, una huerta
y otras fierras que le habia entregadoanteriormenteel monarca en Requena, también donaba al cabildo

73




€l fuero O€ ReqUENA

La sefalizacion de aduanas significé la irnplantacibn de un nuevo irnpuesto o
derecho aduanero que en ciudades corno Toledo, Sevilla, Cbrdoba o Murcia, y en la
rnisrna Requena, estaba incorporado en los respectivos almojarifazgos, irnpuestos que
gravaban todas las mercaderias que salian o entraban del reino asi corno las que se
cornerciaban de un puerto a otro, y que en el resto de aduanas se arrendaban aparte,*!
lo que supuso una fuente irnportantisirnade ingresos no sélo para ta Hacienda real sino
también para el propio concejo requenense.

El proceso de enfranquecirnientotendra corno colofbn la concesibn en 1268 de un
privilegio muy importante por el que Alfonso X otorgaba a Requena un arnplio conjunto
de concesionesy exenciones, en el rnarco del restablecirniento del antiguo fuero y las
antiguas franquezas que ya poseia anteriorrnente la Villa tras 1a concesibn del Fuero
Real, con la recuperacibndel pleno disfrute de todo su alfoz y la posibilidad de explotar
aquellos terminos que se debian labrar y poblar.*2

Entre las concesiones de este privilegio se encontraba una exencibn fiscal gene-
ralizada por residencia municipal, es decir, por tener casa poblada en la Villa, excepto
la obligacién de rnantenirniento de las fortificaciones tanto de las rnurallas de la Villa
corno de su término, y cuya finalidad era la de rnantener bien defendida la frontera,
tarnbien estaban exentos de estas labores los caballeros, cuya exencion era total, con-
siderando como tales a todos los que tuvieran caballo de valor superior a 30 marave-
dies, ademas éstos podian excusar a sus paniaguados y criados, sin restriccién alguna;
asirnisro concedia una exencibn del pago de los irnpuestos de portazgoe, montazgo,
peaje, barcaje, castellaje, ni cosa alguna al sur del Tajo, en ningun lugar, excepto en
las plazas de Toledo, Sevilla y Murcia, exencibn que tenia por objeto fornentar las rela-
ciones cornerciales en una extensa zona; una autorizacién al concejo requenense para
percibir el seismo (una sexta parte) de todo pecho y de todo pedido (tributo real), una
fuente més de ingresos para el Concejo; la concesibn del derecho de quintar (una quinta
patte), antes de expulsarlos, de todos los ganados forasteros que entren en el término;
el derecho de todo vecino a tener pesas y medidas en sus casas, bajo pena de muita si
éstas no son correctas; convertia en sefiores de vasallos a todos los duefios de casas
y tierras arrendadas; y por ultimo, prohibia expresarnente enajenar, de cualquier forrna,
propiedadesde concesibn real a la Iglesia, rnedida que trataba de evitar la amortizacion
de la propiedad en rnanos del clero y de las drdenes religiosas, evitando de esta rnanera
el aumento del poder econdmico de estas instituciones, siernpre peligroso para el desa-
rrollo econdmico de concejos libres, corno el de Requena, sin ningun tipo de surnisibn
sefiorial ni de cualquier otro tipo.

la heredad que el mismo rey le habia dado en la villa requenense (MUNOZ SOLIVA, Trifén. Noticias de
ios llmos. Senores Obispos que han regido la Diécesis de Cuenca, pag. 87).
' VALDEON BARUQUE, op. cit., pag. 99.

*2 Privilegio por el que se restablecenlas primitives franquezas que tenia Requena y se cenceden varias
mercedes, Alfonso X, Sevilla. 11-8-1268. Ver APENDICE DOCUMENTALNC 4.

Sobre la concesibn del Fuero Real a Requena y el restablecimiento de su primitivo fuero me remito al
apartado siguiente La vigencia del Fuero de Requena.
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En definitiva, la concesibnde tedo este conjunto de privilegios en los afios inmedia-
tamente posteriores a la repoblacién requenense tenia como objetivo principal el pobla-
miento, como forma de conseguir la consolidacibn territorial y con ello el reforzamiento
de la frontera. La forma de conseguirlo era a través del desarrollo de una base econé-
mica propia, que tenia como principal recurso la ganaderia, creando un nucleo comer-
cial estable, es decir, una villa comercial, que sirviese de soporte econbmico a todo su
tbrmino, y a esto es a lo que fueron dirigidos tanto el fuero como los privilegios, es asi
como se daran una serie de medidas dirigidas al libre mercado, con una amplia exencibn
de impuestos y la adopcibn de medidas concretas en cuanto a la seguridad de los cami-
nos y proteccién de los comerciantes asi como del transito de ganados y mercancias,
donde tendra un papel fundamental la clase caballeresca establecida.** De esta manera
ira surgiendo un creciente mercado que sera el centro de las relaciones comerciales, no
s6lo de su tbrmino sino de todos los territorios limitrofes, y que servird, asimismo, como
atraccion del poblamiento hacia la villa y ésta, a su vez, como impulso repoblador de su
extenso término con la fundacién de nuevas aldeas dependientesde Ia villa."*

Asimismo, la aplicacién de un fuero como el de Cuenca supuso para Requena reci-
bir una regulacibnjuridica de actividadesindustriales que se desarrollarian en un futuro,
con un modelo de organizacibn, y es que las medidas adoptadas en este momento iban
dirigidas a atraer pobladoresentre los que se encontrabanartesanos. De este modo, y a
partir de la aplicacién del fuero, complementado con abundantes privilegios, en la comu-
nidad de vecinosrequenense se ird desarrollandouna importante actividad comercial, e
ird surgiendo una incipiente actividad industrial, en su fase artesanal, con la abundancia
de ganado lanar como principal recurso, que traera consigo una consolidacibn poblacio-
nal y territorial del recién creado alfoz requenense.

43 L os Caballerosde la Némina de Rey de Requena tenian la obligacién de vigilar el término y guardar
la poblacién. Tras la creacion de la Mesta en 1273 por Alfonso X a los Caballeros de la Némina del Rey
se les afladira la obligacién de eswltar a los rebafios trashumantes, a fin de que no se saliesende las
cafiadas y las dehesasy evitar el cuatrerismo, de esta obligacién surgira el privilegiode “borra y asadura”
en pago a sus servicios.

4 PEREZ MARCOS, op. cit., pag. 159.

PRETEL MARIN, Aurelio. Afcaraz: un enclave castellano enla frontera del siglo Xill, phg. 35.

En este sentido irdn dirigidas las posteriores concesiones reales a Requena a finales del siglo Xl o yaen
el siglo XIV de Feria Franca nueve dlas al aflo, y en el siglo XV de Mercado franco semanal.

La concesién de feria a Requena no esta documentada, lo que si esta documentado es el restablecimien-
to de la celebracién de dicha feria que deja de celebrarse en el siglo XVII. EI 5 de noviembre de 1757 el
rey Femando VI expide una Carta o Cédula Real por la que otorga licencia para celebrar una Feria de
nueve dias en honor a la antigua patrona de Requena, la Virgen de la Soterrafia, wnforme se celebraba
antiguamente el dia 8 de septiembre de cada aflo {Libro de Actas del Ayuntamienfo de Requena, 1754-
1758. Archivo Municipal de Requena, signatura 3260; publica un extracto BERNABEU LOPEZ, Rafael
(Historia de Requene. 1982), pags. 346y 347).

En cuanto a la concesidn de mercado franco esta merced fue concedida por el rey Enrique IV por Pri-
vilegio de 22-4-1468 desde Plasencia por el que concede a Requena Mercado franco todos los jueves
de cada semana (Libro de Privilegios de Requena. 1790, Archivo Municipal de Requena, privilegio n° 8,
signatura 6143/8; publicado por HERRERO Y MORAL, Enrique (Historia de Requena, 1880}, phgs. 322-
323, privilegio n® 36, y por BERNABEU LOPEZ, Rafael (Historia de Requena, 1982), pag. 196.
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LA VIGENCIA DEL FUERO DE REQUENA

La vigencia del Derecho conquense en Requena y su Tierra tuvo su inicio desde
su misma concesion en 1257 a travbs de su Carta de Poblacion, una vigencia que sin
embargo sufrird un breve parbntesis cuando se imponga la aplicacion en la segunda
mitad del siglo Xllt del lamado Fuero Real por parte del Alfonso X, un ordenamientojuri-
dic ereado en la Corte, dirigido a aquellos concejos que mas lejos se encontraban de
los principios y presupuestosjuridicos regios y que mas podian entorpecer su proyecto
legislativo de uniformidad y centralismo.

Alfonso X heredaba tras la muerte de su padre Femando il en 1252 un reino enor-
memente ampliado como consecuencia de dos siglos de expansibn y la reunificacion
definitiva de los reinos de Castilla y Ledn en 1230, pero asimismo heredaba un pano-
rama juridico de lo mas complejo, caracterizado por la diversidady el lecalismo juridico
en los distintos territorios gque integraban la extensa Corona castellana, una diversidad
foral que atendia a dos naturalezas juridicas diferentes, por un lado el Derecho de la
Vieja Castilla y el de la Extremadura donde predominaba el libre albedrio y las “fazafias”
con un fuerte Derecho tradicional basado en la costumbre, asi como aquellas poblacio-
nes que recibian el derecho conguense para la formacion de su propio ordenamiento
juridico, todos ellos con un Derecho de raiz eminentemente consuetudinaria, por otro
lado se encontrabanel resto de territorios, que poseian unos sistemas juridicos de natu-
raleza regia, Andaluciay Murcia se regian con el Fuero Juzgo, mientras que el reino de
Toledo y Lebn encontraban en el Liber ludiciorum el eje de su ordenamientojuridico, es
decir, en todos estos, y al igual que en los territorios del norte peninsular, nos encontra-
bamos con ordenamientos juridicos de base real.

Fernando Il durante su reinado y con la renovacibn de la vigencia foral del Liber
ludiciorum a travbs de las concesiones del Fuero Juzgo ya habia pretendido formar un
nuevo Derecho inspirado en los fundamentos doctrinales del Derecho romano, en un
proyecto de uniformidad y centralismo juridico, iniciado por él mismo, donde, como ya
vimos, quedaba patente la apuesta por la autoridad monarquica, y en el ambito juridico,
en el monopolio por parte del monarca en la creacibn del Derecho, todo ello con una
intencionalidad clara, la de combatir la autonomia sefiorial y concejil castellana y la
creacién del Derecho fuera del ambito regio, evitando de esta manera la extensibn del
sistema foral tradicional castellano en los nuevos territorios recién conquistados y caren-
tes de una tradicibn juridica anterior.

Este proyecto de uniformidad juridica aparecera renovado bajo el reinado de su
hijo Alfonso X que basara su politica legislativa en dos principios, el primero, el de la
innovacion del contenido del derecho tradicional (renovacibn juridica), mediante la
recepcién del Derecho comun, intentando acabar de esta manera con el sistema tradi-
cional castellano basado en las “fazafias” y la costumbre (Derecho consuetudinario), y
el segundo, el de la unificacibn juridica, imponiendo en sus reinos un misrno Derecho,
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frente al localismo juridico imperante en sus dominios, tedo ello bajo la idea fundamental
del monopolio legislativo de la Corona.*

Apartir de 1252 Alfonso X ordenaba redactar un texto, ya terminado en 1255, que
incorporaba una seleccién del derecho municipal castellano, inspirado en buena parte
en el Fuero Juzgo, y que recibia el nombre de Fuero Real, un texto proyectado como
derecho territorial castellano que se otorgara como fuero local a cada localidad a través
de concesiones individualizadas,* ya que un fuero general para la Vieja Castilla y la
Extremadura, principales objetivos de este nuevo Derecho, debia ser concedido parti-
cularmente a los concejos de dichos territorios para peder ser aplicado. Mientras en las
tierras reconquistadascarentes de una tradicion juridica cristiana propia era posible con-
tinuar con la politica de Fernando It y conceder el Liber ludiciorum como fuero municipal
a las distintas villas y ciudades de Andaluciay Murcia, esta politica en cambio no podia
ser aplicada en la Vieja Castillay la Extremadura, con un Derecho propio, derivado de la
autonomia municipal, qgue chocaba frontalmente con los planteamientosdel monarca en
cuanto al monopolio legislativo regio en la creacién del derecho.

Las concesiones del Fuero Real tenian por tanto como principales destinatarioslos
concejos de la Vieja Castilla asi como a los de la Extremadura, que como ya sabemos
eran las unicas demarcaciones territoriales de la Corona castellana con una naturaleza
juridica distinta al resto de territorios que la integraban, fuera de los presupuestos juridi-
cos del rey, pero también serian destinatarios de este nuevo Derecho aquellos concejos
de territorios de nueva conquista que desde finales del siglo Xil y ya en el Xlll recibian el
fuero de Cuenca, refundicibnde todo este Derecho de Extremadura ode frontera, como
modelo para la formacién de su propio ordenamientojuridico.

Tras la primera concesion del Fuero Real a la villa palentina de Aguilar de Campoo
en el afio 1255, seguiran las concesiones a una serie de localidades al norte del Duero
o la Vieja Castilla, como las de Sahagun, Burgos, Santo Domingo de la Calzada, Carrién
de los condes o Palencia, entre otras. A partir del afio siguiente (1256), la Extremadura
castellana se constituirda como uno de los territorios fundamentales en la implantacibn
del nuevo derecho, de este modo ese afio tendra lugar una amplia fase de concesiones,
como las de Pedafiel, Soria, Arevalo, Cuéllar, Atienza, Alcaraz, Buitrago, Hita, Alarcén,
Trujillo y Burgos, esta ultima por segunda vez. Segovia y Avila, entre otras.

4 CORONAS GONZALEZ, op. cit., pags. 261y 262.

IGLESIA FERREIROS, Aquilino. Fuero Realy Espéculo, pag. 113.

ALVARADO PLANAS y OLIVA MANSO, op. cit., pag. 107.

Esta politica legislativa alfonsina de unificacidn juridica territorial se materializaria a travbs de dos vlas,
una, ya utilizada con anterioridad por Alfonso VIll y Fernando Ill, de extender un Fuero de base regia a
varias localidades (Fuero de Toledo y Fuero Juzgo), que en esta ocasidnse realizara a travbs del llamado
Fuero Real, un texto creado en la Corte y concedido como fuero municipal; y la otra, mbs directa pero
con mas dificultad para llevar a la practica, con la promulgacién de un codigo de leyes con valor general,
es decir, unificar no a travbs del derechos o fueros locales. sino estableciendo un derecho territorial sin
distincién de lugares y territorios, esta iniciativa se llevaria a la prbcticaa travbs de la elaboracidnde sus
dos grandesobras, el Espbculoy las Partidas, considerandoel Septenario, otra de las obras doctrinales
y legislativas alfonsinas, corno una refundicibn més de la Prirnera Partida, y que no llegaron a tener vi-
gencia durante el reinado de Alfonso X.

¢ |bldem, pags. 107 y 108.
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Por ultimo, el periodo de concesiones que abarca de 1257 a 1265, muy espora-
dicas, y en las que el monarca no seguirh otro criterio que el de extender su derecho
a aqguellos concejos castellanos que aun no lo hubieran recibido, indistintamente, ya
fuesen concejos controlados y sujetos al intervencionismo regio, ya fuesenlas poderosas
comunidadesde villa y tierra caracterizadas por su autogobiernoy libertad municipal. En
este grupo hemos de inscribir las concesiones a Talavera, Agreda, Escalona, Villarreal
(Ciudad Real), Béjar, Madrid, Guadalajara, Niebla. Aimoguera y Valladolid, entre otras,
asi como la de Requena.¥

Como ya sabemos, Requena, organizada politica y administrativamente como
Comunidad de Villa y Tierra, sin una tradicibn juridica cristiana previa, fue investida de
un ordenamiento juridico acorde con él como era el fuero de Cuenca, lo que en principio
le convertia en uno de los objetivos del monarca a la hora de la aplicacibn de su texto
foral, como asi fue, el 6 de febrero de 1264 el monarca castellano concedia el Fuero
Real a Requena.*®

En el ambito nobiliariola introduccién de un derecho como éste suponia la confron-
tacion directa entre fa monarquia, que pretendia el monopolio legislativo en la creacion
del Derecho, aumentando con ello su poder y autoridad, y la nobleza, que aspiraba a
mantener y aumentar el poder compartido.*® En el dmbito concejil, estas concesiones
significaban un ataque muy grave contra la autonomia municipal, tanto en la creacion
del Derecho en general como en el nombramiento de los mas importantes funcionarios
concejiles por el rey, dos principios bhsicos recogidos en el Fuero Real que vulneraban
lo establecido en los derechos locales y que suponian una disminucibn muy importante
en los niveles de autonomia jurisdiccional en los érganos de gobierno de los concejos
receptores. El Fuero Real imponia la figura del alcalde real como sustitutiva de los alcal-
des foreros concejiles, de este modo el monarca al implantar la justicia real se hacia con
el control no solo de la administracibn de justicia sino de toda la vida politica del concejo
gue desde ese momento giraba alrededor de estos delegados reales, consiguiendo con
ello una transformacion radical en su estructura juridico-politica. Ademas, el Fuero Real
disponia que la recaudacibn y disfrute de las "calofias” pertenecian al rey, cuando tra-
dicionalmente habian correspondido a los senores y a los concejos o a los alcaldes de
éstos.®

Estas concesiones seran objeto de una rapida y contundente respuesta de oposi-
cion por parte de los concejos receptores, que inmediatamente solicitaran del monarca
la devolucibn de sus antiguos fueros, usos, costumbres y privilegios que tenian en tiem-
pos del rey Fernando Ill, su padre, y del rey Alfonso VIII, su bisabuelo. Como resultado

o7 GONZALEZ DIEZ y MARTINEZ LLORENTE, op. cit., p4gs. 124, 139, 140 y 184.
IGLESIA FERREIROS, op. cit., pags. 128-130.

Privitegio de concesién del Fuero Real a Requena, Alfonso X, Sevilla, 6-2-1264. Ver APENDICE DO-
CUMENTALR® 3.

“ GONZALEZ JIMENEZ, Manuel. Reyes de Caslillay Ledn. Alfonso X. 1252-1284, pags. 128 y 129.

% GARCIA-GALLO, Alfonso. Nuevas observaciones sobre |a obra legislative de Alfonso X, pags. 625 y
626.
VALDEON BARUQUE, op. cit., pag. 115.
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de esta energica oposicién varias villas y ciudades burgalesas y vascas que habian
protestado por la imposicion del Fuero Real veran recuperados sus antiguos fueros en
julio de 1262.5' Fruto también de este rechazo sera la devolucién de sus antiguos fueros,
usos, costumbres y privilegios al concejo de Alarcon en 1265 y al de Requena en 1268,
en este ultimo caso mediante Privilegio otorgado por Alfonso X el 11 de agosto de ese
afio.%?

Los motivos de oposicional Fuero Real no solo fueron de tipo juridico sino tambien
econdémicos, mas concretamente contra las reformas tributarias y el aumento de la pre-
sion fiscal. Los excesivos gastos de la Corona, con la peticibn de serviciospara la guerra
fronterizay para el "fecho del Imperio”, la implantacién de aduanas y nuevos impuestos
aduaneros, la acuiiacion de monedas que mermaban el poder adquisitivo de la nobleza,
y en definitiva, el impago de los sueldos que la Corona les trasvasaba, en sustitucién
cada vez mas de la donacién de sefiorios y vasallos, acabarian por reducir el poder de
la nobleza vinculandola de forma irremediable a la figura del rey.®

Ante la fuerte oposicion y rechazo, tanto nobiliario como concejil, y las amenazas
de los caballeros con desnaturarse, Alfonso X presionado tuvo que acceder a la mayo-
ria de las peticiones de la nobleza. En las Cortes de Burgos de septiembre de 1272 el
monarca renunciaba a imponer el Fuero Real, confirmando a los nobles en sus fueros
personales como en tiempos de Alfonso VIll y Fernando lll, consintiendo asimismo que
los concejos pudiesenvolver a los fueros, usos y costumbres también desde los tiempos
de Alfonso VIl y Fernando lIl. Como resultado de ello varias ciudades y villas recupera-
ban sus antiguos fueros y privilegios, Alcaraz (28-2-1272), Madrid {(27-10-1272), Soria
(28-10-1272). Béjar (30-10-1272) y Sepulveda (31-10-1272), entre otras.>

El retorno generalizado al viejo y tradicional derecho foral como consecuencia de
las revueltas y el rechazo al texto alfonsino supuso limitar y suspender de modo tempo-
ral la aplicacién de este nuevo derecho real, el triunfo de la autonomia municipal frente
a los intentos de uniformizacién regia y el fracaso en la implantacibnde la nueva politica
legislativa del monarca.

Afinales del siglo XIl! y principios del XIV las villas y ciudades castellanas conser-
vaban sus viejos fuerosy trataban de conservarlos solicitandolas confirmacionesreales.
En Requena, tras la superacion del breve episodio de concesion-irnposicion del Fuero
Real que supuso la interrupcidn o suspension de la aplicacién del fuero de Cuenca
durante cuatro afios (1264-1268). se seguirh manteniendo durante todo el siglo Xl la
vigencia del modelo juridico conquense, ejemplo de ello seran las confirmacionesde la
Carta Puebla requenense de 1257 que otorgaba el Fuero de Cuenca y del Privilegio de
11 de agosto de 1268 que restablecia la vigencia del fuero y franquezas conquenses,

st ALVARADO PLANAS y OLIVA MANSO, op. cit., pbg. 117.

%2 Privilegio por el que se restablecen las primitivas franquezas que tenia Requenay se conceden varias
mercedes, Alfonso X, Sevilla, 11-8-1268. Ver APENDICE DOCUMENTAL n® 4,

3 VALDEON BARUQUE, op. ¢it., pbg. 110.

1 |GLESIA FERREIROS, Aquilino. £/ Privifegio General concedido a fas Extremaduras, op. cit., pag.
487.

79




€l fuero O€ ReEqUENA

confirmaciones que fueron realizadas por Sancho IV en 1285 y posteriormente por Fer-
nando IV en 1296.%

Es mas, el concejo requenense acordaba trasladar el Fuero en su versién latina
a la lengua romance, tarea que tenialugar a finales del siglo XIll, durante el reinado de
Fernando IV, una traduccibn que significabauna aplicacibnreal de este fuero.

Asi pues, en Requena, y pensando en una minima repercusibn derivada del corto
periodo de vigenciadel Fuero Real, y lo que esto suponia en cuanto a la introduccién de
la figura del juez real en detrimento del foral, asi como una minima aplicaciéon del citado
texto regio por parte de los érganos de gobierno concejiles, ante la grave confrontacion
juridica que suponia la aplicacibn de este nuevo derecho frente al anterior, se seguirh
manteniendodurante todo el siglo XIil como ordenamiento juridico el modelo conquense,
gue como decimos se hizo traducir al romance a finales del siglo XIIl.

De este modo, el de Cuenca volvia a constituirse, posiblemente nunca dejb de
serlo, incluso durante el corto periodo de vigenciaexclusiva del Fuero Real, en el modelo
juridico requenensepor excelencia, que habia servido a su vez en el pasado de modelo
a los pobladores de Almansa en el aflo 1262, cuando Alfonso X les concedia el fuero y
franquezas de que gozaban los pobladores de Requena en ese momento,* y lo seria
también en el futuro cuando tras la segregacion de la aldea de Utiel del alfoz requenense
en 1355 por Privilegio de Villazgo concedido por Pedro 1,%® a la nueva villa utielana se le
otorgaré el mismo fuero, usoy costumbre que la villa de Requena.

El Fuero requenense serh confirmado por los sucesivos monarcas, ya hemos visto
que lo fue con Sancho IV y Fernando IV durante el siglo XlII, posteriormente lo sera

% Privilegio de confirmacién de la Carta Pueblay Privilegio de 11-8-1268, Sancho IV, Toledo, 20-5-1285
(Libro de Privitegios de Requena. 1790, Archivo Municipal de Requena, privilegiosn® 2, 3, 5y 6, signa-
turas 614312, 614313, 614315 y 614316; lo recoge HERRERO Y MORAL, Enrique {Historia de Requena,
1890) pag. 303, privilegio n® 6, refiere el dia 25).

Privilegio de conlirmacibn de la Carta Puebla y Privilegio de 11-8-1268, Fernando IV, Valladolid, 20-3-
1296 (Libro de Privilegios de Requena. 1790, Archivo Municipal de Requena, privilegiosn® 3, 5y 6, sig-
naluras 614313,614315y 6143/6; por su parte BERNABEU LOPEZ, Rafael (Historia de Requena, 1982)
phg. 159. sefiala un Privilegio de Fernando IV desde Aranda de Duero (30-3-1295) de confirmacibnde la
Carta Puebla y las franquezas otorgadas por Alfonso X, cita el Archivo Municipal de Requena, legajo 10,
copia autorizada por Juan Dominguez de Andrade).

% Aeste respecto ver el apartado Datacién en la primera parte de este estudio preliminar.

% Privilegio por el que se concede a los pobladores de Aimansa el fuero y las franquezas de Requena.
Alfonso X, Sevilla, 15-4-1262. Ver APENDICE DOCUMENTAL n® 2.

En la extraordinariadifusién del fuero conquense en este momento tendra mucho que ver la politica de
los monarcas de establecer un derecho privilegiado comiin para muchas comunidades, lo que dio lugar
a las llamadas familias de fueros, que se formaron cuando los monarcas, scbre todo Alfonso Vil y Fer-
nando I, procuraron generalizarla aplicacion de un fuero ya existente, otorgandolo, con las diferencias
gue exigian las circunstanciaslocales, a otros lugares carentes de una tradicién juridica conocida. Esta
politica increment6 el carécter territorial de ciertos fueros, contribuyendocon ello a restringir el grado de
disparidad legal. De este manera los fueros y franquezas de una ciudad o villa se otorgaban también a
otras, por ejemplo, Alcaraz tiene el fuero y las franquezas de Cuenca, al igual que Chinchillaque recibe
el fuero de Alarcon (1269) y Almansa que recibe el de Requena (1262), ya que Alarcén y Requena hablan
recibido previamente el fuero de Cuenca.

% Privilegiopor el que se concede el villazgo a la aldea requenense de Utiel (Carta de Villazgo), Pedro .
Curiel, 15-4-1355. Ver APENDICE DOCUMENTAL n® 5,

80




tegim ey s it
1 IIRTN b

£ .
i i Y
.ﬁmuwdﬁw R |

Privilegio de 15 deabril de 1262 del rey Alfonso X de Castilla por cl que concede alos pobladores
de Almansa cl fuero y las franquezas dc Requena. Archivo Histérico Provincial de Albacete.
Privilegios, Carpeta |, Pergamino 2.
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por el resto de monarcas, Enrique Il, Juan ll, Enrigue IV, los Reyes Catélicos, Felipe I,
Felipe V y Carlos IV, entre otros, lo que mantendra su vigenciay aplicacion en los siglos
venideros.®® Sin embargo, a mediados del siglo XIV los fueros ya estaban en plena deca-
dencia, una situacibnque tenia su origen en el siglo XlII con el progresivoaumento de la
autoridad del monarca, tambidn del poder nobiliario, y su culminacibnen el XIV donde el
poder de estas instituciones ya era muy fuerte e iba en alza.®

Los fueros de frontera recibieron un primer aviso serio en el siglo Xlil con los
monarcas Fernando Ill y Alfonso X y los primeros intentos de uniformidad juridica y la
introduccibnde otros fueros de naturalezaregia (Fuero Juzgo y Fuero Real), aviso que
tendra su culminacién en la centuria siguiente cuando Alfonso XI materialice los iniciales
proyectos de uniformidad juridica de sus antecesores con el Ordenamiento de Alcala
de Henares de 1348 donde prefiguraba el orden prelativo de fuentes, lo que suponia un
atentado directo al derecho municipal y muy en particular al modelo juridico de frontera.
A partir de ese momento se fijaba un orden de prelacién de las fuentes del Derecho
de Castilla por el que quedaban como fuentes del Derecho aplicables, en primer lugar
las leyes contenidas en el propio Ordenamiento de Alcala de 1348, seguidamente los
Fueros municipalesy el Fuero Real, en cuanto se probase su uso, y en su defecto el
Fuero Juzgo, y por ultimo, las Partidas.

Asimismo, con Alfonso Xl la creacion del Derecho sufria una transformacibnesen-
cial en cuanto que la fuente principal de su formacibnemanaba de la legislaciondel rey y
de las Cortes, constituidasdstas a partir de este momento como Asambleas politicas, en
las que convocados por el rey participan los representantesde los estamentos o clases
sociales del Estado, como la nobleza, el clero y los dignatarios de las ciudades (tercer
estamento o Estado Llano), cuyas deliberacionesy posteriores resoluciones adquirian
fuerza de ley.

Este giroradical en la politica legislativa de los monarcas que tiene su culminacibn
durante el reinado de Alfonso Xl tendra su repercusién tambidn en el plano politico ya
gue afectard de forma esencial al sistema de organizacibnconcejil en cuanto que supon-
dra una merma importante de la tradicional autonomia juridico-politica de los concejos
basada en los fueros, privilegios, usos y costumbres otorgados y reconocidos desde
antafio.

En este sentido se produjeron dos hechos determinantesy que marcardn fa nueva
organizacibnconcejil, por un lado, entre 1326 y 1348, tiene lugar una sustitucién progre-
siva del concejo "abierto” por el "cerrado” o "regimiento”, una institucibn reservada a la
clase privilegiada villana y cuyos miembros, los regidores, que antes eran elegidos por

% Para estas sucesivas confirrnaciones me remito al Libro de Privilegios def Ayuntamiento de Requena
fechado afinales del siglo XVIll (1790} durante el reinado de Carlos IV, y que es una confirmacion realiza-
da por este monarca de los privilegiosrequenensesotorgados desde el rey Alfonso X (1257) hasta Felipe
V (1707). Archivo Municipal de Requena. Signatura 6143; por su parte YEVES DESCALZO, FelicianoA.
Privilegios de Requena (Requena, 1289), hace una recopilacidn de las wnfirmacionesrecogidas y pu-
blicadas por HERRERO Y MORAL, Enrique (Historiade Requena, 1890) y BERNABEU LOPEZ, Rafael
(Historia de Requena, 1982).

% PESET REIG, op. cit., pags. 33y 34.
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el conceio, a partir de este momento serén designadospor €l rey entre los vecinos mas
destacadosde la villa entre los que se encuentran los caballeros villanos, que acabaran
por convertirse en nobleza de linaje, los hidalgos y algun hombre bueno.

El otro hecho determinante en el desarrollo de la nueva administracién concejil
sera el establecimiento de los "corregimientos” en el afio 1348 y la aparicion de la figura
del "corregidor", que era un delegado nombrado por €l rey, en un primer momento de
forma excepcional, y mas tarde de forma definitiva, y que asumira las funciones mas
esencialesdel gobierno y administracién concejil.!

Esta transformacidn en la politica legislativa de fos monarcas suponia, desde el
punto de vista juridico, el ocaso de los fueros municipales, entre los que se encontraba
el fuero congquense, y en concreto del modelo juridico de frontera. y asimismo, y desde
el punto de vista politico, un cambio radical en el sistema de gobierno de los concejos
y la perdida de gran parte de su autonomia municipal, estabamos en definitiva, ante el
germen del absolutismo mondrquico del Antiguo Regimen.

Los fueros municipales medievalescomo el conquense iran desapareciendo y per-
diendo vigencia progresivamente, por un lado porque responden a principios y realida-
des gue han cambiado, y por otro porque los monarcas trataran de sustituirlos como
fuentes del derecho por otra legislacibn propia (regia), cuyos ejemplos mas claros se
encontraban primero en el Ordenamiento de Alcala de 1348, ya sefialado, y mas tarde
y en la misma linea, en el Ordenamiento de Toro de 1505. Pero a pesar de todo y de
los intentos regios por eliminar éste y cualquier otra fuente del derecho que no fuese su
propia legislacibn, los monarcas no conseguiran ni siquiera en el siglo XVIll acabar defi-
nitivamente con ellos, habra que esperar al siglo XIX para que el estado liberal tenga el
poder suficiente para conseguir que el derecho del rey se imponga definitivamentesobre
el resto de formas juridicas.

Es mas, los fueros municipales, que sufrieron una transformacioén propia conforme
el crecimiento de las nuevas villas y ciudadesdio lugar a unas relaciones sociales cada
vez mas estrechasy complejas que exigia una normativa cada vez mas completa para
su gobierno, fueron convirtiendose en nuevas formas juridicas mas desarrolladas como
eran las ordenanzasmunicipaleso concejiles, de este modo no dejaron de tener vigencia
en cuanto que en la practica esta transformacion fue ras bien un cambio de caracter y
de amplitud de contenidoque otra cosa, de hecho estas ordenanzasestabaninspiradas
generalmente en el fuero municipal e incluso en los privilegios que la propia comunidad
poseia, sin ir mas lejos las primeras Ordenanzas municipales requenenses, que datan
del afio 1346, no fueron otra wsa que un extracto corregido del Fuero de Requena.
La promulgacién posterior de otras Ordenanzas municipales como las de 1506 supon-
dra un complemento de regulacién juridica en el ambito territorial de aquel Fuero cuya
vigenciaa lo largo de ta Edad moderna sera reconocida en estos mismos textos y cuya
proyeccibn llegara hasta finales del Antiguo Régimen. Estas ordenanzas, en definitiva,

8t Segin BERNABEU LOPEZ, op. cit., pag. 176, sin citar la fuente, el primer corregidor de Requena fue
Fernando Arias designado en 1393, a quien sucedi6 Pedro Gonzélez del Castillo, quienes ejercieronsus
cargos de Corregidores también con jurisdiccion en la vecina villa de Utiel.
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no harhn otra cosa que reafirmar la vigencia sustancial del Derecho local generado a
través de los siglos.®?

Asi pues, y en cualquierade sus manifestaciones,el Fuero tendra un reflejo de su
propia supervivencia a lo largo del tiempo. B profundo arraigo del Fuero en Requenay
su Tierra en su condicion de norma fundamental de organizacibn territorial y de ordena-
cién social, hara que su impronta llegue hasta el mismo siglo XIX, seis siglos despues
de su implantacion, cuando todavia siga siendo motivo de alegacion y fundamentacién
en distintas actuaciones municipales.Como ejemplo y epilogo de este aparlado, sirvan
estas dos resefas encontradas en nuestro Archivo Municipal, la primera de 1745 y la
segunda de 1862, que dicen asi:

“En fuerza de que estavillacon toda su jurisdiccién esta fundada al Fuero de Cuenca
en virtud deel y de constumbre inmemorial quando muere la mujer y deja hijos pupilos se
hace describcién de sus vienes que por si solo manifiesta y tasa el padre o persona de su
confianza y liquidado el caudal se saca el que por dote y ganancias pertenece a la madre
y de el se vaja el funeral y demas que debe vajarse y de lo que queda liquido se pone lo
que toca a cada heredero por legitima maternay sin pasar a formar hijuelas, ni adjudicar
vienes se queda de montar para que el padre se les entregue quando tomen estado ypor
estas diligencias solo se lleban fos precisos salarios y papel“®

“Que por el privilegio de poblacidnconcedido a Requena por D. Alonso ef Sabio se
dio a pobladores cristianos en general todas fas casas, heredades, montes, fuentes y
demas para que lo disfrutaran a fuero de Cuenca, distribuyendolos entre cierto numero
de caballerias, y peonias, y también cedid a los misrnos pobladores facultades para
comprar a fos moros que quisieran venderles las casas y tierras que estos disfrutaban.
De fo dicho se deduce claramente que en general el término y toda la propiedad de
Requena fue del comun, pero que desde un principio hubo también propiedad alodial,
que consistia en |la parte adjudicada a los caballeros, 6 peones de nomina, que fueron
comprendidosen el repartimientoque debio practicarse con arreglo al privilegio citado, y
ademas lo que los pobladores compraran a los moros. Esta propiedad y la que después
reconocid a los que hicieron arrompidos antes de 1770 fue alodial, es decir libre y esclu-
siva del duefio, de conformidad con el fuero de Cuenca”.®

%2 BERNABEU LOPEZ, op. cit., pags. 160. 161. 201. 216 y 271. Este autor recoge el indice de estas
primeras Ordenanzas de Requena fechadas en 1346 para el buen gobiemo desta uilla de Requena”
(Coleccién Herrero y Moral: |, 41), y otras de 1479 que reforman las anteriores (Archivo General de Si-
mancas: Carpeta de Requena). También cita las de 1509, 1613, 1622 y 1636.

Ordenanzas de Requena de 1506. Confirmacién por los reyes D. Fernando, D. Felipe y D° Juana de
fas Ordenanzas del Concejo de Requena aprobadas e/ 29 de abril de 1506 con ariadidos y enmiendas.
Archivo Municipal de Requena. signatura 6145.

83 Expediente de solicitud de segregacién de Villargordo del Cabriel (1744-1745). Alegaciones del Ayun-
tamiento de Requena en contestacion a la entonces aldea de Requena, Villargordodel Cabriel, sobre la
queja de Villargordo de que cuando los escribanos de Requena realizan las particiones tras una muerte.
cuesta mas el salario del escribano que lo que se gana con la particioén (7-4-1745). Archivo Municipal de
Requena. signatura 6119.

* Libro de Actas del Ayuntamiento de Requena, afios 1862-1864. Dictamen de la comision del Ayun-
tamiento de Requena sobre litigios de propiedad de terrenos en el municipio de Requena (14-11-1862),
Archivo Municipal de Requena, signatura 2776.
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El Fuero de Cuenca, modelo del Fuero requenense, es considerado como el pro-
totipo de los fueros extensos medievales espafioles y paradigma de las recopilaciones
extensas del Derecho municipal, una obra de gran magnitud que llevé a su autor a
calificarla en su primera versibn latina conocida como “Summa institucionum forensium”
(Suma de instituciones forenses).

Nos hallamos, tanto por su extensibn temética y capitular, como por su compleji-
dad, ante un auténtico cbdigo de cédigos, un compendio de las diferentes categorias
juridicas que conforman el Derecho, de esta manera encontramos normas de Derecho
civil (contratos, obligaciones, sucesiones, propiedad), penal (penas y delitos), procesal
(civil, penal, laboral, administrativoy fiscal), laboral (oficios, contratos, salarios), politico-
administrativo (vecindad, clases sociales, organizaciéon concejil, judicial y militar, comer-
cio, mercados)y fiscal (impuestosy tributos, exenciones, peajes).

Pero mas alla de los tecnicismosjurldicos que podamos reflejar, o mas importante
del Fuero es sin lugar a dudas la inestimable informacién que del mismo podemos obte-
ner de la sociedad del momento, de cbmo vivian y se organizaban nuestros primige-
nios antepasados, por ello este Ultimo apartado de la primera parte del libro tiene como
finalidad la de desglosar el contenido del Fuero requenense, de forma puntual, dada su
gran extensibn tematica y capitular, centrandonos en tres ambitos de regulacion que
considero son los méas importantes, el gobiemo y administracion concejil, la sociedad y
la economia.

GOBIERNO Y ADMINISTRACION

El modelo politico que recoge el Fuero sigue claramente el modelo de la Extrema-
dura que ya conocemos. Cuando se acaba de redactar el Fuero y se concede a Cuenca
(1189-1190) las estructuras de los concejos realengos extremaduranos han alcanzado
un elevado grado de madurez. Este modelo esta fuera de la concesibnde donadiosy la
reserva hecha para la Iglesia y para el Rey, de este modo Alfonso Vil entregé al concejo
la ciudady su territorio, convirtiendoa todos los nuevos pobladores en propietarios, con
la libre disposicién y disfrute de todos los bienes que comprende, montes, fuentes, rios,
pastos (Libro I, Titulo I, Rubrica 1), at contrario de lo que sucedib en otros territorios
castellanos bastante mediatizados por el poder regio.

El peso de la nobleza y la Iglesia en el Fuero es prhcticamentenulo, las referencias
a estas instituciones son minimas, incluso sus preceptos tratan de controlar y limitar su
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desarrollo como el que regula la prohibicién de adquisicibn de bienes por parte de las
ordenes religiosas (Libro I, Titulo Il, Rubrica I), o la restriccion del caudal hereditario
que éstas pueden recibir en materia sucesoria (Libro I, Titulo X, Rubrica 3), el monarca
garantiza de esta manera la independencia juridico-politica de la villa.

El Fuero extiende su jurisdiccién sobre el municipio entendido este como un espa-
cio territorial con un nucleo poblacional principal que es la villa y un numero determi-
nado de nucleos inferiores o aldeas dependientesde aquella y repartidas por el término
(Libro IV, Titulo VI, Rubrica 1). El término, es decir, la villa como cabeza y las aldeas
como miembros de la misma, forman una anica entidad con personalidadjuridica propia,
donde la villa actua como centro economico, administrativoy jurisdiccional(Libro I, Titulo
I, Rubrica 1). Las aldeas contribuyen al sustento econémico de la villa y su término, la
villa a cambio ofrece su proteccionfrente a agresionesexternas. Las aldeas poseen con-
cejo con competencias limitadas y siempre bajo la unidad jurisdiccional y dependencia
del concejo de la villa, este concejo aldeano tambien es poseedor de bienes comunales
como las dehesas (Libro I, Titulo Il, Rubrica 16; Libro I, Titulo VI, Rubrica 7; Libro IV,
Titulo X, Rubrica 5).

La condicibn de vecino garantiza la proteccion que proporcionael Fuero, el disfrute
de los bienes comunales, la proteccionjuridicade su personay de sus bienes, la partici-
pacion en las instituciones concejilesy las exencionesy franquicias que el Fuero otorga,
comprende {anto a los habitantes de la villa como a los de las aldeas, siendo premisa
necesaria para alcanzar esta condicibnla inscripcion en el padrén y ser poseedor de una
casa. Esta condicibn privilegiada del vecino no la disfruta en toda su extensién el mora-
dor, entendido éste como el habitante que no posee casa (Libro lll, Titulo lill, Rubrica 6;
Libro I, Titulo XIt, Rubrica 5). Los pobladores, tanto vecinos como moradores, se ante-
ponen al extrafio o forasteroque, por supuesto, no goza de ningunade las prerrogativas
antes citadas (Libro I, Titulo I, Rabricas 2, 10).

La presencia del poder regio en 1a villa se limita al establecimiento de tres figuras
unicas dependientes del rey y con competencias exclusivas, son el sefior de /a villa, el
merino y el alcaide (Libro I, Titulo I, Rubrica 11), cargos que el Fuero equipara en igual-
dad al resto de vecinos en cuanto que estan sometidos al Fuero, asi pues no ostentan
por razén de su cargo ningun poder o autoridad sobre cualquier otro vecino. El Fuero
regula la existencia de un palacio encargado de percibir las calofias reales y que serh
la residencia del sefior de la villa, una figura ésta que asume la funcibn de proteccibn
y defensa militar del municipio y todo su termino, mandando la hueste (Libro Il, Titulo
VI, Rubricas 2, 8, 9), el merino, por su parte, es un funcionario ejecutivo que asume las
funciones de recaudacion de los tributos reales (Libro I, Titulo I, Rabricas 11. 12; Libro |,
Titulo X, Rubrica 10), y por ultimo, el alcaide, que ostenta el poder de la fortaleza como
gobernador de la misma (Libro |, Titulo I, Rabricas 11, 12).

En cuanto al poder eclesiastico sus referencias se reducen a poco mas que al
establecimientodel palacio del obispo, junto con el del rey (Libro I, Titulo |, Rubrica 7). El
Fuero en todo caso trata impedir cualquier injerenciaque pueda afectar al poder concejil.
Un buen ejemplo de ello lo encontramosen uno de los primeros articulos del Fuero, en el
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gue se niega expresamente cualquier tipo de inmunidad que pueda emanar de la auto-
ridad eclesiastica o regia en la villa por la comisibn del delito de homicidio (Libro I, Titulo
I, Rubrica 9), o mas adelante, cuando se prohibe que los cargos de juez o alcalde sean
ocupados por la fuerza del rey o del sefior de la villa (Libro ll, Titulo V1, Rubrica 2).

Respecto de los organos de gobierno municipales, y dentro de la estructura insti-
tucional forense, el concejo se establece como el principal brgano del municipio que se
constituye en asamblea o reunién de vecinos, es el maximo brgano de representacibn
de la comunidad de vecinos sometida al Fuero.

Entre las funcionesdel concejo destacan la potestad gubernativa (gobiernoy admi-
nistracibn municipal), la potestad jurisdiccional (administrary ejecutar la justicia), potes-
tad militar (convocary organizar la hueste, la direccién corresponde al sefior de la villa
junto con el juez y los alcaldes), velar por el cumplimiento del Derecho, mantener el
ordeny la seguridad en la villa y todo su término, controlar y regular las actividades eco-
nbmicas y proteger los bienes o recursos de la comunidad (dehesas, ejidos o campos
comunales, fuentes, etc,). Tarnbibn es competencia del concejo dirigir el asentamiento
de elementos pobladores, asi como la creacién del Derecho a través de los dictamenes
0 acuerdos derivados de 1a actuacion judicial.

El concejo actua o ejerce sus competencias a través de una serie de funcionarios
o0 cargos concejiles, oficios de periodicidad anual que en el Fuero reciben el nombre de
portillo (Libro 11, Titule VI, Rubrica 1), tambibn el cargo de juez, alcalde y escribano reci-
ben el de aportellados (Libro lll, Titulo lll, Rubrica 5). La designacién de estos cargos u
oficios publicos son competenciadel concejo, elegidos libremente por los vecinos reuni-
dos en colacioneso distritos en que se divide la villa.

Entre los oficios o cargos publicos que se recogen en el Fuero destacan:

- alcalde, maxima autoridad judicial en cuanto que es el competente para ejercer la
funcibn jurisdiccional asi como para ejecutar lo juzgado, también tiene competencias
gubemativas relacionadas con la prevencibn de delitos y proteccién de personas y
cosas. El Fuero distingue entre la figura del alcalde jurado o titular, y la del alcalde
fechizo o interino que realiza funciones de sustitucibn o vacante del titular (Libro I,
Titulo 1l, Rubrica 9; Libro 1, Titulo VI, Rabricas 1, 2, 4, 5).

- juez, maxima autoridad politica en cuanto que ejerce las funciones gubernativas, asi-
mismo tiene atribuidas funciones jurisdiccionales relativas a causas menores como
forma de aliviar de trabajo a los alcaldes. El cargo de juez es unico, al contrario de los
alcaldes que pueden ser varios. Se distingue asimismo entre juez jurado o titular, y
juez fechizo o interino (Libro Il, Titulo V1, Rabricas 3, 8, 11, 16).

= escribano, asume la fe publica en general, en actos del concejo o de vecinos, es cola-
borador secundario de los jueces y alcaldes asumiendo la fe publica judicial, tambibn
actua en cuestiones militares y administrativas como el padréon de vecinos (Libro I,
Titulo VI, Rabricas 19, 20).
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- almotacén, asume funciones mercantiles de inspeccién y fiel contraste de pesas y
medidas asi como de vigilancla de mercados, comerciantesy artesanos, con capaci-
dad para imponer multas (Libro I, Titulo VI, Ruabricas 22, 23, 24).

- andador, es un auxiliar del concejo, del juez y de los alcaldes en sus actuaciones
jurisdiccionalesy gubernativas, tiene wnferida las funcion de mensajerodel juez y de
los alcaldes, asi como la custodiade presos, €l castigo de malhechores y la guarda de
armas de los combatientes (Libro Il, Titulo VI, Rubricas 26, 27, 28).

= saydn o pregonero, cargo inferior al anterior, es otro auxiliar del juez y alcaldes, eje-
cutor de sus ordenes, esta encargado de pregonar los bandos del juez y los alcaldes,
las comparecencias a juicio, almonedas y objetos perdidos o hallados, asi como de
custodiar la puerta de la camara o tribunal (Libro Il, Titulo VI, Rubrica 34).

- mayordomo, es el funcionario encargado de la gestion econdmica y las cuentas del
concejo (Libro Ill, Titulo VI, Rubricas 6, 16).

- cogedor, es el funcionario que se encargade la recaudacién de los impuestos muni-
cipales, es elegido por colaciones (Libro lll, Titulo VIll, Rubrica 11; Libro I, Titulo XIl,
Rabricas 1, 2, 3).

- portazguero, es el funcionario que recauda el impuesto del portazgo (Libro I, Tiulo I,
Rubrica 12; Libro Il, Titulo V, Rubrica 10)

- corredor, vendedor publico que vende las mercaderias del concejo y que cobra en
razén de sus ventas (Libro I, Titulo VI, Rabricas 32, 33).

- capellan, cargo nombrado para acudir en fonsado por el concejo (Libro 1il, Titulo XIlII,
Rubrica 31).

- adalid, jefe de la hueste, asurne funcionesde juez en los litigios surgidos por cuestio-
nes de botin y almoneda (Libro Ill, Titulo XIlII, Rabricas 26, 34, 35; Libro lil, Titulo XV,
Rubrica 10).

- axea, guia de rewa, su funcion es la de conducir ganados del territorio cristiano al
musulman y viceversa, tambibn la de llevar cautivos rescatados en ambas direcciones
(Libro IV, Titulo X, Rubrica 9; Libro IV, Titulo XI, Rubrica 3).

- atalayero, guarda o vigilante de 1a villa mientras tiene lugar la hueste (Libro Ill, Titulo
X, Ribricas 5, 6).

Otra institucion que conforma la estructura del concejo, ya citada anteriormente,
son las colaciones, éstas son subdivisionesadministrativasde la villa, es decir, barrios 0
distritos, que actuan como pieza intermedia entre el concejoy ef vecino, es una entidad
gue tambibn se da en las aldeas. Las colaciones tienen conferidas, entre otras compe-
tencias, la del igualamiento tributario entre las aldeas y la de recibir a los vecinos que
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vengan a poblar la villa (Libro Il, Titulo lil, Rabrica 20; Libro Ill, Titulo |, Rabrica 1; Libro
Iv, Titulo XlI, Rabrica 3; Libro IV, Titulo Xill, Rubrica 1). Otro elemento de la estructura
concejil son las cuadriflas que asumen, entre otras funciones, la de actuar de testigosen
litigios sobre reclamacién de heredadesy la de dirigir el reparto del botin de guerraenla
hueste (Libro I, Titulo It, Rubricas 4, 6; Libro lll, Titulo X!lil, Rubrica 23).

La jurisdiccién es unica para todos fos pobladores tanto de la villa wmo de las
aldeas, es decir, la del Fuero, sin embargo, y como excepcién, los clérigos se rigen por
su propia jurisdiccibn, la eclesiastica, a éstos se les impide involucrarseen las institucio-
nes del municipio salvo autorizacion previa del concejo (Libro I, Titulo I1l, Rubrica 5).

La administracion de la justicia ocupa una parte muy importantedel articulado foral,
et Libro Tercero del Fuero dedica su contenidoal procedimientojudicial. estamos en una
sociedad wnflictiva que tiene su reflejo en el Fuero.

La competencia para juzgar, como ya sabemos, recae en los alcaldesy en ocasio-
nes en el juez para cuestiones de justicia menor, el juez es nombrado por turno cada afio
por las distintas colaciones, los alcaldes son elegidos por todas las colaciones también
de forma anual. Los juicios tienen lugar los viemes en la camara o tribunal, y las senten-
cias o dictamenes son recurribles tambien los viemes ante la camara de los alcaldes, y
a partir de veinte mencales ante el rey (Libro Il, Titulo VI, Rubrica 1; Libro I, Titulo VI,
Rubricas 13, 26; Libro Il Titulo X, Rubrica 9; Libro Ill, Titulo XI, Rubrica 1).

En el &mbito criminal, son significativas las penas que se establecen, que sonde lo
mas heterogbneas, van desde las mas leves, como trasquilar al penado, a las pecunia-
rias y de prisibn, pasando por otras como los azotes y el destierro, hasta llegar a las mas
severas que llegan hasta la misma muerte, como los despefiamientos, mutilaciones de
miembros, lapidaciones, cremacionesy enterramientosen vida (Libro ll, Titulo 1, Rubrica
30; Libro NI, Titulo XI, Rubrica 12; Libro lll, Titulo Xilll, Rabrica 28).

A modo de muestra, veamos a continuacién algunas de las penas impuestas por
determinadas conductas consideradas punibles:

- el que comete homicidio, es despefiado (Libro I, Titulo I, Rubrica 9).
- el que comete hurto o ladronicio, es despefiado (Libro W, Titulo I, Rubrica 16).
- el gque vende a un cristiano, es quemado (Libro Il, Titulo I, Rubrica 39).

- el que viola a una mujer, paga una multa de 300 sueldos y sale como enemigo, y
si ésta es religiosa, es despefiado (Libro Il, Titulo I, Rubricas 20, 22).

- el que hiere con armas prohibidas, si causa moraduras, paga una multa de 30
maravedies, sirompe algun hueso, paga 60 maravedies (Libro Il, Titulo I, Rubrica
8).
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- el que vende armas a los moros, es desperiado (Libro ll, Titulo lll, Rubrica 4).

- el sirviente que hiere a su sefior, pierde su sueldo y le es cortada la mano dere-
cha, y silo mata, es despefiado o quemado (Libro IV, Titulo V, Rubrica 5).

- el que rompe la tregua del rey o del concejo, es despeiiado (Libro IV, Titulo XIII,
Rubrica 8).

- el que habla mal del rey, es despeiiado, y si desea su muerte, es quemado (Libro
IV, Titulo XIll, Rubrica 9).

- el que desmonta a alguien del caballo a la fuerza, paga una multa de quinientos
sueldos (Libro I, Titulo ll, Rubrica 17).

- el que toma a otro por las orejas o le estira del pelo, paga una multa de cinco
maravedies, y silo tira al suelo, paga diez maravedies (Libro Il, Titulo Il, Rubricas
3, 21).

- el que hurta o roba las cosas del batio publico, se le cortan las orejas (Libro I,
Titulo NI, Rubrica 24).

SOCIEDAD

Uno de los principales problemas a los que se enfrenta la sociedad del momento
es el del poblamiento, una circunstanciaque hace que éste se contemple en el Fuero sin
ningun tipo de restriccion, es indiferente la condicibn, raza o clase social del que quiera
establecerse, favorecer la repoblacion es una prioridad que lleva a tomar medidas extre-
mas como la exencién fiscal total y la amnistia general para estos nuevos pobladores
(Libro 1, Titulo I, Rabricas 6, 8).

El Fuero garantiza la igualdad social tanto juridica como fiscal, no puede ser mas
contundente y explicito el texto cuando dice: "del pobre commo del rrico, asi del noble
commo del non noble, vn fuero ayan e vna calonna” (Libro |, Titulo I, Rubrica 7). El Fuero
mantiene un espiritu de libertad que queda reflejado en sus preceptos, sin embargo,
esta igualdad y libertad que preconiza el Fuero contrasta con la realidad en cuanto que
se evidencian desigualdades sociales propias de una sociedad feudal jerarquizada, a
esto se une la importante diferenciacibn de caracter racial y religiosa de judios y musul-
manes frente a los cristianos.

Nos encontramos ante una realidad condicionada por la frontera que dotd a estos
territorios de unas caracteristicas especiales por las necesidades de defensa y guerra
continua, pero a pesar de todo inmersas en una economia y una sociedad feudales
claramente jerarquizada.
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En esta sociedad destacan dos grupos dentro de un estrato social mas elevado,
por un lado, los caballeros viltanos, un estamento distinguido que ostenta los cargos
principales del concejo, se reparte los mejores botines y esta exento de tributos, y cuya
principal funcibn es la de su participacion en la guerra (Libro Ili, Titulo XWIl, Rubrica 3),
son segun el Fuero los caballeros con caballo de valor superior a cincuenta mencales,
y por otro lado, los serores peones (Libro lll, Titulo VI, Rubrica 11), dos clases distintas,
la de caballeros y peones, cuyas desigualdades quedaran mas claramente reflejadas
en sus actividades militares, cuestibn a la que haremos referencia mas adelante. Tanto
los peones como el resto de pobladores no gozan de la exencion fiscal total de los
caballeros, debiendo hacer frente al mantenimientode los adarves de la villa y las torres
del término, recibiendo por ello el nombre de pecheros (Libro 1. Titulo 1. Rubrica 6),
una situacién ésta que ira produciendo un progresivo fortalecimientode esta clase alta
caballeresca en detrimento de las mas bajas que seran las que soporten toda la carga
tributaria.

En un estrato social mas bajo aparece un grupo de poblacion con una clara rela-
cibn de dependencia respecto de otras, en este caso de los sefiores que reciben en el
Fuero denominaciones distintas. “sefior” de la casa (Libro I, Titulo I. Rubrica 15}, del
ganado (Libro I, Titulo Ili, Rubrica 3), entre otras, que actuan como jefes o patronos.
Estas relaciones de dependencia, que no tienen porque implicar una relacibn de servi-
dumbre, surgen de un previo contrato laboral y personal por el que reciben un sueldo,
son los asoldadadosy sirvientes, sus derechoslaborales y ante todo su sueldo quedan
garantizadosen el Fuero.

Entre estos contratados a sueldo encontramos al obrero que trabaja a jornal, y
al mancebo que lo hace con contrato (Libro IV, Titulo V, Rubrica 1; Libro IV, Titulo VII,
Rubricas 1, 2), otra serie de empleos son los derivados del ejercicio de actividades
domésticas como la nodriza (Libro I, Titulo X, Rubrica 32), la camarera (Libro IV, Titulo
V, Rubrica 4) y la clavera o ama de llaves (Libro IV, Titulo VII, Rubrica 5), asi como de
actividades agricolas y ganaderas como el collazo (Libro 1V, Titulo V, Rubricas 4, 5), el
yuguero o boyarizo (Libro I, Titulo lll, Rubricas 18, 19, 20; Libro IV, Titulo VI, Rubrica 13),
el hortelano (Libro I, Titulo V, Rubricas |, 6), el pastor (Libro Ill, Titulo X, Rubrica 17;
Libro IV, Titulo VI, Rubricas |, 2, 3, 4), el cabrarizo (Libro IV, Titulo VI, Rubricas 6, 7, 8),
el porcarizo (Libro IV, Titulo VI, Rubrica 9), el bezadero (Libro IV, Titulo VI, Rabricas 10,
11), el meseguero (Libro I, Titulo Ill, Ruabricas 1, 2) y el viflador (Libro |, Titulo I1Il, Rabri-
cas 1, 2). La existenciade bienes comunales hace que en ocasiones estos contratados
ejerzan su trabajo también al servicio del concejo como en los casos del bezadero, el
meseguero Y el vifiador.

En un dltimo escalén social encontramos los siervos o esclavos, en su mayoria
moros, y a los que el Fuero equipara en condicion (Libro i, Titulo Ill, Rabrica 5).

En cuanto al componente racial, los judios y musulmanes sufren una clara discri-
minacibn respecto de los cristianos en cuanto que les son restringidos sus derechos
civiles, en mucha mayor medida a los musulmanes que a los judios, sin embargo, esta
desigualdadno se da respecto de los derechos mercantiles, tanto de musulmanes como
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de judios, que son respetados e igualados con el resto de pobladores (Libro I, Titulo I,
Rubricas 8, 19.20).

Esta diferenciacién queda reflejada a lo largo de todo el articulado del Fuero, como
ejemplo, el reparto de dias para el bafio publico entre cristianosy judios (Libro I, Titulo Ii,
Rubrica 21), o el severo castigo que se infringe a la mujer que mantiene relaciones con
un hombre judio o moro (Libro Il, Titulo I, Rabrica 39). El Fuero regula un buen numero
de conflictos que puedan surgir entre cristianos por un lado, y judios y musulmanes por
otro, en los que a su vez se evidencia la desigualdad entre judios y musulmanes, ejem-
plo de esto ultimo son las diferentes penas establecidasen caso de muerte o herida de
un cristiano, segun sea producida por un moro o un judio (Libro i, Titulo I, Rubrica 18;
Libro i, Titulo XIll, Rubrica 21).

Los judios son considerados en el Fuero como siervos del Rey (Libro Ill, Titulo XIlI,
Rubrica 22), jueganun papelimportante en la sociedad como reguladoresde la actividad
econbmica, en cuanto que ejercen la funcibn crediticia, que es aceptada y legitimada a
través del Fuero que regula la usura (Libro Ill, Titulo XIlI, Rubrica 11). Los judios se
encuentran practicamente en igualdad juridica con la comunidad cristiana, poseen una
regulacibnespecifica por la que sus derechos son garantizados, de este modo los litigios
gue se suceden entre judios son resueltos por un juez especifico judio o albedf (Libro
i, Titulo XIIl, Rubricas 2, 3, 4, 5), el juramento judicial lo es ante la Tora al igual que
los cristianos ante la Cruz (Libro Ill, Titulo XIll, Rabricas 8, 15) y se respetan sus fiestas
religiosas en el desarrollo de los procesos judiciales (Libro Ill, Titulo XIil, Rubrica 17).
Asimismo, se recoge una regulacibn especifica de los procesos que tienen lugar entre
judios y cristianos al que se ocupa un titulo entero (Libro Ill, Titulo XIIl). Sin embargo,
la desigualdad con la comunidad cristiana tiene su reflejo en un buen numero de articu-
los, por ejemplo en materia contractual, penal o gubernativa, en este ultimo caso en el
desempefio de los cargos publicos, que les estan restringidos de forma implicita (Libro
Il, Titulo VI, Rubrica 3), y tambibn explicita (Libro I, Titulo I, Rubrica 12), sélo se da una
excepcibn, fa del oficio de corredor o vendedor publico, que puede ser ejercido tanto por
un judio como por un moro (Libro I, Titulo VH, Rubrica 17).

La comunidad cuya regulacibnes mas severa y discriminatoria, en su condicibn de
enemigo tradicional, es la de los moros, nada mas significativoque la prohibicibn expresa
de venderles armas (Libro ll, Titulo Hi, Rubrica 4). La discriminacién llega al punto de ser
considerados un bien mueble objeto de transaccibn comercial, de empefio 0 de medio de
pago (Libro 1, Titulo I, Rubrica 18; Libro Il, Titulo VI, Rubrica 33; Libro 1V, Titulo I, Rubrica
5). El moro es considerado socialmente como un esclavo, sin embargo, hay que dife-
renciar entre el moro esclavo o siervo, y el de paz o libre (Libro I, Titulo I, Rubrica 18),
aungue en tedo caso con sus derechosy libertadesmuy restringidas. Los moros esclavos
proceden en su mayor parte de los botines obtenidos en las algaradas (Libro ll, Titulo VI,
Rubrica 19; Libro I, Titulo XM, Rubrica 19; Libro IV, Titulo XHIl, Rubrica 31).

Otro de los ambitos que ocupa buena parte del contenidodel Fuero sera el relacio-

nado con la actividad guerrera, una realidad habitual que hace gque a lo largo del Fuero
estamateriaaparezcareguladaen varios aspectos, como la prohibicibnde vender armas
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fuera de la ciudad (Libro Hll, Titulo XIIl, Rubrica 19), la prohibicién de utilizar armas no
permitidas (Libro I, Titulo NI, Rubrica 9; Libro I, Titulo VI, Rubrica 1; Libro I, Titulo I,
Rubricas 8, 9), o la regulacion de las armas que han de vestir el caballeroy el peén en
el combate judicial (Libro Ill, Titulo VI, Rubrica 7). asi como en la guerra (Libro Ill, Titulo
X1, Rubrica 4).

En este contexto bélico los preceptos que hacen referencia a acciones militares
como algaradas, expediciones, cabalgadas o huestes, destacan notoriamente, éstas
aparecen en buena parte del articulado foral, incluso se le dedica un titulo entero (Libro
11, Titulo XI). Hay que tener en cuenta que la defensa militar del territorio es conside-
rada como una prioridad asi como las acciones ofensivas sobre territorio enemigo, no
solo ya como prevencion, sino como medio de vida y de enriquecimientopatrimonial, de
este modo se regula la partipacion en estas expediciones, prohibidas para las mujeres
y los niflos, y de las que forman parte los caballeros y los peones (Libro Hi, Titulo XIilI,
Rubricas 3, 4, 5).

Tambibn en este ambito, los caballeros, como estamento social elevado sobre el
resto, adquierenun mayor protagonismo, asumiendo la direccién de estas expediciones
en su funcion de jueces y alcaldes, ocupando sus cargos més relevantes, como el de
adalid o jefe de expedicién, o el de atalayero o vigilante de la ciudad mientrastiene lugar
la misma (Libro NI, Titulo XIlIl, Ruabricas 5, 26). Asimismo, y como poseedores de mas
recursos materiales para la guerra, caballo y armas, obtendran un mayor beneficio en
el reparto de la almofalla o botin obtenido en estas expediciones militares en detrimento
de los peones (Libro Ill, Titulo XIlII, Ruabricas 34, 35), asi como en las erechas o indem-
nizaciones por los dafios materiales o personales recibidos durante la guerra (Libro I,
Titulo XIllI. Rabricas 10, 12, 14).

Otro de los aspectos que regula el Fuero y que cabe destacar, es el de la estricta
moralidad de la sociedad, de este modo se castigan delerminadas conductas contrarias
a la moral, que son penadas severamente, como la homosexualidad, en estos casos el
culpable es quemado, pero también lo es el que acusa falsamente de tal delito (Libro I,
Titulo ll, Rubrica 22), tambien se castiga el adulterio, el marido queda impune si descu-
bre y por ello mata a su esposa (Libro Il, Titulo I, Rubrica 23; Libro IV, Titulo VII, Rubrica
2), la bigamia, sila comete un hombre es despeflado, si es una mujer es quemada (Libro
I, Titulo I, Rubrica 30), la prostitucién, la mujer que la ejerce y el hombre que utiliza
este servicio son ambos atados y azotados (Libro Il, Titulo I, Rubrica 24), y el aborto, la
mujer que lo practicaes quemada (Libro ll, Titulo I, Rubrica 33). Tambibn sufren severos
castigos ciertas actividades como la hechiceria y la alcahueteria que son penadas con
la cremacibn (Libro I, Titulo I, Rubricas 35.36).

Por ultimo, destacar la especial proteccibn del derecho al honor de las personas,
ya sea por falsas acusaciones o por insultos (Libro Il, Titulo Il, Rbricas 1, 2, 15).
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ECONOMIA

Uno de los ambitos de regulacibnmas importanteen el Fuero es el de la economia,
en cuanto que su desarrollo se considera fundamental para la consolidacibnpoblacional
y territorial del municipio.

Los sectores mas destacados que conforman la vida economica del municipio son,
por un lado, el del comercio, y vinculado a éste el de las actividades artesanales, y por
otro, no menos importantes, el de la ganaderia y la agricultura, actividades todas ellas
a través de las que se ira vertebrando la vida del municipio y conformando su propia
realidad social.

Comercio

El Fuero en su espiritu de libertad establece el principio de libre mercado (Libro I,
Titulo I, Rubrica 19), estableciéndose como uno de los pilares bhsicos que sustentanla
economia del municipio, de este modo, el Fuero fomenta el desarrollo de un comercio
libre, con exenciones de impuestosy medidas de proteccién que garanticenel libre tran-
sito de ganadosy mercancias.

En esta linea de libertades y franquicias que favorezcan y desarrollen la actividad
mercantil, tanto dentro del municipio como en sus relaciones con otros municipios, €l
Fuero regulaexencionesfiscales generalizadas, como la exencibnde peaje, unimpuesto
gue grava las rutas que utilizan los comerciantes para dirigirse a les mercados (Libro |,
Titulo |1, Rubrica 8), y la de portazgo, un impuesto que grava la circulacion de mercancias
y transaccionesrealizadas en los mercados (Libro Il, Titulo V, Rabrica 10).

Se protege la actividad comercialno sélo respecto del que la ejerce dentro del muni-
cipio, sino también respecto de todo aquél que viene de fuera del municipio a vender sus
mercaderias, ademas, esta actividad no esta restringida ya que puede ser ejercida por
cualquier persona, sea cual sea su condicion, cristiano, moro o judio, corno ya se dijo en
otra ocasion, es en los derechos mercantiles donde la igualdad juridica entre clases y
razas es completa (Libro Il, Titulo Il, Rubrica 11; Libro I, Titulo I. Rubrica 19).

La actividad comercial se concentra en los mercados, con una periodicidad sema-
nal, asi como en las ferias. Sobre estas ultimas el Fuero incide en su regulacién, su
tiempo de celebracibn es de quince dias al afio por Pentecostes, y al igual que en los
mercados, se garantiza su ejercicio por todas las clases sociales. El Fuero protege esta
actividad, imponiendo severas penas a aquellos que tratan de impedir o perjudicar su
libre ejercicio, que llegan a la mutilacibnde algun miembro del cuerpo e incluso la muerte
(Libro I, Titulo I, Rubrica 20). También se favorece la celebracidon de las ferias con la
toma de una serie de medidas paralelas como la prohibicibnde celebrar pleitos durante
las mismas (Libro llt, Titulo X, Rubricas 1 .2, 4).
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La procedencia de las mercaderias lo son tanto del propio municipio como de otros,
entre bstas se encuentran los productos de prirnera necesidad corno el pan, el vino, la
carne y la cebada (Libro IV, Titulo XI, Rubrica 8), también el aceite y la sal (Libro I, Titulo
VI, Rubrica 22).

La actividad comercial es controlada por el afmotacén, funcionario publico que se
encarga de vigilar las pesas y rnedidas evitando los posibles fraudes que puedan produ-
cirse en las wrnpraventas, asirnisrno ejerce funciones de vigilancia y seguridad en los
mercados, actividad por la que cobra un sueldo (Libro Il, Titulo VI, Rubricas 22, 23, 24).

Se prohibe expresarnentevender las piezas cazadas en caceriay las pescadasen
el rio fuera de la plaza del rnercado (Libro IV, Titulo XIl, Rubrica 19), asi corno aurnentar
los precios de las rnercaderias aprovechando una situacién concreta, corno los casos en
gue se recibe la visita del rey (Libro IV, Titulo Xlll, Rabrica 9). El Fuero autoriza a cual-
quier vecino para que pueda tener pesas y medidas propias, siendo rnultado en caso de
gue bstas no sean correctas (Libro l, Titulo VI, Rubrica 25).

Industria

Los menestrales o artesanos forman la pequefia industria de la villa. EIFuerorecoge
una gran variedad de oficios artesanos, divididos por grernios, son los siguientes:

- maestro de obras, oficio del constructor de obras o edificaciones corno torres, iglesias,
rnolinos, casas o puentes (Libro IV, Titulo XlI, Rabricas 1, 2).

- herrero, oficio delque trabaja el hierro y pone herraduras a los caballos (Libro IV, Titulo
XIl, Rabricas 3, 4).

- orfebre, oficio del que trabaja el oro y la plata (Libro IV, Titulo XII, Rubrica 5).

- zapatero, oficio del que hace o arregla el calzado (Libro IV, Titulo XHl, Rubrica 6).

- pellejero, oficio del que adoba o vende pieles (Libro IV, Titulo XlI, Rubrica 7).

- alfayate o sastre, oficio del que hace vestidos (Libro IV, Titulo XIl, Rubrica 8).

- lejedor, oficio del que trabaja los tejidos o teje telas (Libro IV, Titulo XlI, Rubrica 9).

- batanero, oficio del que adoba las pieles y trabaja en el batan (Libro IV, Titulo XN,
Rubrica 10).

- tundidor, oficio del que tunde los pafios (Libro IV, Titulo XIl, Rubrica 11).

- vifiador, oficio del gue vende el vino (Libro IV, Titulo XIl, Rubrica 12).
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tabernero, oficio del que vende el vino en la taberna (Libro IV, Titulo XHl, Rubrica 13).
lefiador, oficio del que corta y vende lefia (Libro IV, Titulo XII, Rubrica 14).

tejero, oficio del que fabrica tejas (Libro IV, Titulo XIl, Rubrica 15).

ladrilfero, oficio del que hace y vende ladrillos (Libro IV, Titulo Xil, Rubrica 15).

offero, oficio del que fabricaollas y otros utensiliosde barro (Libro IV, Titulo Xll, Rubrica
17).

carnicero, oficio del que vende carne (Libro IV, Titulo XIl, Rubrica 18).

cazador, oficio del que caza animales y vende la pieza cazada (Libro IV, Titulo XII,
Rubrica 19).

tendero, oficio del que vende en una tienda (Libro IV, Titulo Xli, Rubrica 20).
revendedor, oficio del que vuelve a vender lo que ha wmprado (Libro IV, Titulo XII,
Rubrica 20).

Otros oficios que aparecen a lo largo del Fuero son:
azacén o aguador, oficio del que Beva y vende agua (Libro I, Titulo VI, Rubrica 22).

pescador, oficio del que pesca y vende la pieza pescada (Libro IV, Titulo XHI, Rubrica
10).

panadero o fomero, oficio del que hace y vende el pan (Libro I, Titulo Il, Rubrica 20).

montafiero 0 montero, oficio del que se encarga de montear en las cacerias (Libro Il
Titulo VI, Rubrica 22).

boticario, oficio del que prepara y vende medicinas (Libro H, Titulo VI, Rubrica 22).
especiero, oficio del que comercia con especias (Libro ll, Titulo VI, Rubrica 22).
correro, oficio del que hace y vende correas (Libro IV, Titulo XI, Rubrica 5).

frenero, oficio del que fabricay arreglales frenos o bocados del caballo (Libro IV, Titulo
XI, Rubrica 5).

pexnero, oficio del peletero de forros y guarniciones (Libro IV, Titulo XI, Rubrica 5).
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- picotero, oficio del que teje el picote o tela hspera y basta de pelo de cabra (Libro IV,
Titulo XII, Rubrica 10).

- vainero, oficio del que hace vainas o fundas para algunas armas o instrumentos (Libro
IV, Titulo XI, Rubrica 5).

Entre todas estas actividades, hay algunas que obligatoriamente deben participar
de los mercados, son las de los zapateros, los ferreros, los vaineros, los pellejeros, los
correros, los olleros, los pexnerosy los freneros, siendo éstos multados en caso de no
hacerlo (Libro IV, Titulo XI, Rubrica 5).

Ganaderia

La villa de frontera que regula el Fuero se identifica con unos concejos extensos
y ganaderos. La regulacion relacionada con la ganaderia en el Fuero es importante,
mayor gue el de la agricultura, lo que denota su especial importancia.

El Fuero en uno de sus primeros preceptosregula ta prohibiciéon de que un ganado
ajeno al municipio pueda pacer en sus pastos, en los casos en que esto sucede el
concejo se queda con una quinta parte de dicho ganado y seguidamentelo expulsa del
término, evitando de esta manera cualquier perjuicio 0 menoscabo en el ejerciciode esta
actividad dentro del municipio (Libro I, Titulo |, Rbrica 4). Destaca asimismo la exencién
fiscal de montazgo que recoge el Fuero, un impuesto que grava el transito de ganado,
y que no tiene otra finalidad que la de fomentar el desarrollo de esta actividad (Libro |,
Titulo I, Rubrica 8).

La actividad ganadera tiene un peso muy importante por ta industria textil y lanera
gue desarrolla, asi como los productos derivados de esta para el consumo, como las
carnes de vaca, carnero, cabray oveja, y los quesosy las mantecas (Libro HI, Titulo XIilI,
Rubrica 17; Libro IV, Titulo XI, Rubrica 3; Libro 1V, Titulo VI, Rubrica 4).

Otros animales que aparecen en el Fuero son el cerdo (Libro IV, Titulo VI, Rubrica
9), el buey (Libro I, Titulo Il, Rubrica 17), el caballo, la mula y el asno (Libro I, Titulo Ill,
Rubrica |), y entre las piezas de caza, la liebre, el jabali, el ciervo, el 0so y la perdiz
(Libro IV, Titulo I, Rubrica I).

De entre todos estos animales destaca por importancia el caballo, utilizado tanto
para actividadesagricolas como en acciones militares. su valor llega a superar al de una
heredad. El Fuero regula expresamente los supuestos de pérdida o lesion del caballo
durante la hueste o cabalgada, asi como la indemnizacién econémica que se ha de
percibir por ello (Libro Ill, Titulo XIill, Rubricas 14, 37; Libro llI, Titulo XV, Rubricas 4, 5),
también los perjuicios que se derivan de su uso en las tareas agricolas sin autorizacién
de su duedio (Libro IV, Titulo Il, Rubrica 5.
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Los ganados se alimentan en los montes y dehesas particulares. Las dehesas
wmunales son reservadas para las caballerias que participan en la guerra, el resto de
bestias tiene prohibida su entrada, y en caso de hacerlo sus duefios son penados (Libro
I, Titulo Vi, Rubrica 8). Se prohibe ia entrada de las bestias en los campos de cultivo
wmo viiias, huertos y campos de cereal, se imponen penas por los dafios ocasionados
en caso de que esto suceda (Libro I, Titulo Ill, Rubrica 1; Libro I, Titulo Hil, Rabrica 11),
asi como cuando estos animales producendaiios personales (Libro Il, Titulo I, Rubricas
4,5,7).

El Fuero regula la recua o conducién de ganados a territorio enemigo (Libro 1V,
Titulo XI, Rubrica 3), asi como la figura del bezadero, que ejerce las funciones de guarda
del ganado a particulares, pero que también puede hacerlo con el ganado del concejo
(Libro IV, Titulo VI, Rubricas 10, 11), o la del esculquero, que realiza la esculca o guarda
de ganado en territorio fronterizo, una actividad que esta reservada a los caballeros,
estos ademas de guerreros también son ganaderos (Libro IV, Titulo VIlI, Rubrica 1).

Otras figuras vinculadas con la actividad ganadera son las relacionadascon el pas-
toreo, se recoge la figura del pastor de ganado tanto de ovejas como de vacas (Libro Hli,
Titulo Xilll, Rubrica 17; Libro IV, Titulo VI, Rabricas 1, 2, 3, 4), la del cabrarizo o pastor
de las cabras (Libro IV, Titulo VI, Rubricas 6, 8), la del porcarizo o pastor de los cerdos,
(Libro IV, Titulo VI, Rubrica 9), y la del yuguero o boyarizo, pastor de los bueyes (Libro
I, Titulo I, Rubricas 18, 19, 20; Libro IV, Titulo VI, Rubrica 13). Otros oficios son los del
rabadan y el cabafiero, mayoral y guardidn, respectivamente, de las cabafias (Libro IV,
Titulo VI, Ruabrica 2).

El pastor, el cabrarizo, el yuguero, €l rabadan y el cabaiiero, junto al hortelano,
reciben por su trabajo una anafaga o sueldo en especie (Libro I, Titulo Ill, Rubrica 20;
Libro |, Titulo V, Rubrica 6; Libro IV, Titulo VI, Rdbricas 2, 4, 6).

Agricultura

El Fuero entre sus libertades fundamentales recoge el derecho de propiedadde la
tierra (Libro I, Titulo I, Rubrica 1), de este modo se regula el caso en que alguien viole o
guebrante este derecho (Libro I, Titulo ll, Rubrica 9), asi como el procedimientoa seguir
en los supuestos en que se produce una contienda sobre reclamacibn de heredades
(Libro 1, Titulo I, Rubricas 4, 5).

La propiedad particular puede ser unica o multiple (Libro 1, Titulo Il, Rubrica 13},
y conlleva el amojonamiento de las heredades, en caso de conflicto el Fuero regula el
modo de fijacion de sus limites (Libro |, Titulo Il, Rubrica 10).

Los cultivos que se recogen en el Fuero son principalmente los cereales, entre
éstos, la cebada, el centeno y el trigo (Libro I, Titulo V, Rabrica 6; Libro Il, Titulo VI,
Rubrica 22), y la uva (Libro I, Titulo Illl, Rubrica 8). Entre los aperos o utensilios de

100



€l fuero be Requena x ;

labranza se recogen el arado, el yugo de los bueyes, la azada, la reja, la hoz podadera y
la hoz de segar (Libro I, Titulo Ill, Rubrica 19; Libro IV, Titulo Xil, Rubrica 4).

El dueiio o propietario de una heredad cultiva la tierra por si risrno o a través de
otros, a los que contrata o alquila sus servicios, entre éstos, alguno de ellos ya los cono-
cernos, se encuentran, el obrero, que trabajay cobra su jornal por dias (Libro IV, Titulo
V, Rubrica 1). el colfazo, que cultiva la tierra a carnbio de un sueldo (Libro IV, Titulo V,
Rubricas 4, 5), el mozo asoldado, que realiza su trabajo por ternporadas (Libro IV, Titulo
V, Rubrica 1), y el yuguero o boyarizo, que se dedicaa segar, trillar y ablentar, asi corno a
guardar los bueyesy los utensilios de labranza (Libro I, Titulo Ill, Rubricas 18, 19, 20).

El dueiio tarnbibn puede alquilar siervos ajenos para las tareas de labranza, siendo
responsable de ellos durante la prestacion de sus servicios (Libro IV, Titulo Il, Rubrica
8).

El Fuero regula las mieses corno elernento basico y esencial de la alirnentacibn,
dedichndole un titulo entero (Libro I, Titulo lll). Las mieses reciben una especial pro-
teccidn, de este rnodo se castiga al duefio del ganado que entra en la mies sin pastor,
al que entra y caza en ella, al que coge granos de trigo con la mano, con una hoz o un
cuchillo, asi corno al que siernbra en ries ajena o la incendia (Libro I, Titulo NI, Rabricas
10, 11, 12).

El Fuero recoge la figura del meseguero cuya funcién es la de la guarda de las
tierras y las rnieses, éste debe jurar su fiel custodia y es retribuido en el mornento de la
wsecha en proporcion a las siernbras (Libro I, Titulo NI, Rabricas |, 2, 3).

El cultivo de las viiias y los huertos son las actividades que cornpletan la regulacion
del Fuero en el ambito agricola.

El Fuero dedica un titulo entero a las vifias (Libro I, Titulo 1lll), que reciben una
especial proteccidn, de esta rnanera se castiga la entrada de las bestias en ellas con el
fin de evitar dafios, asi corno la entrada de personas sin autorizacién de su dueiio (Libro
I, Titulo llll, Rubricas 4, 5, 6, 7, 8, 11). Tarnbien se castigan otras conductas corno la de
cortar vides, parras o rnugrones, y la de coger rosas, lirios, mirnbres, zumaques, cardos
y cafias en vifia ajena (Libro I, Titulo llll, Rabricas 9, 10, 12).

Se recoge la figura del vifiador o cuidador de la vifia, éste debe jurar fielrnente su
cornetido que ejerce desde el prirnero de enero hasta despubs de las vendimias, reci-
biendo por ello proteccién y un sueldo (Libro I, Titulo Illl, Rabricas | , 2, 3, 15).

En cuanto al regadio, el Fuero le dedica otro titulo, concretarnente al cultivo de la
huerta (Libro I, Titulo V). El hortelano es la persona encargada del cuidado y vigilancia
de los huertos asi corno de su cultivo, tarea por la que recibe una retribucibn en especie
y una parte de los frutos recolectados, su integridad fisica tarnbibn es protegida frente a
posibles ataques (Libro I, Titulo V, Rubricas 1, 5, 6).
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El dueiio del huerto debe poner la simiente, la bestia para realizar las tareas de
labranza asi como su alimento (Libro I, Titulo V, Rubrica 6). Los huertos, tambien las
vifias, que estan situados en el limite de alguna dehesa deben estar debidamente cer-
cados, con un seto, pared o valladar, para impedir la entrada de cualquier ganado (Libro
I, Titulo V, Rubrica 8).

Se regulan diversos supuestos, como el caso en que un arbol o rama de arbol
invade una heredad colindante, el duefio de Bsta tiene derecho a una cuarta parte de los
frutos del arbol o de la rama, se castiga asimismo la conducta de cortar un arbol frutal o
una rama de éste, o el de coger sus frutos sin consentimento de su dueflo. Se incluyen
también en estos supuestos a los Brboles no frutales, como nogales, robles y encinas
(Librol, Titulo V, Ruabricas 10, 11, 13).

Tambien se ocupa el Fuero de la regulacibn de los riegos, se castiga su mal uso,
como en los casos de retencion indebida del agua tras el riego, no devolviendola a su
cauce, o el uso del riego sin permiso (Libro |, Titulo \, Rubricas 3, 4).

Por ultimo, cabe destacar la regulacibn de los molinos, a los que el Fuero dedica
otro titulo (Libro |, Titulo VIII). Los molinos deben construirse conforme se regula en el
Fuero, ademas un molino nuevo no puede perjudicar a otro u otros ya existentes, ya
sea por verter aguas en sus tierras, o al contrario, por impedir que el agua para el riego
llegue a ellas (Libro |, Titulo VIII, Rubricas 1, 2, 3, 4, 5, 6).

El dueflo del molino puede ser mas de una personay no tiene por qué ser el mole-
dor 0 molinero, en caso de que éste sea un contratado recibe un sueldo consistente en
una cuarta parte de ta molienda (Libro I, Titulo VIII, Ribricas 7, 9, 15).

Los molinos muelen desde la fiesta de San Juan hasta la de San Miguely perciben
una quinceava parte de la molienda, el resto del afio perciben la vigésima parte (Libro
I, Titulo VIII, Rubrica 15). Se castigan los dafios que puedan producirse en un molino,
corno en los casos de incendio o de rotura de rueda, parafuso y otras partes del molino
(Libro I, Titulo VIII, Rabricas 9, 10, 11).
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A continuacién se recoge la transcripcibn del texto del Fuero de Requena, asi como
la de sus textos adicionales, integrantes todos ellos del Cddice requenense de principios
del siglo XV actualmente en la Biblioteca Histbrica de la Universidad de Valencia. Esta
transcripcibn ha sido realizada literalmente sobre el texto original del Fuero del siglo XV
gue microfilm6 el Centro de Estudios Requenenses en marzo de 1986, y cuyo microfilm
fue digitalizado posteriormente por el Archivo Municipal de Requenaen el afio 2007. Asi-
mismo, se ha utilizado como referencia la transcripcibn del Fuero requenense realizada
por el jurista Rafael de Urefia, publicada en el atio 1935, en su ya citado estudio critico
sobre el Fuero de Cuenca.

El profesor Urefia en un estudio comparativo utiliza cinco textos del Fuero con-
guense, dos en latin y tres en romance, los que procedera a transcribir. Estos manus-
critos son, por un lado dos versiones latinas, una la de la Biblioteca Nacional de Paris,
el llamado Cddice Parisino (fondo latino 12.927) de la primera mitad del siglo XIll, al
que llamara en su estudio forma primordial, y la otra la de la Biblioteca de El Escorial, el
llamado Cddice Escurialense (latino Q-111-23) de mediados del siglo XIlI, al que llamara
forma sistematica. Asimismo, selecciona junto al Chdice requenense dos versiones
romances mas, el fragmento conquense del siglo XIV del Archivo Municipal de Cuenca.
gue traduce la forma primordial, y el Fuero de Iznatoraf del siglo XlIl de su Archivo
Municipal, dando lugar a una edicién sinoptica-comparativaa cinco columnas y a cuatro
cuando se interrumpe el fragmento conquense. El cotejo realizado por Urefia con otros
textos forales, sobre todo con las versiones latinas, predecesoras de la versibn romance
cuyo traslado recoge el manuscrito de Requena, dard como resultado una transcripcibn
del texto foral corregida, en la que el transcriptor suple las omisiones y rectifica los erro-
res mas evidentes, propios de una ardua labor de transcripcibn de un texto ampliamente
desarrollado y por ello de gran extension, incorrecciones que tienen su origen. bien en
la traduccion del original latino al romance castellano, o bien en el posterior traslado o
copia del romance, de esta manera se eliminan las contradicciones que se aprecian en
ocasiones en el texto, devolviendo el sentido de las frases alli donde tal error u omisibn
se ha producido, consiguiendo con ello una mejor comprensidn del texto.

Estas ornisiones e incorrecciones recogidas por Urefia, y otras rnas que han sido
afiadidas, se indican en el texto entre corchetes y son explicadas con notas a pie de
pagina.

En cuanto a los criterios utilizados en la realizacién de la transcripcibn destacan
los siguientes:
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se enumeran entre corchetes las Rubricas que integran cada uno de los Titu-
los para una mejor localizacion y se incluye un indice de Titulos numerados en
caracteres romanos al frente de cada Libro, indices que vienen recogidos en el
texto original.

se incluyen los encabezamientos de Titulos y Rubricas omitidos que se suplen
entre corchetes.

el cambio de folio asi como de columna se indica también entre corchetes y
en letra cursiva (folio recto Py folio vuelto v° - columna primera 72 y columna
segunda 29).

se respetan las enmiendas realizadas en el texto por el copista.

todas las abreviaturas se desarrollan, si bien no se han destacado los caracteres
suplidos con el fin de facilitar la lectura del texto, entre Bstas se encuentran las
abreviaturas mr y mrs que lo hacen como marauedi y marauedis, asi como el
signo tironiano que lo hace como la conjuncién copulativa et, y el signo de las dos
eses altas que lo hace como el sustantivo sueldos.

se conservan todas las grafias, ya sean distintivas o no, como lasde Uy V, Cy
¢. 1y J, excepto en este ultimo caso cuando la J (i larga) tiene valor fonético de |,
gue se transcribe de esta manera, manteniéndose por tanto cuando su valor es
consonantico.

se separan los casos de union entre articulos, preposiciones y pronombres, dela,
delas, delo, delos, enla, enla, enlas, enel, enlos, ala, alas, ael, alo, alos, quele,
queles, quela, quelas, quelo, quelos, desu, aotro, sila, siel, elos, ola, olo, ade, esi,
asi, asu, asus, ami, enqual, delqual, deque, delque ...

se separan los casos de unién de las preposiciones a y de delante de pala-
bra, asabiendas, amedias, asuso, desuso, ayuso, deyuso, asiniestro, adiestro,
afuero, arriepto, asaber ...

se separan palabras, doquier, siquier, qualquier, ade pagar, entresi, contrasi,
sobresi ...

se juntan palabras, tanbien, otro sj, sinon, vso fruto, bien querengia, sobre leu-
adura, sobre diche, leuanta miento ... , asi como todos los adverbios acabados
en mente, abondada mente, sola mente, conplidamente ...

se sigue la normativa actual en cuanto a la transcripcibn de las formas pronomi-
nales encliticas, tiregelas, otorgovoslos, pechelo, ge /a quisiere, saludenios ...

no se han incluido en la transcripcion las diferentes anotaciones marginales rea-
lizadas en el texto con posterioridad a su redaccion dada su irrelevancia.




INOICE
o€
titulos






€l [UERO be RequeENa [

TiTULO I
TITULO II.
TiTuLo .
TITULO IV,
TiTULO V.
TITULO VI.
TiTULO VII.
TITULO VIIL.

TITULO IX.
TITULO X.

TiTuLO 1.

TITULO 1.
TiTULO L.
TITULO IV.
TiTULO V.

TiTULO VI.

TITULOI.

TiTULO NI,

TiTULO 1.

TITULO IV.

FUERO DE REQUENA

LIBRO PRIMERO

DEL OTORGAMIENTO DEL FUERO DE CUENCA ET DE LA SU
LIBERTAD.

DEL ESTABLECIMIENTO DE LAS RRAIZES EN COMO SON DE
GUARDAR.

DE LAS MIESES, DE COMMO SON DE GUARDAR ET DEL SU COTO.
DE LA GUARDADE LAS VINNAS.

DEL COTO DE LAS HUERTAS ET OTROSI DE LA SU GUARDA.

DE LA CALONNA DE AQUEL QUE ENCERRASE A OTRO CON ARMAS
DEFENDIDAS.

DEL QUE FIZIESE LAUOR EN EL EXIDO DEL CONGEJO.

DE LOS MOLINOS ET DE LOS AGUADUCHOS.

DE LOS DESPOSORIOS ET DE LOS TESTAMENTOS.

DE LA PARTICION ENTRE LOS PADRES ET LOS FIJOS.

LIBRO SEGUNDO

QUENONPECHE NINGUNNO OMEZILLO POR OMNE QUE EN JUEGO
O DE SALTO FUERE MUERTO.

DE LOS DENUESTOSDE LOS OMNES ET DE MUNCHAS FERIDAS.
QUE NON RRESPONDANINGUNNO POR CONSEJO.

QUE TODA OMEGIDA PECHE DOZIENTOS MARAUEDIS ETLAOTAUA
PARTE DE TREZIENTOS SUELDOS ET SALGA ENEMIGO.

DE AQUEL QUE OMNE MATARE SOBRE FIADURA DE SALUO O
FIADO O SALUDADO SALTEARE.

DELAELEGION DELJUEZET DELOSALCALDESET DEL ESCRIUANO
ET DEL ALMOTAGAN ET DE LOS ANDADORES EN COMMO SON DE
FAZER.

LIBRO TERCERO

EN QUAL MANERA CADA VNO PUEDE AUER DERECHO DE SU
CONTENDOR O DEBDOR QUE AYA CASAEN LA CIBDAD.

DE LOS ENPLAZAMIENTOS ET EN QUAL MANERA PUEDE CADA
VNO ENPLAZAR S| QUIER SEA DE LA GIBDAD ET DEL ALDEA, ET
DEL PREGON DE LOS PLAZOS.

DE LOS SOBRELEUADORES EN COMMO SON A TOMAR DE
AQUELLOS QUE NON OUIEREN CASAS.

EN QUAL MANERA AL DEBDOR ACOTADO QUE NEGARE, EL
QUERELLOSODE COMMO LO ADE PROUAR.
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DELTESTIMONIODE LOS FIELES O DE LOS QUE SON FECHIZOS ET
DEL TESTIMONIO DE LOS JURADOS.

DE LOS LIDIADORES EN QUAL DIA SE DEUEN EGUALAR.

DEL DEBDOR QUE FUXERE DE LA GIBDAD ANTE QUE DE
SOBRELEUADORET DE SU MUGER ET DE SUS FIJOS.

DE LOS QUEAPELLAN DE LA CORTE DE LOS ALCALDES EL DIA DEL
VIERNES. AQUI ES LA MANCUADRAEN CABO.

DE LA MANERA DE LA ALEGAGION DE AQUEL QUE EL DERECHO
DEFIENDE RRESPONDER ET DEMUESTRA POR QUE.

DE LAS FERIAS EN QUE NON CONVIENE A NINGUNO PRENDAR NIN
ENPLAZAR.

EN QUALES COSAS DEUE EL OMNE APELLAR AL RREY.

QUE DEPUES DEL MEDIO ANNO EL OFICIO DEXADO, LOS
OFIGIALES NON RRESPONDAN S| CASAS OUIEREN POBLADAS EN
LA GIBDAD.

DE LOS PLEITOS QUE SON ENTRE LOS JUDIOS ET LOS
XRISTIANOS.

DEL GOUERNAMIENTO DE LA HUESTE ET DE LA GUARDA DE LA
CIBDAD.

DEL QUE NON SALIERE EN APELLIDO.

LIBRO CUARTO

DEL FUERO DE LAS CONPRAS ET DE LAS VENDIDAS ET OTROSI
DEL ENPENNAMIENTODE LA RRAYZ.

DEL FUERO DEL ENPENNAMIENTO ET DEL VENDIMIENTO ET
OTROSI DEL LOGAMIENTO DE LAS BESTIAS.

DE LOS CANES ET DEL PALOMAR.

DEL FUERO DE LOS CAGADORES QUE EN LAHUESTE O EN OTRO
LOGAR FIRIERE AL VENADO O LO MATARE ET COMENCARE EL
VENADO PRIMERO A MOUER.

DEL FUERO DE LOS OBREROS ALQUILADOS ET DE SU PENA, DE
AQUELLOS QUE EL ALQUILE MEREGIDO NON PAGAREN DE LOS
MOGCOS A SOLDADA.

DEL FUERO DE LOS PASTORES ASI DE VACAS COMMO DE OVEJAS
ET DE TIENPO QUE LOS PASTORES DEUEN GUARDAR.

DE LA FIALDAD DE TODOS LOS ASOLDADADOS ET DE LOS SIR-
VIENTES.

DEL FUERO DE AQUELLOS QUE GUARDAN LOS GANADOS ET DEL
ESCULCA.

DE LA RRECLOUAET DE SU OFIGIO.

DEL FALLADOR DE LAS COSAS QUE LAS FAGA PREGONAR ET DE
LOS OTORES.

DEL FUERO DE LOS HUESPEDES.

DE LOS MENESTRALES ET DE LOS MENESTERES.
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DE LOS PECES ET DE LOS LABRADORESALQUILADOS.
APENDICE
LEY DE LAS EREDADES.
ESTALEY ORDENO EL RREY DON ENRRIQUE.
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LIBRO PRIMERO

lfal.i. r". col. 1) ESTOSSON LOSTITULOS DEL PRIMERO LIBRO DEL FUEHO
DE CUENCA EL CUAI. FIZO EL NOBLEREY DON ALFONSO

i TITULO DEL OTORGAMIENTO DEL FUERO DE CUENCA ET DE LA U
LIBERTAD

ii TITULO DEL ESTABLECIMIENTO DE LAS RRAIZES BN COMO SON DE
GUARDAR

iii TITULLO DE LLAS MIESES, DE COMMO SON DE GUARDAR ET DEL U
COTO

i TITULLO DE LA GUARDA DE LASVINNAS

v TITULLO DEL COTO DE LASHUERTASET OTROSI DE LA SU GUARDA

vi TITULLO DE LA CALONNA DE AQUEL QUE ENCERRASE A OTRO CON
ARMAS DEFENDIDAS

vii TITULLO DEL QUE FIZIESE LAUOR BN EL EXIDO DEL CONCEJO
viii TITULLO DE 1.OS MOLINOS ET DE LOS AGUADUCHOS

viiii  TITULLO DE LOS DESPOSORIOSET DE LOSTESTAMENTOS

X TITULLO DE LA PARTICION ENTRE LOSPADRESET LOSFLIOS

TITULLO |. [DEL OTORGAMIENTO DEL FUERO DE CUENCA [IF1' DE LA SU
LIBERTAD]

[1]DE LA LIBERTAD DE CUENCA

En las primeras cosas, do et otorgo a todos los omncs abitantes de la ¢ibdad dc cucncact a
todos los quc despues dellos vernan. cs a saber, cucnca Icon]' todo U termino. et es a saber,
con montes € con fuentes € con pastos et con rrios con salinas con venas dc argente e de
fierro 0 dc qual quicr otro metal.

[2] DEL VEZINO DE LA CIBDAD QUE AL ESTRANNO FALLARE

S por ventura, ¢l vezino dc la ¢ibdad fallase al estranno en termino dc cucnca cagando con
canes Con aucscon rredes 0 con vallesta, 0 pescando 0 tajando madera, 0 faziendo lenna o sal
0 fierro 0 otro metal, 0 tomando ga- [fol. i. . col. 2°/ uilanes 0 agores, prendanle sin calonna
¢t seapreso fasta quc se [rremida)’ por auer. et si por venturi, ¢l cstrinno en se dcfendicndo
firiera al vezino 0 lo matara. peche qual quier calonna que fiziese al fucro de cuenca. et si
cl vezino al estranno firiere 0 lo matare, defendiendose esta franqueza. non aian por ende
calonna ninguna.

' omitecon.
2 exriberremida por rredima.
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[3] DEL QUE FIZIERE FUERGCA AL VEZINO DE CUENCA

Si dgun noble omne o cauallcro o otro aguno fiziere fuergaen termino de cuencact y fucsc
Icrido 0 muerto, non ayan por ende calonna ninguna, onde mando quc qual quicr que en
cuenca o0 en su tcrmino entrise pasando por fuerga o tomase algo forgadamente ct por csta
rrazon fucsc ferido 0 muerto, non aian ende calonna ninguna, et s aquel firicrc o matare
algun vczino pechequal quicr [calona)’ que fiziese al fuero de cuenca.

(4] DEL GANADO QUE ENTRARE EN LOSPASTOS DE CUENCA

Otrosi, qual quier ganado que entrase a pager en los pastos de cuenca. mando que el conqcjo
de cuenca que lo quinten o que lo saqucn de todo el termino Sin calonna

(5] DE LASPOBLACIONES

Todas las poblagiones que en tcrmino del vuestro congejo fuesen fechas non o quericndocl
€oNQcjo. non sean estables, masel congejodestruyanlas sin calonna

(6] DE LOSQUE TOUIEREN CASA POBLADA

Qua quier que touiese cn la gibdad casae si la touiese poblada, sea quito dc todo tributo, asi
guc non pecheen ninguna otra cosa sinon [fol. i, v, col. 1% en los adarucs dc la gibdad et cn
las torresdd |nuestro]* termino, pero ¢l cauallcro que touiere cn su casa cavallo quc vala dc
gincuenta mencales arriba et [casa)® en la gibdad, non pccheen los adarues nin cn lus otras
cosas por sienprc.

[7] DE LOSCONDESET DE LOSRRICOSOMNES

Si algunnos condes 0 potestades 0 caualleros 0 infanqones, si quier scan de mi rreinno si
quier de otro rreinno, que a cucnca vinicren a poblar, tales calonnas ayan quales los otros
pobladores, asi de muerte como de uida. por la qual cosa mando que en cuencanon ayan mas
de dos palagios a tan solamenteel ddl rrei et el del obispo, todas las otras casas asi del pobre
commodel rrico, asi del noblecommo del non noble, vn fuero ayan e vnacalonna

(8] DEL PORTADGO ET DEL MONTADGO ET DE LA SU LIBERTAD

Vezino dc cuenca non de montadgo nin peaje de tajon aca. atodos los pobladoresdc cucnca
csta rrogaria les otorgo, que qua quier quc a cuenca viniere pobilar, de qual quicr condigion
guc sea. e s quier sea Xristianos quier moro 0 judiosi quier franco S quier sieruo, vengan
scguroset non rresponda por enamistad, nin por debda nin por fiaduranin por erengia nin por
mayordomia nin por merindadgo nin por otra rrazon qual quier que fiziese ante quc cucnca
fucsc presa, € si aquel que fuesc enemigo ante que cuenca fucse presa vinicrc a cucncn

3 escribe calonaper calonna.
4 escribe nuestro por vuestro.
® omite casa.
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poblaret y fallase su enemigo, densefiadoresde sal- ffol. i. v*. col. 2% uo afuero de cuencaet
sean en paz, quien non quisiere dar fiadores, salga de la ¢ibdad et detodo su termino.

[9] DE LAOTRA LIBERTAD

Todo omne que fiziere omegillo en cuenca, despennenlo, et non le vala iglesia nin paagio,
mager el muerto seaenemigo ante de la prision nin depuesde la prision de cuenca.

[10) DE OTRAS LIBERTADES

Qual quier que en cuenca muriere 0 que lo maten, en cuenca sea soterrado, si uezino fuere.
otrosi, qual quier estranno que en las aldeas 0 en termino de cuenca omne firiere 0 matare,
0 con vando viniereet ey fuere muerto, non aian ende calonna, et si el estranno que non sea
del terminoomne firiere 0 matare, peche qua quier calonnaque fiziere doblada et el danno
otro tal, et si algunos vezinos fueren presentes e non aiudaren al su vezino, cada vno de los
vezinos presentespeche gient marauedis al juez et alos alcaldes et al querelloso.

[11] DEL QUE RRECIBIERE ENEMIGO DE SU VEZINO

Si agun vezino rregibiere al enemigo de su vezino en su casa et consgjo et ayuda le diere,
peche ¢ient marauedis, otorgo avn al congejo de cuenca, quc non vayan en vueste sinon en
U frontera e con el rrel et non con otro, et aved de yuso del rrey, vn sennor et vn alcayde ¢
VN mMerino.

[12] DEL VEZINO DE CUENCA QUE NON SEA PORTADGERO

Vezino de cuenca non sea portadguero nin merino nin judio, otrosi, et qual quier que en
cuenca ouiere de ser alcayade, antes que rrendas rregiba desta gibdad. de casa con pennos
en congejo et rregibala el juez, et si por ventura, el ffel. i, 1°. col. 19 alcayade 0 algun omne
de los suyos algun danno o cnlonna fizieren, ¢l juez prende en aquetla casa, fasta que el
guerelloso ayaderccho al fuero de cuenca, et si el alcayade non quisiere dar casacon pennos,
el conggjo non lo rregiba.

(13) DECOMMO EL JUEZ PRENDE POR LASCALONNAS

El juez prende por las calonnas quc alguno fiziere contralos omnes del palagio, et otrosi, por
las calonnas que los omnes fazen del palagio contralos vezinosde cuencafizieren. pero si el
juez prendare al vezino por querclla del palagio queriendo dar fiador al fuero de cuenca, et el
juez non lo quisiere rregebir, tirenlela prendasin calonna.

[14] DEL PALACIO QUE NON FIRME SOBRE EL VEZINO
El palagio non firme sobre ¢l vezino, en quales quier calonnasquel palagioouiere de derecho,

el congejo rregiba de cada calonnael quarto, et el querelloso el otro quarto. et el juez ¢ los
alcaldes ¢l otro quarto, primeramenteel querelloso aya su quarto de cadacal onna, queel juez

no
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pudiere auer o sacar, et de la conposigion [otra]® tal, et el palagio non tomme Jochauo]’, sinon
de |vezino® et de casa quebrantada et de la muger forgada.

[15] EN QUALES COSAS A EL PALACIO PARTE

El palagio non tome parte sinon destas calonnas tan solamente quando le uiniere, es a saber,
en la calonna del omnezillo, quando el sennor de la casa fuere muerto o llagado o ferido
con armas defendidas, o en desonrra de cuerpo. ca nin enpuxamiento nin en rriepto non a ¢l
palagio nada, et las otras calonnas son de aquellos cuyo pan comieren et eredad [sonieren]® et
non de o- {fol. ii. r*. col. 2°] tro, sacado fijo o ¢l asoldadado, ca qual quier que casa alquilase,
de su sennor es la calonna et de los suyos, et del palagio ¢s toda la [calona]' de furto, ca
si alguno fuere vengido por furto a de pagar al palagio las nouenas e al querelloso el furto
doblado, et a parte ¢n la calonna de la sennora quebrantada o forgada, et del sennor de casa
gerrado con armas defendidas, ct de la casa quebrantada, et de llaga de scnnor, et de ferida,
¢ del que mouier pelea en mercado o en congejo, ct de las armas defendidas si en congejo o
en plaga o en toda la ¢ibdad fueren sacadas para ferir, et en la ferida del sennor con armas, et
en la calonna del vando, et del rriepto del juez, ¢ de los alcaldes, ¢ del escriuano, si al tuerto
fueren rreptados o denostados, estando en Ja corte o fuera, por el juyzio que judgaren a la
puerta del juez o de otro lugar, et en la prision del sennor atuerto, ¢t en salto del sennor asi en
yermo commo en otro logar.

116] DE COMMO LAS CALONNAS SE AN DE PARTIR

Estas calonnas scan partidas en quatro partes, sacada la calonna del furto, ca toda es del
palagio, la primera parte tomela el querelloso, et de la conpusigion otro tal, la segunda el
congejo, la tergera ¢l juez et los alcaldes, la quarta el palagio, et la parte del congejo tomela
¢l juez ¢ los alcaldes, et ellos fagan todas las yuntas sacadas las poderosas, ca estas deue
fazer cl congejo, todas las otras faganlas los alcaldes, commo dicho es, e si por estas yuntas
al congejo [fol. ii. v*. col. 17] vinicre algun danno por su culpa, toda la perdida rrefagan los
alcaldes con el doblo.

[17) QUE NON TENGA NINGUNO PRESO POR CALONNA SALUO EL JUEZ

Ninguno, nin sennor nin otro, non tengan omne preso por calonna cn que el palagio aya parte,
sinon ¢l juez tan solamente, otrosi, nin el sennor non tome al vezino preso. mager que por
propia calonna o por debdo sea vengido, mas el juez tengalo preso en su casa fasta que pague
lo que deuiere.

8 @scribe ofra por otro.

’ ascribe ochauo por quarto.

8 escribe vezino por omezillo.

? @scribe sonieren por souieren.
0 @scribe calona por calonna.
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(18] DEL QUETOUIERE MORO QUE QUIERA DAR XRISTIANO POR EL

Qual quicr quc moro conprarc cn cuenca por el qual quiera dar catiuo xristiano. ¢l scnnor
del moro toniccl pregio quc le costo et dicz mariucdis dc ganangia, ct delo, et dcpucsquecl
moro fuere tcstiguado, si fuere vendidoo malmetido. ¢l scnnor del moro saquc al xristiano de
la prision. rregibiendo el pregio sobrcdicho.

(19] QUE NON PRENDE NINCUNOAL QUE VINIERE CON MERCADORIA

Mando quc tedo omnc que viniere con mercadcriasacucnca. si quicr sea Xristianoo moro o
judio. non lo prende ninguno. saluo si fuere debdor o fiador. et quien otro prendare, peche al
conccjo gient marauedis et al querelloso 1a prenda doblada.

[20] DE LASFERIAS DE LA CIBDAD DE CUENCA

A proc aonrra dc la ¢ibdad, otorgo quc ayadcsferias et comicngen ocho diasantedc la fiesta
dc pascua dc ¢inquacsma ct durcn ocho dias despucsdc la fiesta, et quicn aesta feria viniere
si quiere sca xristiano. si quicr moro 0 judio vengaseguro, et qual quicr quc lo enbargare 0 le
fiziere mal, peche mill maraucdiscn cotoal rrey et el diinnoquc fiziere doblado al querelloso,
et S non ouiere dc quc pechar. cl su cuerpo seadespendido. et si alguno matare, sea soterrado
biuo so ¢l mucno, ¢ si lo firicrc. tajenle la mano, et si [fol. ii. v'. col. 2%} algo rrobare, peche
mill maravedis al rrcy cn coto et ¢l danno que fizierc al querelloso doblado, et S non ouicre
ondc loe peche. despennenlo, ct quicn furto fiziere, despennenlo.

TITULLO IL [DEL ESTABLECIMIENTO DE LAS RRAIZES EN COMO SON DE
GUARDAR]

[1] DE LAS RRAYZES

Otorgo aun auos. quc qual quicr quc rraiz ouiere cn cuenca quc la aya firme et estable et por
sienpre vacdcri. ad quc della et cn ella pueda fazer lo quc le plogicre, ¢t ayan poderio dc
la dar o dc la vendcer o dc la cnprestar o de la enpennar o de fazer testamentodella si quisicr
[sano)", 9 quicr cnfcrmo. S quicr SC vaya o more cn cucnca. pero a los monjcs nin a omnc
dc orden quc el mundo rrenugiaren non pucda ningunno dar rrayz nin vender, ca commo la
orden dclicndc a estos dc non dar rrayz nyn vender a [nos]'?, asi c fucro et la costumbre
dcficndaa vos eso mesmo de non dar aellos.

[2] QUE CADA VNO FAGA EN SU RRAYZ LO QUE SE QUISIERE
Toda obra quc qual quicr cn su rrayz fiziere, sea firme et estable, a3 quc le non cnbargc

ninguno nin gc lo defienda fazer qual quicr obra o edifigion, asi como es hucrto o vinnao
otra cosaqual quicr semenjante, €t si por ventura, alguno demandare al scnnor dc la crcdad

" omite sano.
'? escribe nos PO uos.
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0 le enplazare por ella et el demandador fuere vengido del plcito, peche dicz marauedis
al scnnor dc la credad et al juez et a los alcaldes, et dc la despensa doblada por jura del
gucrclloso et vn vezino. por la qual cosa mando que qual quier que por eredad demandarea
otro. primeramente dc fiador al demandado que si el demandador caycrcdel pleito que peche
d coto de los diez marauedis al demandado.

[3) DEL QUE DEFENDIERE RRAYZ ET FUERE VENCIDO ffal. iii. 7. col. 1]

Qual quicr que la eredad anparare et fuere vengido por clla. peche diez marauedis et dexc
la credad al querelloso con todo cl fruto et la obra. et la meytad de aqucsta calonna aya cl
gucrclloso et los alcaldes la otra meytad.

(4] DE DOSQUE CONTIENDEN SOBRE VNA EREDAD

Si dos contendieren sobre vna eredad et cada vno dellos dixicrc que la ouo dc cuadrilla.
defiendala ¢ firme aguel que primero la labro, con dos vezinos o quadrilleros quc la ouo de la
cuadrilla et que pertenege acl, e por estarrason mandamos, defendcr ¢ firmar primeramente a
aquel que primero labro cn clla. por que qual quier que sobre lauor agcna entrare adc pcchar
dicz maraucdis, et si el quc dcfendiere non pudierc prouar, dexc la credad con la calonnade
los diez marauedis, et si prouar pudiere, aya su eredad.

5] DE LOSTESTIGOS QUE FIRMAN SOBRE LA EREDAD

S los testigos dc In eredad fasta veynte mencales afirmaren, sean crcydos, et dc veyntc [a
yuso}', si crcidos non fucren. rriebtenios. si al querelloso le plogiere, et si caycren, pechen
la eredad doblada, & si quito el mepto non quiere rresponder al rriepto o segun fuere la
demanda et pregunta non firmaren, el que defiende pierda la crcdad con la calonnadc los
dicz maraucdis.

(6] DEL QUE DIXERE QUE LA OUO DE [FUERTE]" O DE QUINNON.

Otrosi, si amos dixeren guc dc [fuerte]'* o de quinnon o de quadrilla ouo la credad. cl quc
primero labroen clla. [fel. iii. 4. col. 2°] estonge firme e defiendael que ticnc la eredad, et si
amosdixcren que la tienen, defiendaet firme aquel que rresponde.

(7] QUE NON RRESPONDA POR TAL RRAYZ

Otrosi, qual quicr quc dc partigion 0 de patrimonioo dc parentesco touicrerrayz dc derecho,
non rrcspondacon cllaaninguno, s firmar pudiere que aquel por quien el ticne et eredo la
touo en paz agquellarrayz et que non fue demandadade ninguno. cas d finado por aquella
rrayz cn algun ticnpo fue demandado et non cunplio derecho por ella et [fuere]', por quc la

" escribe a yuso por a suso.
" escribe fuerte por suerte.
'* escribe fuerte por suerte.
¢ gscribe fuere por fuero.
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vengiese parasi, el que la touiereade rresponder al fuero de la gibdad, et si ladefendiereet
al ai n del pleito fuere vengido, ala de dexar con la calonnasobredicha.

(8] DEL QUE ENTRARE SOBRE ALGUNA RRAYZ

Qual quier que entrare sobre lauor agena o comengare a labrar cn la cabega dc la eredad a
rrefierta, que pierdala voz de la eredad et que peche diez marauedis en coto, et este coto es
porque los labradores non se maten queriendo el vno sacar al otro.

[9] DEL QUE VEE A OTRO LABRAR EN SU EREDAD QUE NON ENTRE
SOBREL

Si alguno vee a otro labrar en algunacredad que cueida que es suya, non entre sobrel, mas
prendelocada diafasta que vengacon el ante los alcaldes juradoso fechizos. et estosa caldes
denles por juizio que vayan adeter- [fol. iii. \°. col. 1°] minar aquella crcdad. et denles plazo
conogido al tergero dia que vayan a determinar aquella heredad, et que vayan a la puertade
la iglesia et que alli descojan dos vezinosdeterminadorcs, et ¢l quc non fuerc al plazo, peche
a su conpannero ginco sueldos.

[10) DECOMMO DETERMINEN LA EREDAD

Quando fuer el diadel [terminamicnto]*’ de la eredad, venido el querelloso, determinen la
eredad pie a pic en derredor, desiende si el labrador de la eredad la dexare luego dli, el
querelloso entre cn la eredad sin calonna, et por esto dezimos que alli luego porque si depues
en otro logar la dexare, non vala, mas pierda la eredad et el coto de los diez marauedis. et si
el labrador la defendiere delante de aquellos determinadores. aplazelo el querelloso parad
primer viernesalacorte delos alcaldeset ali ayan amos fuero. et s alguno de los contrarios
non viniercal plazo. sea vengido, et si viniercet del pleyto fuere vengido dexe la eredad con
la calonna de los diez marauedis.

[11] DECOMMOESTOSALCALDESAN A DETERMINAR

Si los contendoresfueren aldeannos, el querelloso enplaze a su contrario ala puenadel juez,
et el juez deles por juizio que vayan a determinar poniendoles plazo, commo dicho es de
suso, et es a saber. que la lauor fechacon aradro o con agada et tanniendo la tierrasulco con
sulco puede defender 1a eredad, et la otra presura non vaaa ningunno.

[12) DEL QUE VIERE A OTRO LABRAR EN SU EREDAD [fol. iii. v*. col. 27

Qual quier gueaotro viere labrar en su eredad et non lo enplazare antequelaobraseaacabada
et esto pudiereprouar el labrador. non le rresponda por la obra, asi commo s senbrare canpo
algunno ageno, mager que sea vengido por la rrayz et la aya adexar, commo dicho es, con

la calonna dc los diez marauedis, et pari en este caso mando que el sennor de la rrayz non
aya nudadel fruto, et si vinna plantare o fiziere casa 0 otra cosa semejante destas, si depues

7 escribe terminamiento por determinamiento.
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fuere vengido por la rrayz, dexela con la dichacalonna, mas pero, antes que el sennor coxga
la calonna. dc la obra por estimagion de dos alcaldcso vczinos, 0 s ¢l labrador masquisiese.
fagale d qucrclloso tanto e tal obra ct cn tal logar. et si firmar non pudierc, commo dicho cs,
jurc cl querclloso con vn vezino quc desde el dia que lo vido labrando a nucvc dias que lo
enbargo, ct cl labrador rrespondalepor la rrayz et por la obra, et S jurar non quisicre 0 non
pudiere. dexe Ia lauor. commo dicho es.

[13] DEL QUETOUIERE EREDAD EN DEZENA O EN CINQUENTENA PARTE

Qual quicr quc en dezena O en ginquentena [0]™ en semejante suene touiere la eredad ct
la negare, 0 la teniendo In demandarc a alguno, pechela con nouenas doblada, si acaldes
Jjurados esto | pudicre]' prouar.

[14] DEL. QUE FIZIERE LA EREDAD DE MENOR PRECIO DE VEYNTE
MENCALLES

Si alguno por miedo de yr al rrey, la eredad que demandare, 0 por miedo dc rrycpto. fiziere
la eredad de menor pregio que de veynte mencales, apregien los alcaldcs, si en la [fol. iiii. r*.
col. 1] gibdad fuere. et si fuere en las aldcas apregicnla dos vezinos, et Si de mayor pregio
fuere que de veynte mencales vayan al rrey o rriepten si menester fuere.

{15) DE LA EREDAD QUE NON A ENTRADA NIN A SALIDA

Toda eredad quc non oviere entrada nin salida, asi commo es canpo O vinna, los acaldes
jurados vayan ala eredad et por aquellaparte quc ellos vicren que menos danno Sera, den la
cntrada por aquella pane et aquella sea estable, et qual quier que la carrera que los alcaldes
dieren. desfiziereo mudare 0 gerrare, peche diez marauedis, ca las carreras e los exidos que
los acaldcsfizieren o dieren, sean firmes et estables para cn Sienpre.

[16) EN QUE LOGAR DEUEN ARMAR LOSPOBLADORES

Las pobladores que acuenca o a sus terminos vinicren poblar, armen alli do cl congejo del
logar les mandare, e i el congejode las aldeas esto non quisicren fazer, el juez et los alcaldes
de la gibdad den aquel poblador logar do arme cerca dc las otras casas en logar convenible,
pero S alguno vendieresu casaet alli otraquisiere fazer, non la faga, sinon conprare el solar,
ct rroturaque qua quier lizicre fuera de rrayz 0 de cxido ageno, ayala firme.

(17) DE LASBESTIASET DE LOSBUEYESQUE TRILLAREN O ARAREN

Qual quier que bestias 0 bueyes quc trillaren 0 i arando, del canpo o de la era, sacare 0
las enbargare que non labren, peche tanbien las bcstias commo los bueyes doblados, si el
querelloso lo pudiere prouar. sinon, jure con dos vezinos et sea creydo. et aqucl que bueies
0 bestias yunzidas matare, peche ¢incuenta maraucdis et el danno que endc viniere do- [fol.

' omite 0.
¥ escribe pudiere por pudieren.
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iiii. £, col. 2% blado, otrosi, qual quicr que los omnes quc labraren en alguna eredad sacare o
los enbargaren que non [labre]*, pcche [treytal*! marauedis por cada vno, si provado fucre,
sinon, jurc con dos dc quatro cononbrados dc su colagion et sea creydo.

(18] DEL. QUE VENDIEREN SU EREDAD TODA O PARTE DELLA

Mando que qual quier quc vendicre toda su eredad en la villa o cn las aldeas meta al conprador
en la vna parte de la eredad en boz dc todo. c tal metimiento sea firme, si fucrc fccho delante
de testigos convenibles, et si vna parte dc eredad vendiere tan solamente et vna o munchas
touiere para si. meta al conprador en cada vna determinandola delante testigos en derredor, et
tal metimiento vala otrosi et sca firme.

[19] DE LA CONTIENDA QUE OUIEREN LOS DE LAS ALDEAS SOBRE LOS
TERMINOS

Mando que si los congejos dc las aldeas ouieren contienda sobre los terminos dc cada parte.
que cl jucz ¢t los alcaldes vayan it veer los tcrminos ct ellos determinenlos, segun que los
mojones fueron pueslos, ¢t ¢l congejo que vicren quc paso los terminos del otro. peche dicz
maraucdis et dexe ¢l termino que estaua enbargado con el fruto et la obra, con la calonna de
los diez maraucdis, ¢t partanla esta calonna ¢l juez et los alcaldes et el congejo querelloso.
commo fuero es.

{20) DEL FORNO E DEL FORNERO ET DEL SU €COTO

El forncro caliente cl forno et meta cl pan dentro, et dc que fucrc cocho, saquelo dende, et
el fornero aya cl quarto dc la rrenta del for- [fol. iiii. v°. col. 1% no, pero si cl {forno)* o la
fornera non se levantare cn la mannana a calentar el forno. peche cl danno quc cndc viniere.
por juri dc su sennor del forno, doblado, et si cl forne mal calentare et danno cndc vinicre,
pechelo cl fornero doblado. et cl fornero que la vez del forno camiare a otra muger, pcche
¢inco sucldos, la meytad ala quercllosa et la meytad al almotagan, ct cl danno doblado.

[21] DEL VANNO E DEL SU COTO

Los varones vayan al vanno de comun ¢l dia del martes et el sabado et cl [viernes]™, ct las
mugeres vayan cl lunes ct ¢f dia del micercoles, ct los judios vayan el viernes ¢t ¢l domingo. et
ningun viron nin muger non dc mas dc vna meaja por la entrada del vanno, et los siruientes
asi de los varones como dc las mugeres non den nada, et si los varones en los dias de las
mugeres entraren en ¢l vanno o en algunna casa del vanno, pcche cada vno dicz marauedis,
otrosi, pcche diez marauedis qual quier que a las mugeres asechare en ¢l vnnno. otrosi. si
alguna muger en los dias dc los virroncs entrare en ¢l vanno o de noche y fucrc fallada et alli

% escribe fabre por fabren.

2 escribe treyta por lreynta.
2 escribe forno por fornero.
2 escribe viernes por jueves.
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la escarnegiere algunno o la forgase, non peche por ende calonna, nin salga cnemigo. et el
omnc quc cn otro diaala mugcr forgare en el vanno o la dcsonrrarc, despennenlo.

[22] DE LAS MUGERES EN QUALESCOSAS TESTIGUEN

Las mugeres testiguen en el vanno, en el forno et en la fuen- [fol. iiii. v*. col. 2°] teet en el
rrioet en sus filamientos et en los sus teximientos, et aquellas testiguen quc fueren mugcres
de vezinoset fijas de vezinos.

(23) DEL COTO DE LOSQUE SE VANNAN

Si los xristianoscn los dias de los judiosentraren cn cl vanno 0 los judiosen los dias de los
xristianos, et alli los judiosal xristianoo el xristianoal judio firiere 0 lo matare, que non aya
[calona)** ninguna.

[24] DEL OFICIO DEL VANNADOR

Bl scnnor del vanno abondc a los quc sc vannaran de las cosas quc les fucrcn menester, asi de
commode agua. ¢t delas otrascosas queal vanno pertenegen, ct S lo non fiziere, pccheginco
sueldos al almotagan et al querell0so, et aquel que furtare o rrobare de las cosas quc vsan del
vanno algunna, atajenle las orgjas, et s dc las cosas de los que se'y vannarcn algo furtare por
cosaquc vala diez mencales, tajenle las orgjas, et de dicz mencalcs arriba despenncnlo.

TITULLO IIL. [DE LAS MIESES, DE COMMO SON DE GUARDAR ET DEL SU
COTO]

[I]1 DE LOSMESEGEROS ET DE LASMIESESET DEL SU COTO

Si ¢l mesegero 0 el sennor dc la mics fallare danno en la mies, ¢l mecscgcerolo rrefaga, si non
dicrc el dannador manifiesto, ct § el mesegero fallare cn la mics de dia cavallo 0 pucrcoo
mulao asno, tome por cada vno vn almud de aquella simicnte. que la tierra fuere senbrada, et
por doze cabras 0 ovejas vh almud, et por cadaansar tome vn admud de dia, et por de noche
tomedos almudes si fuere provado, sinon, jureel sospechoso[fol. v. . col. 19} con vn vezino
et sea creido, pero desde la entrada de mayo fasta quc las micscs sean cogidas, entrel coto et
¢l apregiamiento, tomeel scnnor lo que masquisiere. ct s ¢l sennor del ganado con el sennor
de la mies non quisiere yr aaprcgiar d danno. peche quanto ¢l scnnor dc la micsjurirc. si
depucs fuere vengido con testigos, ca el sennor de la mics adc provar por el danno et coger
cl pecho, & do pecho non cogiere 0 non oviere el dannador manifiesto, aquel danno alo dc
rrefazer el meseguero.

# escribe celona por calonna.
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[2] DE LA JURA DEL MESSEGUERO SOBRE LA PRENDA

B mescgero a dc jurar por ¢l danno teniendo la prenda en la mano, et el scnnor coger el
pecho. & el sennor dc la mies quando non quisiere jurar. el sospechoso por ¢l danno de dia
jurc con vn vezino. et por el danno de denoche con dos.

[3] DEL QUE FUXERE CON LA PRENDA

Si ¢l pastor 0 otro omnc fuyerecon la prendado quier que el mesegeroo el scnnor dc la mies
lo pudicre alcangar, tire los pennos Sin calonna. et si fo non pudiere alcangar, prende cn casa
del sennor del ganado prenda quc vala et danno doblado con vn vezino, et S ¢l scnnor del
ganado prenda defendiere. por esto tan solamente rrefaga el danno et peche ginco sueldos al
juez et al querelloso.

(4] DEL QUE DEFENDIERE LA PRENDA AL MESEGUERO

Si el pastor que cl ganado guardare. defendiere prenda al mesegero o al sennor de la mies.
pecheginco sucldos ct prende por el danno en casadel sennor del ganado. commodichoes, et
si el prendado cuidare que atuerto fue prenda-ffol. v. r". col. 2¢ do, ¢l sennor firme teniendo
la prendaen la mano. diziendo que derechamente prendo por el danno quc ¢l ganado fizo.

[5] DEL QUE DEFENDIERE PRENDA AL MESEGERO O AL SENNOH

Quando ¢l scnnor o el mesegero fallare el ganado en la mies, 0 el pastor 0 el sennor del
ganado defendiere la prenda, traya el ganado al corral sin calonna. et S alguno le tirare cl
ganado. pechenle quanto el ganado valiere doblado, pero si el pastor 0 el scnnor del ganado
la prcnda mejor que touiere le quisiere dar en el camino e el mesegero o cl sennor non la
quisiere rresgebir et el ganado gerrare, pechelo doblado.

[6] DE LA PRENDA QUE FAZE EL MESEGUERO

Mager que seade suso mandado al mesegeroo al sennor de la miestomar prcndadc los quc
fizieren danno, pero sea defendido que nin el mesegero nin otro non despoje omne desnudo,
et quien lo fiziere, peche diez marauedis et dele el despojo doblado. pero S aquel que d
danno fiziere, non vistiere otro vestido sinon aquel gque toviere ¢erca de la came. non lo
despoje, masprende en casacommo esdicho.

(7) DEL QUE FALLARE GANADO SIN PASTOR EN LA MIES

Qual quier que fallare ganadoen la miessin pastor. traygalo al corriil et luego lo faga pregonar.
ct g el sennor lo rrequiricre. peche el danno et lieue su ganado, et si el pregon dado non
rrequiriere nadi. el ganado sea gerrado fasta el tergerodia, et el tergero diapasado, saquelo a
pacer fuera fasta que venga el scnnor, e quando viniere, peche el danno et cobre su ganado,
ct S el girnado non fiziere pregonar et en su podcr ffol. v. v% col. 19 trasnechare, pechelo
doblado, et el pregon dado, si el ganado se perdiere de fanbre o de sed o0 por otra ocasion,
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demuestre ¢l cucro del ganado et jureque non murio por su culpa, et coxga el pecho et dele
¢l cuero a su scnnor.

[8] DEL QUE DIXERE QUE NON TRAXO EL GANADO DE LAMIES

Si algunodixiereal mesegero 0 al scnnor dc la micsquc troxo el ganado de otro logar et non
de la mies, jure el mesegero que por el danno que fizo lo traxo et sea creydo, et esto jure el
sennor de la mics, S por venturafuere sospechoso, que de la mies non lo troxoet seacreido.

{91 DEL QUE FIRIERE AL MESEGUEHO

Qual quier que al mesegero firiere con armas defendidas. sobre los pennos peche qual quier
calonnaque fiziere doblada, s fuere prouada, sinon, jurecommo fuero es, et quien sin armas
firiere, peche la calonnaquc fiziere doblada. sinon, saluese commo fuero es.

[10) DEL QUE FIZIEHE CAHHEHA POR EL SENBRADO AGENO

Qual quicr que por senbradaagena fiziere carrera, peche diez sueldos. e el que por senbrada
agena cagare con gauilan, pcche diez marauedis. et quien en mies ajena cogere granos Con
la vnna quanto en la mano pudierc gerrar, non peche nadasi non vna vegadalo fiziere, ca s
dos vezes lo fiziere en la mics, pcche ginco sueldos, et quien con foz 0 con cuchillo 0 en otra
mannera granos cogicrc sacado con la vnna, pcche vn marauedi.

[11] DEL QUE SEGAHE SENBHADAAGENA

Qual quier que segare senbrada agena, su sennor non queriendo /fol. v. v". col. 27 0 non
lo sabiendo, et la arrancarc, asi dc noche commo de dia, peche al juez et a los aicaldes &
al querelloso scscnta mencales € d danno doblado, et s de noche fuere fecho, peche las
calonnas dobladas, ¢t ¢l danno otro tal, et si por ¢l danno de diael acusado lo negare e non
se pudicrc provar, por el danno de diajure con dos vezinose seacreydo. et por el de denoche
sialuese commo dc fuero, Si provado non fuere.

[12] DEL QUE ACENDIERE MIESAGENA

Qual quicr quc mies agcna agendiere en el canpo 0 en la era, peche trezientos sueldos. si
fucrc venpido, sinon, saluese cornrno dc fuero, €t ¢ quc fuere manifiesto dc engendimiento
et dixcrc quc le vino por acasion et non de su grado, jurecon dos vczinoset seacreydo, et S
conplir non lo pudiere, peche trezientossueldos. commo dicho cs.

[13] QUE NON RRESPONDA POR DANNO DE MIES

Es a saber, quc dcpuesde In fiestade sant [migel ], non a ningunnode rresponder por danno

dc mics. nin cl mesegero otrosi nin el sennor. por los pennos que fasta aquel dia non fueren
quitos.

> escribe migel por miguel.
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[14] DEL QUE ACENDIERE SU RRESTROJO ET FIZIERE DANNO

Qual quier quc su rrestrojo agendiere, peche qual quicr danno que fiziere, por jura del que
el danno fiziere, et quien agendiere rrestrojo ageno 0 segare pgja agena, pechela ajurade su
sennor, et ¢l danno que del engendimiento viniereotrosi.

[15] DEL GANADO QUE FIZIERE DANNO EN ERA [fol. vi. 4.col. 19

Si ganado agcno fiziere danno cn era agcna, qual quiere que sea, el sennor del ganado peche
el danno o jure, asi commo dc la micsdichoes. pero fastaquc c guardador dd ganado salga,
cada vnnoguardesu era et non coxga pecho por el danno queen ella viniere. et depuesqueel
guardador sca salido, coxgael pecho. commo dichoes. pero por lagallina queala eraviniere.
gue non tome pecho ningunno por ello.

[16] DE LA JURA DEL MESEGERO ET DE LA SU FIALDAD

Es a saber. que qual quicr quc ouicrc dc seer mescgero a dc jurar fialdad, que guarde las
mieses fielmente desde la entrada dc margo fasta mediado jullio, et aya por su soldada de
cada vno que scnbrare de vn cafiz arriba, vn almud por medio.

[17) DE DOSQUE CONTIENDEN SOBRE VNA SENBRADA

Si dos contendiercn sobre vna senbrada cn cl ticnpo del coger del pan, por que la senbrada
ct la mies non sc pierda por el prolongamientodel juyzio, los alcaldes denles por juyzio que
den dos ficles de cada parte, que coxgan aquel fruto et guardenlo para aquel que vengieren
la rrayz.

[18] DEL OFICIO DEL YUVERO

Bl yuvero, quc es llamado boyarizo, siege et talle et abliente con su sennor. et si de comun
alquilare obreros, ¢l yuvero ponga su partc de la despensa, scgun la rrazon que levare del
fruto, et si non fallare obreros de co- {fol. vi. r*. col. 2% mun, ¢l sennor pongados omneset
vna bestia, et el vno de aquellos omnes siege con el yuveroet el otro trayga la bestiacon la
mies, et la bestiacomade comun, et ¢l scnnor ponga vna muger que varra la eracon la muger
del yuvero, et d pan cogido. el yuvero faga vnacasaquc cunpla paraguardar cl pan ct la paja
paralos bueyes, con quicn cl labrare, ct cubraquatro tenltadas para cl ganado acoger. et todas
estas cosas a de poner el yuvero, sacada la madcra que a dc poner el sennor, et esto fecho,
puede se yr el yuvcroquando quisiere.

(19] DEL OFICIO DEL YUVERO

Es a saber, quc quando cl yuvero non arare, deue coger pgja o rrogar 0 fazer que quier que
pertenezea a la lauor, scgun le mandare su scnnor. ct ¢l scnnor pongael aradro et el yugocon
todo SU apcro. et d geuo de los bueyes, et ¢ yuvcroguarde los bueyescon sus aperosdedia
¢ de nochefastaque se quite de su scnnor, ct otrosi, el yuverode todaslascosas que ganareo
fallare en hoestc 0 cn otro logar, de al scnnor su pane. asi commo del fruto que el senbrare.
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[20] DE LA ANNAHAGA DEL YUUERO

El sennor de a su yuvero de annahaga quatro cafiges por medio, et vn almud de sal, et vn forco
de ajos, et otro de gebollas, et dos sucldos para queso, et dos sucldos para abarcas, et su parte
del fruto que senbraren, segun [fuero]* la postura del sennor et del yuvero, sacado el alca-
[fol. vi. v*. col. 1] ger et la ferren, ca destas cosas non a el yuvero de auer nada.

TITULLO HIL [DE LA GUARDA DE LAS VINNAS]
1] DE LAS VINNAS ET DEL VINNADOR ET OTROSI DEL SU COTO

El que ouiere de guardar las vinnas a de jurar la fialdad de las bien guardar ct de tener fialdad,
desde el dia que fue puesto sobre las vinnas fasta que todas scan vendimiadas, et si alguno
mostrare su vinna al vinnador con dos vezinos, et en el tienpo de las vendimias o ante fallarc
omne su vinna con danno, alo de demandar al vinnador, ca el deve emendar todo ¢l danno que
de dia viniere, ca por ¢l de denoche non a de rresponder, pero si el danno contegiere de noche
et fasta al tergero dia non mostrare el danno al sennor, pechelo, otrosi, peche el danno de dia
por ¢l que non diere prenda o el dannador, et si el sennor dixere que el danno non contegio de
noche mas de dia, por ¢l danno que valiere vo marauedi jure ¢l vinnador et sea creido, et jure
solo, et de vn marauedi arriba que jure con vn vezino, et si jurar non lo quisiere o la jura non
pudicre conplir, peche el danno.

(2] QUE EL VINNADOR JURE TENIENDO LA PRENDA EN LA MANO

Por todo danno que el vinnador jurare tenniendo la prenda en la mano, sea creydo fasta ginco
marauedis, et de ¢inco marauedis arriba, jure con va vezino ct coxga el pecho. et qual quier
que fuera de la villa af vinnador defendiere prenda, peche vn marauedi et prende en casa del
defendicnte, et si casa non ouicre, demandele sobrelevador, desende enplazelo a la puerta del
Jjuez et alli le faga derecho, commo fuero es.

(3] DEL QUE FIRIERE AL VINNADERO [fol. vi. v*. col. 2°]

Quien firiere al vinnadero, asi de dia commo de noche, sobre las cosas de las vinnas, peche
qual quier calonna que fizicre doblada, si fuere provado, sinon, salvese el acusado o cl
sospechoso, commo fuero es, et si por ventura cl vinnador firiere a algunno en la vinna o lo
matase, non peche por ello calonna et nin salga enemigo.

(4] DEL DANNO DE LA VINNA PROUADO CONTRA EL GANADO
Si ¢l sennor de la vinna ¢l danno del ganado pudierc firmar, coxga el pecho, et si firmar non
pudiere, jure cl sospechoso por el danno [de]?’ dia con vn vezino ¢t por ¢l de denoche con

dos vezinos.
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(5] DEL BUEY O DE LA BESTIA QUE FIZIERE DANNO

Si buey o bestia qual quicr quc danno fiziere dc dia. por tres vides. su sennor pechc ginco
sueldos. et por doze ovcjas o seys cabras oOtro tanto, perosi mas pocas fucren las ovcjas, quc
las pechc scgun la cucntadc las quc el danno [fiziere].™

[6] DEL CAN O DEL PUERCO QUE DANNO FIZIERE

S can o puerco fizicrcdanno cn la vinna. por cada vid su scnnor pechc ginco sucldos. pero
non peche ningunacalonnacl scnnor del can que coruo levare, si ¢l coruo toviere dos cobdos
cn luengo ct cn ¢l rretorno vn cobdo, ca en el logar de la calonnaadc ferir ¢l can mas non
matarlo, ct si coruo non leuare, matelo cn la vinna. ct si lo non pudiere alcangar, peche cl
sennor del can. as cornmo dichoes.

(7] DEL GANADO O DE OTRA BESTIA QUE ENTRARE EN LA VINNA

Si ganado o otra bestia cntrirc cn la vinna. mager non faga [fel. vii. 7. col. 1" ] danno por que
tan solamentc rrecalge la tierra en la entrada et en la sallida, peche ginco sueldos, et por todo
cl danno quc cn la vinna fucrc fecho, el scnnor dcscoxgao d coto 0 cl apregiamiento, qual
desto masel quisicrc.

[8] DEL QUE ENTRARE EN LA VINNA SIN LICENCIA DE SU SENNOR DELLA

Si algun omnc sin licengia dc su scnnor o del vinnador cn la vinnacntrirc, desdc la entrada
de enero fasta que las vinnas scan vendimiadas, peche ginco sucldos. mager que non coxgi
nadaen ella, et si vuas cogcrc o otro frutode dia, peche diez marauedis, et si de noche, peche
veynte marauedis. si fucrc vengido. sinon, por el danno de dia salvese con seys vezinos. et
por el de denoche, commo dc fucro.

{9] DEL QUE TAJARE VID DE LA VINNA O PARRA

Si alguno tajare vid de la vinna. pechc ginco marauedis. ¢t por ¢l mugron vn marauedi, ct
por cada vno dc los otms sarmientos, peche ginco sueldos, et quien parra tajare. peche diez
marauedis, et por ¢l mugron sarmiento. peche ginco marauedis. et por qual quier de los otros
sarmientos. pcche ginco sucldos. et quien tomare el tallo de la parra, peche ginco sueldos. et
quicn agras vendiere ante quc Ins vinnas scan vendimiadas, peche vn marauedi, si quier sca
judio 0 moroo xristiano, et esta calonnapartanla ¢l querelloso et ¢l almotagan, cornmo fucro
€s.

[10] DEL QUE COGERE RROSASO LIRIOS EN VINNA
Qual quicr quc cn vinna gjena cogere rrosas O lirios 0 binbres [fol. vii. P. col. 2°] o cardos

0 cannas, por cada vna destas cosas, peche vn marauedi si le fucr provado. sinon, saluese
commo dc fucro.
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(11] DE COMMO ET DE QUANDO SON LAS VINNAS DE GUARDAR

Todaslas vinnassean guardadas. commo dicho es, desde ¢l primero dia dc cnero fasta quela
vendiniiasea cogida. et descndc fasta la entradadc cnero. si bucy o cavallo 0 asno 0 pucrco
entrareen las vinnas, pcche vn almud de trigo.

[12] DEL QUE COGERE CUMAQUE AJENO

Qual quicr quc cogere gumaque ageno, pechediez maraucdis, si le fucrc provndo. sinon, que
se salue como dc fucro.

(13] QUE NON RRESPONDA DESTE TIENPO EN ADELANTE

Depues de la fiesta de sant martin, por el danno de las vinnas quc ante qual quicr aya fecho,
non rrcsponda. otrosi, non rresponda agquel que pennos toviere por danno de vinna, depues
dc la fiesta pasada.

(14] DE LA VINNA QUE NON OUIERE NINGUNA SALLIDA

Si algunna vinna non ovieresalida, ayalapor €l sulcodelas otras vinnasquc fueren mascerca
de la carrera, Sin ningunnacalonna.

(15]) DE LA SOLDADA DEL VINNADOR

Lasoldada del vinnadero sea quatro dineros dc cada omne quc ouicrc vinnacn cl pago que
guardare. et tanto [page]** aquel que ouiere munchas videscommo el que pocas.
TITULLOV.[DEL COTO DE LASHUERTASET OTROSI DE LLA SU GUARDA]
(1] DE LOSHUERTOSE DEL ORTELANO ET DEL U COTO

S algun ganado cntrare en huerto ageno, su [fol. vii. v°. col. 1] scnnor peche cl danno que
tizicrc et vn marauedi en coto, si de dia fuere esto, et si de noche et peche dos maraucdis et
cl danno quc fiziere doblado, si fucrc provado, sinon, jurc cl scnnor del ganado, solo por el
dannodc dia, et por el de denoche con vn vezinoct sea crcido.

[2] DEL QUE FIZIERE DANNO DE DIA EN HUEHTO AGENO

Si algunno fiziere dc diadanno en huerto ageno, pcche vn marauedi ct el danno que fiziere,

et si de noche fiziere danno, peche dos marauedis et el danno que fizier doblado. s fuer
prouado. sinon, por el danno de dia saluesecon vn vezino, ¢t por el dc noche con dos.
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[3] DE LOSQUE RREGAREN LOSHUERTOS

Si algunno rregare cn huerto, lino 0 cannamo o otro fruto. si depues que viere touido el agua
non la tornare ala madrc del rrio et danno fiziere. pechelo doblado et diez maravedis en coto.
S fuere vengido, sinon, jure con dos vezinose sea crcydo.

[4] DEL QUE TOMARE EL AGUA DE LA VEZ AGENA

Qual quier que tomare el agua cn vcz agena. o la tornare O fiziere fuerga sobrella 0 la
defendicre atuerto, peche dos marauedis, si fuere vencido, sinon, jurc con dos vezinoset scn
creydo. et quicn sobrella fiziere livores, pecheel coto de la ¢ibdad.

[5] DEL QUE FIRIERE O MATARE AL ORTELANO DE NOCHE

Qual quier que al ortelano firiere dc nochc o lo matare en su huerto, peche la calonna quc
fizicrc doblada, & si el hortelano firic- [fol. vii. V'. col. 2 re en su huerto @ algunno o lo
matare, non peche por ello calonnanin salga cncmigo.

[6] DE LA SOLDADA DEL ORTELANO

Al ortelano denlc dos cafiges por annahagan. rncdio dc trigo et medio dc genteno. et las
simillas et la bestia & cl comer dc la bestia pongalo el sennor del hucerto, et tomedel fruto del
hucno quanto pleyteare con su scnnor.

[7] DELAGUA QUE MANARE DE HUERTO O DE VINNA

Si aguamanare de huerto 0 de vinnao de otrarrayz, vaya por las eredades de los sulqueroset
por logares convcniblcs. fasta que vayan ala madrcdel rrio ondo non faga danno a ningunno.
et s algunno de los sulqueros non In quisiere rregebir, pechc dicz maraucdisct ¢l danno
doblado.

(8] DEL QUE OUIERE HUERTO O VINNA O MIES EN FRONTERA

Qual quier quc ouiere huerto 0 vinnao micsen frontera de alguna defesa o dc cxido, et non le
tiziere seto o pared o0 valladar en derredor, non tome por ella pecho nin calonna, et aquel quc
tiziere seto o pared o valladar fagala tan alta que non pucdn ganado ningunno pasar a la lauor,
et si algunno non quisicre ¢errar su frontera. commo dicho es, st quier seala frontera fabrada,
si quier non, pcche vn marauedi et ¢l danno doblado quc a los otros viniere, et el sennor del
gannado non pechc nada.

[9] DEL QUE DESATASE O ABRIERE CERRADURA

Qual quier que desctape 0 abriere ¢erradura agena, pcche ¢inco maraucdis et el danno quc
ende vinicre doblado, S fuere prouado, sinon, jure con dos [fel. viii. r®. col. I°] vczinos et
sca creydo.
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(10] DEL QUE OUIERE ARBOL EN EREDAD AJENA

S arbol estoviere en eredad agena, el sennor de la rriiyz ayael quarto del frutodel arbol. et
si ¢l arbol derramare sus rramas sobre eredad agena. quc cl sennor de la credad ayacl quarto
del fruto que en fondo caycrc. et ¢l sennor de fondon aguardccl arbol sin danno.

[11] DEL QUETAJARE ARBOL O BRACO DE ARBOL DE FRUTO

Qual quicr que tgjarccl arbol agenoquefrutoleuare. peche trcintamarauedis. si fuere vengido.
et quicn brago tajare, pechediez marauedis, si fuere vengido. sinon, saluese commo de fucro.
et qual quicr quc noguera tgjare 0 otro arbol. peche dicz marauedis. si fucrc prouado, sinon,
jurc con vn vezino et seacreydo, et si algunno taxare rramodel arbol quc fruto leuare, pcche
¢inco sueldos. si le fucrc prouado, sinon, juresolo et seacrcydo. et si alguno cogere el fruto
de dia fuera dc la vinna, peche diez marauedis, si le fuere prouado. sinon, jure [co]® scys
vczinoset sea creydo. et por el danno de denoche peche veyntc maraucdis, sinon, jurc con
doze vezinos et sea creydo.

[12) DEL QUE COGERE LA FOJA DEL MORAL AGENO

Qual quier quecojerc fojadc moral ageno, peche vn mariuedi, si le fuere prouado, sinon, jurc
solo e sea creydo, et por el danno de denoche, que peche dos maraucdis, si le fucrc prouado,
sinon, saluese con dos vezinos et sea creydo.

[13] DEL QUE TAJARE ARBOL QUE NON LIEVA NINGUN FRUTO [fol. viii. r’. col.
24

Si alguno tgjarc arbol que non leuvare fruto, peche¢inco maraucdissi le fuere prouado, sinon,
jurccon vn vezinoet seacreydo. et quicn rrobre 0 enzina tajare por las vellotas, peche cl coto
as commo por arbol quc licua fruto.

TITULLO VI. [DE LA CALONNA DE AQUEL QUE ENCERRASE A OTRO CON
ARMAS DEFENDIDAS]

[1) DE LOSQUE ENCERRAREN AL OMNE CON ARMAS DEFENDIDAS

Mando quc qua quicr que omne engerrare con armas dcfendidas. que pcche trezientos
sucldos, et quantos omnes engerrare, ue tantos trezientos sueldos peche. ¢t qual quicr quc
casa agena quchrintare. peche [quiniento]* sueldos, et quantos omncs fucren cn la casa,
tantosquinientos sucldos peche et el danno doblado, et si omne firiere 0 lo matare, peche la
calonnaguc fiziere doblada et pechando la calonnacon los otros cotos, estas calonnas peche
cada vno dc los ayudadores que fueren en el gquebrantamicnto,si fuere prouodo, sinon, cada
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vho delos quequebrintadoresse salue con doze vezinos et seacreydo. et si algunodellos non
lo pudiere conplir, pechc commo suso dicho cs.

[2] DEL QUE ACENDIERE CASA

Qual quier que casa agendiere. peche quinientos sueldos, si le fuere prouado. sinon, saluese
con doze vezinos o rresponda al rriepto. et si omne quemare dentro. peche quatrogientos
marauedis et salga por enemigo, si le fuere prouado, sinon, salvese Con otros tantos vezinos
quantos omnes fueren quemados cn ta casa, por cada omne quemado, do- [fel. viii. \°. col.
1] z¢ vezinoset sea creydo. o jure solo ct rresponda al rriepto, et esto sea en escogengia del
querelloso, et esto mesmo deszimos de aguel que monte agendiere.

[3] DEL QUE ENTRARE EN LA CASA AGENA CONTRA DEFENDIMIENTO DE
SU SENNOR

Qual quier que contra dcfendimicnto del scnnor de la casaentrire en ella. peche la calonna
as como por quebrantamicnto dc casa, et S el sennor de la casaaaquel porfioso cn SU casa lo
firierc o lo matare depues del dcfendimiento, o lo echare [desonradamente}** de su casa. non
peche ende calonnanin satga por enemigo.

(4] DEL QUE ESTOUIERE EN CASA AGENA CONTRA DEFENDIMIENTO DEL
SENNOR DELLA

Qual quier que estouicre en casa agena et por mandado del scnnor non quisiere della sallir,
pechc asi como quebrantador de casa, et si el sennor de la casa desonrradamente lo sacare
della 0 lo firiere 0 lo matare, non peche por ello calonna nin salga enemigo. e s aquel
porfioso al que sennor de la casa firiere 0 matare 0 a alguno de los suyos. peche qual quier
calonnaque fiziere doblada.

[S] DEL. DERDOR O CALONNADOR SI NON QUISIERE SALLIR DE LA CASA
AGENA

Si por ventura, algunnofiziere calonnao fueredebdor et seyendo en algunnacasanon quisiere
dar sobreleuador, fiando del coto de la casa, [ sennor de la casa]™ o lo eche de su casa o
de ligencia al querelloso de lo prender sin calonna, et si lo non fiziere, rresponda en boz del
debdor 0 del calonnador. et s fuere ven- [fol. viii. v°. col. 29 ¢ido, peche asi commoeel farie.

[6) DEL QUE TOMARE MADERA O PIEDRAS

Qual quier que madera o piedra 0 cobrimiento de algunna casa furtare. pechelo commo
ladron, o saluese commo de fuero., si lo non pudiere prouar.
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[7) EL QUE TEMIERE DE [CAYMIETO]* DE CASA O DE PARED DEALCUN SU
VEZINO

Qual quicr quc se temiere dc caymiento de €asa 0 de pared, de traua, de [¢imiento]** de
algunno su vezino. amoneste a sU sennor CON el juez et con dos alcaldes que lo guarde 0 que
le ponga sotenimiento por quc le non faga danno, et si dcpucsdel amonestamientola pared
0 aquellacosa de que fuere amonestado algun danno fiziere, pechelo doblado, et si dcpucs
del amonestamiento algun omne matare, peche la calonna doblada et salga enemigo por
siempre, ct por esto dezimos, dcpucs dc amoncstamiento, por quc hingunno ante que sea
amoncstado, non a de pechar calonnapor omne nin por bestia quc la pared o la madera 0 la
casa firiere 0 matare, 0 Cn pozo 0 en foyacayere, nin avinicre otra cosa |desagisada]™ por tal
rrazon, € todo otro danno que vna casa liziere a otra por agua o por otra C0sa, S depuesdel
amonestamientoluego non fuere defendido, pcchelo doblado, commo dichoes.

[8) DEL QUE SUBIERE SOBRE LA CASA ACENA [fol. viiii. r°. col. 1]

Qual quier que sobre casa agcna sobiere, peche diez marauedis ct ¢l danno doblado, ct §
arma defendidadc alguna casa fuere echada et danno fizicre, et el querelloso non sopiere el
dannador, el sennor de la casa jure por S & por todos los qUE comieren SU pan, asi COMMO
fuero es.

[U] DEL QUE ECHARE ACUA SOBRE OMNE

Qual quier quc por finiestra echare agua o escupiere sobre omne. pcche diez marauedis, S le
fuere prouado, sinon, saluese commo desonrra dc cuerpo.

[10) DEL QUE SECAGUAREA LA PUERTA ACENA

Qual quiere quc sC cagare a puerta agcna, pcche dos marauedis et el mcsmo varra aquella
subzicdad, si le fuere prouado, sinon, jurc con vn vezino &t sea creydo.

[I'l] DEL QUE APEDREARE A PUERTA ACENA

Qual quier quc a puerta agenaapedreare, pcchc trezientos sueldos, si le fuere prouado, sinon,
saluese con doze vezinoset sea creydo, otrosi. qual quicer quC pusiere cuernosa puertagjcna
0 hucsoso los langare sobre la casa, peche ginco marauedis, si ¢l querelloso lo pudiere provar,
sinon, saluese con vn vezino et sea creydo, ¢t CSIC coto ¢s establegido por aquellos que non
son osadosde denostar al omnc paladinamente, sinon en esta manera.
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[12] DEL QUE ECHARE PIEDRA SOBRE CASA ACENA O POR FINIESTRA [fol.
viiii. 1% col. 29

Quicn sobre casa agcna o por finiestra echare picdra, pechc dicz marauedis ¢t ¢ danno
doblado, si le fuere prouado, sinon, saluese con dos vezinos et Sea crcydo.

(13] DEL QUE YENDO EN POSDE SU COSA ENTRARE EN CASA AGENA

Esa saber. que qual quier que en casa agennaentrare. en yendo en posde su cosa, non [ay)*’
calonna ningunna s cntrarc por la puena abierta, ca quien por otro logar entrare, pcchc
quinicntos sueldos cn calonna, asi commo por casa quchrantada, pcro por ganado prendado.
non a ningunnode entrar, ct s algunno, non lo sabiendo ¢l prendador. sacare ¢l ganado. peche
la calonnade la casa et el ganado doblado.

[14] DEL QUE QUISIERE ARMAR CASA O PARED

Qual quierque quisierearmar casaalgela en altoquanto le ploguiere. et qual quier quesu casa
quisiere arrimar a pared agena o armar sobrella, de primeramentela meytad del pregio que
costo la pared, desende arme sobre la pared, pero si la eredad fuereen la rrayz dc commun,
ca si rrayz non fuerc de commun non puede sobre |a pared ningunno armar, non queriendo
Su sennor.

TITULLO VIJ.[DEL QUE FIZIESE LAUOR EN EL EXIDO DEL CONCEJO]
[1] DELOSQUE LABRARENEN EXIDO O EN LA CALLE DEL CONCEJO

Qual quicr quc en exido o en la calle del congegjo, asi de la gib- [fel. viiii. v'. col. 1% dad
commo del aldea, labrare, pechc a agucl mcsmo congejo sesenta mencales e dexe la eredad
libre et quita, et si algunno la defendicreet y fuerc ferido o mueno. non ayaende calonna.

[2] DEL QUE VENDIERE RRAYZ DEL CONCEJO

Si alguno vendiererrayzdel congejo, pechetanta et tal rrayz doblada aaguel mesmocongejo.
et cl qucla conprare. pierdael precio quediere por ella e dexe la eredad, commo dichoes. ca
la eredad del conpcjo non la puede ningunno dar nin vender, & nin enpennar nin rrobar nin
fazcrla sann.

[3] DE 1.LAS PREDERASET DE LOSESARESET DE LOSMOLARES

Todas las prcderaset los essares et los molares et los tejarcs et las fuentes percnalcs sean
comunalmentc del conggjo, et quicn cn su eredad touiere molar o algunna dcstas cosas
susodichas, vendalaal conpejo por otratanta crcdad doblada, et sea de commun. ct s algunno
la defendicre a otro del conggjo, peche gient marauedis.
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[4] DEL QUE TOUIERE ENVARGADASESTAS COSAS

Otrosi. qual quicr que molar 0 essar 0 tcjar 0 pedrera touiere de trcynta dias cn adelante
cnbargada, pierda la lauor et sea dc agucl que primero la entrare, ct si algunno la defendiere,
peche diez marauedis.

[S]1 DE LA FUENTE DEL [COCEJO*
Toda fuentcdel congegjoayaffol. viiii. V'. col. 27 en derredor tres estados.
[6] DE LOSQUE FAZEN POYOSEN LA CALLE DEL CONCEJO

Qual quier que poyo fiziere en la calle del congejo, sea suyo, del almotagan et del congejo,
et sirua a amos et non sea alquilado a ningunno. et si alguno lo alquilare a otro, que peche
sesenta mencales al almotagan et al querell0so.

[7]1 DE LOSQUE FIZIEREN DEHESASEN ELALDEA

Qual quier que fiziere dehessa en aldea, fagala a ogio del aldea, sinon, non vala, et qual se
quier quefizieredehessaet en frontcradel exido o de carrera, fagale valladar en derredor, et
si lo non fiziere, non coxga pecho dc los que danno [fiziere]*". et si pecho cogere, peche vn
marauedi al querelloso et tornc la prenda doblada.

[S| DE LA DEFESA DEL CONCEJO DE LA CIBDAD

Ladefesadel conggjode la gibdad todo tienpo seadefendidade todo ganado et bestia, sacado
cauallo et mulaet asno, et por el danno de la yegua, peche su sennor medio mencal. et por
el bucy, vhaquarta, et por ginqucntaoucjas. ginco sueldos, et por ginco ansares. vna ochaua
et quien en la defesa segarc yerua, pcche ginco sucldos, ct todo danno que fuere fecho de
noche ayala calonnadoblada. pcro por ¢l ganado que en pasando por el camino, pagiendo en
la dehessa, non pechc ningunna calonna. et sea dcfendido que en termino de cucnca non aya

[9] DEL QUE TOUIERE RRAYZ RROBRADA ANNO ET DIA

Qual quiere que touiere rriayz rrobrada, anno et dia pasado, non rrespondapor ¢lla a ninguno,
saluo por eredad del congejo o de yglesia que sc non pucdc dar nin vender, et sacada la
credad del pcregrino profeso et del catiuo et del huerfano sin edad. ca por toda esta rrayz a
de rresponder en todo tiempo, dando rriazon onde la ouo, pero S algunno fiziere tal pecado
por el qual, si preso fuerc, auia de auer capital sentengia de muerte, si dcpucsdel anno et dia
tornare et su eredad fallare enbargadade alguno, non la aya, todas las otras eredadcsen todo
tienpo sean cobradas. quando cl qucrclloso quisiere demandar.
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(10) DEL QUE VENDIERE SU EREDAD QUE RROBRE

Qual quicrc quc credad vendieredcpucs que fuere pagadodel auer, rrobrcla. quando plogicrc
al conprador. en su colagion el diadel sabado a las |viespera]* o ¢l [domigo]*' dcpucsdc
misa, ct si ¢l vendedor non gc la quisiere rrobrar, quantos domingos pasaren depues del
amonestamiento tantos ginco marauedis peche al conpndor fasta quc le rrobre la eredad, et
depues que fucre rrobrada la eredad, el conpndor de la rriiyz faga ende carta et escriuaen
guando fuere menester firme con ginco de aquellos que fuercn escriptos que ya anno et dia
son pasados que la tiene rrobrada, et venga, € si las firmas escritas fueren muertas, jurc el
conprador con dos vczinos quc aquellas firmas eran presenteset veyentes et oyentes aquella
rrobra et que la cartaes verdiidera. et valale.

(11] DEL QUE TOUIERE RRAYZ RROBRADA ET GE LA DEMANDAREN EN
ANTESDEL ANNO

Qual quier que rrayz touiere rrobrada et alguno ge la quisiere demandar ante del anno et del
dia. deotor. commo fuero es, et dado el otor. ayala rriiyz quita ct lihre. et s non diere otor,
dexe la eredad con la calonna dc los diez marauedis, ct 5 otor diere €t el otor fuere vengido.
pcche tanta et tal my z dobladaet diez marauedis.

(12} DEI, VENDEDOR DE LA RRAYZ QUE NON SALIEREOTOR

Si cl vendcdor de la rrayz non saliere otor et el conprador lo vengiere con testigos, peche
cl otor tantii et tal rrayz doblada con la calonnade los diez marauedis al conprador, et S el
vendedor de la rrayz non la pudiere saluar, peche la rrayz doblada con la calonnadc los diez

.....

col. I"] che el auer que ouiere rregibido doblado, ct si ¢l conprador se arrepinticre, peche el
auer que ouiere dado por ella.

(13] DEL QUE OUIERE DE DAR OTOR POR EREDAD

Si algunno ouiere adar otor por eredad, delo sobre la eredad, otorgandoloel otor. que et la
vendio o la enpenno o la dio, et cunple, S diere fiador vezino que aya casa abondada con
pennos, quc cunplaal fuero de cuencaet que de la eredad doblada. s vengido fuere.
TITULLO VIII.[DELOSMOLINOSET DELOSAGUADUCHOQOS]

(11 DELOSMOLINOSET DEL SU COTO

El molino quc qual quier quisiere fazer en su eredad, ayacn cl camino trcs pasadas cn ancho
et aya cn cl molino en demdor nueue pasadas, sinon, non vala, et S algunno en medio de In

4 escribe viespera por viesperas.
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madre del rrio quisicre fazer molino, fagalo sin calonnact sca estable pari en sicnpre. s de
Suyo propio ouicrc entrada et salida la qual de suso diximos.

[2] DEL QUE FIZIERE MOLINO DE NUEVO

Qual quicr que molinofiziere de nueuo, guardegue non enpeensca aningun molinoque fuere
fecho primcro, dc qual quicr parte que sea, desuso o0 de yuso, adicstro o asinicstro. cas por
venturi ¢l molino nucuo cnbargo o angosturafizierea los molinosquc ante fucren, sea des-

cosa fiziere enbargo a las viejas, quc scan dc suso o de yuso, adicstro o siniestro.
(3] DEL QUE FIZIERE CABZE DE NUEUO

Si alguno fiziere cabze de nueuo, non faga ninguno molino en el que enpeensca nin faga
angosturaa los molinos dc agucl que el cabze fiziere. ct quicn cl cabze fiziere, faga quantos
molinos pudicrc cn d mejor logar que el escogere, ct a8 commo los molinos vicjos an
dcstroyr a los nucuos quc les enbargo fizieren.et asi los viejos, cabzes a los nucuos los an
adestroyr por esia mesma rrazon, et quicn cabze o aguaducho fiziere, ¢l mesmo faga puente
al congejo si menester fucre.

[4] DE LOSQUE FAZEN MOLINOS FONDON DE LOS VIEJOS

Por quc munchas vezes suele conteger que los fondoneros molinos enpeegen it los someros
por la munchedunbre del agua, por esto mandamosquc quando las aguas fueren menguadas
cn d tienpo del agosto, quc linguen vn palo desde el cancano del molino somero fasta nueue
pasadas, cntrc ¢ vn molino et cl otro. et faga en el vno sennal. et csto fccho. S depues
por culpa del molino fondoncro cl agua cubriere la sennal. el sennor del molino peche al
gucrclloso dicz marauedis et faga luego degender ¢l agua. et si non lo fiziere. peche diez
maraucdis por [fol. xi. r”. col. 1°] quantos dias dcpucs del amonestamiento por U culpa
estouicre ¢l agua sobrc la sennal. pero si el logir fucrc tal cn quc non pucdan fincar ¢l palo.
fagala sennal cn otro logar do les plogiere.

(5] DE LOSQUE FAZEN MOLINOS FORNEZINOS

Por que aquellos quc fazen los molinos fornezinos. por que ganen las eredades cutianamente,
mandamos quc qual quicr que quisicre fazer molino que lo faga tal qua fucrc el molinodo
suelen yr adar molederas, sinon, non vala.

(6) DEL AGUA QUE MANARE DE PRESA O DE MOLINO

Si [algunna]** manare dc prcsa o dc molino o de cabze et dannare alguna eredad agena, el
sennor de la presa 0 del molino 0 del cabze peche todo ¢l danno quc el agua fiziere, dcscnde
viedelo que non faga danno ¢l aguaotravcz. et si la non pudicrc defender, conpre la eredad
por quanto dosalealdes mandaren 0 dele otratanta et tal eredad et en tal logar doblada, et esto
sca Cn escogengia del qucerclloso.

2 gscribe algunna por agua.

140




[7] DE DOS QUE SON PARCIONEROS EN VN MOLINO O EN OTRA ALCUNA
RRAYZ

Si dos omncsfucren pargioneros cn vn molino o cn otra rrayz, quando el vno dellos quisicre
lbrar. 1abren todos, ct aquel quc labrare non quisiere, quantos dias fiziere mengua, pcchc
doze dineros o la despensa dobladia. segun la cucnta que los otros pargioncros fizieren en
alquilando obreros para la obradel molino. et si los pargio- [fel. xi. . col. 2% ncros non lo
pudicren costrennir en esta manera, sea [ssu]* rrcntn en pennos fasta que pechc la despensa
doblada quc ala su partevinicrc.

[H] DEL QUE NON MONDARE SU FRONTERA

Qud quicr que non mondare las fronteras e de sus apcquias, peche dos marauedis cada
Ssemana quc fiziere mengua.

[9) DEL. QUE ACENDIERE MOLINO A SABIENDAS

Qua quicr que molino agendiere ageno a sabiendas, pcche rrczientos sueldos et ¢l danno
doblado, si prouado le fuerc. sinon, salucsc comrno de fuero, et quicn molino ageno
quebrantare, peche commo por [cosa]* qucbrantada. et si el moledor agendiereel molino por
desauentura, peche el danno et non al. et si crcydo non fuere. el danno cobrado, saluesc con
doze vezinoset sea crcydo.

[10] DEL QUE QUEBRANTARE RRUEDA O OTRA COSA DEL MOLINO

Qual quier que rruedadc molino o muela o cand o parafusoo ladija quebrantare a sabicndns,
peche diez marauedis, si le fuere prouado, sinon, salucsecommo de furto.

[11] DEL QUE QUEBRANTARE RRUEDA

Quien rrueda dc molino o de huerto o dc uanno o dc pozo asabiendasquchrantarc. pechediez
marauedis et el danno doblado. si fucrc venpido. sinon, saluese commo de funo.

{12) DEL QUE QUEBRANTARE PRESA ACENA ASABIENDAS

Qua quier que presa agena quebrantarc a sabicndas. peche diez marauedis et ¢l danno
doblado. si vengido fucrc, sinon, jurc con dos vezinos [fol. Xi. \°. col. 19 et sea creydo, et
quicn estas cosas furtarc, pechelas commo ladron o salucsc commo de furto, si prouado non
le fuerc.

(131 DE LASPRESASET MOLINOSET CABZES

Todas las presas e los molinos e los cabzes nucuos quc enpegieren a los vicjos, aquel que
las fizicre las desfaga lucgo, fastal tergero dia decpucsqueel juyzio le Sucrc dado, et si lo non

43 gscribe ssu por su.
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quisierefazer, peche diez marauedis. la meytad al querellosoet la meytad alos alcaldeset el
danno doblado cada dia, fasta que destruyan lo que fuere de desfazer, ¢t por estas calonnas
pecheidas prenden los alcaldes, fasta quc pcche.

(14] DELAGUA QUE ESMENESTER PARA LOSHUERTOS

Si el agua a que los molinos molieren, fizieren menester a los huertos. [ayala]** los huertos
dosdiasen la semana, el martes ¢t ¢l viernes, si quier seael aguade cabzesi quieradd rrio,
ct cl aguaseatomadact trayala por aquel logar quc los alcaldesvieren que menos danno fara
de todas partes.

[15] DECOMMO MUELAN ACOTO LOSMOLINOS

Desde la fiestade sant johan fasta la fiesta de sant [migel]*, muelan los molinosa.xv. et en
el otro tienpo muelan a.xx.. et quien cste coto quebrantare, peche vn marauedi alos alcaldes
et al querelloso. et el molinero tome el quarto de las moleduras.

[16] DEL QUE FORADARE CASA O MOLINO

Qual quier quecasao molinoforadare, pechetanto commo por [cosa}*? quebrantada, maguera
que non saguen ende nada, et S danno en [fol. xi. v°. cdl. 2% ellos fiziere, pechelo commo
ladron.

PI'PULLO VIHIL [DE LOS DESPOSORIOSET DE LOSTESTAMENTOS]
[I] DE LOS DESPOSORIOS

Mando quequal quierequesedesposare con mangeba dela gibdad, que le de veynte marauedis
en arraso d pregio 0 pennos de veyntc marauedis, et ala bifdade la gibdad, diez marauedis,
ct el que se desposare cOn moga rustica o aldeana dele diez marauedis. et a la bifda. ¢inco
marauedis, et es asaber, que depuesde la muenedel varon que non a ninguno de pagar arras,
et mager la muger tenga pcnnos non vala, por que antede la muertedel varon non fueron las
arrasdemandadas, et el gpregiamiento valaen todo tienpo.

[2] DEL QUE RREPOYARE A LA ESPOSA O ELLAAEL

Si por ventura, depuesde las deposajas, el cSPoso rrepeyareala esposao la csposaal esposo,
los fiadores del rrepeyador pechen gient marauedis et el danno doblado, et si el esposo
yoguierecon la esposaet depuesla rrepeyare, peche gient marauedis et salga enemigo, et §
la esposaantede las bodaso fecho el matrimonio muriere, el esposo tomelos vestidoset todo
lo que ouieredado, et si el esposo muriere. [ell ' esposatometoda su rropa, et el matrimonio

* escribe ayala por ayanla.
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acabadoet la csposa desflorada, los vestidosscan de la csposa o de la casada, quando quier
guecl varon muera.

{3) DEL QUE MURIERE SIN LENCUA

Qua quier quc antedel matrimonioo depucs murieresin lengua. non peche ningunnacosaal
palagio, et si algunno de vos non ouiere parientes propincos, parta to- [fol. Xi. r°. col. 1] dos
sus bienesa su voluntad asi muchblecommo rrayz, si fiziere testamento, ct 9§ alguno muriere
sin testamentoet ouiere parientes propincos. de el quinto a la su colagion del ganado et non
dc al, es a saber, deouegjaset dc bucycset dc vacas et de todos ganadoset dc bestias, sacado
el cauallo scllar, ct las otras cosas [ayalas]* los suos parientes propincos. et del cucrpo del
muerto fagan lo que quisicren.

(4] DEL QUE MURIERE SIN FAZER TESTAMENTO

Aquel guc sin parienteset sin testamento muricrc, dc ¢l quinto de su ganadoala colagion de
su huesped o de su scnnor, et lo quc fincare, seadel sennor (o]* del hucspcd.

[S| QUE NON PUEDA OTORGAR EL MARIDO A LA MUCER

Aquel que fiziere testamento non pueda otorgar a la muger ninguna cosa, los erederos non
gueriendo 0 non seyendo prcsentes. nin la muger al marido. ct qual quiere de vos quc sus
moros fiziere Xristianosct ellos non ouieren fijos nin fijas. su scnnor erede todos sus bicncs.
et S U scnnor destos o de los auenedizos non fucren biuos, los fijos de los sennorcsereden
sus hienes, ¢t de vuestros mangebos et de los aduenedizoset fijoset de todos los omnes quc
en las vuestrascasas murieren, el sennor de la casaen do ellos estouierencoxgasu pechode
todaslas calonnasquey acontegiere, € non otro.

[6] DE LASCOSAS QUE EL PALACIO A DE COCEH EL OMEZILLO
B palagio non coxgae omezillo sinon de muerte del scnnor /fol. xii. r'. col. 27 de la casatan

solamente, et quales quiere que en casas 0 en eredades agenas cstouieren, sean vasallos del
scnnor de la eredad et aellostrespondan por pechoet por fazendera.

TITULLO X. [DE LA PARTICION ENTRE 1.OS PADRESET LOSFIJOS]

[I] DELOSEREDAMIENTOSENTRE LOSPADRESET LOSF1JOS

Qual quierefijoeredelos bienesde su padreo madre asi muebles commorrayzes, et el padre
0 la madrclos bienesdel fijo el mueble, cael padre nin la madrc non an de eredar la rrayz del

fijo que le viniere de su patrimonio, todala otra rrayz quc ¢l padre 0 la madre ganare en vno
ade eredar cl padre o la madrc quc fincare biuo, por dcrecho dc au fijo en todos los diasde

“® escribe ayalas por ayanlas.
% omite o.
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su vida, si el fijo biuicrc por nueue dias, et depues de la muenc del padrc 0 madre, la rrayz
torne ala rriayz, por la qual cosa mando quc mager el padrc o la madrc quc fincarc biuo. aya
dc credar esta rrayz en todasu vida. pero porque ade tornar ala rrayz, de fiadores que guarde
la rrayz sin danno. et la rrayz quc d fijo ovierc de su patrimonio, tornc a la rrayz aquel dia
guccl muriere.

(2] QUE LOSPARIENTES MAS PROPINCOSEREDEN LO DE SU DEFUNTO

Mando quc los parientcsquc fucrcn masgercanos ffol. xii. v4 col. 1] et mas vczinosereden
los bienesdel paricntc propinco dcfunto. et si por ventura otro vinicrc mas gercano paricnte
destos de otro logar, que viniere eredar dc otra pane. aqueeste erede los bienesdel defunto.
pero primeramente de fiadores valederos, que a lo menos sea poblador en cuenca por diez
annos, € si lo non fiziere. non erede.

(3] DEL QUE ENTRARE EN ALGUNA ORDEN

Qual se quierede vosquc cn ordenentrare. lieueconsigo cl quinto dé mueblc tan solamentc.
et lo que fincarc. con toda la rrilyz. finque asus credcros. ca desegualada cosa et sin rriizon
serie vistaen ninguno deseredar sus fijos, dando lo suyo a los monges mueblc et rrayz, ca
fuero esque non puede ninguno descredar asus fijos.

[4] UE LOSFIJOSQUE SEAN EN PODER DE[SU PADRE}"

Losfijossean cn podcr del padre et de la madre fasta que casen, et los fijos quc scan conpiinnas,
et fasta aquel tienpo, que quiereque los fijos ganaren todo seade su padrc et dc su madre et lo
gue fallaren, et non aya poder de tener ningunacosa pan si contra su voluntad.

(5] DE LOS PADRESQUE RRESPONDANPOR LOSMALESDE LOS F1JOS

B padrc e la madrc rrespondan por los males fechos de sus fijos. si quicr scan sanos si quier
locoss quicr cucrdos, et si alguno entrare cn casa de otro con algun mal fccho. si quier sea
collago S quier non de aquella casa, el se- {fol. xii. V'. col. 2°] nnor de la casa non rresponda
por el, saluo si {la]* defendiere. ca s lo defendiere rresponda por cl o triygalo a derecho. et
S non tornare ala casadel scnnor. o el sennor lo defendiere, non rrespondaotro por cl. saluo
cl padrc o la madrc. pero S d fijo fiziere omezillo. mager sea asoldadado, non rresponda
ninguno por el sinon a tan solamente el padre 0 la madre, ca ellos dcucn pagar las calonnas.
pero non salgan enemigos, saluo s fucron acusados en el omezillo, ca si del omezillo fucren
culpadoset fucren vencidos, son tcnidosasallir enemigos.

[6] QUE EL PADRE RRESPONDA POR EL FLJO FASTA QUEL DE PARTE

Si d fijofuerehuerfano del padrc 0 de la madre, el que fuere biuo rrcsponda por ¢l fasta que
le dc pane detodos los bicncsde su padre 0 madre finado, et depuesdc la partigyon non a por

' escribe su padre por sus padres.
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que rresponder mas, pero ¢l padre nin la madre non rrespondan por aquellas cosas que fueren
encomendadas alos fijos nin encreydas.

(7] DEL QUE OUIERE EL FIJO LOCO

Si el padreo la madrctouiere fijo locoo trauieso et temierende fazer et dc pagar las calonnas
guc el fiziere, tengalo prcso o atado fasta quc amanse 0 sea sano. por quc non faga alguna
calonna. ca por qual quier danno que lizicreel padreet la madrc an dc rrcspondcr, e non vaa
aningunoquc asu fijo desechare cn conqcjo. este coto es porque non diga alguno quc gr tijo
es [fol. Xiii. . col. 1] loco o trauieso ¢t echelo dc si cn congejo ct a da fin, so cobrimicnto de
mal cnganno. lo faga matar a alguno o fazcr cngendimiento o otro danno qual se quicrc por
guc ayade auer pena.

[8] DE QUANDO EL MARIDO ET LA MUGER SE OUIEREN A PARTIR

Quando el maridoct la mugcr por algunaccasion SC ouieren a partir, partan entrc s todas las
cosas queen vno ganaroncl non al, et partan entrc si la lavor que amos fizieren en la rrayz dc
vno. et depues que cl vno dellos quc en vida fueren partidos muricre, aquel quc biuiere non
tome nadade sus bienes. mas los crcderos del defunto todos sus bicncset partanlos entre si.

[9] DE LA PARTICION

Toda partigionque delante de tres vezinosfuere fechn ct porcscripto. sea firme, S a tanbien la
partigion cornmo los tcstigoscommo Ja partigion fueren escritos, ct si alguno dc los testigos
fuere mucrtoo todos, jure con dos vczinosquc aquel contrato quees verdaderoet sea creydo,
et si por venturaalguno de los credceros negare la panigion, otrosi. aquel contrato sea firme
gue el padrc o la madrc. si quier sean sanos o enfermos, a sus eredados fizieren, todos los
crederos seyendo prescntcset otorgantes. cacn otra manera el partimiento non valafechodel
padre o de la madre, ct ¢l dado quc c padrc o la madre del biuo firmare por jura sea crcydo
et sca cstablc.

(10) DE LA CARTA DE LA PARTICION QUE SEA FECHA EN ESTA MANERA [fol.
xiii. r% col. 29

Bl contrato de la partigion sea fccho en esta maneri: “conogida cosa sea as a los presentes
commo a los que son por venir, commo yo fulano asmante la fin dc la came, commo sar
nagido el ome para morir. ante que [page]”" el dcbdo de la natura, conpano et do a los mis
crederos que de ey ct de patrimoniodepues de la mi fin son erederos de derecho, todos mis
bicncsque de mi sudor ganc as muchlecomo rrayz fasta oy, et doami fijo fulan, el mayor, 1ir
vinnaque esen tal logar, con tal huerto et talescosas que yo conpre. e doal otro mi fijo fulan.
cl menor, tal canpo que esgerca dc tal logar et tal vinna con su parte quc le cae dc derecho.
ct desto son tcstigosdon pedro et don ferrandoct don rredrigo. eradc tal, rrcy don ferrando.

IRl

sennor de cucnca.n®., merino .n°. sayon .n“.".
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[11) DECOMMO AN DE PARTIR

Otrosi. si los casadosquc ouieren tijoset en la vida non fueren departidos et cada vno dellos
ouiere |lijosdc otra parte, quando ¢l vno muriere. pagadas todas las dcbdas de comun quc cn
vno fizieron ct pagada In lirnosna. los fijoset los erederos partan entre si todos los bienesdel
muerto, asi mueble conimo rrayz, et si el fijo muriere. ¢l padrc o la rnadre que biuicre erede
todos los bienes, asi commo dicho es, et si el fijo ouierc fijo, aquel erede todos sus bienes et
non cl padre nin la madre.

(12] DE LA PARTICION

Quando el padrc o la madre que fincare, muriere. pagadas las debdas ef la limosna et los
pannos, commo dicho es, los fijoso los ere- [fol. xiii. 4. col. 1°] deros partan todos sus bienes
asi mueblescommo rrayz.

(13] DEL QUE MURIERE SIN F1JOS

Otrosi. qual quicr quc muriere sin lijos. los mas propyncos parientes del mucrtocrcden todos
sus bicncs muebles et rrayzcs, otrosi, el fijo non parta la rrayz del padrc biuo quc gano antes
de las bodaso le vinode su patrimonio, otrosi, los fijos nin los credcros non den parte al padre
nin ala madre bivoen la rrayz dd defunto que ouo ante de las bodas o dc su patrimonio, ca
guc quierc que el diadc las bodas acada vno dellos 0 en vno tuere promctido a los casadoso
les fuere dado. todo que sea comunalmente de amos, ad cn la mucrtccommocn la vida, ct 5

depuesdc la partigion algun debdo fincare, el que fincare biuo con los erederos pagucn scgun
aquella quantiaque cada vnotomo de los bienesdel muerto, et niagucr ¢l muerto non aya nada
guelos fijoscrcden pero an dc rresponder por aguel debdo que fiziere, ct la muger o el marido
gue fincare biuo. si lijos non ouiere. [pagen]* todo el debdo que en vno fizieren et non otros.

(14] DEL BIFDO QUE QUISIERE CASAR ET TOUIERE FIJOS

B bifdo queouierc lijoset quisicrc casar, primeramentede a sus fijos parte dc quanto ouiere
dc auer de derecho dc su madre, et depues casese, otrosi. S de la scgundamuger ouiere lijos
et aquella mugcr [muriereet}* quisicrc casar con la tergera, primerirmenteparta con los lijos
de Ia segunda muger et dandolcs [fel. xiii. v°. col. 29 que quiere que de derecho ouiere de
auer de su madre, et depues case, et as de todas las otris con quien casare, ¢t csto mesmo
faga la bifda que casarsc quisicrc.

[15]) DEL BIFDO QUE CASARE ET NON PARTIERE CON LOSFIJOSDE ANTE

Si por ventura, el bifdo por ynorangia 0 por cobdigia non partyere con los fijosde la primera
muger antes que case. quando quier que los fijosde Ia primera mugcr quisicren partyr, tomen
la meytad de toda la sustangia, a8 muebles commo rrayz, quc dcpucs dc la mucrtc dc su
[padre]* 0 ante ganare, sacada la rrayz del patrymonio dc la madrastra et aquellas cosas quc
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suyas fueren conogidas, esto fecho, partan en esa mesma manera con los fijosde la scgunda
muger. et depues con los fijosde la tergera si los ouiere, seyendo la madrc mucna. et asi dc
gradoen grado et dc vez en vez partan con todos los fijos de las madres mucrtas.

[16] DE LA PARTICION

Otrosi, si el padre muriere, la segundamuger 0 la tergera 0 la quarta biuiendo, mager en ella
aafijos, pero ante que la madrastra nin sus fijos tomen ningunacosa, los fyjosdc la primera
madre tomen la mcytad de toda la rrayz las sustangias quc el padre con su madre dcpucs
gano, desendelos fijosdc la scgundamuger tomen la mcytad dc todala sustangia quefincare,
et asi pagadoslos fijos de las madrcs muertas, la muger que fincare tome la mcytad dc toda
la sustangia que fincare, depucstodos los fijos del ffel. xiiii. ro.col. 197 dcfunto, tanbien de
las madresmuertas commode la biua. partan quequiere que fincare entre si egualmente, ¢sto
mesmo dezimosde bifdo quefijosouicredc munchas madreset |a postrimera muertact non
ouicrc fccho avn partigion.

[17] DE OTRA PARTICION

Otrosi, si el marido de munchas mugcrcs ouicrc fijos et la muger otros fijos de munchos
maridos et los fijosde cada vno dellos [quisiere]®” partir con sus padres, [o]*® los fijosde la
primera muger [0]* los fijosdel primer marido tomen la meytad de toda la sustangia, as el
mueblecommo la rrayz, et partanlaentre si, desendelos fijosde la segundamugcr et los fijos
del segundo marido tomen la mcytad dc la otra meytad que fincare, as mueble como rrayz,
ct asi de las otras, pero si algunode los dichos fijos alguna cosade las dc su padre o madre
defunto conosgiere, tomela para si e non sea partida.

(18] DE LA OTRA PARTICION

Otrosi, 5 alguno dc los casados ouierc lijos de otra muger et la muger ouiere vn fijo tan
solamente de otro marido o qua quicr. quando [quisiere]® partir con sus padres, aquel que
vno fuere con los munchos tome la meytad de toda la sustangiade su padre ¢t madre asi cl
mueble commo la rrayz, desende aquel que vno fuere tome la meytad dc lo que fincare et
la otra meytad de la meytad de los otros ermanos partanla egualmenteentre si, ca cstc quc
solo es, de de- [fol. xiiii. r”. col. 2°] recho de su padre a de auer fa meytad [et los otros la
meytad]® de la meytad de derecho de su padre et madre, et non mas, et la otra tal mcytad
ayala cl padreet la madre biuoscn su vidacon los fijos que en vno [ouiere]®?, e depuesdc su
muerte, si agucllos que en vno [ouiere]®*, commo agucllos que ya rregibieron pane. partan
toda la sustangiaque fincarc.

5" escribe quisiere por quisieren.
% escribe por error o.
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[19] DE LOSQUE FUEREN MANNEROS

S cl niarido et la muger fueren manneroset cn vno ouieren fccho camio o conpra, maguer
en la rrayz del vno ouieren amos fccho casas 0 molinos 0 otra lauor o fizieren plantagion,
partanlo en vino quando fuere menester, asi en vida como en muerte, et quando cl vno dellos
muriere, el biuo aya la mcytad de la lauor et los paryentes del defunto mas gercanos la otra
meitad, et la otrarrayz torneala rrayz.

[20] DE LO QUE DIEREN LOS PADRESA LOSSUSFIJOS

Quando ¢l padre o la madrc fizicren bodasa sus fijos 0 a sus fijas et les dieren algo, ayalo
firme si los otros crmanos de sendos cada vno se pucda entregar, ca quando vinicren al dia
dela partigion cgual mente deuen auer lo quc fucrcn dc su padreet madre finados, et S el dia
de la partigion non ouicren onde se puedan entregar, tornen a partigion quanto de su padre
ct madre ffd . xiiii. V! col. I°] rrcqibieron mas que los otros. porque se pucdan egualar, pcro
primeramente |pagen]® todas las debdas, asi commo dicho es.

[21] DE LOSF1JOS QUE OUIEREN SOSPECHA AL PADRE O A LA MADRE

Si los fijos ouieren sospcchadel padrc o de la madre que les gela algo en la partigion dc las
cosas que deuen partir cn vno, el padre o la madre jurelesque les hon encubren ningunacosa
de las que deucn partir, pcro si depues de la jura, los erederos algo congicrcn dc las cosas
gue ouieron dc partir et non fueron dadas. tomen lo sin calonnas et partanla cntrc 9. et el
padrc o la madre quc ncgaren. non aya pane ninguna.

[22] DE LA SOSPECHA DE LA MADRASTRA

Si los erederosouicren sogpcchade la madrastra 0 del padrastro que les gelaalgo dc las cosas
gue ouieren dc auer ¢n la partigion, fasta ¢inco mencales, jurc solo et sea crcydo, et de ginco
fastadiez, jurccon vn vezino, et dc diez asuso, jurecon dose seacreydo, otros, si los erederos
ouieren sospccha del padrc o dc la madre o de la madrastra 0 del padrastro, quc falsamente
digan quc deucn algo, quc lo prueuen. commo fueroes, et las prueuas rrespondan a rriebto.

[23]1 QUANDO LA PARTICION ESDE FAZER

La partigion fagasc depues de la muertedel padre o dc la madre, quando al vno de los ere-
[fol. xiiii. v°. col. 2°] dcros ploguiere, et si alguno esto non quisicrc fazer, peche cada dia diez
maraucdis alos alcaldes ¢t al querelloso. fasta que parta, S con testigos non pudiere prouar.

[24] QUE NON PUEDE DAH A SUSFWQOS

Por las dichas rrazones mandamaos, que nin el padrc nin la madre non puedan dar a ninguno
de sus fijos nin sanos nin enfernios. mas todos egualmente tomen tanbien mueblc commo

rrayz.

& gscribe pagen por paguen.
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[25] DEL QUE MANDARE EN SUTESTAMENTO

Qual quiere que alguno en su testamento por su anima mandare dar, ayalo firme, sacado si
los crederos non fucren presentes 0 non quisieren, et la muger non pueda dar nada al marido,
nin ¢l marido ala muger.

[26) DE LOSQUE NEGAREN EL TESTAMENTO

Si por ventura, los crederos negaren el testamento, firmen los cabegaleros et sean crcydos. ca
los cabegaleros abondan en testamento et ¢l maestro et vn vezino.

[27) DEL QUE FINARE ET NON OUIERE FWOS

S cl marido finare e non oviere fijos et dexare la muger prennada o la concubina, clla tenga
todas las cosas del defunto. con carta partida por a b. c. et con fiadores quc ella guarde
los bienessin danno. et si depues de nueue mescs pariere, guarde los bicnes para U tijo et
entretanto biuaella dc los frutos, et si d fijo por ventura non biuicrc nueue dias, todo lo traya
a partigion a los erederos del defunto. et si biuicre nueue dias, la madre por juro de eredad.
aya todo el mueble, et la rrayz aquel dia que cl mogo finare, [fol. xv. r". col. 1'] torne it la
rraiz.

(28] DEL TESTAMENTO QUE EL FLJO FIZIERE

Todo testamento que ¢l fijo fiziere ante que case, non vala et sea dado por ninguno, ¢a commo
sea en poder del padre [et dc la madre]** non puede dar ninguna cosa nin fazer testamento, ca
todos los bienes que de parte del padre o de la madrc le cayeren, todo ¢s del padre quc finca
biuo, sacada la rrayz que de la partc del patrimonio ouiere. commo dicho es, ¢t toda la otra
rrayz qued fijo ouiere ganado adc ser del padre que fincare biuo. as commo ¢ mueble.

{29] DE LA QUE SE FIZIERE I'HENNADA

Si por venturi. la muger O la concubina falsamente se fiziere prennada. torne doblado todo lo
gue fueredespendido en la prucuaalos erederos del defunto.

1301 DEL FWO QUE FINCARE CHICO

B fijo quc dcpucs de la mucrtc del padre o de la madrc fincare chico. tengalo ¢l biuo con
todos sus bicncs, con carta partida por a. b. c., fasta doze annos, et cada anno de cuenta del
pegujar del ninno a los mas propincos parientes del huerfano, ¢t estonge, si los paricntes
vicren que el pegujar acregienta en bucna fe. tengalo fasta al dicho tiempo. ct si por ventura
los parientesdel huerfano vyeren quc le destruye ¢l pegujar 0 que lo non acregienta, fagase
tutor vno de aqucllos que fucren mits propincos. rregibiendo al mopoct los susbienes cn cura,
¢t este otrosi dc cucnta cada anno de los bicncsdd huerfanoalos otros parientes propincos,
ct si cn la cucnta vicren quc es destroydor rnas quc acregentador, tirenle ¢l huerfano et [fol.
xv. r”. col. 2% asus bienes et denlo aaqucl quc es dc buena fama quc acregiente sus bicncs.

8 omite et de la madre.
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[31] DEL QUE FIZIERE DANNO EN LOSBIENES DEL HUERFANO

Todo danno quc qual quicr fiziere cn los bienesdd huerfano, pechelo doblado, ct depucsquc
el mogo fuercdc doze annos, aya libre podcriodc yr et de estar con quien le ploguierc.

[32] DE LA SOLDADA DE LA QUE FUERE NODRICA

Sicl ninnofucrcde teta, la su nodriga aya fasta atrcsannos doze mencales cada anno € lecho
Cn que yagan, ct los trcsannos pasados. quitenlode la nodriga, ct la viandaet ¢l vestido ayalo
¢l ninnodc su propio.

[33] DE LA YNIDAD DE LOSCASADOS

Maguer dc suso sea dicho. que depuesde la muerte del maridoo dc la muger. los crcdcroscon
el que fincare biuo partan, perosi el maridoct la muger fizicren vnidad. commo fueroes, cn
vida dc amos, ningun crcdero nin fijo non parta con el quc fincarc, mientra biuicrc, fuerocs
dc vnidad quc la vnidad seaestable et firmc, mas convicncquc cn congejo quc sca fechao cn
colagion et quc la otorguen todos los erederos. et por €so digo todos, porquc non sea MCNOS
ninguno. et si alguno de los erederosfallegiere o alguno de los prescntcs contradixcre, non
vala la vnidad et seadada por ningunna.

[34] DEL FIJO QUE OUIERE PIADAD DEL PADRE O DE LA MADRE

Si el fijo fucrc mouido con piadad ct a su madre ct padrc menguado rregibicrccn su [fol, xv.
V'. col. I?} casa et y finare, non le demande ninguno partigion por cl padre, saluo por aquellas
cosas queel padre troxo consigo. pero si el fijoaquellas cosas quc el padre troxo consigoen
sus vigios del padre las despcndio o en los suyos mesmos. non rresponda por ellos, pero si
sospechoso le ouieren los otros erederos, jure solo quc non touo en si ningunacosade los
bienesdel padre, ¢t cste mesmo juyzio damos del fijo quc con el padrc ct con la madre algo
fincare et cn sus obras algo vendicre. por las qualcslos otros fijos le ouicren sospecha

[35] DEL FWO QUE NON OUIERE PIADAD DEL PADRE O DE LA MADRE

Si el fijo rrico sobre el padre menguado non oviere misericordia, et aquel padre se querellare
al juez ct alos alcaldes, prendenlocon todos sus bicncset ponganloen poder del padre. ct cl

padre 0 la madre biuacn los bienesdel fijoen toda su vida mesuradamentc. asi que non aya
dcrcchodc lo malmeter, nin de lo dar nin de lo vender, nin fazer tcstamento dello, saluo beuir
cn los bicncstenpradamente, et depucsde la muerte del padre o dc la madre, quc cl fijoaya
scnnorio et poder sobrc lo que fincare.

(36] DEL QUE ECHARE A SU FWO O ASU FIJA EN RREHEN

Qual quicr quc U fijo pusier por 9 en rrehen cn ticrra dc moros, Ct fasta trcs annos non lo
sacare, d juez et los alcaldes prendanlo con todos sus bicnes et ponganlo cn su logar ¢n
tierra de moros, et saquen al fijo de la prision, et por esto mandamos. quc qual quicrc quc
au fijo enpennare sSin mandado del congejo 0 lo pusierc en la rrehen, sa= [fol. xv. V'. col.
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2°] cado commo dicho es. muera muerte de enamistado, et la fija nin por rrchen nin por
cnpennamiento non convicne dc ser cnpenada, et s alguno la enpennare, quecmenlo, ¢t si d

juez ct los alcaldes non fiziere esta justigia, el congcjo prendalos por la rredengion del cativo
0 por ¢l enpennamiento. ct lo quc dczimosdc la fija sea de toda muger que fuerc cnpcnnada
0 en rrehen puesta, et este coto es por que los moros non apremien a los xristianos, ca scgun
los sabios lo afirman, los morosen ninguna manera Non aprerniaricn a los xristianos, satuo
por la osadiade los xristianosquc con ellos son et lasfijas de los xristianos, que ellos an por
mugeres.

[37) DE LO QUE GANARE EL FL]JO

Qual quiere cosaqueel fijo ganarc por soldada 0 cn otra [marera]®, sea de su padre e de su
madre, commo dicho es. caasi commo ellos se suelen doler con los males. asi esdcrccho que
de las ganangias et de los Sus bienes sc gozcn cn auer algo, et de masque quier queel fijo
ganarefucrade casa de su padre et dc su madre todo lo traigan a partigion a sus hcrmanos. si
casados fucren 0 non, ca depues gquc casados fucrcn non an de dar ningunna cosa dc le quc
ganarcn.

(38) DECOMMO EL FIJO PUEDE SER DESEREDADO

Mager sca defendido que nin el padrc nin la madre non puedan dcscredar su fijo, pero
dcscredar, mandamos, aaquel quc firiere a sU padre et a suU madrc, ¢t sobrcstosea cncmigo de
todos os hcrmanos por sicnpre.

(39] DE LOSQUE QUIEREN MANTENER BIFDEDAD

Si el bifdo o la bifda quisicre mantener bifdcdad. cstas cosas les sean dexadas sin partigion,
al bifdosu caualo et las armas a3 dc lierro commo ffel. xvi. 7. cdl. 1] de palo et el lccho
Cn que yazic primcramentecon su muger ct las aucsasi commo gauilancset agores, ct ala
bifda non le partan cl Iccho gquc solie tener con su marido et denle otrosi canpo dc vn cafiz
senbraduraet vn yugon de bucycset vna arangada de vinna, mas non de parral, ct csto ayan
los bifdosde derecho por bifdcdad et non mas, et cstas bifdedades|es sean dadas dc aquellas
cosas que en vnoouieren ganado e non deotrascosas, et si por ventura, c diadc la partigion
alguna cosadestas non touieren, las quc touieren tomen e non otras ningunas.

[40] DE LOSQUE NON QUIEREN MANTENER LA BIFDEDAD

Si d bifdo o la bifda non quisierc fincar cn bifdedad et en castidad, todas las cosas que les
fueren dadas en bifdedad denlas a partir alos erederos, quando les plogiere.

[41] DEL QUE NON QUISIERE MANTENER BIFDEDAD O CASTIDAD

Quc quierequc los ermanos ganarcn depues de la partigion dc su patrimonio. quc sea todo dc
comun, si en vno lo ganaren. asi en la muertecommo cn la vida

% escribe marera por manera.
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LIBRO SEGUNDO

[sigue fol. xvi. r*. col. 1°) ESTOS SON LOS TITULLOS DEL LIBRO SEGUNDO

TITULO QUE NON PECHE NINGUNNO OMEZILLO POR OMNE QUE EN
JUEGO O DE SALTO FUERE MUERTO

I TITULLO DE LOS DENUESTOS DE LOS OMNES ET DE MUNCHAS
FERIDAS

iii TITULLO QUE NON RRESPONDA NINGUNNO POR CONSEJO

i TITULLO QUE TODA OMECIDA PECHE DOZIENTOS MARAUEDIS ET LA
OTAUA PARTE DE TREZIENTOS SUELDOS ET SALGA ENEMIGO

Vv TITULLO DEAQUEL QUE OMNE MATARE SOBRE FIADURA DESALUOO
FIADO O SALUDADO SALTEARE

vi TITULLO DE LA ELECION DEL JUEZ ET DE LOS ALCALDES ET DEL
ESCRIUANO ET DEL [fol. xvi. r°. col. 2] ALMOTACAN ET DE LOS
ANDADORES EN COMMO SON DE FAZER

TITULLO I. [QUE NON PECHE NINGUNNO OMEZILLO POR OMNE QUE EN
JUEGO O DE SALTO FUERE MUERTO]

[11QUE NON PECHE NINGUNO OMEZILLO NIN CALONNA

Mando que non pcche ningunnoomnczillo nin calonna por omne que en bofordo de congejo.
nin en juego de bodas, nin en puxarnicntode cauallo 0 con astao con escudo 0 en otra manera
fuere ferido 0 muerto fuerade los murosde fa gibdad, et S dentrocn la gibdad et dc los rnuros
bofordaren et aomne firieren 0 mataren, peche la calonna et el danno que fiziere.

(2) DEL QUE LANCARE PIEDRA

Qual quiere quc picdrao]®” o saeta 0 astil 0 otracosa qual quier langare et ornnefiricrco otro
danno fiziere, pechela calonnaet cl danno que fiziere otrosi.

{3] DE LOSQUE BOFORDAREN FUERA DE LOSADARUES

Quien bofordare fucradc los adarues et piedrao saeta 0 astil 0 otro cosa langaren jugando ct
omnc firicrc o matare 0 otro danno fizicrc, non peche calonna ninguna, pero si Sospechoso
fuereque dc grado fizo ¢l danno, saluese scgun fucro dc cuenca.

[4] DE LA BESTIA

Si alguna bedtia liricre a alguno o lo matare, pcche [el sennor de la bestia]®® el danno que
fiziere por jura del querelloso o dc vn vczino o pongael dannador en mano del querelloso S

87 ascribe por error 0.
% omite e/ sennor de /a bestia.
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prouado fuere, sinon, salucsc con vn vezino et sea creydo. ct la bestia que omne firicrc o lo
llagare, [cl sennor dc la bestial™' de el pregio al fisico dc quc quicrc que costare dc sanar, et
csto mesmo sea de brago o de pierna qucbrada.

[S] DE LA BESTIA QUE MATARE AL OMNE

Si la bestia matare al omne. peche el sennor dc la bestia trezientos sueldos o quc dc el
dannador. et ¢s dc saber, quc cl sennor de la bestia ffol. xvi. v*. col. 1°] ade escoger entre dar
cl pecho o cl dannador, asi por muerte commo por otro danno.

[6] QUE NON HHES'ONDA POR DANNO DE CAN

Mando quc non rresponda ningunno por danno de can o de otra bestia quc desde ¢l dia del
danno fasta nucuc dias non fuere demandado. pero si la bestia fucrc dc espantada de otro
hucy et algun danno fiziere, su sennor non peche nada nin [de]™ el dannador, ca cl espantador
la a dc pechar Ja calonna o cl danno que ende viniere.

(7] DEL CAUALLO QUE ES MAL DOMADO

Otrosi, si cauallo mal domado o rrefrenado omne matare 0 otra calonna fiziere, cl que
estouiere en cl cauallo, nin el sennor non peche por ende calonna nin salga enemigo, pero si
fuere sospechoso jure con doze vezinos et sea crcydo. et cstc mesmo juyzio damos dc aquel
quen bofordo o en juego de bodas o en langamiento dc astil o dc piedra o dc saeta omnc
matare o otro danno fiziere, semejante juyzio damos al espantador quc dixere que lo fizo por
non saber, ¢s a saber, quc se salue segun fuero mandare et fuercle calonnado dc la demanda.

(8] DE LOS QUE FIRIEREN CON ARMAS DEFENDIDAS

Qual quicrc quc firiere con armas defendidas et fiziere liuorcs. peche treynta marauedis, ct
si hueso quebrantare, peche sesenta marauedis, et sin con armas firicre ct liuorcs non fiziere.
pcche veynte maraucedis, et si armas sacare mager non fiera con ellas, peche dicz maraucedis.

[9] QUALESSON LASARMAS DEFENDIDAS

Las armas defendidas quc en todo el cuerpo dc la villa en ninguna manera non conviene a
{fol. xvi. v*. col. 29/ ninguno sacar dcsdennosamente nin con ellas ferir. et si lo fiziere aya la
pena del fuero, et son estas. es a saber, todo fierro, todo fuste ¢t toda picdra et 1eda cosa que
omne pueda {tomar]” o Nagar.

(10] DE LLOS QUE VIENEN EN VANDO

Qual quicrc quc en vando viniere et arma sacare 0 matare 0 fizicre livores, pcche qual quiere
calonna quc fizicre doblada, si vengido fuere, sinon, salucsc con dos de quatro cononbrados
de su colagion ¢ sea creydo.

%" omite e/ sennor de /a bestia.
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[11] DE COMMO SE A DE SALUAR

Por 1oda desonrra de aucr porquc a los aldeanos fuerc fecha, alli cononbren los juradores.
sacado omnezillo tan solamente, et aquellos cononbrados vengan jurar a la corte dc los
alcaldes el diadel vicmcs. et quicn non viniere. segun judgado fuere, caygadel pleyto.

[12] DEL QUE PUSIERE QUERELLAET SE ADOBARE

Qual quicrc quc a los alcaldes pusiere querella et depues sin cllos fizicrc cohccho o non
viniere al plazo, pechc toda la demanda, et si sospcchoso fucrc por calonnajudgada quc fizo
cohccho. salucsc con vn vezino et sea creydo.

[13]) DEL QUE FIZIERE CONSEJO DE UANDO

Qual quicr que en la gibdad fizierc consejo dc vando. pechclas calonnas quc fiziere dobladas.
asi el commo todos los otros ayuntadorcs, asi commo s sacare armas defendidas, peche
veynt marauedis, et si firiere, peche cuarenta marauedis. € si fizicrc llaga, peche gingquanta
marauedis, si matare pechc quatrogientos marauedis. quien negare et non pudiereser prouado,
jurc con doze vezinos o rrespondaa su par, quien con punno firierc o mesare o denostare
[fol. xvii. r’. col. f9 doble la calonna, et si negare jure con dos de quatro cononbradosdc su
colagion, &t si juez o alcalde fucrc en aquel vando, doble otrosi.

[14] DEL QUE CONBIDARE OMNE ASU CASA

Qual quicr gucomnc conbidareasu casaacomer 0 a beuer o aconsejo et lo matare, sca metido
biuo so ¢l muerto, esta mesmapena aya agucl que matare aSu SenNnOr que comiere su pan 0
mandado fiziere 0 pongalo en manode susenemigosque fagan del lo queles mas ploguieren.
otrosi, qual quier quc matare a Su conpannero en € camino fiandose en el, sea metido biuo
so ¢l muerto soterrado, ct S alguno destos negare et lo non pudicrc prouar, saluese cada vno
con doze vezinoset sca crcydo, et si non sc pudierc saluar, despiendanlo, commo dicho es,
pero Cn escojengia sea del querelloso de rregebir la salua 0 que ¢l sospechoso rrcspondaa su
par, otrosi. qual quicrc quc firicrc al sennor de la gibdad o lo matare o castillo perdicre, sca
partido por mienbros.

{15] DEL QUE DIERE SALTO EN OMNE NON DESAFIADO

Qual quier queen ycrmo o en poblado, asi de diacommo de noche, a omnc non desafiado o
saludado o sobrc liadura de saluo asechare o salteare, pechc sesenta mencales, et d firiere 0
algo tirare, pechequal quier calonnaque fizieredobladaet el danno doblado con ta calonnadc
los sesentamencales, si le fuere prouado. sinon, saluese con dosde quatro cononbradosde su
colagion ct sea crcydo. et S matare, despennenlo S presofuere, et si fuyere, pierdaquc quicrc
guc touiere por calonna de quatrogicntos marauedis et las suscasas sean dcstroydas. et dende
adelante non sea rregebido en la ¢ibdad massicnpre [fol. xvii. r". col. 29 sea desterrado, si le
fucrc prouado, sinon, saluese con doze vezinos et sea creydo o rresponda a su par, et Csto sea
en escogengia del querelloso qua el masquisicre.
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[16] DEL QUE FUERE VENCIDO DEL FURTO

Qual quier que de furto 0 de ladronigio fuere vengido, dcspennenlo. et si vengido non fuere
¢t negare, fasta ¢inco mencales jure solo e sea creydo. et dc ginco fasta cn diez jurc con
vn vezino. et de dicz fasta en veynte jure con dos vezinos. et de veynte arriba escoxga el
querelloso, 0 ¢l sospechoso jure con doze vezinoset sea crcydo. o jurc solo et rresponda a
rriepto. et si lidiarcet fuere vengido, que peche la demandaet al palagio las nouenas.

(17) DEL QUE PRENDIERE LADRON FUERA DE LA CIBDAD

Qual quicrc quc prendiereal ladron fuera de la gibdad, traygalo aconpcjoet alli sea judgado.
et S lo non fiziere et fuerade la gibdad lo tormentare, peche gient marauedisal juez et alos
alcaldes.

(18] DEL QUE FIRIEREAL MORO AGENO

Si algunno firicre moro ageno peche por ello ginco sueldos. et quien lo matare non pcche mas
de quinze rnarauedis, si fuerc de rrendigion et ¢l sennor touicrc ya liadorcs por el atgjo et lo
pudicrc lirmar cornmo fuero es, el matador peche al atajo que fucrc fccho, por otro, si quier
sea menestral 0 non, hon peche masde quinze marauedis. commo dicho es, et qual quier que
morodc paz firicre 0 matare peche por el as commo por Xristiano, et si el moro de paz firiere
al xristiano o lo matare, por la ferida peche la calonnaafucrodc cucnca, et por la muene que
sea puesto en mano del querelloso quc saquen del ta calonnaet a la pro fin del cuerpo faga
lo quc se quisiere.

[19] DEL QUE FORCARE MORA AGENA

Qual quier quc forgare moraajcna ffel. xvii. v°. col. 19] pechele arras asi commoa la esposa
mangeba dc la pibdad. otrosi, qual quiere queen moraagcnalfiziere fijo, seasieruo del sennor
dc la mora fasta que el padre lo quite, et demas dezimos, quc tal fijo non parta con sus
hermanos que dc pane del padre ouiere, mientra fuere en seruidunbrc. et depues quc fuere
libre aya parte de los bienesde su padre.

(20] DEL QUE FORCARE O RROBARE MUGER AJENA

Qual quicrcque mugcr agena forgare 0 la rrobare, sus paricntcsnon qucricndo, peche trezientos
sucldos et salga cncmigo. asi el rrobador commo sus ayudadorcs peche cada vno trezientos
sucldos et salgan enemigos, et si ella depues consintiere en su rrobador, sea deseredada et
enemigacon su rrobador, et quien a la muger maridada forgare o la rrobarc. quemenlo, €t si
non lo pudieren prender, todos su bienes sean del marido de la muger et el sea enemigo por
sienprc. et si ella falliere de grado con el et en la gibdad o cn su termino con el fuere presa,
amos scan qucmados.
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(21} DE LA MUGER FORCADA O RRASCADA

La muger quede fuerpafuere querellosaet desdeel diade la fuerga fastacn terperodiaal juez
ct alos alcaldes sc querellase ct teniendo las mexillas rrascadas. el forgador jurando, cunplale
dc derecho con doze vezinoso rrespondiendoasu par. lo que masquisiesela qucrellosa, ct s

[matare]”* salgaenemigo por sienpre et sus ayudadorespor vn anno, pechando los trezientos
sueldosen calonnacada vno por Si.

[22]) DEL QUE FORCARE A LA MUGER DE ORDEN

Qual quicrc que a ta muger dc orden forgare, despennenlo. si preso fuc- Ifol. xvii. v. col. 2%
re, sinon, pcche quinientos sueldos de las cosas que ouicre.

[23) DEL QUE FALLARE SU MUGER CON OTRO

Qual quicr quc su mugcr fallare con otro faziendo fornigio et la matare, non peche calonna
nin salgacncmigo, S matare al fornicador con ella o la llagareo escaparc llagado, S cn otra
manera la matare pcche las calonnas et salga cnemigo, otrosi, S matare al fornicador o lo
lNagare ¢ ala mugcr non, peche las calonnas.

[24] DEL QUE DENOSTARE A MUGER AGENA

Qual quicr quc denostare a In muger agecna llamandola putao rropina o malata guc pcche dos
marauedis, €t sobre esto jure gue non sabe aqucl mal cn ella, et si non quisicre jurar, salga
cncmigo, perosi alguno forparcala puta publicao la denostare, no peche nada

[25] DEL QUE TOMARE A LA MUGER POR LOSCABELLOS

Qual quier que ala mugcr tomare por los cabellos, peche diez marauedissi firmar lo pudicrc.
sinon, jureel iicusadocon dosdesu colagion, otrosi, qual quierque ala mugcr dcsonrradamente
enpuxarc, peche ginco marauedis, et si dc la fuerpadd enpuxamiento cayere mager livores
non faga, peche diez marauedis, et si la llagare que peche treynta marauedis.

[26) DEL QUE RROBARE LOSPANNOS A LA MUGER QUE SE VANNARE

Qual quier que ala muger que se bannare rrobare los pannos 0 la despojare. peche trezicntos
sucldos. s ncgarcet c qucrclloso non lo pudicre prouar, jure con doze vezinos ct sea crcyda.
sacada la puta publicaquc non ala calonna. commo dicho es.

[27] DEL QUE CORTARE LASTETASA LA MUGER

Qual quier quecortare las tetas ala muger, peche dozientos [fol. xviii. 4. col. 19 marauedis et

salgaencmigo, ct si negare escoja la querellosa entre la jurade los doze vezinos 0 del rricpto.
lo que mas quisicrc.

2 escribe matare por cayere.
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[28] DEL QUE CORTARE LAS FALDASA LA MUGER

Qual quier que a In muger cortare las faldas, Sin mandado del juez o de los alcaldes, pcche
dozientos marauedis et salga enemigo, ¢t S negare, saluese con doze vezinoset sca crcydo o
rrespondan a su par.

{29] DE LA MUCER QUE ECHARE SU FIJO

Qual quier mugcr que su fijo cchare en algun logar, agotenla et sobresto costriganla quc crie
u fijo.

[30) DEL QUE'I'OUIEHE MUGER VELADA ET VARRAGANA

Otrosi. quicn en otro logar ouieremuger veladaet biuiendola primcratomare otraencubierta,
despennenlo, otrosi, si la mugcr ouiere marido en otro logar et casare cn cucnca con otro,
quemenla, et S tomare SCNNOT. agotenla por las plagas ct por todas las calles dc la gibdad et
langenla asi fuera de Ja gibdad.

(31] DEL QUE TOUIEHE CONCUPINA

B omne que muger velada en cuenca 0 en otro logar ouiere et touiere concupina paladina,
amos los aten en vio et agotenlos.

{32] DE LA QUE ECHARE SU FIJOA SU PADRE

Qual quier mugcer quc su lijocchareasu padre. el dandoleocho mencal cscada anno, agotenla,
ondc por fuero mandamos quc la mugcr quede alguno congibiere, criesufijo, ct cl omncdele
ocho mencales cada anno, fasta atresannos, commo [fol, xviii. 7. cdl. 2%/ fueroesdelas otras
nodrigas, ¢t si ¢l padre non le quisicrc dar este pregio. ella dele el fijo sin calonna ningunna.

[33) DE LA QUE FIZIERE CON QUE ABUERTE LO QUE TOUIEHE EN EL
VIENTRE

La muger que a sabiendas fiziere con que abuerte, qucmenla s fuere manifiesta. sinon,
saluese con fierro caliente. otrosi, la mugcr que dixereque congibio de alguno et ¢l omnc non
lo creyere, tomeel fierro caliente, ¢t S se qucmarc, non sea creyda. ct si sana fuere, cl padre
rregiba a su fijo et criclo, commo fuero es.

{34] DE LASQUE SON LIGADERASDE LOS OMES

Otrosi, la mugcr que omnes o bestias ligare 0 otras cosas. quemenla. sinon, saluese con
d lierro caliente, e s virron fuere el ligador. tresquilenlo et tormentenlo ct sagucnlo dc la
gibdad, et si lo negare. mandamos quc se salue por lid.
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[35] DE LAS MUGERES QUE SON ERUOLERAS

Otrosi. la mugcr quc fucre eruolera o fechizera, quemcnla o salucsc con fierro. |et la muger
gue a su marido matare, quemcnla o saluese con fierro]™, et en este caso toda mugcr adc
tomar el ficrroet cn otro caso ninguna non a de tomar el fierro, sinon la puta que con ginco
omncs ouiere fecho fornigioo puta paladina.

[36] DE LASALCAHUETAS

Qual quicrc quc prouada fuere por acahuctao medianern,quemenlii, et si fuere sospechosa
ct negare, saluese con ficrro.

[37) DEL FIERRO DE QUE FORMAA DE SER

H ficrro para fazer justigia aya cuatro palmos cn alto. et esto por que aquellaque le ouiere
de saluar, pueda poncr dc yuso la mano, [fel. xviii. ¥ col. 1] et aya vn palmo cn lucngo ct
cn ancho dos dedos, ct agucllaquc el fierro ouiere de tomar, licuelo nucue pics et pongalo cn
tierragucdo, mas primeramentesea bendicho de clerigo misa cantano.

(38] DECOMMO CALIENTEN EL FIERRO

Bl juez et d clcrigo calienten el fierro et entretanto non se lliegue ninguno al ficrro por
guc non fagan algun malefigio, ¢t aguclla que d fierro ouicrc dc tomar, primcramcentc sea
escodrinnada por quc non tengaagun mal fecho et descndc lauese las manos delante todos,
et las manos limpias, tomeel fierro, et depues que e fierroouiere leuado, cubraleel juez las
manos con gera €t sobre la ¢era ponga estopa 0 ino et desende atela bicn con vn panno, et
esto fecho. traygala el juez a su casa et depues de los tres dias catele la mano et si la mano
fucre quemada, quemenlaa ella o sufra la pena que le fuere judgada. et aguclla sola muger
tome ¢l ficrroquc fuere prouada por medianera 0 la que con ginco omncsouicrc fornicado, et
la otra quc dc furto 0 dc omnezillo o de cngendimicnto fucrc sospechada, jurc o de lidiador,
commo es fuero.

[39] DEL QUE VENDIERE XRISTIANO

Otrosi. el omnc o la muger que xristiano vendicrc, qucmcenlo, si provado le fucre, sinon, el
omnc paseseala lid et la muger tomeel fierro. et s alguno vendicre xristianoct fuxcre, nunca
sea rregehido cn congejo, otrosi, la muger quc con mo- Ifol. xviii. v*. col. 2% ro o con judio
fucre tomada, qucmcnlosamos.

(40] DEL QUE MATARE A LA MUGER PRENNADA

Qual quicr gue mugcr prcnnada matare, peche doblc cl omnczillo. si el querclloso lo pudiere
prouar, sinon, salucsc commo por doblc omnezillo, €t si la firiere e por aquella ocasion
abortare, peche la calonnade la feridaet del omnczillo, si le fuere pmuado. sinon, salucsc asi
commo de omnczillo es fuero, et dc la feridaotro tal.

3 omite et Ja muger que a su marido matare, quemenlao saluese con fierro.
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[41] DEL QUE OUIERE SOSPECHA DE SU MUGER

Si el marido ouierc sospecha de su muger que le pone los cuernos et non pudicre prouar la
verdad, la muger cunplale de derecho jurando con doze vezinos mugereset seacreida, et s
conplir non lo pudiere, puedaladexar sin calonna.

[42] DE LA LECHE ENFERMA DE LA NODRICA

Si la nodriga diere asu criado la leche enferma, pagadas las calonnas. salga enemiga, S por
aquella ocasioncl ninno muriere.

TITULLO II. [DE LOS DENUESTOS DE LOS OMNES ET DE MUNCHAS
FERIDAS]

(1] DE LOS DENUESTOSDE LOSOMNES

Qual quierequc al varon llamare aleuoso 0 traydor en la cara, pcchedicz marauediss aquel
pecado non pudiere prouar con tcstigos, el acusado de traygion saluese por lid, si vengiere,
derrieptenlo en canpo et aya la calonna de los dichos marauedis, si vengido fuere o non
quisiere lidiar, cchenlo de Ia gibdad et sobresto las cosas suyas sean destroydas, pero si la
acusagion fuere de traygion de castillo 0 de muerte de sennor o [fol. xix. r”. col. 1% de ferida,
parese a la pena sobredicha.

[2] DEL QUE DIXERE AOTRO MALATO O FI DE FODIDO

Qual quiereque aotrodixere malato o cornudo o fodido o fi de fodido. peche dos marauedis
si fuere prouado, et sobrcstojure con dos vezinosque non sabeaguel mal en el, et si jurar non
quisiere. salgaenemigo, si por ventura negareet lo non pudiere prouar. jure con dos vezinos
que aquello non lo dixoct sea creydo.

(3] DEL QUE ECHARE MANOSEN LOSCABELLOS

Qual quiere que echare manosen cabellos agenos a sannas. pcche ginco marauedis, et si en
tierra lo echare, pechediez marauedis. si el querelloso lo pudierefirmar, sinon, Saluesecondos
de quatro cononbradosde su colagion. et qual quiere que aotro cnpuxare desdennosamente.
pcche dos marauedis, ¢t S de la fuerga del enpuxamientocayere, peche dicz marauedis. et S
liuores ende vinieren. peche treinta marauedis si fuere vengido con testigos, sinon, saluese
con dos de quatro cononbradosde su colagion, commo fueroes, et seacreydo.

[4] QUIEN A OTRO FIRIERE CON PUNNO DE LOSONBROSA SUSO
Qual quier que aotro firiere con punno 0 con palma de los onbrosa suso, por cada vno peche
diez marauedis, et 9 livoresfizicre, peche veynte marauedis, si fucrc confieso, sinon, salvese

con dos de quatro cononbradosde su colagion, et quien con punno 0 con palma dc los onbros
ayuso firiere, por cada vno peche dos marauedisen qual quier logar que fiera con voluntad
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desdennosa, €t si negare. sal- [fol.xix. r” col. 2% uese con dos de quatro cononbrados de su
colagion et sea crcydo.

[S] DEL QUE FIZIERE AALGUNO OTRO RRASCADURA EN LA CARA

Qual quicre quc cn d cuello 0 cn la cara fiziere rrascadura, peche dos marauedis, s negare,
saluese con dos de quatro cononbradosde su colagion et seacreydo.

[6] DEL QUE QUERRARE AL OTRO EL 0JO

Qual quier quc aotro quchbrantarc cl ojo, peche gient marauedis. et si lo negare. saluese con
doze vczinoso rrespondaasu par. et quien dientequebrantare aotro, pecheveynte marauedis,
et si lo negare, saluese con doze vezinoso rrespondaa su par, et quien aotro tajare el dedo.
pechc veyntc marauedis, et si lo negarc, salucsc con siete Vezinos o rresponda a su par. et
quicnd pulgar tgjarc, pcche ginquanta maraucdis. et si lo negare, saluese con doze vezinoso
rrespondaa su par. & quien brago tajare, peche gient marauedis, et si lo negarc. saluese con
doze vezinoso rrespondaa su par.

[7]1 DEL QUE PIERNA QUEBRANTARE AOTRO

Quien quebrantarc aotro la pierna, peche ¢inquanta marauedis, et quien cl pie tgjarc, peche
gient marauedis, et si lo negare, saluese con doze vezinoso rrespondaasu par, ct qual quier
gueaotrola oreja tgjarc, peche dicz marauedis, et si amas las tgjarc, peche veynte marauedis,
et S negarc, saluese con doze vezinoso rrespondaasu par, et qual quier que Insnarizes tgjarc
aotro, pccheginquanta marauedis, et si con el rrostro lastajare, peche gient maraucdis, et S
lo negare saluese con Ifal. xix. v9 col. 19 doze vezinos o rrespondaasu par.

[8] DEL QUE CASTRARE A OTRO ALGUNO

Qual quiere que omne castrare, peche dozicntos maraucdiset salgaenemigo, et S lo negare,
saluese con doze vezinos o rrcspondaa su par, pero si con su muger 0 con SU fija fuere preso
et lo castrare, non pcche nada

[9] DEL QUE TRASQUILARE A OTRO

Qual quicr gucaomnctresquilare, pcchelediez marauediset gouiernelo cn su casaas commo
asi mesmo, fasta quc la barua o los cabellos sean conplidos. et S lo negare. saluese con dos
de quatro cononbradosde su colagion et seacreydo.

[10] DEL QUE A OTRO MESARE LA BARUA

Qual quier que a otro mesare la barua, pcche dozientos marauedis et salga enemigo, si el
guerelloso lo pudiere prouar, sinon, salucsc con doze VCzinosct sea crcydo o rrespondaa su

par.
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{11] DEL QUE FIZIERE CALONNA EN ESTOSLOCARES

Qual quier quc en los plazos o a la pucrtadel juez o cn la cortc dc los alcaldes o en congejo
0 en mercado fiziere calonna, pechela doblada, asi commo s sacare armas defendidas. peche
veyntc marauedis, ¢t S liricrc quarenta marauedis, et g llaga fiziere cn quc ¢ hucso sca
gucbrado, peche ¢ient marauedis, et S matare, peche quatrogicntos maraucdis, et cl que
negare jure con doze vczinoset seacreydo.

(12] DEL QUE FIRIERE CON PUNNO O MESARE AOTRO

Quicn con punno liricrc 0 mesare 0 denostare, doble la calonna, et si lo negare. saluese con
quatro cononbridos. cn esta manera [fol. xix. v°. col. 2] pecheel jucz et los acaldesque en
la cone a su conpannero firiere 0 lo denostare.

[13) DEL QUE FIRIERE O MATARE OMNE PRESO

Qual quicrc quc preso fucrc por pecado de que deua morir. ante que la sentengia de congejo
sea dada, ¢t aguno lo liricre, quc pechc gient marauedisal jucz et a los acaldes, et si non
touicre de que los pagar que le corten la mano derecha.

[14) DEL QUE FIZIERE CALONNA

Qual quicr quc cn congejo o en mercado o delante dc la pucrtir del jucz o en la feria sin
mandado de los alcaldesit alguno rreptare, peche gicnt maraucdis. et quantos vandearen al
rreptador, pechen ginquanta marauedis. et sobre esto, el rrcbtador, ante quc se quite del logar
que fucrc destos dichos logares, derrieptenlo, et si lo non quisiere fazer, c jucz metaloen cl
gepo onde non salga fasta quc derricpte et peche la calonna.

115) QUALES SON LASI'ALABRAS QUE SON DE DENUESTOS

Las palabras dc denucstos. que valen tanto COMMO rriepto, SON estas, “mentira jurastc” o “la
firmaste™, 0 si lo Hamare “falso™ 0 "traydor'. o si le dixcrc "'yo te fare csto verdad o lidiarc
contigo”, esto et otras cosas que Son semejantes a estas.

(16] DEL QUE ECHARE MANOS AYRADAS EN LASRRIENDAS DEALGUNO

Quien ayridamcntc ccharc las manos cn las mriendas del cauallooen ¢l freno, pechctrezientos
sueldos. si el caualgante lo pudiere prouar, sinon, saluese con doze vezinos et sea creydo.

[17) DEL QUE DECENDIERE AL CAUALLERO POR FUERCA

Otrosi, quien al cauallero degendiere del cauallo por fuerga, [fol. xx. r’. col. 1°] peche
quinientos sueldos, si prouar o pudiere, sinon, saluese con doze vezinoset sea creydo.
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{18) DEL. QUE FIRIEREA OTRO CON ESPUELAS

Otrosi, qual quicre quc omne firicrc con espuelas 0 con aguijoncs. peche trezientos sueldos,
S el querelloso lo pmuare. sinon, salucsc con doze vezinoset sea crcydo.

(19] DEL QUE FIRIEREA OTRO EN TIERRA CON [ACOTES]™

Qual quicr que a omne firicrc cn la tierra con coges, pcche dicz maraucdis. et S liuores
tiziere, pcchc veynte marauedis, s ¢l querelloso lo prouare, sinon, salucsc con dosdc quatro
cononbrados. et si lcuantado lo firiere. por cada vna cog peche vn marauedi, si lo pudicrc
prouar. sinon, salucsc con dos de quatro cononbradoset sea creydo.

[20] DEL QUE DIERE A OTRO ANALGADAS

Qual quicrc quc a otro diere analgadas, por cada vna peche ginco sucldos, si ¢l querelloso lo
pudiere prouar, sinon, saluese con dosdc quatro cononbrados et sea crcydo.

[21] DEL QUE TOMARE AOTRO POR LASOREJAS

Qual quiere que aomnc tomare Por las orejas, peche esa mesmacal onnaque diximos de suso
dc los cabellos, et s alguno en juego firiere con la cog o cn otra mancra, hon peche nada.
saluo S el ferido prouare que era despedido del jucgo. casi alguno depuesdel despedimicnto
liricrc, ade pechar qual sc quicr calonnaque fizicrc a fuero dc cucnca.

[(22] DEL QUE FUERE FALLADO EN PECADO SODOMITICO

Qual quier quefuerc fallado en pecado sodomitico, quemcnlo. et qual quier queaotro dixere
"yo tc fodi por el culo”. s pudiere ser prouado [fol. xx. r*. col. 2%/ aqucl pecado que es
verdad. guemcenlos amos. sinon. quemen a agucl que tal pecado dixo.

[23] DEL QUE AL OTRO PUSIERE EL CULO EN LA CARA

Otrosi, qual quier que al otro pusier el culo en la cara o le diere con el pedo en su cara, pcchc
trezientos sucldoset salga enemigo, si le fuere prouado, sinon, jure con doze vezinoset sea
creydo.

[24] DEL QUE FIRIERE A OTRO CON ALGUN HUEUO

Qual quier que a otro liriere con hueuo o con cogonbro o con pepinillo 0 con otra cosa que

pueda al omne ensuziar, peche diez marauedis, si el querelloso lo pudicre prouar, sinon,
saluesecan dos de quatro cononbradosde su colagion et sea crcydo.

M escribe aptes por coges.
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[25] DEL QUE FIZIERE COMER A OTRO COSA SUZIA

Si aguno fizicrc comer a otro alguna cosa suzia 0 engannosarncntc o forgadamente 0 ge
la pusicre en la boca o cn la cara, peche trezientos sueldos et salga cncmigo, si lo pudicre
prouar, sinon, saluese commo dc omnezillo.

(26]) DEL QUE FIZIERE A OTRO CANTIGAMALA

Otrosi. quicn cantigamala liziere dc otro, peche diez maraucdis. si le fuere prouado, sinon,
jurc con dos de quatro cononbradoset seacreydo.

(27] DEL QUE FIRIEREA OTRO EN ALGUN MIENBHO

Qual quier que omnc liricreen algun mienbro, si por aquella ocasion la fuerga perdiere del
mienbro, peche el coto quc dicho es del mienbro tajado.

{28]) DEL QUE METIERE A OTRO PALO POR EL CULO

Qual quier que a otro fuera dc su casa metiere palo por d [fol. xx. v". col. 1°] culo, peche
dozyentos marauediset salga enemigo, si le fuere prouado, sinon, saluese con doze vezinos
et seacreido o jure solo e rrespondaa rriepto, lo que al querelloso mas ploguiere.
TITULLOIL[QUE NON RRESPONDA NINGUNNO POR CONSEJO]

(1] QUE NON RRFSPONDA NINGUNO [SIN QUERELLOSO]"

Mando que non rresponda ninguno por CONSegj0 nin por calonna, pero rresponda aquel queen
consgjofuerede vender xristiano. et mando avn quecada vno por s peche la calonna, magucr
gue en ayudasca ajena dc otro et la varija sca dc agena.

[2] DEL QUE VINIERE EN AYUDA DE VANDO

Qual quier que vinicrc cn vando cn ayuda de alguno, peche qual quier calonna que fiziere
doblada maguer sea fijo o ermano, sacada la muger, cala muger magcr vengaen vando de su
marido 0 el marido cn vando dc su mugcer non a ningunodellos dc pcchar calonna, ca vnaes
la calonnade amos.

[3] DEL QUE DEFENDIEHE MUGER

Qual quier que muger ajcna defendyere, peche trezientos sueldos et salgaenemigo.

s escribe sin querelfoso por por consejo.
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(4] DEL QUE LEUARE O VENDIERE ARMAS A LOSMOROS

Qual quicrc quc armas o viandas vendierealos moros o les leuare, despennenlo, si prouado
le fucrc, sinon, saluese con doze vezinos et sea creydo o jure solo et rresponda a rricpto. lo
gue niasal congejo ploguiere, et llamamos viandas pan, queso et toda cosaque oninc pucde
corner et mascar. sacados los ganados biuos.

(5] DEL SIERUO QUE MATARE A OMNE O LO FIRIERE

Otrosi, S ¢l sieruo 0 ¢l moro de algun omne aomne firiere [fol. xx. V'. col. 2°] o lo matare, ¢l
su scnnor peche qual quier calonnaque fiziere 0 ponga el dannador cn niano del querelloso,
el sennor del sicruo cscogendo lo que mas quisiese.

[6] DEL PALACIO QUE NON A PARTEEN LA CALONNA DEL DENUESTO

Dcmasmirndoquc nincl palagio nin los alcaldes que non ayan parte cn la calonna del denuesto,
nin del enpuxamiento nin de cabellos, nin en la calonnadel rriepto. saluo s fucrc fecho cn
congejo, 0 cn mercado 0 cn la corte 0 en la puertadel juez, todas las otras dichas calonnas son
del quesufrc la desonrra, perola quarta parte de las [calonas])™ deuenla demandar los alcaldes
et guardarlas para la obradc los adarues et dar cuentadel algo en esta rrazon.

[7] DE LLAS CALONNAS DEL QUE [DESONRRARE]” OMNE

Mando gquc qua quicr quc oninc desotcrrarc, que peche quinientos sueldos, porguc lo saco
desonrradatnentc dec su casa, et si alguno furtare las piedras del sepulcro o en otra manera
las tomare, sca tcnido de las tornar 0 de rresponder por furto, et qual quier que los pannos
del muerto tomare, peche quinientos sueldos por que quebranto el sepulcro. ct por cada vna
destas cosas saluese con dos vezinoset sea creydo.

(8] DEL QUE SE ALABARE DE LA MUGER AGENA

Qual quier que se alabare de muger ajena, peche trezientos sueldos et salga enemigo. S le
fucrc prouado, sinon, saluese con doze vezinos o rresponda a SU par. otrosi. la muger que
casare los parientes, [fol. xxi. I'. col. 1] padre o madre, non queriendo, sea deseredada et
enemiga de U padre et de su madre.

(9] QUE NON RRESPONDA NINGUNO POR CALONNA NIN POR DEBDO

Non rresponda ninguno por calonnasin querelloso, nin por debdo, saluo s ¢l dcmandador
del dcbdo diere fiadores, quequal quier que demandare depues [dell™* debdo que los fiadores
pcchen al dcmandado aquel debdo doblado.

8 escribe calonas por calonnas.
" escribe desonrrare por desoterrare.
7 escribedel por el.
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[10] DEL QUE SE QUERELLARE O PRENDARE POR PLEITO DE COFADRIA

Qual guier que alos alcaldes 0 al jucz sc querellare et prendarc por pleito de cofradria. dc la
prendadobladaal juez ct a los acaldes, en somo peche diez marauedis.

[11] DEL QUE FALLARE MENESTRAL EN EL TERMINO DE CUENCA

Qual quier que fallarc menestral de otro tcrminoen termino de cuenca labrando, prendclosin
calonnafastaquc se [rremida]™, et csto fazemos por que los menestrales vezinos gancn mas
et por quetodos los aldcanos vengan al mercado de la gibdad.

[12] DEL QUE MATARE OMNE QUE NON TOUIERE NINGUNOSPARIENTES

Qual quier gue omnc rnatare que non ouicre parientes propincos. dcsaficlo et coxga las
calonnas el sennor cn cuya rrayz cstouicrc. et S non estouiere en rrayz dc ninguno. desafia
por el aguel quc el mucrto fizicre propinco et le mandare cogcr las calonnas. ¢t § sc murier
sin lenguact non estouicrc cn rrayz de alguno, desafie por d e coxga las calonnas el que lo
soterrareet le [fizire]* ma- {fol. xxi. . col. 27 yor onrra.

[13]1 DEL QUE DIERE SU BESTIA AMEDIAS

Qual quier quc su bestiadierc a mediaset el rregebidor la perdicre, peche la meytad dc la
bestiact non rnas, et si la bestia muriere. non peche nadacl rregebidor, peroquc jurc que non
rnurio por su culpa.

{14] DEL QUE PERDIERE LA COSA QUETOUIERE

Qual quier guc su cosa teniendo dc otro alguno la perdiere. degela dobladacommo ladron a
aquel que fuerc decmandadact al palagio las nouenas, saluo si el tencdor dc la cosa la ouicrc
conprado dc otro.

[15] DEL QUE NON TORNARE LA COSA PRESTADA

Qual quier que la cosa que le fuere prestada, a3 cornmo aradro o forca o pala, non la diere
guando le fuerc demandada, pcche ¢ danno qual quiere quc cndc viniere por jura de
guerellosofastaginco mencalcs, et dc cinco fastadiez por juradel qucrcllosoe dc vn vezino,
et de dicz arriba por jura del qucrclloso et de dos vezinos.

[16) DE LA TRESTIGA ET DE SU COTO
Qual quier que touiere trestiga a 0jo de alguna calle descubierta, peche cada dia ginco
marauedisfasta que la cubra, ca la trestiga quc fiziere fedor a la cal 0 ala vezindad ct fasta

a tres diasdcpues del arnoncstamientoel sennor dc la trestiganon defendicre la fedor, peche

™ escribe rremida por rredima.
& escribe fizire por fiziere.
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cadadia vn marauedi. et por estas calonnasprende el almotagan et partalas con el querelioso,
commo fuero es.

(17] DEL QUE TOUIERE PARED CONTRA CORRAL AGENO

Qua quier quc la pared de su casa [fol. xxi. v°. col. 1] touiere en coral ajeno, si en la pared
quisierefazer finiestra. abrala en alto de los pechosarriba el sennor de la pared et la finiestra
ayaen ancho vnamano et non mas, et si alguno la fiziere mas baxao mas ancha. peche cada
dia al scnnor del corral vn marauedi e al juez et alos alcaldes, fastaquc la cicrrc.

{18) DE COMMO LA VNA CASA RRECIBA ELAGUA DE LA OTRA

Otrosi, mando que la vna casa rregiba el albollon de la oua. segun fuere a bien vistade los
alcaldes, fastaque el agua salgaala calle 0 al logar do se despenne.

[19) DE LLOS ESTERCOLEROS

Losestercoleros non los faga ninguno en rrayz ajena, saluo en el exido tan solamente, otrosi.
qual quier quc lo quisicre fazer et tome el solar en el exido de congejo, et qual quier que el
coto desta ley quebrantare, peche cada dia ¢inco marauedis, fasta que lo emiende, segun
establegido es.

[20] QUE NON RRESPONDA COLACION POR TAL VEZINO

Mando quc colagion ninguna non rresponda por el vezino que le non fuere dado nin aquellos
guc non fueren escritos cn padron, otros, el vezino nunca se despidade la colagion fasta
guetedo el algo de la colagion aquc se obligo sea pagado mientrael fuere vezino, et depues
del despedimiento non sea tenido a rresponder por la [fol. xxi. v°. col. 29 obligagion de la
colagion quc dcpucs fuere fecha o debda. et [dd]™" despedimentosea ¢l diadel sabado alas
bicsperas 0 el domingoa la misa mayor.

TITULLO HIL[QUE TODA OMECIDA PECHE DOZIENTOSMARAUEDISET LA
OTAUA PARTE DE TREZIENTOSSUELDOSET SALGA ENEMIGO]

[1] DE LOS OMNEZILLOS

Mando quc qual quier que omnezillo fiziere, peche [doziento]** marauedisen calonnaet a mi
la otaua pane de trezientos sueldos, e lo que fincare destossuel dosdexoloa uos por amor de
dioset por vuestradilegion, ca estos trezientos suel dosmios son de derecho para fazer dellos
lo que me ploguicere, et el omnegidadcpucs que las calonnas ouiere pagado et la otaua pane
del omnezitlo, salga cnemigo. pero ante que peche nin salga, deue ser desafiado (el dia del

8 ascribe del por el.
8 escribe doziento por dozientos.
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domingo]* en conggjo en csta manera, los mas propincos parientes del muerto aguel diaen
congcjotodos agucllosquc fueren feridoreset matadorcsct mandadores dc ferir, desafien fasta
¢inco et non mas, et si quatro o tres o dos fueren tan solamente los fazedores del omnezillo,
aquell ossolosson desafiados et non otros, otrosi, s vno tan solamente fucrccl omnegida, aquel
solo sea desafiado et non otro. por Ja qual cosa mando que por quc ninguno desafie aqucllos
guc fucren quitosdc la culpadel omnezilloet por sanna o por amor del algo, que qual quicr
que fuere desafiado ct el omnezillo negare, vean los alcaldes et epesquiran diligcntemente. si
el acusado [fol. xxii. r. col. 1°] ouicre culpaen el omnezilloo non, et s culpaouiere. pecheet
salgaenemigo, commo dichoes, et si culpa non ouiere. nin peche nin salgaenemigo. pero si cl
dcsafiadose prometicre a prouar con testigosgue non a cuipa cn ¢l omnezillo. dc las prucuas
fasta al tergero viernes et rresponda a rriepto, €t sinon, non le vala.

2] DE LOSOMEZILLOS

Por quc son munchos que non son del parentesco del mucrto pcro por la cobdigia dc las
calonnas Siizense paricntcs. et aun puede conteger quc aguel omnegida, por que conpongan
nigor, fazcsc desafiar de otro su non connogido pariente, ondc para sacar todas estas
escatimas, mandamos gquc qual quicr que non fuere connogido quc al vczino desafiarc o
quisicre, de primeramente fiadores valederosen congejo, que todo su parentescofaga pagado
por el derecho quc d rrcgibiereen juyzio, asi que por esta razon non le demande ninguno, et
si lo non fiziere, al vno non vala desafiar nin al otro conplir dc derccho. ct los fiadoresdados,
jurc con dos vezinos quc non a ninguno pariente mas propincodel mucrtogercanoquc cl cn
tcrmino. et esto fecho, rrespondale el sospechoso, otrosi, mandamosque qual quicrc quc su
enernigoquisicre saludar, saludelo en congejoen [fol. xxii. r*. col. 29/ diadc domingo et non
en otro logar, ct non desafien ninguno por vh omnezillo mas de vna vcz et cn congejo tan
solamente.

(3) DEL DIA DEL DOMINGO QUE DESAFIARE SUSENEMIGOS

Depues que cl querelloso el dia del domingo, commo dicho es, sus enemigos desafiase,
atreguclos {luege|* el primer vicrnes, et si aquel viernesnon vinicrcn aconplir de derecho.
el [desafiado]** matelo sin calonna, pero que non caygadel pleito, fastaquc cl tergero vicrncs
sca pasado, desde cl diaque lo desafiare, asi commo lo diremos adel ante.

[4] DE VNO DESAFIADO

Si vno tan solamentc fucrc cl desafiado et el diadel viemes fucrc manifiesto delante dc los
alcaldes. peche las [calonas|* et salga por sienpre enemigo. et si negare, saluese con doze
vezinoset seasaludado 0 jure solo et seamreptado, ef esto seacn escojencia del querelloso, et
si fuere rreptado o cayere en el canpo. peche las calonnas et salga enemigo por sienpre, et si
vengicre, derrieptenlo cn canpo et saludelo en el congejo.

8 se omite e/ dia del domingo.

8 escribe fuege por luego.

8 escribe desaffado por desafiador.
& ascribe calonas por calonnas.
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(5] DE DOSDESAFIADOS

Si dos fueren desafiadosct cl diade viernes amos fueren manifiestos. amos pechen todas las
calonnas, dcscndc cxcosgael querellosoqua dc los desafiados salga cnemigo por vn anno ct
qual por sienpre. ffal. xxii. v'. col. 19

{6) DE VNO QUE SEA MANIFIESTO

Si el vno fucrc manificstoet el otro non, el manifiesto peche la meytad de las calonnaset sea
enemigo por sienpre, ct ¢ otro jure con dozc vezinosct saludenlo o jurc solo et rrespondaa
rriepto, lo que mas ploguiere al querelloso. et si lidiare et vengiere, derrieptenloen canpo
saludenloen congejo, et si vengido fuere, peche ta meytad de las cal onnaset seaenemigo por
vn anno, et si amos negaren,escoxgael querellosoqual delloslidic, et si vengicre, derrieptenio
en canpoet saludenloen congg o, et si vengidofuerc, pechela meytad delas calonnaset salga
cncmigo por vn anno, €t el otro saluese con doze vezinos et saludenlo. ct s conplir non le
pudicrc. peche la meytad de las calonnaset salgaenemigo por vn anno.

[7] DE LOSTRESDESAFIADOS

S tres fueren los desafiados et todos fueren manifiestos el dia del viernes, todos en vno
pechen las calonnas. desende escoxgacl qucrellosoqual dellos salgacnemigo por vn anno et
qua por Sienpre. et al tergero saludcenlo, et 5 ¢l vno dc los trcs fuerc manificsto et los otros
non. ¢ manificsto peche ta meytad de las calonnaset salga enemigo por sienpre, desende
cscojael querellosoqua de los dos que fincan ffol xexii. v*. col. 297 lidie. et S uengido fuerc,
peche la meytad de las calonnas et salga encmigo por vn anno, €t si vengiere derrieptenlo
en canpo et saludenlo en conggo, et el tergero salucsc con doze vezinos et saludenlo, et S
conplir non lo quisiere, salga enemigo por vn anno, et si los dos fueren manifiestoset el
tergero non, los manificstos pechen todas las cal onnas, descndc cscojael querellosoqual de
los manificstossalga cnemigo por vn anno et qual por sicnprc, et el tergero saluese con doze
vezinoset saludenlo, et si lo non pudicrc conplir, salga cncmigo por W anno.

[8] DE QUATRO DESAFIADOS

S quatro fueren los desafiados et todos el dia dd viernes vinicrcn manifiestos, todas las
calonnas paguen en vno. desende escojael querelloso qual de los desafiados salgaenemigo
por vn anno et qual por sienpre, et los dos que fincan saludenlos. & si vno fuere manifiesto
et los tres non. el manifiesto peche la meytad de las calonnas et salga enemigo por sienpre.
dcscndeescojael querellosoqual de los tres que fincan lidic. et Si vengicre. derreptenlo cn
canpo et saludenlo en congeio, et si fuere vengido, pechela meytad de las calonnaset salga
cncmigo por vn anno, et cada vno de los dos saluese con dozc vezinoset saludenlo. et quien
non lo pudiere conplir, salga enemigo por vn anno. €t si los dos fueren ma- ffol. xxiii. %
col. 19 nifiestoset los dos non, los manificstos pechen todas las calonnas, desendeescojael
querelloso qual de los manificstossalga cncmigo por vn anno et qual por sienpre. desende
cada vno de los otros que finca, saluese con doze vezinos et saludenlos, et el quc lo non
pudiere conplir, salga enemigo por vn anno, €t si trcs fucrcn los manifiestoset el vno non,
los manifiestos pechen todas |as calonnas, desendc cscojacl qurelloso qual de aquellos tres
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salgaenemigo por va anno et qual por sienpre, et el ter¢ero manificstosaludenlo. et el quarto
gue nego. saluese con doze vezinos et saludenlo, et s conplir non lo pudicre. salgaenemigo
por vn anno.

[9] DE CINCO DESAFIADOS

Si ¢inco fueren los desaliados et todos ¢l diadd viernes fueren manifiestos, en vno pechen
todas las calonnas, desende escoja el querelloso qual de los desafiados salga cncmigo por
vn anno et qual por sienpre, et los otros quc lincan, saludenlos, et si ¢l vno fucrc manifiesto
¢t los otros quatro non, d rnanificsto pcche la meytad de las [calonas]*” et salga encmigo
por sicnprc, desende cscoja ¢l querclloso qual dc los otros lidie, et si vengiere derrieptenlo
en canpo et saludenlo en congejo, €t si caycre. peche la meytad de las calonnas ¢t salga
enemigo por vn anno, et cada vno dc los otros saluese con doze vezinos et saludenlo, et
quien conplir non lo pudiere. salgaen- ffol. xxiii. . col. 2°] emigo por vn anno. &t si los dos
fueren manifiestoset ios otros non, los manifiestos pechen todaslas cal onnas, descndc cscoja
¢l querelloso qual dc los manifiestos salgacncmigo por vn anno ct qual por sicnprc, et cada
vnodc los otros saluese con doze vezinoset saludenlos. et quien conplir non lo pudiere. salga
CNCmMigo por vn anno.

[10] DE LOSTRES [MANIFIESTO}*

S los tres fueren manifiestos et los dos non. los manifiestos pechen todas las calonnas.
deseade escoja el qucrclloso qual dc los manifiestos salgaenemigo por vn anno et qual por
sicnpre, ct ¢l tergero manificsto saludenlo, et cada vno dc los quc negaren, saluese con doze
vczinos et saludenlo, quien conplir non lo pudiere, salgaenemigo por vn anno.

[11] DE CUATRO MANIFIESTOS

Si los quatro fueren manifiestos et el vno non, los manifiestos pechen todas las calonnas.
desende escojacl querelloso qual dc los manifiestos salga enemigo por vn anno ¢t qual por
sicnprc, et los dos quc lincan manifiestos saludenlos, et ¢l otro saluese con doze vCzinos, et si
conplir non Yo pudicrc. salgacncmigo por v anno.

[12] DEL VNO DESAFIADO

S vno fucrc desafiado ct al diadel viernes non vinicre a conplir dc derecho, por [fol. xxiii.
V'. col. 1] esto tan solamente peche todas las |calonas]* et salgaenemigo por vn anno, et si
dos fueren los desafiadoset non vinieren ninguno al plazo, escojacl qucrclloso qua dellos
salgaenemigo por vn anno et qual por sicnpre, et pechen todas las [calonas]™ ", commo fuero
es, et s el vno viniereet ¢l otro non ct aquel que viniere fuere manifiesto, peche la meytad de
Jas calonnaset salga enemigo por vn anno, et S este negare, aquel que non vinicre, peche la

8 escribe calonas por calonnas.
% escribe manifiesto por manifiestos.
8 escribe calonas por calonnas.
% escribe calonas por calonnas.
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meytad de las calonnaset salgaencmigo por sienpre. et el quc non fuere manificsto, saluese
con doze vezinos ct jurc solo et rresponda a rriepto. lo quc mas al querelloso ploguicre, si
lidiare ¢t vengiere, derrieptenlo en canpo ct saludcnloen congegjo. s fuere vengido. peche la
meytad dc las calonnaset salga encmigo por vn anno.

[13] DELOSTRES DESAFIADOS

Si tres fueren los desafiados et ¢l vno vinicre al plazo et los dos non. aquellos que non
vinieron, pechen todns las calonnas ¢ salgan cnemigos, el vno por vn anno et el otro por
sicnprc, ¢t aquel quc vinicre, saluese con doze vezinos et saludenlo, ¢t s conplir non lo
pudicrc, sdlgaenemigo por vin anno, et si dos vinicren ct ¢l tergero non. aguel quc non vinierc.
peche la meytad de las calonnaset sea enemigo por sienprc, et dc los dosque vinicren, escoja
el querellosoqua de ellos lidie. et si vengiere. derrieptenlo en canpo [fel. xxiii. V'. col. 29 et
saludenloen conggio, et si vengido fuere. pechc la meytad de las calonnaset salga cnemigo
por vn anno, ct el tergero saluese con doze vezinoset saludenlo, ct s conplir non lo pudicrc.
salgaencmigo por vn anno.

[14) DETRES DESAFIADOSQUE NON VINIEREN

Si non vinieren de los tres desafiados al plazo, todos en vno pechen todas las calonnas,
desendeescojael querelloso qual dellossalgacncmigo por v anno et qual por sicnprc, et cl
tergero quando viniere, si las calonnas fucrcn pagadas, saludenlo.

[15] DE QUATRO DESAFIADOS

Si quatrofueren los desafiadoset € vno dellos vinicrc al plazoet los otros non, aquellos quc
non [viniere]"" al plazo. pechen todaslas calonnas, et el vno dell ossalgaenemigo por vn anno
et el otro por sienpre, et el tergero quando viniere, S las calonnasfucrcn pagadas, saludenlo.
et el quarto que vinicrc. saluese con doze vezinoset saludenlo, et si conplir non lo pudicrc.
salgacnemigo por vn anno, et si los dos vinieren et los dos non. los que non vinieren, salgan
enemigos, ¢l vno por vn anno et el otro por sienpreet pechen todas las calonnas. et los dos
gue vinieren, cada vno se salue con doze vezinoset saludenlo. et el quc conplir non pudiere,
salga[fol. xxiiii. v°. col. 1] enemigo por vn anno.

(16) DE LOS TRESQUE VINIEREN

Si los tresvinicren jet]* el vno non. [aguel que non vinicrc peche]® 1a meytad dc las calonnas
et sea cnemigo por sienpre, ¢t d vno de los trcs quando viniere, peche la mcytad dc Ins
calonnaset salgaenemigo por vn anno, si lidiare et fuere vengido, et si vengiere. derricptcnlo
en canpo et saludenlo en congejo, pcro en escojengiaseadel querellosoqual dellos lidic, et
cada vnodc los dos que fincan salucnsccon doze vezinos et saludenl os, et quicn conplir non
lo pudierc, salgaenemigo por vn anno.

' escribe viniere par vinieren.
2 omite el.
9 ascribe aquel que non viniere peche por aquellos que non vinieren pechen.
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[17] DE QUATRO QUE NON VINIEREN

Si ninguno dc los quatro desafiados non viniere al plazo, todos cn vno pechen todas las
calonnas, et c vnodellossalgacnemigo por vn anno ct ¢l otro por sienpre. et los dos que non
fueren enemigos, pagadaslas calonnas. quando viniercn. saludenl os.

[18) DE LOSCINCO DESAFIADOS

Si ginco fucren los desafiadoset el vno vinierc et los quatro non. aquellosquc non vinieren
pechen todaslas calonnas, et el vnodellos salgaenemigo por vn anno et ¢l otro por sicnprc, et
los dos quando viniercn. pagadas las calonnas, saludenlos, ¢l quinto que vinierc. saluese con
doze vezinoset saludenlo. e quien conplir non lo pudicre, salgaenemigo por v anno.

(19) DE LOSCUATRO QUE [NONJ* VINIEREN

Si los quatro vinicren ct ¢ vno non. aquel quc non vinicre. peche la meytad dc las calonnas
et salga [fol. xxiiii. r’. col. 2°] cncmigo por sicnprc, desende escoja ¢l qucrclloso qual de
aquellos que vinieren. lidic, ¢t S vengiere, derrieptenlo en canpo et saludenloen conggjo. ct
si cayere, pechc la meytad de las calonnaset seaencmigo por vn anno, et los otrostres, cada
vno se salue con doze vezinos et saludenlos, si conplir non lo pudiere, salga enemigo por
VN anno, Ct si los tres vinieren et los dos non. cstos dos pechen todas las calonnas et salgan
cncmigospor vn anno el vno et ¢l otro por sienpre. et los otros trcsquando vinieren. cadavno
se salue con doze vezinoset saludenlos, et quicn conplir non lo pudiere. salgacncmigo por
vn anno, ¢t S los tres vinicren et los dos non, cstos dos pechen todas las calonnas et salgan
cnemigosel vno por vn anno & el otro por senpre. e los otrostresquando vinieren cada vno
se saue con doze vezinoset saludenloset quien conplir non lo pudiere salgaenemigo por vn
anno et 9 los dos vinierenet los tres non, aguellosque non vinieren todaslas cal onnas pechen
et salgan enemigos, el vno por vn anno ct ¢l otro por sienpre, et el tergero de aquellos que
non vinicren, pagadaslas calonnas, quando viniere. saludenlo, et de los dos que viniercncada
vno se salue con doze vezinoset saludenlo. et quicn conplir non lo pudiere, salgacncmigo
por vn anno.

[20] DE LOS CINCO DESAFIADOS QUE NON VINIEREN AL PLAZO Lfol. xxiiii.
v col. 17]

Si dc los ginco desafiados non vinierc ninguno al plazo, todos en uno pcchen todas las
calonnas. et el vnodellos salgacnemigo por vn anno et ¢l otro por sienpre. et los tres pagadas
las calonnasquando vinieren. saludenlos.

[21] DE LOSENCERRAMIENTOS DE LOSQUE NON VINIEREN

Quando el querelloso cl tergero viernes por los quc non vinieren al plazo gerrare, el primer
domingo depues del plazo cononhreen conqcjoqual quiere que salga cncmigo por vn anno

et qual por sicnpre.

™ escribe por error non.
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(22) DE LOSQUE NON AL PLAZO VINIEREN

De los desatindos quc non vinieren al plazo, picrdan tedos sus bienes quc ouicren por las
dichas calonnas, asi muchle commo rrayz, fastaque todaslas calonnas sean pagadas. et qual
quicr quc dc aquellos bicncsdcfendiercn. el peche todas las calonnas del omnegida foydo. e
S aguno touicren algunos bienesdel omnegidafoydo. delos al juez et alos alcaldcs. et ellos
ayan poderio de los vendcr et de los enpennar ct de les rrobar todaslas cosas quc del pudicren
aucr. fastaque ayan entrcgade las calonnas. et aquel que ellos crcycren quc esconde alguna
cosadc los bicnesdel omnegida. cunpla de derecho. jurando con dos vezinosct sea creydo.

(23) DEL QUE CONPRARE LOSBIENES DEL OMNECIDA

Si alguno conprirc los bicncs del omnegida ante que peche las calonnas. non le vala, la
calonna del omnegida pechela d omnegida. depues que fuere vengido a trcs [fol. xxiiii. v'.
col. 29 nucvc dias, asi quc cn la primera novena peche la tergera pane de las calonnas cn
rropa, ¢t la otra tergera partc cn la scgunda nouena en ganado. ct la otra tergera parte cn
la tergera novena en [otro]*, et si por ventura fasta los tres nueue dias non pagarc toda la
calonna, commodicho es, por lo que fincare, los paricntcsdel mucrtotajenle la mano derecha
¢t sobresto salga cncmigo.

[24) DE LOSMARAUEDISCOMMO SON DE CONTAR

Qual quicr quc marauedis ovicrc adar por calonnapechelos, scgun calonna, ala cuenta dc trcs
mencales et medio d marauedi, et ¢l jucz tcngael omnegida preso, si non dicrc sobreleuador
por la dicha calonna, et los sobrelcuadores si lo non pudieren auer al plazo, commodichoes a
fucro, quecllos pcchentodas las calonnasdel que sobreleuaren, et si las non pudicren pechar,
[entre]* en la prisiondel jucz fasta que pechen.

[25) DE COMMO SE COXGAN LASCALONNAS

Losdesafiadores, S quicr sea vnoct S quier sean munchos, coxgan la pane de las [calonas]?”’
que aellos pertencgen et non otro, s derechamente desafiaren, et si alguno firiere 0 matare
omne et fuyendo fucrc prcso dd jucz o de los alcaldes et en aquella prision alguno de los
paricntesde aquel quc mato o firio. 0 otro que non sea pariente. lo firiere o lo matare, ante
guedc dcrccho sea vengido, peche la calonnaque fiziere dobladaet salga enemigo, ¢t si otros
guc non scan alcaldes lo prendicren et lo non defendieren fasta que [fol. xxv. r*. col. 1] dc
sobreleuadores a fucro de cuenca. et fucrc ferido o mueno en las sus manos. los feridoreso
los matadores doblen quales quier calonnas gque fiziercn. e los prendcdorcssi non touicren
¢l preso fasta quc los presenten al juez 0 alos alcaldcset s fuxere. los prendedores pechen
todas las calonnas. pero los prcndedores non pechen por la muene del prcso que contra su
voluntad dellos fuerc fcrido o muerto, otrosi. qual quier que ome preso matare en la villao
fucri. peche la calonnaquc fiziere doblada.

% escribe otro por oro.
% @scribe entre por entfen.
97 escribe calonas por calonnas.
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TITULLO V. [DE AQUEL QUE OMNE MATARE SOBRE FIADURA DE SALUO O
FIADO O SALUDADO SALTEARE]

1] DEL QUE MATARE OME SOBRE FIADURA DE SALUO

Mando que qual quier que omne matare sobre fiadura de saluo o saludado o fiado, peche
quatrogientos marauedis si fuxere, et si fuere preso, despennenlo, et si alcaldes non fallaren
onde ayan entrega de las calonnas, los fiadores de saluo pechen todas las calonnas fasta tres
nucue dias, es a saber, la tergera parte cn rropa, et la tergera en ganado, ct la tergera en oro,
et si fasta los tres nueve dias non pechare esta calonna, commo dicho s, ¢l plazo pasado,
defiendanles ¢l comer et ¢l bever fasta que de fanbre et de sed mueran en la prision, pero si
los fiadores pudieren auer el culpado ct ponerlo en mano del juez, sean quitos et libres de
aquelia fiadura.

[2] DEL QUE NEGARE LA FIADURA DE SALUO

Si por ventura, los fiadores de saluo ¢l omnegida negare, el escrivano de congejo [prue]™-
[fol. xxv. r’. col. 2] lo con el jucz o con vn alcalde et peche, commo dicho cs, et si el
escrivano o el juez non fallaren la fiadura, prucuen dos alcaldes et peche, commo fuero cs,
ct si non pudiere prouar la fiadura de saluo, commo dicho es, et ¢l matador manificstare la
muerte, peche dozientos marauedis, et por la fiadura de saluo escoja el querelloso, o el que
omnegida fuere jure con doze vezinos et sea creydo, o que jure solo et rresponda a su par et
lidie, et si fucre vengido, pascse a la sentengia capital, commo dicho ¢s munchas vezes, si
vengicre, peche dozientos marauedis et salga enemigo, commo fucro cs, pero de la traygion
sca saluo, et si por ventura negare la muerte et la fiadura de saluo ct se non pudiere prouar
con testigos, saluese con doze vezinos o rresponda a su par, et si fuere vengido, despennenlo,
ct si vengiere, derrieptenlo en canpo et saludenlo en congejo.

[3] DEL TRAYDOR QUE FUXERE

Si por ventura el traydor fuxere et los fiadores de saluo la fiadura negaren, prucuclo ¢l juez
o aquellos alcaldes que los rregibicron et pechen quatrogientos marauedis, et si firmar non lo
| pudiere]”, pechenlo en paz ct non les demande dende adelante ninguno.

[4] SI LOS ALCALDES NON FUEREN BIUOS

Si por ventura, el juez o los alcaldes que rregibieron los fiadores non fueren biuos, los fiadores
cada vno se saluc con doze vezinos ct sean creydos, ct si non se pudicren saluar, pechen
quatrogientos marauedis por las dichas [fol. xxv. v°. col. 1°] calonnas.

[5] DE LOS FIADORES DE SALUO QUE NON SE OLUIDEN

Por las dichas rrazoncs et por que las fiaduras non se oluiden, mandamos por fuero que todas
las fiaduras de saluo se rrenueuen cada anno et escrivalas el escrivano publico desde la fiesta
de sant miguel en treynta dias.

%8 @scribe prue por prueus.
% escribe pudiere por pudieren.
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[6] DE LOSFIADORES DE SALUO

Qual quicrc quc ouicrc a dar fiadores dc saluo a fucro dc cucnca, delos por S € todos
sus parientesque en el termino dc cuenca fueren, et aquel quc ouicren SoSpcchoso et Non
[quisieren]'™ dar fiadores de saluo a fucro dc cucnca. si mas non sca conbidado, et dclos
fasta ter¢ero dia, massi fuere tan porfioso que los non quicradar cn ninguna mancra, ¢l jucz
et los alcaldes prendanlo et [yagan]" cn cl ¢epo fasta c tergero dia, ct d tergero dia pasado,
saquenlo dc la gibdad, ct depucs que dc 1a gibdad fucrc cchado, si dc nucuo fuere Yy fallado,
prendalo el juez por calonnade cient marauedis, et tantos peche el sennor de la casa do fucrc
testiguado.

[7] DEL QUE TORNARE SOBRE SI

Maguer que el fucro dc suso mande pechar las calonnas a qual quicr quc omnc firierc o lo
matare, pCro si alguno primeramente con armas dcfendidas firiere aotro o le ccharc mano de
la barua, et sufriendo tuerto lo firiere 0 lo matere, non pechc calonna nin salga enemigo.

[8] DE COMMO SE A DE COJER EL OMNEZILLO

Por que son logares et son gentes a los quales es costunbrc et fucro, que quando el marido
faze ornnezillo o ladronigio o tal pecado por que a de perder todos sus bienes. estonge la:
muger saca la meytad toda de sus bienes que de suyo le conviene. et la otra mcytad tomanla
por la calonna. onde para toda esta costunbre sacar, mandamos quc qual quicrc quc omne
matare 0 vendiereo fiziere otro ffol. xxv. v°. col. 27 1al pecado ct fuxere. que el juez entre
todos los bienes tanbien de la muger commo del marido por la calonna quc lizicrc, magucr
la rrayz 0 el mucblc sea de la muger et non del marido, ca la rnugcr, quc munchas vcgadas
se suele gozar con la ganangia quc ¢l marido trac, non sea marauilla si a las vezes SC duela
de las cosas que pierda por la ocasion del marido, ca dina cosa cs quc quando con vn gozo
sealegran e lo panen. que la tristeza, quando viniere, que la partan, et aquello que fincare,
la calonnaconplida, del mueble o de la rrayz 0 de los dineros. denlo a la muger 0 aaquellos
gue los sus hiencsouicren dc aucr, pcrosi aquel quc preso fucrc et muricrc por ¢l pecido quc
fizo, sus parientes mas gercanosereden SUS bicncsasi muchblcs como rrayz.

[9] LIBERTAD DEL QUE FALLAREN TESORO VIEJO

Otorgoavn a uosquc qual quier que fallare tesoro viejo ayalo, ¢ non rresponda por ello al rrcy
nin aotro sennor, Mas si alguno cn eredad agcnaalgun tesoro fallare, ¢l scnnor dc la credad

ayala meytad.

(10] DEL PORTADGO

Otorgo avn a vosquc qual quicr quc fucrc portadgueroen cuenca non de ponadgo nin peaje.
nin en la villa nin fuera, saluo lo quc dc derccho ouierc adar. et magucr el mercaderoen la

10 exribe quisieren por quisiere.
0 exribeyagan por yaga.
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villa non pague peaje €t el [portadgo]™ lo alcangare en la carrera, [tomen]' c| peaje que
ovicrcdc aucr dc derccho et non otra calonnaet non lo faga tornar.

[11] DEL ENEMIGO SALIDO QUE FUERE FALLADO

Todo enemigo depuesque manilicstamente saliere dc la gibdad et otra vegadafuere fallado o
testiguadode susenemigos o en las aldeas, ¢l scnnor dela casado fueretestiguadopechegient
marauedis, et mager non lo puedan testiguar en alguna casa, pero si alguno fucrc sospechoso
que lo rregibio, conviene que se salue con doze ve- ffol. xxvi. r°. col. 1] zinos que dcpucs
que fuecchado que non entro en su casa ct sea creydo, et si non quisierejurar 0 non pudiere
conplir la jura, peche ¢gient marauedis, como dicho cs.

TITULLO VI. [DE LA ELECION DEL JUEZ ET DE LOS ALCALDES ET DEL
ESCRIUANO ET DEL ALMOTACAN ET DE LOSANDADORESEN COMMO SON
DE FAZER]

[1) DEL JUDGADO ET DE LOSALCALDESDE COMO SE AN DE FAZER

Mando que en el domingo siguientedepucsdc la fiesta de sant miguel el congejoponga jucz
et alcaldeset escriuano et andadoreset sayon et almotagan cada anno por fuero, et por eso
dezimos cadaanno, porgque ninguno non deuc tener ofigio nin portillode conggjosaluo por vn
anno, S el congejo non rrogare por cl, ese mesmo diadomingo, aquellacolagion ondc ovicrc
a ser el judgado de jucz sabio et cucrdo. quc sepadepartyr entre verdad et mentira, et derccho
¢t tuerto, et que aya casaen la gibdad et caualo. caqua quier que non touiere en la gibdad
casa pobladaet cauallo el anno pasado, non sea juez, otrosi, non sea juez nin acalde aquel
gue quisiereauer el [judgador}"™ por fucrga, otrosi, cadacolagion et dicho diade su acalde,
qual dixemosdel juez, que aya casa poblada et cauallo en la villael anno pasado, pero si
algunacolagion € dichodiaen dando jucz fuere desacordada, el juez et los alcaldesdel anno
pasado escojanlos echando suertes sobre ginco omnes de aguella colagion do cl judgado
ouiere de scr, [bueno]"* et sabios, scgun dixemos, et sobrc aquel que la sucnc caycrc sea jucz
€t non otro, otrosi, los alcaldesdel anno pasado cscojan acaldeen la colagion desauiniente.

(2) DEL QUE QUISIERE EL JUDGADO O ELALCALDIA POR FUERCA

Aquel quc judgado o alcaldia por fucrgadc alcaldes o dc parientes lo quisicrcaucr, o del rrey
0 de scnnor de la villa. o lo vendiereo fiziere ffol. xxvi. 4. col. 27 otro pergonnero ante de
la jura, non sea juez nin acaldeen todos los diasde su vida. nin tenga ofigio nin portillo de
congejo.

102 escribe portadgo por portadguero.
193 escribe tomen por tome.

104 escribe judgador por judgado.

195 escribe bueno por buenos.
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[3] DECOMO JURE EL JUEZ

La elegion del jucz fecha et de todo el pueblo confirmada. el juez jure sobre los santos
cuangelios que nin por amor de parientes nin por bienquerengiade fijos nin por cobdigia de
auer nin por vergucnga de persona nin por U rruego, €t nin por amigosque aya. nin vezinos
et nin por estrannos, que non pase mandiamientodel fuero nin lo quebranteet quc non pasara
la carrera del derecho. otrosi. luegoesto mesmojuren los acaldes. desende et el cscriuanoet
cl almotagan et ¢l sayon, estos dichos juren en conggjo. et deuen jurar la fialdad del congejo
salua la onrra del rrei, los andadores juren en congcjo 0 en la cone de los alcaldes. et non a
cura de al, saluo quc juren tan solamcente.

4] DEL JUEZ O DEL ALCALDE QUE FUERE FALLADO EN MENTIRA

Si por ventura, cl juez o ¢l acaldede mentira 0 de falsedad. depues que oviere fccho la juri.
fallado fuere. pierda el ofigio o el portillo del conggjo. et sobre esto sea encanado, et non sea
mas rregebido cn testimonio. et qual quier danno que viniere por aquella ocasion. pechelo
doblado, et esta pena ayacel juez o el alcalde queescondierela verdad. o preguntare otra cosa
a los testigos saluo scgun jurarcn, o si firmaren mentira, 0 si fucrc non fiel al conqggjo, o si
despregiare el juyziode la corte, 0 si se defendiere que se non lea la carta, amenazando [fo!.
xxvi. v, col. 1"/ al escriuano diziendole palabrasasperas.

[S] DECOMMO SEAN COMUNALESEL JUEZ ET LOSALCALDES

Mando al juez et a los alcaldes que sean comunalesa los pobreset alos rricos & a los nobles et
it los non nobles, et si por ventura, por culpa dellos alguno non oviere derecho et por SU ocasion
alguno vinicre it mi querellando, et lo yo pudiere prouar que scgun fuero non fuc judgado, ¢l
juez et los alcaldes pechen al rrey gient marauediset al querellosola demanda doblada.

[6] DEL QUE PUSIERE QUERELLA

Otrosi, qual quicrc quc pusicre querella al jucz o alos alcaldeso en conqcjo por la qua aya
el juezde enbiar andador et lo non enbiare fasta otro dia siguiente, el querelloso querellelo a
los alcaldes. et estonge ¢l juez peche diez marauedis alos alcaldeset al querelloso la demanda
doblada. ct s los alcaldes non quisieren costrennir al juez, pechen al congejodicz marauedis
et al querelloso la demandadoblada.

(7] DEL QUE PUSIERE AL CONCEJO ANTE QUE A LOSALCALDES

Qual quier que su guerella pusier al congejo ante que la demuestreal juez et a los acaldes.
peche diez marauedis al juez et a los alcaldes. et aquel de quien fuere querelloso aya pane.
as commo vnnodc los acaldcs.

{8] DE LA SOLDADA DEL JUEZ

Mando quc d jucz tome por U soldada et por el seruigio que fiziere al conqcjo quarenta
mencalcset delos el congejo, otrosi, tomeel siedmo de las quintas et de aquellas cosas que el
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congejo diere al rrey 0 al scnnor dc la villade su voluntat. e por cso es dicho de su voluntad,
porque nunca el congejo dc cuenca al rrey nin a ffol. xxvi. V'. col. 277 otro ninguno nin a
otro alguno por fuero nin por derecho. non le adc dar ninguna cosa, ca libre lo fago de toda
premia dc rrcy et dc scnnor et de todo tributo et de oferagion et de fazendera, perodocl rrcy
o cl scnnor mayor dc la villa fuerc cl juez. ayael siedmo de las quintas, et demas acl jucz
de las quintas ¢inco sueldosdc su puerta et la siedma parte de las cnlonnas quc pertenegen al
palacio [los]'® que el cogcrc.

[91 DE LO QUE SOBRARE AL JUEZ VIEJO

Si por ventura algo sobrarc al jucz vicjo del dado quc el scnnor dc In villa dicrc al congejo. 0
de las quintas o de la cuenta del congejo, el dicho domingo dc Ja su salida, lo que non fuere
pagado, el jucz nucvo paguelo et tome ende derecho lo que pertenege ad. casi €l juez o los
alcaldes vigjos aquel dia touicren onme preso por calonna non judgada o non manifiesta. cl
juez con los alcaldes nucuosjudgucnloct cojan si fuere dcrccho. massi el dicho diadomingo
el juez et los alcaldes vigjostouieren omne preso por calonnavengida o manifiesta. que ellos
la cojan o fiigan lo que quisieren, todas las otras calonnas partanlas el juez et los alcaldes, et
los alcaldes con el juez, sacadas aquellas quc dichas son.

[10] DE LOS ALCALDES QUE NON JUDGUEN SINON A LOS QUE DELANTE
DELLOS[VINIERE}"Y

Es asaber, quc nin ¢l jucz et nin los alcaldes non an de judgar sinon aquellos quc vinicren al
SU juyzio, cacste coto es por aquellos que suelen ante judgar quc oynn los que vicnen al su
juyzio antellos.

[11] DEL OFICIO DEL JUEZ

Estodcuc d jucz fazer, rregebir fiadores de saluo por las calonnasdel congejo, et deue coger
las quintas[et calonnas|™® et aquellas cosas queel congcjodicrc al rrey o aotro por seruigio,
et rregibaffol. xxvii. r". col. 1] sobreleuadores por las calonnaset las querellas quc vinicren
ael, et rregibasobreleundorcsdc los andadores, et casascon pennos por las qualcs el congejo
aya u derecho, et deuc dar derecho atodos los que a cl sc qucrcllarcn, et deue prendar a
aquellosque defendieren prenda o la tiraren, et deue judgar a su puerta, et judgar a aquellos
guc vinicren al su plazo.

{12) LA ORA DE PREGONAR LOSI'LAZOS

Laora de pregonar ct dc gerrar los plazos seadesde tergia fasta [sexta]'™, el comiengo de los
plazos pregonenlos en amas las plagas, ef el juez judgue a su puertacon vn alcalde jurado et
non con otro.

1% gscribe fos por /as.

197 escribe viniere por vinieren.
198 gmite et calonnas.

1% omite sexta.

180




€l FUERO O€ REqUENA ;"

[13] DECOMMO DEXE ELALCALDE VNO EN SU LOGAR

Si por ventura, por alguna nccesidad cl jucz fuere fuerade Ia gibdad aagun logar, dexcen su
logar vnode los acaldesjurados quc judguecn su logar et cunpla sus vexes abondadaniente.
ct s lo as non fiziere, aguel juez fcchizo peche todo ¢l danno que a su culpa viniere en la
¢ibdad, estas son las rrazones queel juez jurado deuefazer por si, et todaslas otras pertenegen
al juez et alos alcaldes. as commo fazer justigia de todos los malfechores por toda la ¢ibdad,
dar juyzioset judgar en vno todos cl diadel vicmes.

[14) DE LOSQUE SE QUERELLAREN A LLOS ALCALDES

Si por venturi algun torgeado se quercllare al juez et alos acaldeset luego non le cunplieren
dcderccho, pechenle la demandadobladaet el danno queen la gibdad vinieredoblado. et esta
calonna partala ¢l congejo con el querelloso.

[15] DEL [fol. xxvii. r. col. 2°] JUEZ ANNAL QUE ENBIARE A PRENDAR EN SU
LOCAR

Si el jucz annal enbiare en U logar aalguno aprendar alas aldeas et la prendale fucrc tirada,
el juez annal prendal o por calonnade diez sueldossi aquel juez fechizo lo pudiere prouar con
vNn vezino, et S al juez annal otrosi la prenda ke fucrc tirada, peche ginco marauedis, et los
alcaldes prenden por las calonnas amas, et 9 este porfioso esto mesmo fiziere a los alcaldes,
pechc dicz marauedis ¢t ¢l congejo prendc por amas las calonnas. asi como de aqui adelante
lo diremos conplidamente.

[16] DEL JUEZ FECHIZO QUEA LA MEYTAD EN SU CALONNA

Es de saber, quc al jucz fechizo cn su calonnaa la meytad, et de los andadoresael sayon la
quarta parte de su calonna, las calonnas del juez et delos alcaldes partalas el juez, sacada Ja
caonnn de diez sueldos, commo dicho es.

[17] DECOMO AN DE FAZER VENDEDOR

Bl juez et los al caldesestablczcan vendedor publico vezinoque vendalas cosas que le dieren
et aeste dizen, corredor, si quier sea judio o moro, et qua quicr quc a otro vendedor fallare
vendiendo las mcrcadcrias. tomengelas sin calonna

(18) DEL JUEZ ET DE LLOS ALCALDESSITOMAREN ALCUN DONO

Si d jucz et los alcaldes escondidamente por juizio que dieren. tomaren dono de los
contcndores. ¢l su juyzio non vala, ct sobre esto pechen la demandadoblada por la qual fucrc
dada scntengia
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(19] DEL OFICIO DEL ESCRIUANO PUBLICO

H cscrivanoque cn d governamiento de fa gibdad eslia- Ifol. xxvii. V'. col. 19 mado scgundo
del jucz et de los alcaldes, et por eso esdicho del segundo. el escriuano sea fiel cn leyendo
cl libro et la cucnta del congejo et en el padron del congejo. que sienpre lo tcnge qual el lo
touiere con los jurados escripta. et guardense que non escriuan en cl libro sin mandado del
rrcy o del conggjo. et que non [rregibal''® nada del libro de los juizios. otrosi. las cucntas
del jucz et de los alcaldestengalas ficlmcentc et que non faga en ellas enganno, ¢l escriuano
S estas cosas quc dichas son ficlmentc guardare. dele el congejo quarcnta mencales et vn
morezno quando ¢l congeo fizicrchueste et ganarealgo, et la dcmandaquc fiziere el congcjo
cn cabo del anno ayala firmc.

[20] DEL ESCRIUANO

Sielescriuanode falsedad o deengannofuere vengido fasta gient mencales. pechelos doblados
commo ladron, et de giento arriba, si fallado fuere en cnganno et en el libro de los juizios
rrayere O algo pusiere, tagenle ¢l pulgar derecho ct ¢l danno que fiziere pechelo doblado.

(21) DE LASOLDADA DELOSALCALDES

El conqcjode acada vno de los alcaldesdiez mencaespor el seruigio que fiziere, et mando quc
qua quicrcqucen la cone sequerellarede algun alcalde, ¢l juez et los otmsal caldesconstriganlo
quc cunplan dc derecho al querelloso et fasta quc esto faga non judguc ningun pleito.

{22]) DEL OFICIO DEL ALMOTACAN

H amotagan sea sobre las medidas de la ¢euada ct del vinoet del olioet dc la sal, et sobre las
pesas ct las libras, et sobre los carnigeras, et sobre los ten- ffol. xxvii. v°. col. 2% deros, et sobre
los tauerncroset las panaderas et los pcscadorcs, et sobre los montanneros, et sobrc los olleros
cttejeros et ladrillcros. et sobrclos agacancs, et sobre los lennadores. et sobre los rreucndcdorcs,
et sobrc los boticarios 0 espegieros, ef este almmotagan faga juramento cn congcjo que tenga
fialdad en aquellas cosas que la carta mandare 0 el congejo le pusiere por coto.

[U]DEL ALMOTACAN

Si alguno se querellare al amotagan por algunadestas rrazones. |uego prendc por la calonna
del coto, asi commo dircmos caba delante, et esta calonna quc sea partida cn tres panes. la
vnatergera pane partala el amotagan con el querelloso. et las dos quc fincan sean del congejo
parageriir los forados de la gibdad.

[24) DEL ALMOTACAN QUE DICHO ES[NEGLIGENTE]"

Si el dmotagan en aquellas cosas quc dichasson, fuere negligente, 0 cl querelloso non ouierc
justigia, o fiziere conposigion escondidamente con alguno, pcchediez mariucdisal juez et a los

10 gscribe rregiba por rraye.
" omite negligente.
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alcaldeset al querelloso,otrosi, si la plaga estouiere menos del motapan, asi quc non ayaquien
faga derecho alos quercllosos dc las cosas quc diximosdc suso, pechediez marauedis al juez
et a los alcaldes et al querclloso, otrosi, cl almotagan de cucntaal congejo de la almotagaina, et
9 en algunas cosas fuere vengido de enganno. tajenle las orejas et tresquilenlo et agotenlo por
todaslas calles, 0 se [rremidan]''? por gient marauedis, lo que mascl congejo ploguicrc.

[25] DE LASMEDIDAS ET DE LASPESAS

Todaslas dichasmedidas e pesas, esasaber, de las pa- [fol. xxviii. r®, col. 7] naderas ct dc los
tavcrnerosct dc los tendcroset dc los carnigeros en cada selmana mida et pesc. ¢t cn aquel que
la medidafallare menguada, prendclo por la [calona]''* dc los dicz maraucdiset quebrantegela
delante sin calonna, ct el almotapan vea que non echcn ningun estiercol nin suziedad en las
calles, et si alguno ensuziare la cal, prcndelo por calonnade ginco sueldos, et todo vezino de
cuencatenga pesaset medidas en su casasin calonnasi las touierederechas, caqua quicr quc
las medidas 0 las pesas touieretuertas. peche las calonnasal fuero dc cucnca.

[26] DE LOSANDADORESE DEL SU COTO

Los andadoresdeuen yr en los mensajesosdel congejo et alos mensajcsosquc los cnbiarc el
juez et los alcaldes, ca ellos deven obedeger en tedo et por todo et ser mandados al juez et a
los alcaldes, et por fuero desde la mannana fasta fa nona cstc vno de los andadores delante
del jucz, et los andadorcsatormentcnalos malfcchorcs, et guarden los presos queel jucz [por
calonna]'* 0 por otra cul patouicre, ct todos los andadorcsdeucn ser en la conedc los alcaldcs
el diadel viernessienpre prcstos. et i todos non estouicren prestoscl diadel vicmcs. mientra
los alcaldesfueren en la camara et por su culpaen la camara fallegieren algo, prcndenlo por
vn marauedi. otrosi. si alguno de los andadores cada dia non fuere, commo dicho es. delante
del juez, tedos pechen en vno vn marauedi, otrosi. si alguno dc los andadorcs non fiziere el
mandado del juez et de los alcaldes. sea otro alquilado dc su aucr et cnbicnlo al logar do el
auiedeyr, et s alguno dc los andadorcscl mensgjc del congejoet del juez et de [fol. xxviii.
r’. col. 2% los acaldcs mal rrecabdare cn el termino, pecheginco marauedis alos acaldcsct
al qucrelloso, ct s fuere fueradel termino. pechc diez maraucdis.

[27]) DEL FIEL QUE MUDARE EL JUYZIO

Si algunode los andadoresfuere por fiel al rrey et el juyzio qucen la corte del rrey fueredado
mudare, tgjenlela lengua, et el andador que sin mandadodel juez o dc les acaldcs prendarc.
de la prendadobladaet pechcalos alcaldes vn marauedi.

{28] DEL ANDADOR QUE PRENDARE

Quando e} andador por mandado del juez o de los alcaldes prendare, de la prenda a aquel
por cuyo mandado prendare, et aquel que la prenda rregibiere sea otor at andador de aquella

"2 escribe rremidan por rrediman.
"3 escribe calonapor calonna.
"4 omite por calonna.
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prenda, si fuere menester, et si el andador esto non fiziere ¢t la prenda se enpennare 0 se
malmetiere, doble la prenda al querelloso ct vn maraucdi al jucz et a los alcaldes.

[29] S1 EL ANDADOR ENBIARE A PRENDAR SEYENDO JUZGADO EN LA
CORTE

Si el juez et los alcaldes de mientra estouieren cn la corte, enbiaren al andador a prendar,
quien le tirare la prenda, peche ¢inco sueldos si fucre en la gibdad, et si en las aldeas fuere.
pcche dicz sueldos quien la prcnda le tiriirc, si firmar lo pudiere con vn vezino, asi en la villa
commo fucra.

[30) DE LA SOLDADA DE LOSANDADORES

El congejodc alos andadores por gualardon, vna ochauadc cndaeredero et de cada menestral,
quc de veynte mencales ouieren arriba, sacados los caualleros et los aportellados.

[31) DEL PRESO QUE SE LE FUERE ALANDADOR QUE PENA A

Si algun andador guardare preso et se le fucre de la prision, metan [fol. xxviii. v4 col. I}
al andador en su logar et peche lo que el deuic pechar o sufra la pena que el foydo auie de
auer.

(32] DE LA JURA DEL CORREDOR

El corredor que los alcaldes pusieren, primeramente jurc la fialdad cn la cortc de los alcaldes,
ct si la jura fecha, de falsedad o de furto fuere vengido, fasta ginco mencales, tajenle las
orcjas, et fasta diez, saquenle cl ojo derecho, et fasta veynte. saquenle los ojos amos, et de
veynte arriba, dcspennenlo.

[33] DE COMO PRENDA SU SALARIO

Dc las cosas quc el corredor vendiere aya de cada marauedi vn dinero, et segun esta rrazon
aya dc las otras cosas que vendiere, pcro seale defendido que de las cosas que vendiere, que
non tenga nin conpre para si ninguna cosa, et quando moro vendierc o alguna eredad. aya
medio mencal, et si cauallo vendicre, aya ocho dincros, ct del asno et del buey aya quatro
dincros, ct cl corredor salga otor dc las cosas que vendicrc, pcro si non quisicrc sallir otor ct
el otro le [quisiere)™ prouar cl contrario. peche el vendedor toda la demanda doblada.

{34] DEL PREGONERO ET DEL SAYON
El sayon o el pregonero pregone a congejo por mandado del juez et non de otro, en amas
las plagas, otrosi, pregone los plazos de la puerta del juez, otrosi, pregone que quier que los

alcaldes les mandarc sacado cl congejo ct los plazos dc la puerta del jucz, otrosi. pregone
todas las perdidas que cl querclloso vinicre acl, et aquello que fucrc fallado, et el pregone

"% escribe quisiere por pudiere.
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las almoncdas dc las almofayas asi en la villacommo de fuera, et tenga [fol. xxviii. v! col.
297 1a pucrtadc la cortc de los alcaldcscl diadd viernes et non otro dia. et del prcgon dc las
almonedas, si bestia cauvallar vendicre. tomequatro dineros, ct del bucy et dd asno, aya dos
dincros. et del moro. aya vna mcgjact non mas, et si dc algun prcgon mas tomare, peche Vn
maraucdi. et si bestiafuerc perdida asi cn la villacommo de fueraet paregiere por su prcgon.
ayadosdincros. ct por ¢ moro. aya quatro dineros, si fuere vezino 0 de termino dc cucnca,
et por c moro quc dc termino de cuenca non fuere, tome vn mencal. et de las otras cosas
segun la cuentade vn marauedi. tome vna megjael sayon, et tome por soldadn del congcjo cn
cabodel anno vcyntc mencales. e si en estas cosas quedel su ofigioson puestas, por U culpa
mengua vinicrc. pcche vn maraucdi (al juez]'* et alos acaldcset al qucrelloso.

"¢ omite al juez.
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TITULLO EN QUAL MANERA CADA VNO PUEDE AUER DERECHO DE SU
CONTENDOR O DEBDOR QUE AYA CASA EN LA CIBDAD

TITULLO DE LOS ENPLAZAMIENTOS ET EN QUAL MANERA PUEDE
CADA VNO ENPLAZAR SLQUIER SEA DE LA GIBDAD ET DEL ALDEA. ET
DEL PREGON DE LOSPLAZOS

TITULLO DE LOS SOBRELEUADORES EN COMMO SON A TOMAR DE
AQUELLOSQUE NON OUIEREN CASAS

TITULLO EN QUAL MANERA AL DEBDOR ACOTADO QUE NEGARE, EL
QUERELLO- ffal. xxix. r*. col. 1 SO DE COMMO LO A DE PROUAR
TITULLO DELTESTIMONIODE LOSFIELESO DE LOSQUESON FECHIZOS
ET DEL TESTIMONIO DE LOSJURADOS

TITULLO DE LOSLIDIADORES EN QUAL DIA SE DEUEN EGUALAR
TITULLO DEL DEBDOR QUE FUXERE DE LA GIBDAD ANTE QUE DE
SOBRELEUADOR ET DE SU MUGER ET DE SUSFIJOS

TITULLO DE LOS QUE APELLAN DE LA CORTE DE LOS ALCALDES EL
DIA DEL VIERNES. AQUI ESLA MANCUADRA EN CABO

TITULLO DE LA MANERA DE LA ALEGAGION DE AQUEL QUE EL
DERECHO DEFIENDE RRESPONDER ET DEMUESTRA POR QUE
TITULLODELASFERIASEN QUE NON CONVIENEANINGUNO PRENDAR
NIN ENPLAZAR

TITULLOEN QUALESCOSAS DEUE EL OMNE APELLAR AL RREY
TITULLO QUE DEPUES DEL MEDIO ANNO EL OFICIO DEXADO, LOS
OFICIALES NON RRESPONDAN SI CASAS OUIEREN POBLADAS EN LA
CIBDAD

TITULLO DE LOS PLEITOS QUE SON ENTRE LOS JUPIOS ET LOS
XRISTIANOS

TITULLO DEL GOUERNAMIENTO DE LA HUESTE ET DE LA GUARDA DE
LA CIBDAD

TITULLO DEL QUE NON SALIERE EN APELLIDO

TITULLO I. [EN QUAL MANERA CADA VNO PUEDE AUER DERECHO DE SU
CONTENDOR O DEBDOR QUE AYA CASA EN LA CIBDAD]

[11DEL QUE OUIERE QUERELLA DE OTRO QUE AYA CASA POBLADA

Mando quc qual quicrc que de otro ouiere querella quc aya casa poblada, ¢l primero diacon
vn vezino de aquella colagion dd [fel. xxix. 1'. col. 27 contcndor [et]'”” con vn vezino quc
morare atergera o a quarta casa. tome vna paja cn sennal, et por csto mandamos e primer

" ascribe et por 0.
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din tomar scnnal, por que si el prendado quisicrc auer fuero sobre aquella scnnal, non sea
prcndado mas. si ¢l [prendado]'® sobre esto dicho prendare et non quisicrc sobrc la verdad
rregebir derecho, dc la prendacon ginco sucldos, et lo que dezimosdc la scnnal, dezimosde
las otras prendas, et agucl quc sobrc la scnnal non quisiere sallir a fuero, prendclocadadiacl
U contrario sin calonna fastaquc salgaa fuero, peroque non prendc massa, nNin rropa delecho
cn quc yagael enfermo, nin prenda biuafallando muerta, & s prenda biua prendarc, esto sea
non fallando muerta, et i otra non fallare sinon aquellacn quc fuere la massa, pongala en vn
limpio panno ¢ lieuele otra prenda. et S la otra prenda non fallare sinon aquella que fallare
cn cl lecho del enfermo, demuestrelo al vczino con quien prendarc. ¢t mano a mano lieue las
pucrtas que el mas quisicrcde las casas o del corral, et las puertas sacadas, enplazelo luegoa
la puerta del juez, cornmo fuero es. et si las puenas non pudicrc sacar, demuestrelo al dicho
vczino, et luego enplaze al su contendor, asi cornmo dicho es.

(2] DEL QUE PRENDARE ET FUERE FERIDO O DENOSTADO

S por ventura, aquel que prendare fuere fcrido 0 denostado en casa dd su contendor, el
prcndado peche gual yuier calonna que lizicre doblada por testimonio dc aguel vezino que
prendare cn bos de sayon, ¢l tcstimonio deste vczino sienpre sea creydo en todas las cosas
guccn la prenda viniere, asi por [fel. xxix. v4 col. 1] los pennos cornmo calonnas.

[3] DEL QUE PRENDARE ET NON OUIERE CASA POBLADA

Si d que prendare non ouierc casa poblada en la ¢ibdad 0 si fuere omne non connogido,
tenga la prendacel dicho vezino, ct si lo non quisicre fazer et Ja prenda perdiere el prendado,
el sayon la pcche, et quando el prendadosaliere afuero. el prendador faga con cl, falcalde]'"”
gue los judguen, ct si amos rregibieren el juyzio, luego sea la prenda suelta et tornada fasta
al sol pucsto, et si al vno dellos non ploguiere €l juyzio, apelle al diadd viernesala cone
dc los acaldes. perosi el que prendare apelilare, la prcnda sea tornada. cornmodichoes. et si
¢l prendado apellare, non sea tornada, ct la prendaque por juyzio [de]'™ alcaldes fcchizoso
jurados fuere suclta, aquel dia seatornadafastaal sol pucsto. ct si ¢l prendante aguel dianon
la dicrc, peche al prendadoginco sueldos por cada noche que con el trasnocharc.

[4] DEL QUE NON QUISIERE YR A PRENDAR CON SU VEZINO

Si el vezino non quisierc yr aprendar con su vezino. peche ginco sucldos, et si ¢l prendantc
non quisierc sallir afuero sobrc la prendaal prendado, ¢l prendado faga testigos, et si aquel
dia non saliere a fucro, otro dia tornela prendacon ginco sucldos, ct si ¢l prendanteaquel dia
non le tornare la prcndaet con el vna ves trasnochare, ¢l prendado prendelo cada dia et non
salga a fuero, mas cunplale derecho et non le rresponda por ninguna cosa fastaque le de su
prendacon ¢inco sueldos et los pennos cobrados cunplal e de derecho, si de nueuole de- [fol.
xxix. v*. col. 2% mandare algo.

" escribe prendado por prendador.
"' escribe alcalde por alcaldes.
129 escribe de por den.
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[S] DEL QUE PHENDARE A RREFIERTA

Quat quicr que prendare a su prendador a rrefierta o le enplazare, peche pinco sucldos et
aquel dia tornc su prenda, et s lo non fiziere, pechc otros pinco sucldos por quantas noches
trasnocharcncn su poder, aquella prendaarrefierta que, ante quc cunpla derecho o ante quc
el prendantellame adcrccho, prendare, 0 el otro ael.

[6] DEL QUE DEFENDIERE PRENDA EN LA CIBDAD

Qual quicr quc defendiere prenda cn la gibdad o la tirare, pcchc medio mencal et c jues
prendeabondadamcntcpor la calonnaet la querella. et la calonnapartala con el querell0so. et
si alguno defendiere prenda al juez en la¢ibdad. peche vn maraucdi ct los alcaldes prendcn
al defendedor por la querella et por la calonna abondadamentc, et quien a los alcaldes
defendiere prendaen la ¢ibdad, peche diez marauedis. et el congcjo prende por la calonna et
por la querella et por la calonnade los sesentamencalcs. quc quicrc que por pennos tollidos
mouiere al conpcjo adc pechar sesenta mencales, et la calonnadc los sesenta mencalcs por
la qual cl conqcjo prendiirc. es del congcjo et non dc otro, quc faga dello lo que e pueblo
quisicre. et ¢l querelloso non tommc nada de la calonna del jucz nin de los acaldesque en
rrazon dc prenda vinicre, masel juez et los acaldes partanla entre S.

[7] COMMO S1 NON FALLAREN ABONDO DE PRENDA DE COMMO PRENDA
LA [PRESONA]"

Quando cl congejo ct los acaldes fueren a prendar por las dichas calonnas, asi cn la gibdad
co- [fol. xxx, r*, col. I"] mmoen las aldeas et non fallaren abondo dc prendade las calonnas.
prendan la personadd injuriador. et non salgade la prision del jucz fasta que pechelas dichas
calonnas et cunpladc derecho al querelloso o le peche la demanda.

(8] DE LOSQUE DEFENDIEHEN PRENDA AL CONCEJO

Si aguno por leuantamiento de soberuia o de uando, al conpcjo cnsayarcn dc defender la
prenda, peche gient marauedis, et otro tanto pechc cada vno dc los ayudadores, et sobrc
esto el congejo tome Sus casas et todos SUS bieneset las personasde los soberuios fasta que
pechen todas las [calonas]'* et la demanda, et demas. S en algun mouimicnto alguno del
congejo omne de aquellos soberuios matare, non salga enemigo nin pcche calonna por ello,
ct S alguno dc aquellos sobervios aomnc del conqcjo firiere. peche qual quier calonnaque
fiziere doblada, segun fuero et las costitugiones de cuenca. et si a omne matare, sea |ucgo
despennado.

[9] DEL QUE QUISIERE PRENDAR ET FALLARE LA PUERTA CERRADA

Si el querelloso en alguna casa quisiere prendar et la puerta fallare trcs vezes gerrada, es a
saber, cn la mannana et al medio dia et a la ora de la nona, muestrelo al vczino con quien

2 gscribe presona por persona.
'22 escribe cafonas por calonnas.
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onicre dc prendar. desende lame al juez et el juez abra la pucrtasin calonna et de prendaal
gucrcllosoa abondamiento dc su demanda, ct prendc mas cn aquella ora por el dicho medio
mencal,

(10] DELQUETESTICUAREOMNEDENTRO EN SU CASA

S el quercllosocn alguna de las [fol. xxx. r’. col. 2% dichasoras omne testiguare dentroen su
casa, llame a la pucrta. et si le non quisiere abrir. llame luego al juez et el juez abrala puerta
€t prende por la demanda asi COmMMO por pennos tollidos.

[11) DE LASPRUEVAS

Quando el prendado dixcrc a u prendador que le non tyro la prenda. nin ge la defendio. et
que lo trixo atuerto ¢l jucz sobrel. estonge prueuelo el prendador por testimonio de agquel
vezino con quien querie prendar que le tiro la prenda, et estonge quite la prendadc manno del
jucz, et si prouar non lo pudiere d quite la prendade manodel juez.

{12] DEL JUEZ SANO QUE PUERE EN LA CIBDAD

Quando d jucz anna sano fucrc en la ¢ibdad et a otro enbiare en su logar a prendar et la
prenda le tirare aguno. non peche calonna. et si el jucz por ventura que fuere enfermo en la
¢ibdad o fucrc fuera, aquel que en su logar dexare aya todo lHenero poder del jucz. fasta que
d jucz torne a la gibdad.

[13] DELJUEZ ANNAL QUE MURIERE

Si por venturi el juez anna muriere ante que ¢l termino del judgado sea conplido, sea juez
en su logar aquel quc sus bicnes ouiere de eredar, et quc quier que ¢l eredcro ganare en el
judgado partalo con los otros credcrosasi commo los otros bienes, et S hon ouicre heredero
[fol. xxx. p'. col. 1] ninguno. el congejo ponga jucz de aquella colagion ondc el judgado
fuere, qual al congejo ploguicrcde poner.

TITULLO 1I1. [DE LOS ENPLAZAMIENTOS ET EN QUAL MANERA PUEDE
CADA VNO ENPLAZAR SIQUIER SEADE LA CIBDAD ET DELALDEA, ET DEL
PREGON DE LOSPLAZOS]

[1] DE COMMO ENPLAZE OMNE AL SU CONTRARIO

Si cl querclloso quc non oviere casa en la ¢ibdad, fallare a su contrario. enplazelo delante
de tres vezinos para otro dia a la puertadel juez, et otro dia, si el enplazado vinicre al plazo,
trayga prenda quc vala ¢inco sueldos abondo, et ante que rresponda pongala en mano del
juez en fialdad, desende ayan juizio et S aaguno de cllos non ploguicrcd juyzio, apelle al
viernes, pcro s cl prendado apellare, el jucz dc la prenda al qucrclloso. et si ¢l querclloso
apellare, la prendasea suelta.
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[2] DELOSCONTENDORESEL QUE NON VINIERE AL PLAZO

Si aguno de los contcndorcs non viniere al plazo, commo dicho es, peche ¢inco sucldos
de los quales cl juesaya la mcytad ct el que viniere la otra mcytad, et si el enplazado non
traxere prenda, commo dicho es, peche ginco sucldos dc los qualescl jucz ayala meytad ct
cl querelloso la otra meytad, et si el enplazado dixierc'' sennor (tengo]'**” non le vala si non
fuere mangebo asoldadado 0 yuvero o ortelano o pastor. ca si tal non fuere et non viniere
al plazo, pcche ginco sueldos. et si fuere ortelano o yuvero 0 pastor o mangebo asoldadado
prcnde en casade sus scnnorcs, fasta que aya conplimientodc derecho. [fol. xxx. v°. col. 27

[3] DEL QUE DIERE CASA CON PENNOS POR OTRO

Qual quier que por otro diere casacon pennos, peche dicz marauedis. saluo si la diere por el
rrey O por el sennor de la gibdad.

[4] DEL QUE FALLARE SU CONTENDOR FUERA DE LA VILLA

Si el querelloso fuera de la villao en el ddea fallare a su debdor o a aguel que aya agun
debdo contra el, aplazelo para al tergero dia a la puerta de juez, et quando el enplazado
viniere al tergero dia al plazo, lieue consigo prenda abondo de ginco sueldos et aquella
prenda pongalaen manodel jucz, et desendeel juez oya las rrazones de cada parte €t al cabo
judguel cs derccho. et al que non ploguiere la sentengia del jucz (o]'* [apelle al viernes. et S

el demandante]'* apellare, lucgo sea dadala prendaal enplazado, et si el enplazado apcllarc.

el juez de la prenda mano a mano al querelloso. pero, es a saber, quc cl enplazador que S

quier seaen la villa si quier en las aldeas, quando la prenda le fuere dada, devela guardar
guese non malmeta, Padaque por sentengiadel juez o de los al caldes sea suelta, et si alguno
malmetiere la prendao la dannareo la enpennare en algun logar tornela doblada, et 1a prenda
guc por sentengiadel jucz o dc los alcaldesfuere suelta, si aquel dia non fueretornada, el que
la touierc pcche cada din ginco sucldos, commo dicho es dc uso.

TITULLO I [DE LOS SOBRELEUADORES EN COMMO SON A TOMAR DE
AQUELLOSQUE NON OUIEREN CASAS]

[1] DEL QUE FALLARE SU CONTENDOR DE COMMO LE DEMANDE LUECO
SOBRELEUADOR

Mando que si ¢l querelloso fallare a su debdor 0 aaguel contra [fel. xxxi. r”. col. 1 quien
ouiere algo a demandar. dcmandele sobreleuador. et si lo non quisiere dar 0 non pudiere.
luego le diga que vayacon [1a]'*® aentrar en la prision, et si lo non quisierefazer, peche diez
marauedisalos alcaldeset al querelloso, et otros tantos peche qual quicr quc lo dcfendiere.

123 omite tengo.

124 gscribe por error 0.

25 omite apelle al viernes, et si el demandante.
% escribe /a por el.
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et cl jucz prende por estas calonnas, et sobresto prenda al dcbdor si non diere sobreleuador
por ¢l coto et por la demanda.

[2] DEL QUE DIERE SOBRELEUADOR QUE NON SEA I'HESO

Qual quicr quc diere sobreleuador, no sea preso. mas luego aplazelo paracl viemcset alli
peche la calonnaal juez et cunplaal querelloso de derecho. en otra manera non sc apartadc
la corte, 0 sea preso.

[3] DEL QUE PRENDIERE OME QUERIENDO DAR SOBRELEUADOR

Qual quicr quc prendicrc omnc, quericndo dar sobreleuador al fucro dc cuenca, peche
trezientos sucldos, sinon fuereladron o malfechor, caaestos non les vala sobrel euador. otrosi.
non sea prcso aquel quc dixcre've comigo et darte sobreleuador”'. pcrocn aquel logar gc lo
deuc cononbrar tres vezinos valederos dentro en los adarues, ct. ellos cononbrados. vayan
con ¢l alos buscar, et si por ventura alguno de aquellos cononbrados non lo fallaren en su
casa. prendanlo sincalonna, otrosi. sea prcsod lo fallarenet non lo quisicren sobreleuar, pcro
si cn la carrera fallaren otro quc lo quiera sobreleuar, non sea preso. rregebidoel sobrcl cuador
ct d querelloso prende en casa de su contendor, et si casa ouicre et aya fucro, commo dicho
es, et 9 casa non ouiere, apla- [fol. xxxi. r’. col. 27 zelo ala puertadd juez, et si al plazo
non vinicrc el jucz con el querelloso prendeal sobrclcuador cada dia por la demandaet ginco
sueldos, fasta que trayga al debdor a conplir dederecho. et qunndo vinicrc ayan ammos fucro,
commo dicho cs.

[4] DEL QUE FUERE PRESO ET DIERE SOBRELEUADOR

Qual quicr que por mengua dc sobrcleuador fuere preso. salga de la prision quando quiere
guc pucda aucr sobrclcuador, et el que lo non quisicrc rregebir, peche trezientos sueldos.
saluo si fuere, por debdo manilicsto, preso o vengido.

(5] QUAL PUEDE SER EL SOBRELEUADOR

Non sea ninguno rregebido cn sobrel cuador. saluo quien ouicrc casa [pobladas]'” con pennos
en la gibdad. et csto por que la muger non puede sobreleuar a ninguno. por quc es cn poder
del marido. nin el fijo de mientra fuere en poder del padre. et por esta mcsma rrazon, nin
syeruo Nin cl jucz nin los alcaldes jurados del conqcjo nin el escriuano, ca todos estos son
aportcllados. nin cl clerigo, sinon por mandado dc su obispo o del argediano 0 de su argipreste,
cacl jucz seglar non a podcr cn ningun clerigo, pero todos estos, es a saber, ¢l jues et el
lalcaldes]' et cl cscriuano et el clerigo pueden sobreleuar aaquellos quc su pan comicrcn et
su mandado fizieren, pero jurando primero que su pan comcn et su mandado fazen, ca ante
dc la jura non scran rregebidos.

1?7 escribe pobladas por poblada.
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[6] POR SOBRELEUADURA DE OMNE DEPUESDEL MEDIO [ANOJ**#

La sobreleuadura por omne fecha depues de medio anno non vala, sacada la sobrele- [fol.
xxxi. v4 col. 77 uadura del asoldadado, et aquel que sobrel euador fucrc dec debdor manificsto.
aya endugias de tres nueue dias pari demandar a qucl quc sobreleuare. et en cada nouena
jurando que lo demando en todo su poder et que lo non pudo fallar.

[7] DEL SOBRELEUADOR DEL DEBDOR MANIFIESTO

Qual quier que fuere sobreleuador del dchdor manifiesto et plazo touiere de nueuedias giiri
demandar el debdor, si jurar non viniereen cada novena. caygact luego pcchcla sobreleuadura,
et aquel que vinierejurar. commo dicho es, et en la tergera novenanon pudiereauer el debdor.
peche en vei del debdor toda la sobreleuadura et non aya mas espagio de pechar nin de traer
al debdor.

{8] DEL QUE NON PUDIEREAUER AL QUE SOBRELEUO

Si el sobreleuador non pudicrc auer el debdor onde pcchce, prendalo el juez et pongalo en
poder del querelloso, et si el sobreleuador pudiese auer el debdor manifiesto, rregibalo en
logar del sobreleuador et ¢l sobreleuador salga de la prision, et el debdor yaga en la prision
fasta que todo el debdo [page]'™, et Si el sobreleuador ante que sea preso pudiere auer al
debdor manifiestoet lo presentare antel juez et el querelloso et los alcaldes., luego seasuelto
de la sobreleuadura.

[9] DEL DEBDOR PHESO ET QUITO EL SOBRELEUADOR

Quando el sobreleuador fuere suelto de la sobreleuadura, el debdor luego sea preso et non
salgade la prision fasta [fol. xxxi. v°. col. 29 que todo ¢l dchdo [page]'™, et manguer quiera
dar otro sobrel euador non sea oydo, maset si el sobrel euador algo pagare por el debdor, el quc
lo puso en la sobrelcuadura pcche que quiere que oviere dado doblado, et si el sobreleuador
entrare en plazo de traer al debdor acierto plazo et non quisiere venir con el, fagale testigos.
et s el sobreleuador pechare. dobleel debdor.

[10] DEL QUE PECHARE POR EL SOBRELEUADOR

Qual quier que por sobreleuadura pechare. los fijos et la muger del debdor. S los ouicre,
doblengelo, s ¢l dchdor fuxere. e si ante que el sobreleuador peche. al debdor non pudiere
auer nin traer, et ala muger et alos fijos del debdor el sobrelecuador pudiere auer manifiestos,
rregibalos el querelloso en logar de su debdor.

129 escribe ano por anno.
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(11] DEL QUE NEGARE LA SOBRELEUADURA

Los fijos o la muger del debdor si la sobreleuadura [negare]' . d sobreleuador vengalos por
fucro, asi commo si lo ouicrc con su dcbdor, et S fijos 0 muger non ouiere, rresponda por cl
quien sus bicnestouicrc.

(12) DEL QUE SOBRELEUARE OMNE NON MANIFIESTO

Aquel guc sobreleuare omne non manifiesto et lo non pudicrc auer al plazo de los tresnueue
dias, rresponda al quereiloso en logar dc aquel quc sobreleuare, et aguello que prouaric a su
contesor, firmelo al sobreleuador, cornmo fueroes. et si firmar non lo pudicrc, jurc en boz de
aquel otro et sea creydo por aquella su jura.

[13) DEL QUE QUI- [fol. xxxii. f.col.1] SIERE SALLIR DE LA SOBRELEUADURA

Qual quicr quc quisiere sallir dc la sobreleuadura presente al contendor delante del querelloso
et dos alcaldes o tres vezinos. diziendo “salgome de la sobreleuadura®, et sea suelto, en otra
mannera, Non, €t si el sobreleuador negare la sobreleuadura, firmelo d querclloso, commo
fueroes, et cl sobreleuador doble la dcmada. et si ¢l querelloso non le pudiere prouar, cayga
del pleyto.

[14) DEL QUE SOBRELEUARE LADRON O OMNECIDA O OTRO OMNE
TRAYDOR

Qual quier que sobreleuvare ladron 0 omnegida o traydor o malfechor al jucz et alos alcaldes,
quc lo presente al congejo 0 al rrey et al plazo non lo pudiere auer. el sufra la pena quc cl
sobreleuado auie de auer. et qual quier que sobreleuare auer o fuere debdor o fiador de auer
o dixere"yo pagare csteauer" ante los alcaldes juradoso fechizos, aquellos alcaldes estonge
denle por sentengia que [page]'™ aquel auer a nueuedias, € si lo non fiziere, pechelo doblado
et vn marauedi en coto a los alcaldes quc le dicroncl juyzio, et quantas vezes el querelloso al
debdor touicrcen plazo et lo prometicre dc prouar. luego le den plazo dc firmar et non le villa
apellagion de rrcy. nin dc viernes nin dc carta, et si al plazo non viniere. cayaet prendenlo los
alcaldes por cl [debdo]'™ et la demanda et el maraucdi del coto, otrosi. prendenlo cada dia
fasta que venga al plazo, et esde saber. que depues quc el dcbdor en la corte ante los alcaldes
fuere [fal. xxxii. f.col.2% manificsto. non ade rresponder, saluo que [page]'* 0 sea preso.

(15] DEL QUE [TOUIERE]'** QUE EL SU DEBDOR SE LE YRA O QUE SE LE
FOYHA

Si d querclloso tcmiere que el debdor se quiere foyr o yr o que non verna al plazo a pagar,
demandele sobreleuador. por guc si al plazo non pagarequeel sobrel euador pague en su logar
al plazo dc los nucve diasct otrosi cl coto de los alcaldes € los plazos gerrados.

'3 escribe negare por negaren.
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[16) QUE NON DEN PLAZO Al, SOBRELEUADOR DEL DERDOR QUE ES
ACOTADO

Al sobreleuador del [debdo)™ acotadoa nucucdias non Je den otro espagio, saluo asi comrno
al mcsmo debdor. et si al dia puesto non pagare, doblele la demanda et ¢l coto asi commo el
mesrno dcbdor. et s el querclloso del debdor acotado demandarc sobreleuador et ge lo non
quisieredar o non pudiere. prendalo sin ningunacalonna.

(17) DEL DEBDOR ACOTADO QUE NON PACARE AL PLAZO

Si cl debdor acotado non pagarc al plazo. o al plazo non viniere, 0 S non oviere casia con
pennos, Nin sobreleuador touiere del, prendalo el jucz o delo al querelloso por la demanda
dobladaet por coto de los plazos ado quiere que lo fallare.

[18) DEL DEBDOR ACOTADO

S cl debdor acotado non pagarc al plazoet se fucrc del termino, ninguno por el. nin muger nin
fijos, non cntren cn plazo, masdoble cl auer ct c marauedi del coto, commo dicho cs suso.

TITULLO IIL[EN QUAL MANERA AL DEBDOR ACOTADO QUE NECARE, EL
QUERELLOSO DE COMMO LO A DE PROUAR]

(1] DEL DEBDOR ACOTADO QUE EL DEBDO NECARE {fol. xxxii. v°. col. I]

Si ¢l debdor acotado negare el debdo o el acotamicnto. prucuelo el querelloso con aquellos
alcaldesque los judgaron. et si firmare, el debdor doble la demanda et peche a los acaldes
vn maraucdi cn coto et ginco sueldos, et s el qucrclloso ouiere de firmar por aucr o por otro
dcbdo, primeramente aquel quc csdemandado ponga prendadel doblo de la demanda. o agucl
mesmo aucr. o ¢l piecn mano dd jucz o dc losacadcs. et depucs cl querclioso firmelo.

(2] DEL QUE OUIERE PENNOS QUE NON META EL PIE

Qual quier quc auiendo pennos el pie quisiere poner cn mano del jucz o de los acaldes. non
sea rreqebido. masd jueset los alcaldcscostringanlo quc dc prenda. et si prenda non ouiere.
jurc quc la non a et pongan ¢l pie. ¢t qual quier que firmas ouiere de rregebir ct non quisiere
poner prcndao a testimonias rregebir. cayade pleito. et luego prendaloel jucz ct fasta que
peche non salga de la prision.

(3) DEL QUE OUIERE DE RREGEBIR FIRMAS ET NON QUISIERE VENIR AL
PLAZO

Si alguno ouicre dc rregebir firmas et non quisicre venir al plazo, si fuere en la ¢ibdad, prendalo
cl jucz et non salga ende fasta que tedo c dcbdo pague, et si ¢l demandador prometieredc

137 @scribe debdo por debdor.
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dar firmas et non pudicre firmar, cayadel pleito, et S el debdor diere sobrcleuador et al plazo
non pagare et nin fucre cn la villa, el sobrcleuador peche el debdo et el coto, commo dicho
lfol. xxxii. \V'. col. 2°] es, et 9 negarc la sobreleuadura, firmelo el querelloso, asi commo a
su dcbdor. et si ¢l sobreleuador del debdor acotado non quisiere rregebir firmas, nin poner
pcnnos del doblo. o non quisicre venir al plazo, cayadel pleito, et sobresto el juez prendalo
luego et pongaloen la prision del qucrelloso.

[4] DEL DEBDOH ACOTADO O EL SOBRELEUADOR QUE FUXEHE

Si ¢l dchdor acotado o ¢l su sobrel euador fuxere fueri de la ¢ibdad, prendalocl querclloso. do
quicr que lo pueda fallar, sin calonna. ct qual quier que alcaldes o firmas ouicrc de rregebir,
primeramente ponga el auer quc vala el doblo de la demanda. o pennos det doblo. o su pie.
jurando que non a pennos, et si esto Non fiziere, cayga de la demanda. et luego sea preso et
non salga de la prision fasta quc paguc tedo el doblo. otrosi, cayade la rrazon qual quier que
firmas ouiere dc rregebir et las rrcpoyaren ellas seyendo convenibles.

[S] DEL QUE OUIEHE DE YROUAR CON TESTIGOS CONONBHADOSET NON
PHOUARE

Aqucl que ouicrc dc prouar et testigosconveniblesal diadd plazo non ouiere, commo fuero
es, cayn de la demanda, ca cl fucro et las costunbresdel derecho mandan quc los vezinosdela
gibdad et los fijos dc los vczinosgibdadanos quejuren et firmen contrael vezinodc la gibdad
et contra al fijodd vezino ¢ibdadano et non otro.

[6] DE LOS VEZINOS CIBDADANOS QUALESSON

Cibdadanos vezinosllamamos atodos agquellosque {fel. xxxiii. r. col. 1°] son de la gibdad
et de aldeas que son escritos en el padron, atenplantes, medianeros. cauvalleros et clerigos
rrazoneros. et estos tales firmen contri al vezino o contra qual quier otro omnc. el moridor
firme contri al morador, et qual quier que por debdo o por otra dcmanda ouiere de firmar,
firme en la ¢ibdad con dos testigos. por qual quier demanda o dcbdo quc fuere ncgado et el
querelloso lo pudicrc prouar, segun fuero es. peche lademandadoblada.

(7] DEL QUE NECARE LA DEMANDA

Qual quiere que debdo o dcmandaqual quiere quc negare et el qucrelloso quisicre lirmar lo
contrario con alcaldes juradoso fechizos, peche la demanda al demandador con cl doblo et
alos alcaldes ginco sueldos, ca todos los alcaldes, tanbien los juradoscommo los fechizos.
contra qual quier que ouiere dc prouar, si vengiere, coxgan g¢inco sueldos del caydo de
derecho.

[8] DEL QUE FIRMARE SOBRE PENNOS DEL DOBLO
Si cl querelloso sobre pennos del doblo firmare, luego el juez de la prenda al que firmare,

ct S fasta los nueuc dias aquella prenda non fuerc quita, sea trangada, as commo del vno
conprada ct del otro vendida
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[9] DEL QUE FIRMARE EN LA CIBDAD CON TRES

Maguer en ¢l dicho capitulo sea mandado firmar en la ¢ibdad con tres vczinoset fueri con
dos, pero dos alcaldes ffol. xxxiii. . cul. 29 si quicr sean juridos si quier fechizos que
pucdan firmar en la ¢ibdad € fuera.

[10] DEL QUE DIXERE QUE PACO AL DEMANDADOR

Qual quicr quc al demandador dixerequc le aya pagado su debdo o aotro por el su mandado,
¢t cl demandador lo ncgarc. firmelo el debdor ct sea crcydo, et si firmar non lo pudicrc, jurc
aquel que pide, et ¢l debdor peche aquella demanda doblada, et por escusar tales conticndus
commo estas, mandamos et poncmoscoto que qual quicr que ouiere dc pagar algun debdo
que lo paguedelante los alcaldeso vezinos. que firmen con ¢l quando fuere menester.

(11] QUALES PUEDAN PROUAR ET DE QUE EDAD

Los fijos delos vczinos que fucrcn de doze annos firmen fasta veyntc mencalcs, et de veyntc
i suso firme aquel quc quisiere rrespondcr a rricpto. et si rrcspondcr non quisiere, non cunple
4l testimonio.

TITULLOV.[DELTESTIMONIO DELLOS FIELESO DE LOSQUE SON FECHIZOS
ET DEL TESTIMONIO DE LOS JURADOS]

[1] DE LOSALCALDESQUE FIRMAKEN O DE LOSFIELES

Quando quier quc los testigos o los ficles 0 los alcaldcs fechizos firmaren fasta veynte
mencales sean creydos, et de veynte mencal csarriba, si creydos non fueren, rrieptenl os, mas
si los alcaldes jurados o el jucz o el cscriuano cn vitio firmaren, NON scan rreptados et scan
creydos, perod ¢l jucz o algunodc los alcaldes jurados o ¢l escrivano firmaren con otros non
jurados sobre veyntc [fol. xxxiii. \*. col. 1] mencalcs, si crcydos non fueren rrieptenlos. et
quicn de veyntc mencalesa yuso a las firmas rreptare 0 a los al caldesfechizoso fieles, peche
sesenta mencales, otrog, si el clerigo con lego dc veynte mencalesarriba firmare, si crcydo
non fuere, rrieptenlocon el lego, et si cayere la suerte sobre el lego. lidie, commo fueroes,
¢t 9 cayeresobre cl clerigo, salga con sictc clerigos que |aya]'* tal orden 0 mayor, otrosi, sy
con [muerte)'¥ firmare Saluese con Sictc.

[2] DEL CLERICOQUE {RREPTAREN]'“ Al, LEGO

Si cl clerigo rrcptare al lego. saluese con doze vezinos. et quando se ouiere salvado sea
creydo ct derreptado, et si el lego con ¢l mueno firmare dc vcynte mencal csarriba, rrieptenlo,
s creydo non fuere.

¥ escribe aya por eyan.
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[3] DEL JUEZ QUE FIRMARE EL JUYZIO DE SU PUERTA

Quando c juez tirmare el juyziodc su puena con juradoso con non jurados. sea crcydo et
non sca rreptado. et las lirmasque fuercn rreptadas cchen suencs por mano de los acaldes,
ct sobrc cl quc la suerte cayere, lidic. et S vengicre. sea creydo et derreptado, et si vengido
fuere, doble la demanda por que fuere rreptado. et en todas las despensas ayudenle et en la
calonna pagar, a3 que maguer el sea vengido, non pague masque ¢l vno de los contrarios
[fol. xxxiii. v°. col. 2°] rreptados.

(4] DEL CLERIGO ET DEI, LEGO RREPTADOS

Si cl clerigo et cl lego fueren rrebtadoset el clerigo se ouiere de saluar. cornmo dicho es, el
lego ayudele dandole la mcytad de las dcspensas, otrosi, s d lego se ouiere de saluar por lid
por ocasion dc la suertc, cl clerigo le ayude en todas las despensas, dandole la meytad, et si
el clerigoet cl legoouicrende firmar por [muerte]*™*! et fuere rrcptado. non eche con ninguno
suertes, mas si ¢l clerigo fucrc et se non pudicrc saluar, peche la demanda doblada, cornmo
fucroes, non le ayudando ninguno, otrosi, s cl Icgo fucre. aya esta mesma sentengia.

TITULLO VI.[DE LOSLIDIADORESEN QUAL DIA SE DEUEN EGUALAR]
[1]1 DEL EGUALAMIENTODE LOSLIDIADORES

Qual quicr quc ouicre dc lidiar egualenlo el diadel sabado et non en viernes, conimo dicho
¢s de suso. mas pero S el rreptado fuere malatioso, aguclla ora que fuere rreptado demuestre
la enfcrmedad a los alcaldcs et al querclloso, si fuera del cuerpo fucrc. et s la malatiafuere
dentro o cn logar que sea vergonnosode la mostrar, jure que por aguclladolengiadcxala lid
et non por otra ocasion. et sea crcydo. pero Si en aquella ora non demosuarc la dolengiao
non dixere la malatia. dcpucs non le pueda poner aquclla ocasion. mas egualese et lidic dc
todo en todo.

[2] DEL QUE DEXARE LA LID POR LA MALATIA

Aquel quc por la malatiadexare lalid, los alcaldesdenle plazo dc nucue diasqucdccn su boz
lidiador comunal, asi cornmo diremos adelante, et qual quier quc rreptado fucrc. depues quc
In suerte caycrc sobrel, commo dicho es, alli lue- [fol. xxxiiii. r°. col. 1] go le diga, st quier
lidiar dc cauallo o dc pie, ct s dixcrc dc cauallo, los alcaldesdenle plazo de trcs nucue dias.
¢t en cada noucnaaguel que piden traya quinze caualleros quc non sean dc los que toman
gualardon por lidiar. nin brageros nin ysquicrdos, sinon qual fuereel rreptado. et quando los
caualleros fueren traydos, el juez con los alcaldes catenlos fielmentequal de los lidiadores
truydo fuerc scmejante en todo al rreptado, et s alguno de aquellos quinzc caualleros en
aquellas trcs novenas non se egualare al rreptado, jure luego cl rrcptado et sea creydo et
derreptado, et si alguno se egualare al rreptado. aquclla noche [vele]'™ et otro dia. dicha la

"' escribe muerte por muerto.
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misa, [vistanle]™* las armas, dcscnde jure el rreptado quc defiende verdad, et lucgo el quc
pide rrcptclo, dcsende jure que el rreptiado juro falso, et cstas juras sean fechas sobre el altar
et los santos cuangclios, et esto fecho, vayanscal canpo, dl jucz ct los alcaldes dcmucstrenics
los mojones del canpo et partanles el sol.

[3] DEL QUE PASARE EL MOJON DEL CANPO

Depues que comengaren a lidiar, si alguno dellos pasare el mojon, sea venqido, et sienpre
aquel quc pidc sigalo et el rreptiado defiendase, et si por ventura cl rreptador derribare al
rrcptado, dependa a ¢l quando le ploguiere, et si fasta al tergero dia, aquel que pidc non
pudiere venper fastaal sol pu- [fol. xxxiiii. r". col. 2°] esto, el rreptado sea creydo et luego
derreptado cn el canpo, otrosi. si el rreptado venpicre cn cnnpo, sea lucgo derreptado.

[4] DEL RREPTADO VENCIDO

Si cl rrcptado fuere vengido et la lid fuere por falso tcstimonio. peche la demandadoblada et
tcngalocl querelloso fastaque peche, e1 s venpido fucrc por la calonna cn quc cl palapioaya
parte, tcngalo ¢l juez fasta que peche. saluo si dicrc fiadores valcderos por todala dcmanda
en el canpo. et el palagio quc non meta manosen el.

[S] DEL RREPTADO [QUE}** DERROCARE AL RREPTADOR

Si cl rreptadoderrocare al rreptador ct fastaal tergero diadurarc la lid, el tergero diaala ora
de la nonadegenda del cauallo ct el otro sigalo fastaal sol puesto, ct s fasta agucllaora la lid
fuere manneada o vengidasea de los lidiadoreslo que de suso es dicho.

[6] DEL QUE DIXERE QUE QUIERE LIDIAR DE PIE ET NON DE CAUALLO

S ¢l rreptado dixere que dc pie quiere lidiar, den los alcaldes al rrcptador el plazo de tres
nucuc dias, ct en cada novena traya ginco pconcs quc non scan brageros nin ysquierdos
nin ferreros, sinon qual fuere el rreptado, otrosi non sea omne quc aya lidiado cn cucnca,
ct aquellos ginco peones ffol. xxxiiii. V'. cal. I"] que troxere en cada nouena, el jucz catc
fiedmente con los alcaldes qual de los traydos lidiadorcs sera semejante al rreptado en todas
cosas, et 9 lo fallaren egual, luche. mas primcramente jure cada vno que toda su fuerga
mostrara en agucllalucha. et si el rreptador al rreptado cchare dos o fasta tres vezes. aquel
guc pidctraya otrosgincoen la scgundanouenaet faga otro tal, et si fasta cn la tergera novcna
non se pudicren egualar, jureel rreptadosolo ct seacrcydo et derreptado. et si fastala tergera
novcna fuere enparejada, cornmo dicho es. velen ¢ jurcn et vayan al canpo, commo dicho es
de SUsO.

[7] DELASARMAS DEL CAUALLERO

Por fuero estas scan las armas del cauallero, es n saber, loriga et porradc fierro ct langa ct
escudo et dos cuchillos, ct cstas mesmas sean InSarmas del peon sacado vna langa.

43 gscribe vistanle por vistanles.
44 omite que.
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(8] DEL QUE LEUARE OTRASARMAS SIN ESTAS

Si por ventura alguno de los lidiadores leuare otras armas al canpo 0 malefigio viniere, por
csto tan solamente cayade pleito.

(9] DEL QUE DIERE A LOSLIDIADORESOTRASARMAS DE LASDICHAS

Otrosi, qua quicr que otra arma diere a sabicndas en el canpo a los lidiadores, peche gient
maraucdis. otrosi, peche sesenta mcncalcs qual quicr quc a los lidiadores dixere palabra
dcpues que [fol. xxxiiii. v°. col. 2/ 1a lid comcnyaren,

[10] DEL QUE ENTRARE LOSMOJONES

Otrosi. qual quier que entrare los mojoncs del canpo, peche sesenta mencales, et estas
calonnas sean de los alcaldes et dd querelloso, pcro los ficles cntren et esten en el canpo do
quier que les ploguicrc.

[11]) DE LOSMOJONESQUE DIEREN LOSALCALDES

Aquellos mojonesque los alcaldes pusieren tanbien alos cavalleros commo alos peones, cl
primer dia. non sean abreuiados fastaque la lid sea pasada, et los cauallos de los caualleros
et los [mojones]"** por fuero sienpre sean atrcguados. et los lidiadores, fasta quc la lid sea
vencida, en vno coman et yagan cn casadel juez, et el juez guardelos dc toda fabla de otros
omncs, ¢t otro diacl juez et los alcaldesmetan los lydiadorcscen cl canpo armadosen aquella
mesma mancraque los sacaren, et las armas Otrosi ponganlas en el canpo en aquella manera
guc los fallaren.

{12) DEL CONPONIMIENTO DE LOSLIDIADORES

Los lidiadoresconpongan entrc si quando quier quc les ploguicrc. s quicr antedelalid o en
la lid, saluo s el rriepto [fuere]™® por furto 0 por omnczillo. et si por furto 0 por omnezillo
fucrc, non pueden conponer sin ¢l palagio, la lid comengada.

{131 DEL PRECIO DE LOSLIDIADORESLOGADOS

B pregio del lidiador alquila- [fol. xxxv. £ col. 1] do sea vcyntc mencalcs. et si vengido
fucrc, ayadicz mencalcs, et si fucrc mucno aquellos dicz mencacsdenlosasu muger 0 asus
crederos, ct depues que en el canpo fueren et la lid comenyarcn, aya diez mencales, manger
la lid fincare por conposigion, mas si ante quc sea armado fizicrc alguna conposigion, non
tome nada, et depues que fuere armado fasta que la lid comienye, aya ginco mencales, si
conposigionfiziere,

s egribemojones por cojones.
¢ omite fuere.
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{14) DEL QUE ES VENCIDO EN CANPO

Mandamosque aguel sea dado por vengido que fucre muerto cn el canpo. ct ¢l matador non
pcche calonna nin salga enemigo.

[15] DE LASPUNTAS DE LASLANCAS

Por fuero las puntas de las langas dc los lidiadorcs sean enbotadas, et los lidiadorcsdcpucs
que fuercn cntradoscn cl canpo, los andadores guardenles las armas, et por U trabajo [aya]'"
vn mencal, ct S algunaarma fuere perdida o furtada. pechcnlacllos.

(16]) DEL SAYON

El sayon pregoneen el canpo lo quc fuere menester, asi commo lo que dc suso diximos. ct cl
lidiador que por mandadodel jucz ct de los alcaldcs non quisiere derreptar a SU conpannero
en el canpo. pcchegient maraucdis a los alcaldcset al querelloso.

TITULLO VII. [DEL DEBDOR QUE FUXERE DE LA CIBDAD ANTE QUE DE
SOBRELEUADOR ET DE SU MUGER ET DE SUSFILJOS]

[I] DEL DEBDOR QUE SE FUERE DE LA CIBDAD

Mando que s el dcbdor por ventura se fuere de la ¢ibdad, antcs quc dc sobreleuador, el

querellosoprende en casade su debdor, a Ifol. xxxy. r°. col. 2% si commodicho esde suso, et
si la muger dixere que su marido non esen el termino, jure ante los alcaldesque dize verdad,

et pongaen aquella jura que por micdo de aquel debdo non se fue, et estonge los alcaldesdenle
plazodetresnueve diasque trayan asu maridoaconplir dedcrecho. et s ¢l marido en alguna
dc aquellas novenas non viniered lo non traxere la muger en cadanovena vengaella jurar que
avn non es su marido cn cl termino, €t si la muger acstos plazos non viniere jurar, prendeel
guerelloso cada diaen casa dc su debdor, fasta quc le pcche su auer 0 aquello que le deue, S

la muger fueremanifiesta, et 5 la muger del debdor non fuere manifiesta, rresponda cn boz del

marido, et quc quiereque el querelloso pleyteare con ella en juyzio, sea firme ct valcdcro.

[2] DEL DEBDOR QUE NON OVIERE MUGER NINGUNA

Si el debdor non oviere mugcr et ovierefijos, el querelloso ayacon cllos fuero, scgun diximos
con la muger, et si el debdor non ouicrc muger nin fijos, rrespondaen boz del debdor agquel
guc ouiere sus bicncs, as commo lo farien la muger et los fijos.

(3] DEL QUE ENTRARE EN PLAZO

Qual quier quc por tal rrazon en boz del debdor vna Ifol. xxxv. v°. col. 1] vez entrare en
plazo. non entre mascn otro plazo por esta razon, et si en los dichos plazos ¢l maridoviniere

47 escribe aya por ayan.
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por si 0 la muger lo traxerc et luego non pagarc ¢l debdo o non cunpliere de derecho al
querelloso et se fuerede la cibdad. non cntrc ninguno por cl cn plazo [donde]*** adelante, mas
cl qucrclloso prende todavia fasta que la muger pague el debdo o cunpla de derecho en boz
del marido, pero por el debdor quc en tcrmino fuerc. non entre ningunoen plazo, mas prcnde
el qucrclloso cada dia fasta quc ayan derccho o cobre su debdo.

{4] DEL DEBDOR QUE NON ESEN EL TERMINO

Si la muger o los fijosque touicrc los bicncs del dchdor dixeren que ¢ dcbdor non esen el
termino et quc es ydo al rrey o en rrorncriao a caga, csperel o el querelloso fastaque venga.
et s en hueste fuere o en [rromeria|™* otrosi esperc fasta la su venida, et si dixcrc quc cs
ydo a caga csperclo, commo dicho cs, jurando pcro la muger do quier que el sea que non le
enbie pan nin vianda ninguna, et si dixere que es en rrecua espere la venida del axea, et si
en hueste que espere latornada del cavdillo o0 de los otros sus conpanneros, et depues quc
cl axcavinicrco d cabdillo 0 los conpanneros dc la hucstc o del espedimiento et el debdor
non viniere, el querelloso prende en casa de su debdor, fasta [fol. xxxv. v*. col. 2% que aya
derechoet cobre su debdo.

(5] DEL DEBDOR QUE ES CATIUO

Si la muger ddl debdor dixere que su marido es catiuo 0 enfermo 0 muerto [uego rresponda
en U logar, peros dixere quc cscnfcrmo. ayaespagio dc trcyntadias ct cstos dias pasados,
si ¢l debdor non vinicrc. rresponda por cl. et quando alguna destas ocasiones pusiere. jureque
dize verdad et sea creydo.

[6] DE LA SENTENCIA DE LA MUGER DEL DEUDOR

Qual quicr quefuereestablegido et judgadodc la mugcr del dchdor, sea establegido et judgado
dc los lijos & de la concupina, si touicren los bicnes del debdor. o otro qual quier, el espagio
dc los treynta dias ayan los enfermos si quicr scan en termino, si quier fuera, si quier cn la
¢ibdad, si quicr fuera.

(7) DEL DEBDOR QUE QUISIERE YR AL RREY

Si el debdor quisiere yr al rrey o en [rroma|'* o en otrosnegogios et antequesal ga, el querclloso
la pudieretestiguar con tres vezinos o con dos alcaldes, amonestandolo quele paguc su dcbdo,
et ante que se vaya non pagarc, prendacl querrelioso en casa dc su debdor cada dia dende
adelante, et non salgaa fucroala mugcr nin aotro ninguno. fasta que cobre su aver.

(8] DE LA MUGER VENCIDA POR SU DEBDO PROPIO
Si la muger fuere vengida por su debdo propio o por el debdo dc su marido et luego non
pagare, sea presa Sin calo- [fol. xxxvi. r'. col. "] nna, pero es de guardar, quc non meta

48 @scribe donde por dende.
149 escribe rromeria por rrecua.
150 escribe rroma por mrecua.
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ningunoala mugcr cn otra prision, nin al NiNNO ante que seade doze annos, saluo en cadena.
ct qual quicr queen otra prision los meticre que peche dies marauedis al juez et alos alcaldes
ct al querelloso. et las prisioncsde fos 0tros omnes son cstas. cargel, ¢epo. cadena. cormas,
fierros alos pies. esposas alas manos, pieset las manosatar S quicr adelante, S QUICT atras.

[9] DEL QUE SACARE OMNE PRESO DE LA CIBDAD

Qual quier que sacare omne preso dc la ¢ibdad, pcche diez maraucdisen coto. la meytad al
jucz et alos alcaldes et la meytnd al querelloso, et quicn por mengua dc sobrelenador omne
prendierefuera de la gibdad. trayalo it lit gibdad fasta al tergero dia et presentenlo antel juez
et c departa 9 es culpado dc ser prcso 0 non, et si culpado fucre, sea preso, et si culpado non
fucre. dexenlo en paz.

[10] QUE NON DEFIENDAN AL PRESO EL COMER

Qual quicr que presotouicre por aigun dcbdo. non le seadcfendido el comer nincl beuer nin
sallir acamari, et quien ge lo defendicre. peche diez marauedis, si lo pudiere prouar con dos
vezinos que touiercn las casas gerca dc aquella casa do cstouieren el prcso.

(11] DE LA MUGER ET DEL FWO QUE SE QUISIEREN DAR POR PRESO

Si la muger o el fijo del prcsoet por debdo manifiesto, faziendose debdor cn su logar, quisierc
entrar, ante los alcaldes rregibanlo, et quien non lo quisiere rre- [fol. xxxvi. r”, col. 24/ ¢ebir,
pcche [treziento]™! sueldos, pero aquel que en logar del preso quisiese entrar, vna vez entre
et non salga dende fasta quc todo el dcbdo pague.

[12] DEL QUE ENTRARE MANIFIESTO PRESO

Qual quier que cn la prision del dcbdor manifiesto entrare, pague el dcbdo fasta trcs nucve
dias. si quier sea padre. si quier fijo 0 muger. et los trcs nucve dias pasados todo el dcbdo
guc deuiere doble, asi quc por el doblo fucrc preso. el plazo pasado, quatro doblado pcchc a
su dchdor.

[13] DEL QUE DIXERE " PRESO SO"

Cale non valaa ninguno que diga "non entrare en la prision. ca preso 0™, mostrando armella
cn la mano o en el pie otrosi. non pucda ninguno defcndcr el debdor de otros entregadores.,
dizicndo que*mi prcsoes”, maguer demuestre sennal de prision.

[14] QUE NON PUEDAN DEFENDER EL PRESO

Non pucde ninguno defender ¢l prcso fuera dc su casa por otra ocasion, saluo quando saliere
it rrequerir lo quc dcmanda la natura.

1 escribe treziento por trezientos.
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[15]) DEL DEBDOR QUE FUXERE DE LA PRISION

S cl debdor manifiesto 0 su sobrelevador fuxeren dc la prision del creedor, 0 el ladron o d
traydor o su sobreleuador. e entrare cn la iglesiao cn ¢l palagio, saquenlo dc alli Sin calonna,
¢t si alguno lo dcfendierc, rrespondaen logar del que fuxo.

{16] DE LOSPRESOS POR DEBDO

Qual quier que sieruo 0 su fijo alguno lo touicre por debdo Lfol. xxxvi. v°. col. 19 que alguno
deua, pagucloal scnnor o al paricntc, S confieso fucrc, ct si negare, rrespondalcet cunplale
dc dcrecho asi commo al catiuo mesmo, csto mesrno dezimos del mangebo que en su logar
rrespondacl qual fazen su mandado et come su pan, si otros propincos non ouicrc, a ¢llos
rrespondacl debdor et non aotros, pero ¢l scnnor del mangebo o0 del propinco, qual quier que
¢l dchdo demandarc. primero de fiadores de aquella pagao del conplimiento de derecho del
debdor. que cste rrcpibicrc que sea pagado al catiuo.

TITULO VIIL [DE LOS QUE APELLAN DE LA COR'I'E DE LOSALCALDESEL
DIA DEL VIERNES.AQUI ESLA MANCUADRA EN CABO]

[1) DE LASAPELLACIONES DEL VIERNES

Qual quicr que al diadel viernes apellare, si quier sea dc la pibdad. si quier de las aldeas,
non le sea dcfendidas el apellagion ct aquel dia viernes ayan juyzyo, et s alguno dc los
contendores non le ploguicrccl juyzio, apelle a la carta, en la qual todos los juyzios ayan
fin, el lunnes sienpre por fuero los juyziosde la carta sean leydos a los apellantes, et qual
quicr queel juyziodel libroquisicrc cnbargar o quebrantar, si quier sea juez o alcalde o otro
qual quier, pechc gient marauedis, la rneytad al querelloso et la meytad al rrey, otrosi, pechc
picnt marauedis, S quicr sea juez o alcalde, quien al judgarc. saluo lo que la carta dixere
esmeradamente, sin otro annadimicnto alguno tirido. asi commo dicho es de suso.

[2) DE LO QUE ESTE LIBRO NON DEPARTIERE [fol. xxxvi. v4 col. 27

Si cosa aviniere que la carta non lo departa, sea en aluedrio de los alcaldes et del juez. et
si alguno de los contendores non ploguicrcd juizio dc los alcaldes, apelle al congejo, asi
commo en comicnpodicho es.

(3) DE LOSJUYZIOS DEL VIERNES
El dia del viernesen la cone de los &l caldes non fagan otri cosasinon dar juyzios, et rregebir

firmas et dar plazo aaquellos que ovicren de rregebir firmas el viernessiguiente, et juradores
otro tal.

(4] DEL QUE APELLARE DOSVEZESAL VIERNES O A LA CARTA

Qual quier que dos vezes apellare ala carta por vn pleitoo al viernes, cayadel pleyto, et quicn
cl juyzio dado rrcnouare. pechc dies marauediset cayaotrosi.
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[SIDE LOSALCALDESET DEL JUEZ QUE LOSPLEITOS PROLONGARE

S el jucz o el acaded juyzio de la corte 0 de la carta de vn dia en otro lo prolongaren.
pechen la demandaporque fue la contienda, si non fucre por cosaquc cn cste fuero non fuerc,
csto establegemos por que todos los querellososel diadel viernes puedan auer dcrccho. et por
csto mandamos que los egualamientosde los lidiadores que se fagan cl diade sabado ct que
non se fagan cl diadel viernes.

{6) DECOMM O AN DE VENIR AL VIERNES A JUDGAR

B jucz ct todos los alcaldcs |venga)'* a la corte ¢l diadd viernes a judgar las cosas quc
dichasson. et st alguno de los alcaldcs fucreen el termino et aquel dia non viniere ala corte,
pcche vn maravedi a los otros alcaldes, {fol. xxxvii. r’. col. "] saluo s se ouierc despedido
de los mayordomos.

{71 DE COMMO SE ACUERDEN DE DOSEN DOS

Depucsque el jueset los alcaldesestouiercncn la cone. todos sean acordadosajudgar quanto
mas ayna pudiercen et departan de dos en dos 0 commo mcjor viniere. et si alguno de los
alcaldcsdixcre asu conpannero' mientes'” o otra palabra de denuesto, peche diez mariucdis.
ct si asu conpannero mouiere lid o pelea, peche veyntc marauedis. et estas calonnas ayalas
cl jueset los acaldcs et el acalonnador non aya cndc nada, et lo que dczimos del acalde.
dczimosdel juez.

(8] DEL QUE DENOSTARE A LOSALCALDES

Demientra los alcaldesestouieren en la cone non los denueste nin los desonrre ninguno. nin
los rricptc nin los desmicntasobre juyzio, et d quc lo fizierc. pcchc sesenta mencales, otrosi,
cstc coto aya ¢l jucz et cl cscriuano.

{9] DEL QUE FIRIERE AL JUEZ O A LOSALCALDES O AL ANDADOR

Qual quier quc alos alcaldeso al juez o al andador sobre rrazon de prendaen Ja cone firiere,
pechcqual quier calonnaquefizierc dobladapor testimoniodel vezinoque prendarecon ellos
cn boz del sayon. ca nin los alcaldes nin los andadores non prenden sin vezino. commo fuero
es. pero el jucz. quc es de mayor negogio, prende con qual quicrc vezino.

{10) QUE NON PRENDEN SIN VEZINO

Bl juez o el alcalde o el andador que sin vezino prendare [fol. xxxvii. 4. col. 2% et la prcnda
le fuerc tirada.o defcndida. non aya ende calonna. et quando el juez o el acalde por cosn del

congejo ouierede prendar, prendc con ellosel cscriuano. {et]'** escriua la prendadc cada vno.

por quc S por culpadc cscriuano la prendase perdicre. que la peche cl.

152 ggcribe venga por vengan.
'3 omite et.
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[11] DE LOSQUE DENOSTAREN A LOS COJEDORES

[Quado]** los cogedores del congejo ouicren de cojer ¢l auer del congejo et sobre la prenda
los denostarcalgunoo los firiere. peche qual quier calonnaquefiziere doblada, por testimonio
de aquel vezino quc cn boz del sayon con ellos prendare.

[12] QUE EL SENNOR NON ENTRE EN LACORTE

B scnnor de cucncaen la corte dc los alcaldcsel dia del vicrnes non cntren et en los otros
dias cntrc quando le ploguiere, pero decmientrael sennor cstoviere cn la cone non judguc. et
s cl jucz o el alcalde, c sennor scycndo presentc. judgare en la cortc. peche la demanda al
querelloso por laqual fuedadocl juyzio, e |este]' es establgido por que nincl juez. nin el
acaldc por miedo nin verguenga del sennor, non judgue tuerto.

{13) DEL MERINO

Si el merino quisiercentrar en la cortc dc los acaldes, cntrc cl dia del vicrneset este alli fasta
que los juyzios sean fencgidos, € por csto. defendecmos al merino entrar cn la corte cn los
otros dias, por ffol. xxxvii. v°. col. 1°] que commo el juez deue coger las calonnas a pro del
congejo et del palagio et lo tienc sobre jura, non es menester que el entre en la corte en los
otrosdias, camasentra a vcsitar que ajudgar, et el diadel viernesentre por esto. cael merino
deuc ser en las conposigiones et las [asolungines]'** de las calonnasdel palagio.

(14] DE LA POKIDAD DEL JUEZ ET DE LOSALCADES

Quandod juez et los alcaldesquisicren fablar poridad salga el merinodc la corte, et el sayon
et todos los andadores, ca hunca poridad seralo que alas orejas de algunos destos viniere.

[15] QUE NON JUDGUEN DELAN'I'E LOSALCALDES
Qual quier de los andadores quc delante de los alcaldes rrazonare o touiere boz agena, peche

vn marauedi. et qual quierc quc la poridad de la cone dixere, peche gient marauedis et sea
encartado, por que dealli adelante non sea rregebido.

[16] DECOMMO ENTREN EN LA CORTE
Todos los contendorcs que al juyziodel vicrnesvinicren cntren en la corte por mandado del

juez et de los mayordomos, et si alguno cntrire en la cone et fuerga fiziere al portero, peche
mcdio mencal, et S ¢l ponero a aguno metiere dentro sin su mandado. pechc otro tanto.

' exribequado por quando.
s exribeeste por esto.
% exribeasoclungines por asolungiones.
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[17)TITULLO DE LA MANCUADRA

Quando los contrarios cstouicrcn dclantc del jucz et dc los {fol. xxxvii. v". col. 27 alcaldes.
aqucl que pide primeramente faga la mancuadra, si la demanda valiere de menca et medio
arriba, ca por todaslas rrazonesde juizio. el que pide primeramente dcuc fazer la mancuadra
sobre la cruz.

(18] DE LOSABOGADOS

Si alguno de los contcndorcs non sopiere tcner su boz. dc por S abogado qual quisicrc.
saluo que non sea jucz nin alcalde, et fecha la mancuadra rresponda cl [contrari]'* negando
0 conogiendo, pero antes que niegue o manifieste. diga el querelloso quc pide et quanto, et
dc rrazon ondc vicnc aquella demanda, et conplidatodasu rrazon. los alcaldesjudguen que
niegue o manifieste, et s aquel que defendiere la rrazon, non quisicrc conoger nin negar
nin a ta carta apellare, [cayan]'*® del plazo, esto mesmo dezimos de aquel que cn los plazos
dc la puerta del jucz non quisicrc ncgar nin conoger, nin al vicrncs apellare, otrosi, 9 ante
alcaldes fechizos ouieren juizio et ¢l dcfendedor non quisicre negar nin conoger, [cayan]'™
de la rrazon si non apellareal viernes, et si el vno de los contcndorcs rrcqibiereel juyzio de
la pucrtadel juez o de los alcaldesfechizoset el otro non. nin al vicrnes apellare. cayga de
la rrazon.

[19] DEL QUE APELLARE DEL JUYZIO RRECEBIDO

Qual quier quedcpucsdel juyzio rrcgebido de la pucrta ffel. xxxviii. . col. 1“] del jucz o de
los alcaldesfechizos, al vierneso a otro logar apellare, [caygan]'® dc la rrazon, S non fucre
en los tres casos susodichos, de los dos contendores, si el vnodel juyzio del viernesrregibiere
ct cl otro non et al libro non apellare. cayadel pleito.

TITULLO VIIII. [DE LA MANERA DE LA ALEGACION DE AQUEL QUE EL
DERECHO DEFIENDE RRESPONDER ET DEMUESTRA POR QUE]

[1] DEL QUE NON MANDA RRESPONDER EL FUERO

Maguer quc aquel quc deficnde a de negar o conoger, peros sopiere ante S poncr algo por
guc cl fucro lo defienda rresponder, digalo ct non rrcsponda. asi commo S dixcren “tu csto
fdemando]"™ ct yo negando, conoge tu vegadao nicgasi ouimos alcalde sobrcsto o non”, et
estonge agucl quc pide judguenlelos alcaldesque conozca alos alcatdes et diga que plazo o
gue juyzio les dicron, ct si esto [otorgaren]'®, diga que juyzio les dieron, et S al plazo non

7 escribe contrari por contrario.

188 escribe cayan por caya.

% escribe cayan por caya.

'% escribe caygan por cayga.

® escribe demando por demandando.
'8 escribe otorgarenpor otorgare.
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viniere. [cayan}'®* dd plcito ct pcche a los alcaldesginco sueldosque firmaren, et si firmar
non lo pudiercn, pcche la demanda doblada que a tuerto sobrepuso al su contendor. et si el
dcfendedor el debdo alos alcaldcsnegarcct ¢l su contrariole pudierc prouar con los alcaldcs.
¢l [demandado]'™ caya del pleito ct peche ginco sueldos, et si el defendedor non pudiere
firmar, doble la demanda gque atuerto le sobrcpuso, pero el debdor de nueve dias nin esta boz
nin carta non le [fol. xxxviii. 7. col. 2] vala fasta quc cl debdo paguc, et si ¢l dcfendcdor non
pusiere al su contendor ningunacosa ante si quc nicgue nin manificste, cornmo dicho es, et
manifestare et fuerc dcbdor. acotenlo a plazo de nueue dias, et si fuere otra querella et non
dcbdo. acotcnlo los alcaldesasu voluntod, et este acotamiento peche, si alos nucuc dias non
cunpliere, et 9 lo negare, firme, commo fucroes, et las firmas dadas, coxgacl dcbdo, ct si cl

querclloso non pudiere prouar, jure el que negare solo et seacreydo.

[2] DE LOSQUE NON PUEDEN SER PRUEUAS

Qual quicre gque firmas ouicrc dc rresgebir, non rregiba abogado que es o lo fuc en aquel

pleito, nin su enemigo nin agucl queao espera aver parte en la demanda, sacadoslos alcaldes
e el congejo, calos alcaldcs pueden firmar cn su juyzio quedan, et sacadoslos conpanncros
que Ovieren conpannia para ganar fuera dc la villa, asi cornmoen huesteo en [rrecloa)'®* o en

tal cosi semejanteque sea destastalcs.

[3] DEL QUE OUIERE DE FIRMAR CON TESTIGOSQUE SEAN CONONBRADOS

Si aguno con testigoscononbradoso con alcaldes afirmar ouiere, digalo alos testigos cl dia
del plazo, et si el demandador non viniere firmar al diadel plazo, cayga, ct si dcpucs alguno
de los testigos non viniere ffol. xxxviii. v'. col. 1] firmar, peche la demanda por que oviere
de firmar, pechela, et por que mas meor sc entienda, mandamos que gquantas vezes fuere
menester a alguno firmar et las firmas non vinierenal plazo, pechelo, commodicho es.

[4) DE LOSTESTIGOSENFEHMOS

Si agunodc los testigosfuercenfermo, cl querelloso fagalo saber a su contcndor vn diaantcs
et non cayga ninguno de los contendores, nin vayan al plazo. et si en la carrera yendo al plazo
enfermedado dolor viniere al testigo, asi cornmole suele veuir munchas vezes, 0 si denoche
enfermare en la vigilla del [del]'* plazo, non cayan del pleito ningunade las partes, magucr
el querelloso non lo faga saber vn dia ante al su contendor, et si el testigo non fuere creydo
gueenfcrmedad o dol or le cnbargo onde non pudo venir al plazo, jureel enfermode quefuere
sano, commo fuero es, quc por dolor o por cnfermedad que le contegio cn ¢l camino. non
pudo al plazo venir et estonge non cayga ninguno de los contendoresdel plcito.

'8 escribe cayan por caya.

64 escribe demandado por demandador.
185 escribe frecloa por rrecloua.

'% escribe y duplica por error del.
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[5§] DE LOS TESTIGOS [CONNOBRADOS]"” QUE NON SON EN TODO EL
TERMINO

Si algunodc los testigoscononbrados non fucrc en ¢l termino. el querelloso fagal o saber vn
dia antes asu contcndor et non [venga)'** al plazo nincayandel pleito, et quandoet querelloso
viere sus testigoso sus al caldesen termino, ponga otra vez plaiiocon su contendor, et el quc
le non quisiere poner plazo o al plazo puesto non vinierc. caya del pleito, et si el debdor
dixereasu contendor que | fol. xxxviii. v°. col. 2% yale pagoel debdoet ge lo [prometierre]'®
dc firmar, anonbrealos tcstigoset trayalos al tcrgcrodiaala puerta del juez, S sanos o cn
termino [fuere]'™.

[6] DE LOSTESTIGOSQUE NON SON EN EL TERMINO

Si los testigos non fueren en el termino, fagalo saber al qucrclloso. asi commo es dicho de
suso, € si ¢l querelloso pudiere firmar que los tcstigosson cn ¢l termino o los el y pudyere
veer ¢t provar et non vinieren al plazo, cayadd pleito agucl quc ovierede firmar, et § verdad
fucrc guc non sean en el termino, quando quicr quc cl quercllosoles pudicre ver. ponguaotra
vez plazocon su contendor, et quicn non quisicrc poncrlc plazo o al plazo puesto non quisiere
venir, cayadd pleito.

[7] DEL QUE OUIERE DE RRECEBIR FIRMAS O [JUDORES]"™

Qual quicr quc por juyzyodel diadel vieres firmas o juradores ouicrc dc dar, delas al primer
viernes, todas las otras firmas ct juradorcsayan plazoal tergero diaala puenadel juez.

[8] DE COMMO DEUEN JURAR LOSTESTIGOS

Lostestigosquando vinieren firmar, los ficles 0 los alcaldes 0 ¢l juez deuenles preguntar o el
gueel juyzio les dio, et deuenlosconjurar en esta manera ct anteque firmen, diziendo"'s de
aquellas cosas que vos preguntaremos la verdad dixeredes. aguel sennor que es poderoso et
rrey dc los rreyes et sennor dc los sennorcset juez dc los juczcs vosayudcet vossalue cn este
mundo et en el otro advenidero, & si dc las cosas quc vos preguntaremosgelaredes la verdad
por Ifol. xxxix. r*. col. I} verguenga nin por miedo nin por amor nin por auer, aquel sennor
poderoso que es rrey de los rreyes et sennor de los sennores vos destruya et vos confonda
cn came et en almacon fijos et con mugereset con las otras cosas que en los coragones mas
amades™, et rrespondan todos los testigos“amen”.

[9) DE LOSTESTIGOSQUE NON QUIS EREN DEZIR A LA JURA" AMEN"

Si alguno de los testigos non quisieren dezir amen, non sea rregebido en testimonio, et s
todos dixeren amen, preguntenleslos alcaldes si eran presentes et veyentes aquella cosa

187 escribe connobrados por cononbrados.
19 escribe venga por vengsn.

18 escribe prometierre por prometiere.

70 escribe fuere por fueren.

" escribe judores por juradores.
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ct oyentes et S cstc otorgaren. preguntenlesotra vez los acaldes que digan que vieron et
oycron, et sobresto estongecada vno de los testigosdiga por 9 aquello que vidoct oyo. non le
mostrando ningunoal testigo, et qual quicr quc al testigo mostrare, pcche la dcmandadoblada
al querclloso et non vala ¢l testimonio. et dichos los testigos, vcan los acaldess cunple su
testimonio. ca g el su testimonio fuere desemejante non vae.

[10) SLALGUNO DE LOSTESTIGOS SE OLUIDAREN DE DEZIR ALGO

Si algunode los testigosdexarealgo de dezir por oluido 0 por veer o en el oyr o otracosaqual
yuicr, preguntenle otra vez S oyo et vido, et S otorgare, cunple, sinon non, el veer e el oyr
por €S0 es pucstocn cste testimonio, ca ninguno por solo oyr et nin por solo veer non deuc ser
rrcychido cn testimonio, ca si rregebido fueren. por esa mesma rrazon el sordo et [fol. xxxix.
I'. col. 2°J ¢l mudo et el ciego serien rregebidos en el testimonio.

[11) QUAL DEVE ET PUEDE FIRMAR EN TESTIMONIO

E por csto es coto, que non firme ninguno sinon aquel que dixere™vi et oy aquello de que me
preguntas™, ¢t quc sea sano ct cucrdo et quc non sea loco nin alunado nin dcsmemoriado.

[12) DECOMMO DEUE JURAR EL TESTIGO

Qual quier que ovierede jurar. juresobre la cruz en cstamanera, preguntandoleel querelloso
*,vienes MC a jurar asi commo los alcaldes me lo judgaron!™, estonge el jurador rresponda
g vengo'. descnde d querclloso maldigalo al juridor ateda su voluntad, sacado quc le non
diga quc alguno lo foda. et todas las otras maldigiones que le ploguiere diga, et el jurador
calle fasta quc cl qucrclloso le mande quc rresponda amen.

[13] DEL QUE NON QUISIERE DEZIR AMEN

Si el jurador quando le fucrc mandadoqucdigaamen, non lo quisieredezir, o en maldiziendole
al maldiziente o al querclloso en algo le rrcfenarc, caya del plcito.

[14]) DEL QUE RREFERTARELA JURA

S cl qucrclloso dixcre al jurador quc alguno lo foda, cayga del pleito et pcche la dcmanda
doblada al jurodor.

TITULLO X.[DE LASFERIAS EN QUE NON CONVIENE ANINGUNO PRENDAR
NIN ENPLAZAR]

[I] DELTIENPO FERIADO

Maguer sea dado a los qucrcllosos prendar a sus debdorcs et aplazar, pero son dias et oras

ct tienpos en los quales non convienen a ninguno prendar nin cnplazar a ninguno. los ffol.
xxxix. \V'. col. 1] dias feriados Son asi commo los domingos por rreverengia de dios et el dia

212




€L [UERO O€ REQUENA [

del manes por el coto del mercado. et el diadc navidad, [et el dia de la circungision)'”?, et cl
diadc la agension, et el diade aparigio domini, et el dia dc pascua dc rresurregion, et el diade
giguacsma, cn estas [siete]'* solepnidades nin cn sirs ochavas non es dado a ninguno prendar.
otrosi. en la ficstadc sant johan, ct el diadc la asugion dc santa maria virgen. et el diadc sant
miguel, otrosi, en estos dias santos, vino contra Otro non trayan a pleito, otros. en los dias del
ayuno depues de ¢ena, nin en los otros dias ante dc las misas maytinales, nin despuesde las
vicsperasde lasyglesiasdel pueblo, cn estosdiaset oras qual quier que aotro prendare, peche
¢inco sucldos, et quien al que prendarc tirare la prendao la defendiere, non peche calonna.

[2] ET DEL TIENPO FERIADO

Por fuero establegemos cl tienpode la quaresma feriados dc ¢l primer dia de el domingo de
guaresma fasta al diadel vicrncsde las ochauas dc pascua de rresurregion, en los qualesdias
non prende ninguno, nin [oyan]'™ plazosala puenadel juez nin en la conecl diadel viemes.
pcro por pleito de hermandad dc otra villa et por desonrrade cucrpo de {fol. xxxix. v". col.
297 omnc tengan los plazos.

(3] DEL TIENPO FERIADO DE LASMIESES

Otrosi. son diasferiados en el tienpode las micscs, cn los qualcsesdecesar los plazos et dc las
prendas, sacado por danno de Jas micscset dc las otras sSimientes. et sacadostodos los plcitos
dc las eraset dc los rricgos, et de desonrrii de cucrpo ct dc hermandad. e los dias destasferias
cstablegemos, dcsdc la ficstadc sant pedro fasta al postrimcro vicrnes dc agosto.

[4] DE L.OS OTROS DIASFERIADOS

Otrosi, son dias feriados en los quales son dc gesar todos los plcitos. sacado en aquellas
cosas que pertenecen a las vendimias, as commo 0N cuevanos ct carrales ct las otras cosas
guc sigucn la vendimia, et las fiestas dc las vendimias establegemos desde la ficsta dc sant
miguel fasta al postrimcrodia del mes dc [otubre}'™ siguicntc. qual quicr que algo dcuicrc
pagar et por ocasion de las fcriits al plazo non quisicre pagar, cl querelloso fagale testigos
dcmandando el su auer, et si fasta los nucvcdias non le pagarc, las ferias pasadas, dclc lo quc
le dcuicrc doblado, si fuere auer o otra cosa.

[5] QUE NON SE LEUANTE ALCALDE A DEMOSTRAK A ALGUNO

Dcpucsquc los contendorcs{fol. xxxx. r". col. 17} estouicren en la corte delante delos alcaldes.
non sc lcuantc a consgjar nin a dcfender a ninguna de las partes, ct ¢l quc lo fiziere, peche
vn maravedi a los conpanncros quc estoviercn cn la cone, et aquella pane que el defendicre
0 consgjarc cayan del pleito, calos acaldcs non an dc mostrar a ninguno nin consegjar en los
pleitos. sinon tan solamente judgar. segun quc las rrazones fueren alegadas, et entre las otras

2 omite et e/ dia de fa circungision.
73 escribe siete por seis.

174 escribe oyan por ayan.

175 @scribe otubre por octubre.
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cosas deuen guardar de que non vala a ninguno cavilagiones. mas tan solamente fuero et
dcrechojuyzio.

(6] DECOMMO ALUENCUEN ESTANDO LASPARTESEN PIE LEUANTADAS

Losdisputadorcsct todos los abogados al eguen estandol euantadoset conplidassusalegagiones,
vayanse todos de la cone. desende judguen los alcaldes, segun les consejareel fuero.

[71COMMO AN DE JUDCAR A LA PUERTA

Dcpucs quc los alcaldes ovieren departido ¢l juyzio, los dos de aquellos alcaldes digan cl
juyzio a los contendares a la puerta, et si alguno dellos non ploguiere el juyzio apelle a la
carta, commodicho es.

[81 DEL.QUE OVIERE PLAZO [fol. xxxx. r". col. 2/ DE VIERNES O DE CARTA

Quien ouicre plazo dc vicrnes o de carta et ante dc los plazos ¢errados non vinicre, caya del
pleito.

[U] DE LA APELLACION DEL VIERNES

Quando los contendoresaldeanos fueradc la ¢ibdad fizieren alcaldes et aaguno dellos non
ploguicrc cl juyzio, apelle al vierncs, et venga al plazo al primero vierncs, et ¢l quc non
vinicrc. cayga, ct s la disputagion [non]'™ fuere el primer viernes, venga al plazo al primer
vicrnessiguiente. ct ¢l que non vinicre, cayadel pleito.

(10) DECOMO SON A ECHAR LOSPLAZOS

Quandoel congejo 0 los alcaldesquisierenechar los plazos, cchenlosal viernes conogido et
fagan pregonar cl dia del vierneslos plazos. ct si los plazos fueren echados por apellido, al
tergero diaquc la senna cntrare, vengan cada vno a su plazo, asi de la puerta del juez commo
ddl vicrnes, et si en espedigion fueren de los enemigos, los plazosechados, vengan cada vno
al su plazoalos nueue dyas depues que lasennaentrare, asi de la puertadel juez commodel
vicrnes.

TITULLO XI.[EN QUALESCOSAS DEUE EL OMNEAPELLAR AL RREY]

[1] EN QUALES COSAS DEUE EL OMNE APELLAR AL [fol. xxxx. v col. "] RREY
Qual quicrc que al rrey [apllare}'™ si non en demanda de ueynte mencalcs arriba, caya del
pleito, ct la apellagion sea fria et vana, ca por la carta del vucstro fucro mando que todos los

pleitos fenezean.

7% omite non.
V7 @scribe apllare por apellare.
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[2] DE LOSQUE APELAREN Al, RREY

Aquellos quc cn las dichas rrazones apellaren al rrey, denles plazo al tergero diaa la puerta
del juez. et por csto les es dado cstc plazo, porque si tan demientra quisieren conponer entre
si quc non vayan al rrey, et si se non conpusicren, vengan al plazo dc la pucnadel juez, et
guien non viniere, cayadel plcito, et quando amos vinieren, si aguel que ouiere apellado se
arrepintiere auer apellado et quisierc rregebir € juyzio de la carta, non vayan al rrey.

[3] DE LASAPELLACIONES DE LOS QUE APELLAREN

Qual quiere quc acstc libro apelare en los pleitos giviles, toda escatimasacada, luego le sea
dadala apellagion, et quien a|l]'™ apellagion negare la [apllagion]'™, pcche la dcmandasobre
gue fuela contienda.

{4] DE LAAPELACION

Qual quiere quc al libroo dl rrcy [apllare]"™ sinon por omnezillo O por eredad dc vcyntc
mencales arriba cayadel plcito. pero apellar puedc aguel que scgun fucrodc cucnca non ffol,
xxxx. v col. 29 fuere judgado.

(5) DE LOSFTELES

Bl juez de alos que apellaren vn fiel quc sea vno dc los andadores, €t tal seael fiel en que
amos fien et que non sea sospechoso a ninguno de los contendores. et dado el fiel, faga la
mancuadra aquel quc dcmanda, si non fuere fecha. ca aquel plazo pasado non rresponda
ninguno por mancuadra, ct depues que los contendores ouieren rregebido el ficl, el fiel
demuestreles el plazo a que venga, ct aquel plazo el contendor que aparejado non viniere,
cayadd pleito.

[6] DEL ABOGADO

Qual quier de los contendores que quisiere dar abogado por si, delo a la pucrta dd juez
delante del fiel et non en otro logar.

[7] DE LOSCONTENDORESQUE AN ENEMIGOS

Dado el fiel, si alguno dc los contendores, por miedo dc cacmigos, non osare yr al rrcy
paladinamente. jurequees verdad quc acncmigos, et vayan al rrcy por qual parte quisicrc, e
aguel que masaynallegare &l rrey espere al su contrario por tresdias, si antcs quc se partan,
sopieren €l logar do estoviere el rrcy. et si non sopiere el logar gierto, espere SU conpannero
por tres dias quien antes llegare al rrcy con cl fiel, [t si el vno llegare al rrcy con d fiel]'™

18 escribe | por /a.

V9 escribe apllagion por apellagion.

18 escribe apllare por apellare.

'8! omite et sf e/ vno llegare al rrey con e fiel.
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ct cl otro non. el plazo pasado, caya del pleito por testimoniode fiel, €t si el otro mas [fol.
xxxxi. r". col. 1°] ayna viniere et ¢l otro con cl ficl non vinicrc al plazo, d plazo pasado, caya
del pleito por testimonio de la Icy.

8] DE LOSQUE SON ENEMIGOS

Si los contendores quc al rrcy ouicren de yr fueren enemigos, de cada vno dellos fiadorcs
dc saluo al jucz d diadel plazo et vayan amoscon d fiel, et depucs quc ¢l camino tomaren
con d fiel, anden et posen segun que el fiel lesmandare fasta que fallen al rrcy aquc cndc
dd rreyno. ca fuera del rreyno non lo dernande ninguno. mas tornense, et quando fuere en cl
rrcyno. ayan otra vez plazo et vayanse ad rrcy. como dichoes.

9] DEL QUE FIRIERE A SU CONTRARIO

Si alguno firiere a su contrario en ¢l camino o lo matare, 0 lo denostarc, peche la calonna
que fizyere doblada, et S alguno de los contririos enfcrmarc en ¢l camino ol licl. esperen
aquellos que fueren sanos fasta que Sane 0 muera, et S sanare, vVayan por SU camino, ct si
el fiel muriere, tornense los contarios et ¢l juez deles otro fiel. et si alguno de los contrarios
muriere, otrosi tornense ¢t cunpla la boz del muerto quien los sus bienes ouiere de eredar.

(10] S1 POR VENTURA EL CAMINO LOSAGRAUIARE

Si it los contendores, d fiel dado 0 ante, los agraviare ¢l camino et quisieren amos esperar la
venida del rrey, [ponga}™: otro pla- [fel. xxxxi. 1. col. 2] zo anted licl o dosalcaldes, o ante
cl jucz et vn alcalde, 0 ante los alcaldes jurados del rrey, et quando cl vno dellos quisicrc yr
al rrey |ponga)'®* otra ves aqucl plazo que derecho fuere. et quien non quisicrc yr cayadel
pleito. et si non pudicrc aucr cl fiel primero. el juez denles otro et vayan. commo dicho es.

[11] STQUISIERE FAZER JUSTICIA DEL ALCADA

Si alos contendores se les agrauiare ¢l camino et otro quisieren poner en logar del rrey. si
quicr en la gibdad, S quiere en cl aldea fuera que los judguen. puedanlofazer sin calonna. et
los contendores quando cn vno fueren al rrcy. en vno entren al rrey con su fiel quanto mas
aynapudicren.

[12) DE LA FIALDAD DEL FIEL
B licl quc nonbre dc fiel rregibiere, que entre todas las cosas ¢sto es lo que dcuc guardar, quc

non mude ¢l juyzioquc el seycndo presente fuere judgado. casi c juyzio mudare et le fuere
provado de agucl quecl juyziodio. despennenlo 0 tajenle la lengua commo a non tidl.

%2 escribe ponga por pongan.
%3 escribe ponga por pongan.
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(13) DEL QUE FUERE VENCIDO DE COMMO PECHE LAS COSTAS

Dc los contrarios. c quc fuere vengido en juyzio. peche la despensa que fiziere su aduersario
cn ycndoet cn vinicndo. et dc al fiel gapatos de dos sueldos que fuecon ellos cn ¢l camino et
non mas, et los con- [fol. xxxxi. \'. col. 1] trarios procuren amos at fiel ycndo et vinicndo.

TITULLO XII. (QUE DEPUES DEL MEDIO ANNO EL OFICIO DEXADO, L.OS
OFICIALES NON RRESPONDAN SI CASAS OUIEREN POBLADAS EN LA
CIBDAD)

(1) QUE NON RRESPONDA DE MEDIO ANNO EN ADELANTE

S el juez 0 los alcaldes 0 el escriuano o el cogedor 0 el andador 0 el almotagan ouicren casas
pobladas en la villadepucs quc d ofigio dcxarc. depucs de medio anno non rresponda por
pennos. Ct S casas pobladas non touiceren, rrespondan cada anno.

[2) DEL AUER DEL CONCEJO QUE ESMANIFIESTO

Qual quier que el aver del congejo touicrc quc sea rnanifieto. rresponda por ¢l ¢n todo
ticnpo, et por fucro mandamos quc cada colagion aya su cogedor. ¢t cada cogedor dc dos
sobrclcuadorcs, quc ayan casas con pennos abonadas ondc cl jucz aya derccho por el auer del
conycjo, estos sobrel euadoresnon salgan de la sobreleuadura fasta que ¢l auer del congejo sea
pagado, ct dc mientra el juez, en las casas destos pcnnos fallare, non prende en otra casa de la
colagion, et S en estos prenda non fallare, prendc en toda fa colagion do la prenda fallare.

[3] DECOMMO RRESPONDAN AL JUEZ LAS COLACIONES

Las colagiones rrespondan al juez por ¢l aucr del congejo et aquellos entren debdores do d
jues les mandare, & aquellos aquicenes los cogedores se fizieren dcbdorcs. prenden cn sus
casas et si prenda non fallaren, ¢l jucz prende por ellos en toda Ja colagion, et qual quicr quc
cl co- {fol. xxxxi. v°. col. 2°] gcdor que prendare por €l aver del conpcjotirare prenda, pechele
vn marauedi, et quien de la mano del cogedor fasta {treyta)'™ dias la prenda non quitare.
picrdaladoblada. et si el cogedor o cl su sobreleuador fasta a treynta dias de mano del jucz
non quitare la prenda, picrdalaotrosi.

{4] DE LA PRENDA DE LLOS SOHRELEUADORES
Si la prenda de los sobreleuadores por culpa del cogedor fuere perdida, el cogedor la peche
doblada. et si el cogedor cogere otro pecho sinon de agucl que fuere cn el padron. doblelo, et

sobrcsto peche vn maraucdi en coto, et el cogedor que touierecl padron del congejo, en algo
lo annadicere 0 lo menguare, peche diez marauedis et el danno doblado.

'8 gscribe treyta por treynta.
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[5] DE LOS JURADORESDEL PADRON

Si los juradorcsdel padron, asi dc la ¢ibdad commodc las aldeas, fueren vengidos dc falsedad,
cada vno dellos pechediez maravedis, et sobrc csto scan cncanados por falsos et perjuros, et
los judgadores quc vna vez v padron fiziere, non lo faga mas.

TITULLO XIIL [DE LOS PLEITOS QUE SON EKTRE LOS JUDIOS ET LOS
XRISTIANOS]

[1] DE LLOS PLEITOS DE L.OS XRISTIANOSET DE LOSJUDIOS

Si el judio et el xristiano sobre algo contendieren, fagan dos alcaldes vezinos quc sea vno
xristianoet el otro judio, et si al vno dc los contendoresnon ploguiere cl juyzio, apelle aquatro
alcaldes vezinos dc los quales los dos scan xristianoset los dos judios. et cn cstos quatro
alcaldes firme el juy- ffol. xxxxii. r*, col. 1] zio. et qua se quier que destos quatro alcaldes
apellare, cayadel pleito, estos alcaldes catan quales non judgucn al. saluo al fuerodc cucnca

[2] DE LAS PRUEUASENTRE EL XRISTIANOET EL JUDIO

Las firmas scan cntrc xristiano et judio, xristiano et judio vezinos, et todas las cosas que
fucren negadas scan creydaset manifiestas por estos. et qual quier quc ouicrcdc firmar, firme
sobre prenda del doblo o sobrc su pie. scgun fuero de cuenca. et si ¢l xristiano pusicrc su
pic ¢t fuere vengido, ol juez lo tenga presocn la cargel del rrey fasta quc pechc, et si d judio
testiguare al xristiano fuera dc la cargel del rrey, metalo el jucz cn la prision del judio fasta
gue pcche. otrosi. S cl judio que su pic pusiere, fuere vengido, tengalo prcsocn la cargel del
rrey aquel quc fucrealledi.

(3] DEL PRESO TESTIGUADO FUERA DE LA CARCEL

Si el xristianofuera dc la cargel testiguare al preso. el alledi metalo en la prision del xristiano
onde non salga fasta que peche. et aquel que sobre prendadel doblo firmas pusicrc. si quicr
xristiano, si quier judio. a nueuedias non lo quitare, pierdala prenda.

{4] SIEL ALLEDI NON FIZIERE JUSTICIA

Si el dledi non fiziere justigia, pccheal jucz dicz marauedis, et sobre csto prendccl querelloso
quc quicr que pudieretomar de las cosas de los judiosfuerade alcagar sin calonna, et los diez
marauedis partalos cl [fol. xxxxii. r. col. 2% juez con el querell0so, et si el jucz non cunplicre
de derccho al querelloso, peche diez marauedis al alledi, et sobre el judio prendc que quier
gue pudiere auer dc las cosas dc los xristianos, et si el xristiano non quisiere fazer derecho
al judio, prende el judio cn casa del xristiano con vn vezino xristiano. commo es fucro dc
cuenca, et si el judiofucrerraygado, tcngacl 1a prenda, et si non fuererraygado, tengala aquel
vczinocon quicn prendare, otrosi, S ¢l judio non quisiere fazer alcalde, d xristiano prendcen
casa del judiocon vn vezino judioet tenga la prendael xristianosu vezino si rraygado fucrc
cn la villa, et si rraygado non fuere, tengala el judio con quien prendare.
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[5] DEL QUE DIERE LA PRENDA SIN MANDADO

Si c xristinnoodl judio quc la prendatouicre. Sn mandado del quercllosola prenda diere asu
scnnor. peche dicz marauedis al jucz et al abedi et al qucrclloso. et si c xristiano vezino non
quisicrc yr a prendar con cl judio querclloso. peche ginco sueldos. et por esta calonnaprende
el jucz et panaa con el querelloso. otrosi. s el judio vezino con el xristiano querelloso non
quisiere yr a prendar. peche ginco sueldos. et por la calonna prcnde el dledi et panalacon el
gucrclloso.

[6] DEL QUE DEFENDYERE PENNO Al, JUDIO [fol. xxxxii. V'. col. 1]

Si el xristianodefendiere pennos al judio o non quisiere abrir la pucna, prendclocl jucz por
la demanda et por la calonna de los ginco sucldos conplidamcentc, et csta calonna panada
el jucz con el querelloso, otrosi. el judyo que defendiere prenda al xristiano o ge la tirare,
prendclocl alledi por la demanda et por la calonnade los ginco sucldos conplidamente, pero
si ¢l jucz por ¢l judio non quisiere prendar. commo dicho cs. pechc dicz mariucdis al alledi
et al querclloso. otrosi. si el aledi por ¢l xristiano non quisicrc prendar. pechediez maraucdis
al jucz et al qucrclloso.

{7) DECOMMO TENGAN LOSPLAZOS

Losplazos cntre los judioset los xristianossean ala pucnadel alcagar ct non dc la sSinoga. et
la ora delos plazos seadichala misa maytinal fasta a Intergia cn la iglesia catedral, et quando
tanxeren atergia, gierren los plazos, et quicn non viniere al plazo, cayade In rrazon.

(8] DECOMMO AN DE JUDCAR ET OTROSI POR QUAL QUANTIA

Por toda petigion quc vno a otro demande. si quier sea xristiano, si quier judio, fasta quatro
mencales, jure el xristianosin cruz et el judio sin atora, ¢t si la dcmanda valiere dc quatro
mencales a suso. el xristiano ffol. xxxxii. V*.col. 27 jure sobre la cruz et cl judio sobre la
atora, et si el judioo d xristianoasi non quisieren jurar, cayan de pleito.

[9] DE LOSDEBDORESENTRE EL XRISTIANO ET EL JUDIO

S el xristiano rregibiere al judio por debdor por su aucr et cl judio fijos 0 muger ouiere
faganse todos debdorescon el, casi debdores non scfizicren et ¢l judio debdor muriere 0 se
fucrc. la mugcr nin lo fijos non rrespondan por agucl debdo. &t si el xristianolos rregibicrc por
dcbdorcset ¢l judio muriere 0 sc fuere, la muger et los fijos paguen aquel debdo.

[10] OTRA LEY DEL XRISTIANO ET DEL JUDIO

Otrosi, 5 d judiopor su auer al xristianorregibicre por dcbdor. ct la muger et los fijos non se
fizicren dchdorcs con cl, non [rresponda)*™® al judio por aqucl debdo, si el xristiano [non]'®*
muriere o se fuercet s debdores se fizicren. pecchen quando fuere menester.

'8 g@scribe mmesponda por mspondan.
'8 escribe por error non.
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[11] DE LOSPLEITOSENTRELOS JUDIOS ET LOS XRISTIANOS

Todo plcito quc fucrc fecho cntrc judio ct xristiano delante testigos, sea firme et cstablc.
sacado plcito dc vsurag, ca la vsura non cresca cn ninguna manera saluo el doblo cn cabo
del anno, ¢t scgun esta rrazon demande el judio vsura de vn mes o de otro tienpo. asi poco
commo muncho, en el qual su auer diere a vsura, dcpucs que fuere doblado non logre mas.

{12] DEL JUDIO QUE VSARE LA PRENDA DEL XRISTIANO [fol. xxxxiii. r". col.
1

Si d judio vsarc la prendadd xristianoet esto se pudiere prouar en el alcagar o fuerade la
prcndadoblada, pero s pleito fucrc cntrc ellos quc ¢l judio vse de los pennos, pueda dellos
vsar Sn calonna, si la postura el judio pudicrc provar por testimonio de judio et de xristiano,
commofueroes.

[13]) EL JUDIO FAGA VENDER LA PRENDA DE QUE SEA DOBLADO EL SU
AUER

El judio faga vender la prenda depuesque el aver fuere doblado et traygata el corredor por
tres dias, et si algo sobrare, delo al sennor de los pennos.

[14] DEL JUDIO QUE DE LA PRENDA AL CORREDOR

Qud quier ora que el xristiano quisicr vender sus pennos, ¢l judio delos al corrcdor et el
corrcdor rresponda al judio que rregiba su auer, € lo quc fucrc dc demas, delo al sennor dc
los pcnnos.

[15] DECOMMO EL JUDIO ET XRISTIANO AN DE JURAR

Si el judio et el xristianosobre algo contendicren que se non pucdn prouar con testigos. fasta
a quatro mencales jure el judio teniendo la prendacn la mnno, diziendo quc tanto a sobre
aquella prenda ¢t sea creydo, et dc quatro mencales arriba, jure sobre la tora teniendo la
prendaen fa mano.

[16] DEL JUDIO ET DEL XRISTIANO QUE NON QUIS EREN PROUAR

Si el judio concl xristianonon quisiere prouar aquello quc viere, doblc toda la dcmanda. cstc
mesmo juizio ayael xristianoque con el judio non quisiere firmar.

[17] DE COMMO TENGAN LOSPLAZOS [fol. xxxxiii. r. col. 27

Quando los xristianosnon ouieren plazo, otrosi, Non los ayan los judios, et los xristianoset
los judiosayan plazos, scgun fucro dc cuenca, sacado cl sabado € las otrasfiestas.

220



EL fUERO be Requena - 7

[18] DE LAS I'RUEUAS

En cucnca sobrc ¢l judyo vezino non ade firmar sinon judio et xristiano vVezinos. nin sobre
xristiano, sinon Xristianoet judio vezinos.

[19] QUE NINCUNO NON SAQUE ARMAS A VENDER FUERA

A onrra et a guarnegimiento de la ¢ibdad establegemos por fuero. que nin xristiano nin rnoro
nin judio non saquen armas de fuste, nin de fierro fuera dc la pibdad, et qual quicr quc las
sacare para vender, peche veyntc maraucdis. et quicn las tomare por fuerga O ge las tirare non
peche ende calonna, otrosi. ninguna arma, nin vasos de Oro nin de plata non se amoniguen
en cuenca.

[20) DE LOSJUYZI0OS QUE FUEREN DADOSEN LA CORTE DE LOSALCALDES

Todo juizio quc fucrc dado en la cone dc los alcaldes al xristiano et al judio, tirme Ssea &
estable ¢t non irya ende apellagion, & si el judio touiere la prenda et ¢l xristiano la quisicrc
quitar ¢t luego non le fucrc mostrada, cl judio pierda ¢l logro, mas pero conviene quc cl
Xristiano primeramente dcmucstre ¢l auer, casi lo non mostrare, ¢ judio non es tenido dc
mostrar la prenda, saluo si ¢l xristianodixere quc la de al corredor. [fol. xxxxiii. \°. col. 19

[21] DE LAS FERIDAS

Sicl xristiano firiere al judio, peche quinientos sucldos al rrey, 9 fucrc prouitdo. commo fuero
es entre judio et xristiano. sinon, por la fcridasaluese con dos de quatro cononbrados, et por
la muerte, con doze vezinos et seacreydo, et S el judio firiere al Xristiitno o lo matare, pcchc
lit calonna que fiziere afuero de cuenca, si fuere prouado. sinon por la ferida, saluese con dos
de quotro cononbradosjudioset por la muerte saluese con doze judioset sea creydo.

(221QUE EL JUDIO NON A PARTE EN LA CALONNA
En la calonnadel judio, el judio non a pane ninguna, catodo es del rrey. ca los judiossicruos

son del rrey et son desu tesoro, otrosi, el juez non asiedmo en la calonna[cl]™™* judio. ca non
acnde por que demandar ninguna cosa.

TITULLO XHIL [DEL GOUERNAMIENTO DE L11 HUESTE ET DE LA CUAHDA
DE LA CIBDAD]

{1]) DE LAHUESTE ET DEL SU OFICIO

Quando ¢l conpcjo quisiere fazer la hueste contra los encrnigos. ante que salgan, pongan

velas dc cada colagion, que de noche et de dia velen et rrobden en la ¢ibdad, et finquen dos
alcaldes jurados con vn juez fcchizoque el juez annal dexe en su logar, et estos alcaldes con

%7 escribe ef por del.
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este juez fagan guardar la gibdad, commodichoes. et por csto seacn el fuero, quedepuesque
¢l conggjosaliere, todos los barriinnoset los quc non fucren connaogidos langelos de la gibdad.
et depucs del sol pucsto. qual quier que fallaren andando por las calles, non leuando [fol.
xxxxiii. V' col. 27 lunbre, los rrobdadores tomenlo et metanlo en el gepo et este alli fasta otro
dia mannana. et otro dia triyanlo al conggjo. et si fueren vczinoo fijo de vczino. despojcnlo
et denle de mano desnudo, et si fuere omne que non connosgjiercn. despennenlo. las dichas
rrobdas et velas guarden la gibdad de engendimiento et amoncsten a los que moran en las
casas quc guarden el fuego. et si lo quedios non quiera, algun engendimientoacaegiere. todos
vayan luego primeramentealas puertasde la gibdad et guarnezcanlas bien. desende tornense
a matar cl fucgo, et esto esdicho por que contege munchas vezes quc agunos quericndo
cngannar la gibdad, fizieron engendimiento, por quc quando los dc la cibdad fuesen a matar
d fucgo, ellos mas libremente abricsen las puertas et rrcpibicscn los cncmigos, et por esta
rrazon, si de alguno sospecha ouieren en la cibdad del qual temen auer peligro, el juez et
los alcaldes echenlos de la ¢ibdad O [tenga]'™® los presos fasta que el congejo torne, €t csto
mesmo fagan en cl ticnpoquc cogen las mieses. et [aquetlo]'™ que dc la hucstc por mandado
del congejo [fincare)™, quc ayan scndas cavallerias dc la hueste, ct csto es cstablcgido, por
que aquellos quc fincaren, non cresca tributo cn la cibdad.

{2] DE LOSQUE FINCAREN SIN MANDADO

Tedos los caualleros, tanbicn dc la gibdad commo dc las [fol. xxxxiiii. r®. col. 1] aldeas, quc
fincaren sin mandado del conpegjo. pcchen dos maraucdis. et todos los peones quc fincaren,
cada vno peche vn marauedi saluo S fuereenfcrmo o fuera del tcrmino.

(3] DEQUIENADEYH EN LAHUESTE

Bl sennor de la casa vayacn la hueste et non otro ninguno por el, mass el sennor de la casa
fuere vigo enbie en su logar su fijo o sobrino que sea sin verguengaet seade su casa et que
non sea coltago asoldadado. ca los asoldadados non pueden escusar a sus sennores de la yda
dc la hueste.

[4) DECOMOADE YR EL CAUALLERO EN LA HUESTE QUANDO FUERE

H cauallero queen Ja hueste non leuare langa et espada non tome mas de media rriagion, et el
pcon gque non leuare langa ¢t dardo que non tome nada, el ballestero peon que leuarc arco o
ballesta con doscuerdas et gient sactas. tome media rragion por ella et por otra non tome nada.
cl vallestero dc cauallo quc sopicrc aquella arte quc leuware arco o uallesta con dos cuerdas et
dozientas sactas, tome por clla rragion entrega et por otra non [tome)™! nada. et S loriga con
yelmo, ayacntrcgarragion, et lorigao loriguilla por si, ayamedia rragion, la cadenacon doze
collares aya rragion entrega. et segun esta cuenta tome aquella que menos ouiere.

' escribe tenga por tengan.

'® escribe aquelio por aquellos.
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[51 QUE NON VAYAN ESTOSEN LA HUESTE

Las mujeres et los ninnos non vayan en hueste [fol. xxxxiiii, ¢, col. 2/ nin ayan rragion,
guando toda la hueste fuere ayuntada, alli el juez et los alcaldes de cada collagion escogan
guardas alos quales el pueblo les dize talayeros. que ayan buenos cauallos, €t si el juez et los
alcaldes vieren que alguno non tiene buen cavallo o quc el cauallero es couarde, echenlo de
cntre ellos ct pongan luego otro que sea bueno en su logar dc agucl.

(6] DE LOSTALAYEROS ET DE SUSSOLDADAS

Los talaycros ayan por su soldada sendos bueyes 0 cada quatro marauedis. qua rnas
quisieren, et si la hueste tanta ganangia non fiziere que les pueda dar scndos tantos, ayan
cadados maraucdis, et si la hueste non pudiere nada ganar. los talaycros non tomen nada. et
los talayerosdeuen yr segun voluntad et mandamientode los alcaldcs. et el talaycro quc cn
todo el dia mengua fiziere, que pierdala soldada. et el scnnor de la ¢ibdad con ¢l juez et los
alcaldcsgouicrnenla hucstc, et aquellos sean gouernados quc ellos mandaren ser. et S alguno
cn gouernando, otro lo firiere, picrdala mano derecha.

[7] DE LLOS QUE VAN A TOMAR LENGUA

Si el scnnor con los acaldes enbiaren a alguno a prender lengua ct aquel algo fallare, tome
ende la meytad de todas las cosas que ganare €t la otra mcytad sca del congejo.

[8) DE COMMO ESCRIUA LLAS POSADAS

Do la hucstc fiziere pan para trasnochar, alli el juez et el escriuano et los acaldcs cs- ffol.
xxxxiiii. v°. col. 1?] crivan las posadas, et los omnes. et las bestias, € por CSto lo mandamos
cscreuir en la entrada, por que si alguno fuxerecon furto de la hueste 0 enbiare mensaje a los
moros, que se pueda saber por las posadas, mas commo sca desaguisada cosafoyr alguno con
furto 0 con tales malefigios © otros semejantes 0 enbiar mensaje a los moros, Sin consgjo dc
los conpanneros de la posada, mandamos por eso tal, quc los conpannerosque fincaren quc
sufran la pena quc sofriric aquel quc la daricn, S preso fuere.

[9] DE COMMO CONPARTAN LASGENTES
Quando el agara se quisicre departir, la meytad de los conpanncms dc cada vna posada
vayan en el algara & la otra meytad en la gaga. et si de la meitad dc la posada alguno sobrare

que non sean pares, finque cn la gaga et aquellos quc fueren en la algara tomen ¢l quinto de
todas las cosas quc se alli ganaren.

{10] DE LA EREPTA DE LASBESTIAS
Los algareros crepten tedas las bestiasdel quinto que rregibieren, commo fueroes, et ¢ dia

que el aigara se particre, todas las colagiones den sendos quadrilleros que partan la presa cl
diade la partigion ficlmente [dado]'” su parteacada vno. cstos quadrillerosfagan escreuir la
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cuenta de toda la ganangia et sobrc talcslo cscriuan, porgquesi alguna cosacndc fuere perdida
que ellos lo puedan rrefazer, ct los quadrilicros fagan [fol. xxxxiiii. v'. col. 2] cscreuir los
moros ¢t guardar las bestias et los ganados, ¢t ¢l guardador que al dia dc la partigion aquello
guc touiere non lo tornare, commo fucroes, pechelo commo el congejo mandare,

[11] DE LASCAUALGADURAS

Las canalgaduras scan cn poder de los quadrilleros et del juez et dc los alcaldes, et si estos
vieren quc alguna bestia es mal cayda de lazerio, que la tiren a aquel ¢t denla al quc la bicn
piense. € los quadrilleros vean los llagados et los enfermos et los vigjos et los muenos de
toda la hueste et denles bestiasque los lieuen fasta al dyade la partigion. et si los quadrylleros
csto asi non lo fizieren, cl juez et los acaldcs prendenlos por scndos mencales cadadia. et
destos dineros alquilen bestias que lieuen los enfermos et los vigjos ct los cansados.

(12] DE LA EREPTA DE LAS BESTIAS

Quando vinicre d dia dc la partigion, primeramente crepten las bestias et los feridos. et
depues sexmen, et por csto es dicho scxmar, porque los caualleros et los peones. quando
fuercn cn vno. de dcrecho non an de dar sinon scsmo, et los cauallcros. quando solos fueren
sin pconcs. den quinto, et los peones. quando fueren solos. den syedmo.

(13] DEL MORO QUE DIERE POR CATIUO XRISTIANO

B moro que dieren por cativo, [asu]™ cauallero comrno peon, non de quinto de fuero, et dc
las [¢]"™o- [fol. xxxxv. r*. col. 1] trascosas non adc dar quinto, nin sicsmo nin siedmo, sinon
tan solamente dc los moros et de las bestiaset de los ganados, crcpten las bestias quefirieren
los rnoros o [matare]'** o lisiaren, et las bestias que en esta manera fueren perdidas, d algara
las erepte de su quinta.

(14) DEL CAVALLO, DE COMO EHEPTE

Lacrepta del cauallo non pase de sesenta marauedis, et fasta sesenta maraucdis. quando cada
vno le jurare con dos vczinos. tanto tome por U cauallo, las otras bestiasnon pascn de veynte
marrivedis. et fasta veynte. quanto cada vno con dos vezinos jurare, a tanto tome, los asnos
NoN ayan erepta ninguna pero ayan rragiones scgunt que los cauallos.

[15] DE LA LLAGA QUE OUIERE ALGUN HUESO QUEBRADO
La llaga quc ouicre hucso qucbrido aya veynte mencales. la llaga quc pasare aya dicz

mencales, et otra qual quicr llaga ¢inco mencales. estas son lasereptas de las llagas as de los
omnescommo de las bestiasque fueren llagadas, asi dc la ¢gibdad commo de fueri.

1% @scribe asu PO asi.
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[16] DEL PRECIO DEL [CURNJANO]'%

El pregio del guruiano que tome. esa saber. por la [lagaque del col pe ouiere hueso quebrado.
tome veynte mencales, ¢t non por otra. et por la llaga que pasare que ovierc menester dos
linos, dies mencales. et por otra qual quier [lagaque non pasare nin oviere hueso quebrado.
non tome ¢l ¢iurujano masde ginco mencales.

[17] DE LA SOLDADA DE LOSPASTORES Ifol. xxxxv. r. col. 29

Los pastores, asi de las ovejascornmo dc las vacas, ayan sendas ovcjasquales las escojeren,
los que guardaren los catiuos ayan otro tanto cornmo los pastores, s a saber, sendas ovejas,
et tanbien los pastores cornmolos guardadoresque guarden sienpre nochee dia fasta al diade
la particion, et los pastores et los guardadores primeramente den sobrel euadores valederos,
por ende el conpejoaya dcrccho quando fuerc menester.

[18) DEL QUE DERROCARE

Si el cauallero 0 el peon, el [cauallo]' derrocarea la pucrtadel cadtillo o dela villaayael
cauallo por suyo, et quien cauallero en otro logar derrocare, tome el escudo o la silla o cl
espada, lo que mas desto se quisicre.

(19] DEL QUE PRIMEROENTHAKE EN CASTILLO O TORRE

Bl cauallero o d peon gquc en castillo 0 en torre primeramente entrare, aya vn moro de
aquellos que y fueren ganadoso fallados, et § dos 0 mas entrarenen vno, ayalo aquel moro
de comun.

[20] DEL QUE PERDIERE LANCA CON PENDON EN CUERPO DE OME

H cauallero 0 ¢l peon que langa con sennal 0 sin senndl ala puertadel castilloo dela villaen
cuerpo de moro perdicre, por la langa con senna aya dos marauedis, et por la sin sennal aya
vn marauedi. et las armas que en la lid canpal fueren perdidas, todassean cobradas.

[21] DEL QUE CATIUARE Ifol. xxxxv. v°. col. I}

Si caualleroo peon de la hueste catiuare, las armas et sus caual gadurassean cobradas. et si el
catiuo fuere cauallero et en la hueste fuere catiuo cauallero que quieran dar por el, denlo por
el, et eso mesmo si el peon que quieran dar por peon xristiano, denlo.

(22] DEL MORO CATIUO ALCAYAD

Si el moro alcayad sennor gquc cstonge tenga castillo fuere preso, si el rrey lo quisiere auer,
quitelo por gient marauedis. et sca del rrei, et los otros catiuos, asi los rricos cornmo los
pobres, ayanlos quales quier que los pudieren ganar.

1% gscribe gurnjano por gurujano.
9 exribe cauvallo por cauallero.
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(23] DE COMMO DEN LA CARNE PARA DESPENSA

Los alcaldes con los quadrilleros den carnes de los ganados rrobados a toda la hueste
egualmente a todas las colagiones et al scnnor de cuenca, et § alguno en otra manera la
tomare, tgjenlela mano o las orejas, et quando fuereel diade la partigyon, todaslas cosas que
fueren ganadastrayganlas a panigion, asi commo vacas et bueyeset bestias et otros ganados
et vestidoset rropaset avereset oro et plata et armas, sacadosel comer de los moros.

[24) DEL ESCODRINNAMIENTO DE LAS POSADAS

Todas las posadas escodrinnenlasel jueset los al- Ifol. xxxxv. v*. col. 29 caldes, 5 de furto
ouierealguna sospecha, et en aquel qucel furto fuere fallado, sea Sin suerte et sobrestotagjenle
las orejaset trasquilento en cruzes, et esta mesma pena ayaaguel que se fiziereescreuir dos
vezes, es asaber, que lo trasguilen et que le tgjen las orgjaset que pierda su suene.

(25]) DE LA RRACION DE LA SENNA

Lascnnadel congejo aya dos rragiones et tomelas el jues, pero si scnnade otro congejo o de
sennor masrragiones tomare, otrastantasayala sennade cuenca, et destasaya el juez lasdos
et las otras Sean ddl conggjo.

[26] DE LOSADALILES

Todo conde o adalid, § connogido fucrc, tome dos rragiones, et qua quier que en la hueste
talanera llamare, sea Sin suene et peche diez marauedis, et qual quier que algo touierede
la hueste et el dia de la partigion non lo diere a los quadrillcros, pechelo doblado commo
ladron.

[27] DE QUE ALCO CONPRARE DE ALMONEDA

Qual quier que algo conprarc del almoneda & fasta nueue dias non pagare el auer, pechelo
doblado, et los nucue dias pasados, el querelloso prendele pennos biuos et muertos, Padta
gue le pechc el auer con el doblo, et aguel que el debdo negare, firmelo el querelloso con
dos caualgadores, et aquel que por aucr del almoneda pusicrc fiador et fasta nueue dias non
lo acorriere e el fiador doblade, el debdor peche al fiador I[fol. xxxxvi. . col. 1] quatro
doblado, et si sinple ¢l fiador pagare, ¢l debdor pechelodoblado, pero, es a saber, queel fiador
del amoneda non a plazo ningunode tracr ¢l debdor.

[28]) DEL QUE FIRIEREA OTRO CON ARMAS DEFENDIDAS

Qual quierequea otro firierecon armas defendidas, pierdala mano derecha, et quien en otra
manera firiere Sin armas defendidas, peche la calonnadoblada » fuero de cuencaqual quier
quefiziere, et quien omne matare sca soterrado biuoso el muerto, & quicn furto fiziere fasta
ginco mencales et le non fucrc prouado. saluese con doze vezinos et Seacreydo, et de ¢inco
arriba. rrespondaa su par, €t si el funo fuere prouado, peche la demanda. commo fuero es
CON novenas.
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[29] DEL QUE FIZIERE DEMANDA AL CONCEJO

Qual quicr que demanda quisicrc fazer al congcjo. Si quicr scan scnnor o juez o alcalde 0
otro qual quicrc. fagala cl primer dia de la partigion quando todo cl conggjo fuere llegado a
pregon. et s todo el congejo cn otorgando fuere concordable, ayala firme et estable, et 5 el
congejo todo non fuere concordable, asi quc alguno le contradiga. la demandanon vala, et la
promision o el donadio de otro dia non vala

[30] DEL QUE DIERE AL GO SIN SUMANDAMIENTO DEL CONCEJO

Si el sennor o el juez o0 los alcaldcs o los quadrillcrosotro qual quicre, aotro algo dicrc sin
mandado del conggjo. peche aquella cosa al congejo dobla- ffol. xxxxvi, r’. col. 24} da por
dcrecho [de]' ladronigio, €t aquel a quien dadafuere, tirengela sin calonna, et qual quier del
congejo que en este caso se fiziere qucrclioso ct al dador 0 al rregebidor vengieren, coja la
calonnaet ayalaparasi.

[31) DE LA SOLDADA DEL CAPELLAN ET DE LA DEL ESCRIUANO

Al capellan denle por su soldada vh moro, €t el escriuano en la hueste que [fure]'*® denle vn
morezno, ca nin al capellan nin al escriuano non le dan nada de la huestesi non do gararen
algo. segun que suso dicho es de los otros.

[32] DE LA PARTICION DE LOSCUADRILLEROS

Los quadrillcros sean partidos por las colagiones, egualandolos con el escriuano, et s el
quadrillero fastanueuediasal queouiercdc auer su rragion non le pagare,dobl el aal querelloso
et peche vn marauedi al juez et a los alcaldcs, et si csto fucrc por culpa del escriuano, cl
cscriuano peche la demanda dobladaet el marauedi del coto, commo dicho es, et los nueue
dias pasados cl qucrclloso non rregiba otro debdor, ct ¢l quadrillero que de furto ode enganno
cn la particion fuerefallado, pcchclocommo ladron si le fucre prouadoct sea prcgonadoque
dendc adelante non tcngaofigio dc congejo et non sea mas rregebido en testimonio.

(33) DE LA SOLDADA DE LOSQUADRILLEROS

Losquadrillerosayan por su soldadasendas cauallerias, sacadas Sus rragiones, et los alcaldes
ct ¢l juez ayan ca [fol. xxxxvi. v*. col. 17] da quatro marauedis. si la hueste fiziere bucna
cavalgada, cas poco ganaren ayan cada dos maraucdisct non mas, ct s la hueste non ganare
nada. ellos que non ayan nada.

[34] DEL QUINTOET DEL SIEDMO ET OTROSI DEL SIEXMO

Loscauallerosct los peones que fueren en la hucstc o cn la caualgadaden quinto[et sexmo]*®
et sicdmo, commo el fuero mandare alli do rregibieren la vianda, fuero es que los caualleros

1% omite de.
'® escribe fure por fuere.
200 omite et sexmo.
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solos den quinto, et los caualleros et los peones den [siedmo]™', et los peones solos den
[siecxmo]™ et el adalid que caualgada troxeretome dos rrapioncs s vno fucrc solamente, ca
si munchos adalides fueren en la espedigion, sendas rragiones ayan tan solamente. saluo s ge
las dicren de bucna voluntad otras rragiones.

[35) DE COMMO RRESPONDANAL JUEZ CON LOSQUINTOS

Los adalides cojan las quintas et rrespondan con ellas al jucz, et qual quicr quc al adalid
gue quinto et sexmo et siedmo defendicre, pechele diez maraucdis, ¢t la almonedii que, el
jucz y non scycndo, e fiziere, non vala, et qual quier que aver de almonedaovierc dc pagar,
paguela, segun la cucntade quatro mencalesel marauedi.

[36] DEL QUE DIERE SU CAUALLOAL CAUALGADOH PARA GANAR

Qual quier que su cauallo diere al caualgador para ganar, depues que el caualgador lo
rregibiere, maguer non vayacon el adalid, pcro s fucrc sa- [fel. xxxxvi. V', col. 2 no pcche
al scnnor del [cavallero])™ d pleito que fucrc abenido, scgun la estimagion del adalid, et lo
guc dezimos ddl cauallo. dezimosde la vianda que se entiende por las talegas.

[37] DEL QUE PERDIERE SU CAUALLO EN LA CABALGADA

Qual quier que perdiere su cavallo en la cavalgada, tome por cl. cn aquella manera quc
dichaes dc suso, fasta sesenta marauedis jurando. et los adalidcs partan las rragiones dc los
caualgadores et ellos sean juezes dellos en aquello que contendieren. et tedo adalid que a
nucvcdias non pagare, peche la demandadoblada, et los nueve dias pasados, non rregiba otro
fiador el querelloso sinon al adalid o al que touiere vez dc adalyd.

[38) DEL QUE RROBARE LA ASCONSA DE LOSCAUALGADORES

Qual quier quela acosadelos cauallerosrrobare. pechedozientos marauediset salga cnemigo
por sienpre, si fucrc confieso, et si negare, saluese commo dc omnezillo.

TITULLO XV.[DEL QUE NON SALIERE EN APELLIDO]

(1] DE LOS QUE NON SALLEN EN APELLIDO

Qual quicr quc non saliere en el apellido del congejo, si fucrc cauallero pcchedos marauedis,
et S peon peche vn marauedi, otrosi, si alguno oyeren el apellido et lucgo non siguiere la
sennade nocheet de dia fasta al logar do fuere, pcche dos marauedis si fuere cauallero, et si
peon ffol. xxxxvii. r°. col. 1] peche vn marauedi, commo dichoes, et si alguno dixereque de
dia et de noche andudiere que non pudo ante llegar, jurc [selo]* et sca creydo, et si alguno

2% escribe siedmo por sexmo.
22 escribe siexmo por siedmo.
29 gscribe cavallero por cauallo.
24 escribe selo por sclo.
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dixere quc non oyo el pregon del apellido. jure solo ¢t sea creydo. et aquel quc fuerede la
villa fucra quando c apellido sono. s quando vinierc non pudicrc auer conpannacon quien
vaya, guc non pcche nada.

(2) QUE NON PECHE NADA EL ENFERMO

B cnfermo nin ¢l cauallero que su caualo non touicrc cn la villa. non peche nada. otrosi
el cauallero que touicrc su cauallo en el [alcagar]™ et lo non touicrc sano. non vayaen el
apellido. ¢t quando el apellido fucrc al aldea do non seala scnna. los [escriuanog]" ' Hleguense
alos prinicros, sinon, pcchcn commo dicho cs, et aquel que dixerc quc ante non pudo llegar
0 que non era cn la villaquando cl apellido sonc. jurc solo et sea creydo.

(3] DE LOSPRIMEROS QUE FIZIEREN EL DESBARATO

Si los primcrosapclliderosdesbarato fizieren. los postrimcrosquc non fueren en fa batalla, non
[aya)* nada de la ganangia que fizieren los primeros, saluo s ge lo dieren de su voluntad.

(4] DEL. CAUALLO QUE MURIERE EN EL APELLIDO

Si caualo dc aguno muriere en cl apellido. pechelo cl conggjo. si el sennor del cauallo lo
pudiere prouar con dos vezinos. commo fuero es. quc los tcsti- [fel. xxxxvii. r’. col. 27 gos
firmen quc vicron morir ¢l cauallo et non por voluntad del scnnor del cauallo et avn masquc
murioen scruipiodel conpejo et non siguiendo venadoet s los testigos non fuercn crcydos.
rrespondan arriepto, sinon non cunple. et si los tcstigos non fueren creydos. jurcel scnnor del
cauallo con dos vczinoset sea creydo Ique non]*™ quc non murio por su culpa, et ponga en
aquella juracl pregio que le costo, si avn non fuereel anno pasado que lo conpro, cas cl anno
fucrc pasado. pucdclofazer con dos vezinosfasta sesenta mencales et rreccbir su caualo.

(5] DEI. CAUALLO QUE SE QUEBRARE EN LA HUESTE

Si el cauallo dc alguno quebrare o otra lision le vinicre. el sennor del cauallo muestrelo al
conpejoet el jucz tengalo fastaatreynta dias. et sl sanarc. dengelo asu sennor. sinon, pechelo
el congcjo. et s ¢l sennor del cauallo fastaal tergero dia depucs dc la tornada del apellido
non lo mostrare al congejo 0 al juez 0 a los alcaldes, pierdalo. aquellos que non salieren en
cl apellido dcpucsdel rretorno cn tergero dia non lo prenden. ca depues del tergero dia non a
ninguno porque rresponder.

{6] DE LID CANPAL

Si el congegjo 0 los caualgadores o los apcllideros fizieren lid canpal. et ante que la senna
sca tornada del sc- [fol. xxxxvii. v°. col. 1°] guimicnto. alguno despojare cl canpo o fiziere

2% escribe alcagar por alcager.
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furto, peche quatrogientos marauedis et sea desterrado por sicnpre. et Si non ouiere de que
los pechar, despennenlo. et si fuere sospechosoet lo non pudiere prouar, saluese con doze
vczinos. cste mesmo juyzio damos de aquel quc cstouiere a 0jo et non acorriere a los que
lidiaren o se cscondicrcen algun logar et se fuxerede la az.

{7] DEL QUE FALLARE ALGO DE LA BATALLA QUANDO FUERE FECHA

Qual quier qucalgo fallare dela batalla, del o fasta nueue diasala partigion et porel fallamiento
aya la quarta parte de todala ganangia

(8] DEL QUE FIZIERE FAZER CONCEJO SIN MANDADO DEL JUEZ O DEL
ALCALDE

Qual quicr adeano o ¢ibdadano que fiziere fazer congejo Sn mandado del juez o de los
acaldcs, pari desonrrar al sennor 0 aotro qual quier. o para fazer fuerga aalguno, o fiziere
consgjo de vando, pcche quinientos marauedis, et otros tantos peche cada vno de los que
fueren en el conscjo ct en el conscjo conscntidorcsde quales quicr quc d jucz et los alcaldcs
pudicren saber la verdad que cn este pecado fucron conscntidorcs.

{9] DEL QUE FURTARE DE LASCOSAS DELOSMOROS

Quad quier quc furtare de las cosas dc los moros. desde ¢l dia quc la scnna entrare en la
¢ibdad fasta nueuc [fol. xxxxvii. V'. col. 29 dias, non fuere dcmsndado et los dias pasados
non rrcsponda.

{10] DEL XRISTIANO ADALID QUE TROXERE HUESTE AL CASTILLOOALA
VILLA

Qua quicr que fuere xristiano 0 adalid et traxerc hucste a castillo 0 a villa, § fuere presa.
ayan vnacasaqua quicrecon todaslas cosas quc alli fallare, ct § moro fucre ayaotros casa
con las cosas quc cn ella fueren et todos Sus pirientes sean y saluos.

[11] DE LOSQUE SAGUDIEREN ALGUN GANADO

Loscavalgadoreso los apellidores que ganadodc cucncasagudieren agucnde destos mojones,
cs asaber, villora, yniesta, touar, [tome]*” dc las ouejas la tergera pirte et de las vacas otro
tal, et si lo sagudieren allcndc destos mojones, tome ¢l diczmo de cadn ganado. et de los
moros, si a quiendco allende, quantostornar fizicren de cada vno ayan ginco mencales, et del
cauallo 0 de la mula otro tanto, et del ganado que ganaren dcpucs que entraren en la villa o
en el castillo non rrespondan por ello, et de las bestiasct de los morosotro tal, et del ganado
aquiende de los mojones de tgjo, tomen commo del ganado de cuenca, et del ganado de
alende de los mojonesde tajo, tomc el quinto do quicrc quc lo sagudiere, Si quier aquiende
de los mo- [fol. xxxxviii. r°. col. |"] joncss quier alcndc.

29 escribe tome por tomen.
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(12] DEL QUETROXERE MENSAJE DE LOSMOROS

Qual quicrc quc troxcrc mensgjc dc la hueste de los moros et dc su cspedigion. si depues
cl congejo los conngicrc, aya qynco marauedis. et qual quicr que moro adalid troxicrc al
congejo, aya dicz marauedis, & quien cabega de enaziado connogido, aya ¢inco marauedis.
et estos marauedisas del adalid commo del enaziado delos al congejo. et los adalides moros
fagalos el congejo matar en qual manera [lo}*'® lo touieren ellos por bien et commo a todos

ploguieren.

210 ggeribe y duplica por error fo.
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LIBRO QUARTO

[sigue fol. xxxxviii. r*. col. 1] ESTOSSON LOSTITULLOS DEL QUARTO LIBRO

TITULLO DEL FUERO DE LAS CONPRAS ET DE LAS VENDIDAS ET
OTROSI DEL ENPENNAMIENTO DE LA RRAYZ

TITULLO DEL FUERO DEL ENPENNAMIENTO ET DEL VENDIMIENTO
ET OTROSI DEL LOGAMIENTO DE LAS BESTIAS

TITULLO DE LOSCANESET DEL PALOMAR

TITULLO DEL FUERO DE LOS CACADORES QUE EN LA HUESTE O EN
OTRO LOGAR FIRIEREAL VENADO O LO MATARE ET COMENCARE EL
VENADO PRIMERQ A MOUER

TITULLODEL FUERO DE LOSOBREROSALQUILADOSET DESU PENA.
DE AQUELLOS QUE EL ALQUILE MERECIDO NON PAGAREN DE LOS
MOCOS A SOLDADA

TITULLO DEL FUERO DE LOS PASTORES ASI DE VACAS COMMO DE
OVEJAS ET DE TIENPO QUE LOS PASTORES DEUEN GUARDAR [fol.
xxxxviti. r*, col. 27

TITULLODE LA FIALDAD DE TODOS LOS ASOLDADADOSET DE LOS
SIRVIENTES

TITULLO DEL FUERO DE AQUELLOS QUE GUARDAN LOS GANADOS
ET DEL ESCULCA

iX TITULLO DE LA RRECLOUA ET DE SU OFICIO*"!
x (viiii) TITULLO DEL FALLADOR DE LAS COSAS QUE LAS FAGA PREGONAR
ET DE LOSOTORES

xi (x)  TITULLODEL FUERO DE LOSHUESPEDES

xii (xi) TITULLODE LOSMENESTRALESET DE LOS MENESTERES

xiii (xii) TITULLO DEL EGUALAMIENTO DE LAS COLLACIONES. E DIZE EN
ADELANTE DE LOSPECES ET DE LOS LABRADORESALQUILADOS

TITULLOIL[DELFUERO DELASCONPRASET DE LASVENDIDAS ET OTROS|
DEL ENPENNAMIENTODE LA RRAYZ]

[I] DE LOSQUE VENDIEREN SUS COSAS ET OTROS| DE LAS CONPRAS

Mando que qual quier que suscosas quisiere vender, rregiba por fiador a su conprador et por
debdor, ca si otro rregibiere, non vala, pero si el vendedor temicre que el conprador seyrao
que le non pagara al plazo, demandele sobreleuador a fuerode cuenca, que le de su debdo al
dia del plazo, si el conprador se fuere o non le pagare.

M ggtg titulo DE LA RRECLOUA ETDE SU OFICIO no aparece en el indice del Libro Cuarto, pero si en
el desarrollo de su articulado, de este modo el copista afiade un titulo mas con el nimero 1X.
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[2] DE COMMO CONPRE CON FIADOR [fol. xxxxviii. v°. col. 1]

Quicn algo quisicrc comprar, conpre con fiador dc saluo que lo libre et lo quite dc toda
demanda ¢t calonna, S fuere menester, et S alguno en esta mancra non tomare fiador ct
depues su conprador dc alguno fucre demandado. pierdalo, saluo si diere otor it fuero dc
cucnca.

(3) DEL QUE VENDIERE O DEL QUE CONPRARE ALGO

Qual quicr quc alge vendicreo conprare O trocare, si quicr sea frayz. S quicr muceble, ayalo
firme, sacado alos monjes, asi quc ninguno dellos, depuesdel contrato fecho, Non se pueda
mepentir.

(4] DEL QUE QUISIERE VENDER DE COMO LO FAGA PREGONAR

Quicn alguna rrayz quisicrc vender, fagala pregonar por trcs dias en la gibdad, et los trcs
dias pasados, vendala a quicn le ploguicrcet estonge S alguno dc su parentesco la quisicrc
conprar, conprela por quanto aguel que mas caro la quisicse conpwr. et el contrato fecho
non se pueda Ninguno rrepentir, € si pregonar non la fiziere et la vendiere, ¢l parientedel
vendedor non se pucda tornar al conprador, pero mas al vendedor tan solamente. por que
vendio In rrayz escondidamente non lo sabiendo los parientes propincos, onde dc fu- /fol.
xxxxviii, v'. col. 2] ero ales de pagar tanta e tal rrayz et por tantos marauedis commo aquella
vendio. et si fuere pregonada, commo dicho es, non a por ella dc rresponder a ninguno, ca
si fuero fuese que non pudiese ninguno vendcr rrayz sinon a sus parientes tan solamente, dc
todo cn todo serien las credades auildadas et despregiadas et non se podrien acorrer dc su
pregio el catiuo nin ¢l omnegida.

(5] DE LOS ENPENNAMIENTOS

Qual quicr quc vinna O otra eredad 0 rnoro menestral, asi eredad commo MOro que renta
pucda dar, enpennare, tengala cl conprador nuncase quitando. avicndo el vsofruto della fasta
guc todo su auer cobre quc dio por ella, et quando cl scnnor de la cosa lo suyo quisiere
rrecobrar. quitela dc cncro aenero S vinna fuere, et non depues, et si canpo fucre, quitelo de
sant miguel asant migucl. et S non fuere lo vno nin lo otro. quitelo quando quier que su auer
pudiere auer. et la otra rrayz en cuenca nuncatrange nin logre.

[6] DE LLAS COSAS ENPENNADAS

Quicn touiere U eredad enpennada 0 otris cosas de las sobredichas, et la quisicrc vender por
yrade my. o por omnezillo 0 por catiuerio. amoneste al sennor de los pennos que la quite.
ct 9 non quisiere 0 non pudicre. vendala et rregebido el su auer. de lo dcmas al sennor dc los
pennos, et si vender non la pudiere. [fol. xxxxix. r*. col. 19 enpenncla aquien le ploguicrc por
aquella mesma postura que ¢ la tenie aquella prenda, ct tal vendigion sea firme, asi quUC nin
cl conprador nin ¢l enpennador por csto non pierdan nada, nin peche calonna ninguna, Pcro
si aquel que la prenda vendiere non pudiere rrecabar todo su aver, non le rresponda por csto
aquel quccl enpennamiento fiziere, Saluosi pudicre prouar con testigos que amos pleytearon
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asi que si el pregio dc la eredad non cunpliere todo su debdo, quc ¢l scnnor de la eredad lo
cunpliere dc todo su aucr.

(7] DELLENPENNAMIENTO DE LA EREDAD

B cnpennamiento dc la eredad 0 de bestiao deotra cosaqual quier quc fucrc fecchaal dia puesto
et al plazo non fucrc quita. sea vendida, sacada rrayz. oro, plata et piedris pregiosas, armas de
fierro et de fuste et aquello que el fuerodcfiende. et 1o que sobrare denlo asu scnnor.

(8] DE LOS LOGAMIENTOS

Qual quicr quc su casa o su tienda por vn anno 0 por vn mes logare, tengala fasta al postrimero
diade sus plazos, as que nin el logador nin el alquilador non se puedan del pleyto rrcpentir.
nin quebrantar la postura. pero s el aquilador la quisieri dexar por aguna [fol. xxxxix.
r’. col. 2°] negesidad quc le uiniere o desauentura, loguela a otro que al scnnor dc la casa
rresponda ¢n su Doz e non esa condigion, en otri manera non dexe la casa.

(91 DEL QUE FIZIERE DANNO EN LA CASA QUE TOUIERE LOGADA

Qual quier quc cn la casa que touierelogadafiziere algun danno, rrefagalo por estimagion de
dos vezinos, et quien obra algunafiziere por mandado de su scnnor. cucnte aquella despcnsa
et la obri quc fiziere en pregio del logero et delo todo ¢l scnnor de la casa.

(10] DE LOS ENI'ENNAMIENTOS

Si alguno enpennare su casa et del scnnor del auer la quisiere alquilar, alquilela si ploguiere al
enpennador, en otra manera non. et S le ploguiere. pague el alquile que en vno fuere puesto et
estc cn cllaquanto ploguiere al enpennador et non mas, et qual quicr que la casa quc le fucrc
logada. el scnnor non lo sabiendo o non le auiendo pagado. dexare. quc dc ¢l alquiledoblado.

[I'1] DELQUE VENDIERE BESTIA ASU VEZINO

Qual quier quc su bestia vendiereal vezino al fuero de cuenca. ¢l conprador tengala fasta
nucuc dias por quc en este tienpo cate si essanao non. et si ¢l conpridor viere quc la bestia
es lisiada en estos nucuc dias. tornela al vendedor et cobre su pregio quc dio por clla. et S
pasados los nucuc dias las [fol. xxxxix. \°. col. I°] touiereen ninguna manera non se pucdc
rrepentir, pero si ¢l vendedor dixere que la bestia vendio sana, jure con dos vczinos quc dize
verdad et non rregiba la bestia nin de el pregio, et si jurar non quisiere 0 non pudicrc, de el
pregio que tomo et tome su bestia

[12) DEL QUE DIXEREQUE LABESTIA QUE ESLISIADA
S d conprador dixcrcquc la bestiaes lisiadaet la lison o la enfermedad quc dixcrcquca, non

la mostrare, NON se pucda rrepentir. et por otros vigios quc la bestia ayacl conprador non sc¢
pueda rrepentir, sinon tan solamente por lision o por enfermedad quc aya, commo dichocs.
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TITULLO II. [DEL FUERO DEL ENPENNAMIENTOET DEL VENDIMIENTO ET
OTROSI DEL LOGAMIENTO DE LASBESTIAY

[I]1 DE LOS ENPENNAMIENTOS

Si aguno enpennare cauallo 0 buey 0 otn bestia para cargar et muriere por la dcsmesuri de
carga o por grant lazerio, pechela el que la tomare a pennos. pues que murio por su culpa.
et el sennor de la bestia tanto regiba por ella quanto por jura la fiziere. cn rriizon del pregio
rregiba el auer quc cn enpennado le fue dado. et si aguel que la bestia touiere. dixere que
la bestia non murio por su culpa nin de ningun omne. mas por en- [fol. xxxxix. V'. col. 27/
fermedad que le a vino. jure con vn vezino que es verda et seacrcido. et ¢l scnnor pierda la
bestia (¢t torne]*'? et torne el aver quesobre ella tomo, et i la bestiafuere biuaet en poder del
cnpennador tomare lision. pechela et si alguno cargare bestiao otra cosaagenasin mandado
dc su sennor, pierdacl auer et la prendasea luego quita.

(2] DE LAS COSAS ENPENNADAS

Qual quicr quc su bestia enpennare para cargar. faga pleito con ¢l quantacarga licuc et por
qual camino ade yr, et s depues so aquellacargaet cn ¢l camino puesto la bestia muriere.
non peche nada por ella, et si el sennor con testigos pudiere prouar quc mascargale echo quc
non pleytearon amos 0 que la leuo por otro camino et que en aquel camino murio. pechela por
Jjura dc su scnnor, et si provar non lo pudiere, jure el sennor dc la prendacon vn vezino et sea
crcido, que non murio por su culpa, nin la cargo nin la leuo aotro logar, et ¢l scnnor pierda la
bestia ¢t torne ¢l auer guc rregibio por ¢l cnpennamicnto.

{3} DEL QUE TOMARE BESTIA O OTRA COSA PRESTADA

Si alguno rregibiera bestia o otri cosa prestadaet la perdiere 0 la dannare 0 murierc cn su
poder, pechela por jura dc su scnnor. et si alguno la bestia prestadapasare dc logar puestoo al
diapuesto non la [fol. . r. col. I°] traxere ala casa donde la saco, pechela doblada.

{4] DEL QUE RRECIBIERE BESTIA PRESTADA

Si aguno rregibiere bestia 0 otra cosaenprestada, et por miedo de la pena sobredichanegare
cl prestidoet dixere que le fue enpennada 0 logada et ¢l otro provare lo contririo. peche la
demanda doblada. ct si firmar non lo pudiere, jure solo aguel que defiende et seacreydo.

[5] DEL QUE CAKCARE BESTIAAGENA

Qual quicrc quc bestiaagenacargare, si quier sea buey o cavalloo otri bestiaqua quier. non
lo sabicndo su sennor. pechela doblada. et sobre esto cada dia que la touiere consigo quc le
peche vn marauedi.

> escribe y duplica por error et tome.
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[6] DEL QUE LOGARE BESTIA AGENA

S alguno bestia agcna logare, si ante quc fa dc al su scnnor muriere. non peche por ella
ningunacosa. pero jurando quc non murio por culpadc omnc ninguno et sea creydo, pero si
el alquilador de la bestia pasare la bestiadel logar puesto, 0 camiare ¢l camino. o0 al dia puesto
non la tornare a su sennor et tan de mientra fuese presa o muena o perdida, pcchelapor jura
de su sennor et dc al sennor de la bestiacada diael prcgio ddl loguer. fasta que la pechc.

[7] DE LA BESTIA QUE VINIERE ENCLAUADA

H alquilador que la bestia sana rregibiere, et ante que la tornc ffol. I. r. col. 2% a su sennor
fuere enclauada 0 desoldada o aventada o ouicre otra dolengia, cl alquilador tengala fasta
treyntadias, et si cn cste tienpo non la pudieresanar, pechela por jurade su sennor, pcros en
cstosdiasque la bestiatouiere parasanar fastaqueal scnnor faga pagado, del ¢ por cada diael
prcgiodel loguero que fue pucsto. et el alquilador non se pucdc rrcpentir del pregio puesto.

[8] DELQUEALQUILARE ALGUN SIERUO

Si dlguno aquilaresieruoaotro omne paralabrar et segun que los otros labradorcsal quilados
non labrare, el aquilador echelo de la lauor, dandole el pregio que oviere meregido, ct cl
alquilador que alquilare sieruo ageno, guardelo fasta quc lo dc a su sennor. ca s se fuxcrc.
tcnidoes de dar d pregio por jurade su sennor, otrosi pechel o si lo matare 0 le fiziere otra
lision, et S lo llagaren peche la calonnaquc fizicrc scgun fuero de cuenca.

[9] DEL QUE MATARE LA BESTIA QUE FUERE [GENAJ*"

Si alguno bestia agcna matare o le fizierealguna lision, pechela por jura de su sennor. si el
gucrelloso lo pudier prouar, sinon, jure el sospechoso con su segundo et sea creydo. et S
alguno firiere bestia agena. peche ginco sueldos si el querclloso lo pudicre prouar. si [fol. 1.
V'. cal. 1] non, jurc solo et seacrcydo, et quien bestiaagena llagare, pcche ginco maraucdis
s fucrc prouado, sinon, jure solo et sea creydo, et quicn cola de bestia gjcna mesare, peche
por cada seda ginco sueldos si fuere prouado con testigos, sinon, jure solo et sea creydo, et
otro tanto pcche quien bestia agena aguijare, et quien en bestia agcna cavalgare, su sennor
non lo queriendo. pcche diez sueldossi le fuere prouado con testigos. sinon, jure solo et sea
creydo, et quien bestiaagcnacargare, non o queriendoo non lo sabiendo sus scnnor, pechela
doblada, ct sobrc csto pechc por quantas vezes con cl trasnochare tantos diez sucldos, si le
fuere prouado, sinon, juresolo e sea creydo.

[10] DEL QUE CAUALLO AGENO ECHAREA SU YEGUA
Qual quier quecauallo ageno echareasu ycgua, su sennor non lo queriendoo non lo sabiendo.
por cada vcz pechc dos marauedis o dc la meytad del fructo al querclloso. et esto sea cn

escojengia del querclloso, si prouadofuere, sinon, jurc solo ct sea creydo. este coto es dicho
as dc las bestias mayorcscommo de las menores, asi de chicas commo de grandes, sacado

3 gscribe gena por agena.

239



€l fuero O€ reEqUENA

[fol. 1. v". cul. 2°] que por chica bestia commo puerco o oueja o cabra et otrits semejantes, non
a ninguno de jurar sinon solo.

(11] DEL QUE ESQUIMARE GANADO AGENO

Qual quier que ganado ageno esquimare, su sennor non fo queriendo. pcche el vsofruto
doblado por jura de su scnnor et peche mas el ganado doblado que en su poder muriere por
muerte o ¢n otra manera.

TITULLO L [DE LOSCANESET DEL PALOMAHJ
[1]1 DE LOS CANES

Qual quicer quc alano o sahueso o galgo matare, peche ¢inco marauedis, si fucrc venpido por
testigos, sinon, jurc con vn vezino et sea creydo. et quicn podcnco ageno matare, peche diez
mencales, si fuere prouado con testigos. sinon, jurc solo et sea creydo. ¢t quien can rrustico
que lobo matare [o que le]*™ o que le saguda la came matare, peche quinze mencales, si
le fuere prouado con testigos. sinon. jurc con vn vezino et sea crcido. et quicn carauo guc
albollon pueda entrar c sallir matare, peche ¢inco mencales, si le fucr prouado, sinon, jurc
solo et sca creydo, et por todos los otros cancs, asi grandes commo chicos. non pcchc mas
de dos mencales,

(2] DEL QUE LISIARE ALGUN CAN

Qual quicr que alano o sahueso o podenco o can rrustico de lobo lisiare, pechelo asi commo si
lo matare, o saluese cn csa mesma manera. et qual quicr quc defendiendo- [fol. li. r*. col. 19
se¢ del can lo matare, non peche nada si lo pudicrc prouar. sinon. jurc al scnnor del can quc lo
mato non se defendiendo et peche el coto, commo dicho es de los canes dc suso.

(3] DEL CAN QUE MORDIERE A ALGUN OMNE

Si cl can mordiere a alguno et el omne non lo pudiere matar. ¢l scnnor del can pongalo en
poder del qucrellosoquc faga del lo que le ploguiere. si el qucrcllosolo pudiere pmuar, sinon,
jure cl scnnor del can con dos dc quatro connonbrados et sca creydo. et todo otro danno quc
can ageno fiziere en casa o fuera de casa, el sennor del can lo pechc o ponga cl dannador en
mano del qucrclloso, commo dicho es, si cl quercllosolo pudicre prouar. sinon, jurc ¢l scnnor
del can et ser creido.

(4] DEL QUE MATARE GATO AGENO
Qual quicr que gato ageno matare, pechc doze dineros, si fucrc prouadocon tcstigos, et quien
gallina agena matare, pcche ocho dineros, et quien ansar matare, medio mencal, et por el

anade, quinze dineros, et por ¢l pauon, vn maraucdi, et por otra auc domestica 0 bestia, quc

214 escribe y duplica por error 0 que le.
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la pcche por jurade su sennor. et S ¢l matador dixere quc lo non mato asabiendas. jurelo et
pcchelit meytad del coto, et tomela ¢l scnnor parad. et si manifiesto fuere cn juyzio, pc- [fol.
{i. r". col. 27} chc ¢l coto doblado, commo dicho ¢s suso.

[S] DEL QUE LISIARE AUE DOMESTICA

S alguna gallinao ansar o otraavedomesticalisiare. pechela por jurade su sennor. et tomela
el matador para . et si alguno gallina o aue domestica furtare et le fucrc prouado. pechela
commo ladron, et S lo negare et non gc lo pudicre probar, saluese commo dc furto.

(6] DEL QUE MATA PALOMA DEN'I'RO EN LA VILLA O FUERA DE LA VILLA

Quicn palomadc palomar matare en la villa o fuera, 0 la tomare cn lazo 0 en otro engenno,
pcche ginco sueldos. et por paloma de natura domestica, peche dicz sucldos. et quien a las
finiestras del palomar ageno rred 0 lazo parare 0 dentro entrare, pcchc trezicntossucldos, et
quicn el palomar agendicre o lo destruyere, peche trezicntossucldos, si le fuere prouado con
testigos, sinon, saluese con doze vezinos et sea crcydo, et quien gato ageno en sU palomar
matare, non pcche nada por ello.

TITULLO HII [DEL FUERO DE LOS CACADORES QUE EN LA HUESTE O EN
OTRO LUCAR FIRIERE AL VENADO O LO MATARE ET COMENCARE EL
VENADO PRIMEROA MOUER]

(1] DE LLOS VENADOSET OTROSI DE LOSCACADORES

Qual quiere quc venado moviere del comiengo con canes asi COMMO PUErco Montcs o gieruo
0 0ss0 0 liebre 0 concjo o perdiz 0 otracosaqua quierc, sea suya, maguer [fol. li. v°. col. 19
guc otro omne O Can ageno O aue ajena lo matare, 0 cayere CN engenno ajeno, saluo la casa,
et quien casa fiziere para tomirr venado et otro tomare venado cn csa casa, de la meytird al
sennor dc la casa et la otra rneytad sea del cagador.

(2] DEL QUE FIZIERE FUERCA AL CACADOR

Qual quier que fucrga fiziereal cagador que dccomicngo mouiere el venado. commo dichocs.
pechelo, por cl 0sso dicz mencales, et por d gicruo, ginco. et por el puerco, scys mencalcs. et
sobre esto peche diez maraucdis por la fuerqaquc fizo. si c cagador lo pudiere pmuar. sinon,
cl sospcchoso saluese con vn vezino et sea crcydo. et aquel que fuerga fiziere al cagador
sobre [licbre]*'* liebre 0 congjo o perdiz 0 otro venado qual quicr. peche el venado doblado
et el dicho coto de los diez marauedis, si ¢l querelloso lo pudiere pmuar. sinon. saluese el
sospechoso con vn vezino et sca creydo.

218 gscribe y repite por error ligbre.
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[3] DEL QUE MATARE CAN

Quicn can buscador ageno 0 aue SODrc la caga matare, pechelo por jura de su scnnor, et quicn
cl can o cl aue lisiare otrosi, pechelo por juri dc su sennor.

[4] DEL QUE TIRARE LA PRESA AL CAN

Qual quier que al can o al aue la presatirarc, peche vn marauedi et la presa doblada, [et si el
can o ¢l auc por aquella ocasion fucrc perdida, pechelal®'® por [fol. fi. v°. col. 27 juri de su
scnnor, ¢t quicn en huestc o cn otro logar al venado tiriere primeramentcaya la cabcpa con
quanto la orgjaalcangare s [pucrco tuere]?V, § fueregieruo ayacl cuero. et si fucreosso aya
la terdega lomil ct dc la came su parte. et quien le dcfendicre csto. pechelo doblado.

(51 DEL VENADO QUE VINIERE AL POBLADO SIN NINGUNOSCANES

Si algun vcnado vinicre al poblado sin canes ct alli muricre, todos quantos 'y viniercn ayan
U partcct la muger prennada aya dos partes, et ¢l que primero lo firiere aya, segun cl fuero
dize dc suso.

{6] DELOSCANESQUETROXEHEN EL VENADO AL POBLADO

Si los cannes troxcrcn el venado al poblado non scycndo y el cagador. aquellos quc
sobrevinicrena cl. peuen los canes et guarden ¢l venado fasta al tergero dia, et despues del
tergero diapartan la carne et guarden ¢l cucro para su duenno.

[7] DELVENADOQUE CAYEREEN LAZO

Si alguno cn siguiendo al venadoo la prenda con canes cayere en lazo 0 cn cngenno ageno,
prendal oel scguidor et sobrc csto pare el engenno. et s o non lizicre, pecheel coto quedicho
esdel engcnno despirado.

[8] DEL VENADO CANSADO

Qual quier que venado fallare can- [fol. lii. P. col. |"] sado sin canes non rresponda por el,
et 9 muerto lo fallare et otro cagador dixcrc quc sus canes lo mataron o ¢l mesmo con la
saeta, jure el cagador con vn vezino por el pieruo et por ¢l 0sso ct por la corga et por otros
venados, jurc solo et sea creydo et ayael venado, et si jurar non quisiere o non pudicre, non
le seadndo.

[9] DEL VENADO CAYDO EN CEPO

Qual quier que a venado faltare en el pepo o escapado del gepo el pie quebrado o llagado o
tajado, dclo al scnnor dél ¢epo, et si non lo lizicrc, pcche, commo dicho es.

218 omite et si el can o ef aue por aquella ocasion fuere perdida, pechela.
27 omite puerco fuere.
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[10) DEL QUE LA RRED FURTARE DEL RRIO

Si alguno furtare rred dc pesca 0 nasson. peche ¢l danno commo ladron, et § alguno dannarc
cana de pescado ageno 0 dendc alguna cosa furtare, pcche diez marauedis et el danno
doblado, et d pescador quc derredor del molinoanueve pasadas, o dc la fug dc vallalua fasta
beluis con rred varredera 0 con trasmajo pescare, peche veynte marauedis.

[11] DEL QUE DESPARARE CEPO O LOSA

Si alguno gcpo o lazo o0 losa gjena desparare, pcche ginco sucldoset ¢l danno doblado ajura
del querelloso, si lo pudiere prouar. sinon, jure el Sospcchoso et sea creydo, csta mesma pena
sea et damos [fel. lii. r*. col. 2%} contra aquel que venado tomare de engennos agenos, si lo
non diere a su sennor.

[12] DEL QUE DESPARARE CEPO O ALGUNA LOSA

Si bestia dc alguno o otra cosa despararc gepo 0 losa o lazo, SU scnnor parelo otra vez. et s
lo non fizicre, peche¢inco sueldos.

TITULLO V. [DEL FUERO DE LOS OBREROS ALQUILADOS ET DE SU PENA,
DEAQUEL L OSQUE EL AL QUILE MERECIDO NON PAGAREN DE LOSMOCOS
A SOLDADA]

[1) DE LOSOBREROSALQUILADOS ET DE LOSMOCOS ASOLDADA

Si alguno alquilare obreros et en aquel dia non les dicrc su aquile, otro diael juez prendelo
por el doblo et el aquile, et aquella prenda dela a vsura por el alquile doblado, ca dino es
el alquilado auer su alquile. esta prenda non finque dc se non fazer por feria, nin por otra
ocasion ninguna.

(2) DEL SIRUIENTE ASOLDADADO QUE FIZIERE PLEITO DE MORAR CON
ALGUNO

El siruiente asoldadado si con alguno fiziere pleito de morar desde la entrada de marqofasta
asant juan et antes del plazo dexare a su sennor, aya la meytad del alquile que siruiere, et
guicn desde la entradadc sant juan fasta la fiestade sant migucl dcxareasu sennor, pasado el

mcsde agosto, ayados partes dc la soldadaqueouierc scruido, et si ante del agosto lo dexare,
gue ayu la meytad de la soldadaquc ouiere seruido, et desde la fiestadc sant migucl fastala
entrada de marqo si su sennor dexarc, uya la tergera parte de la soldada que oviere [fol. lii.
v4 col. 1% seruido, et s el sennor ante del diadd plazo langare su mangebo, dele todo lo que
le ouiere seruido.

[3] PEL SIRUIENTE COMMO SE DEUE ESPEDIR DE SU SENNOR

El siruiente asoldado quando de su sennor sc quisiere espedir, despidase del en poblado, et
estonge s el sennor del ouiere querella, dcmandele sobreleuador del dia dd espedimiento
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fasta nueue dias, et rregebido el sobreleuador. demandele quando quisier, pero si el sennor
fucrc en hueste o en apellido o fucradel termino, as que ante de los nueue dias non pucda
tornar, ala su vcnida demandele sobreleuador do quicr quc lo fallare ct aya dcrecho del, et
S cl sennor cn ¢l termino fuere et ante de los nueue dias non le demandare sobreleuador.
pasados los nueue dias non le rresponda, et ¢l sennor desde el dia del despedimicnto fasta
nucuc dias dele su soldada, sinon, pechegela doblada.

(4] DEL QUE NON SE DESPIDIERE

Si el asoldado non se¢ despidicrc. pierda la soldada, et sobresto do quicr et quando quicr quc
lo fallare ¢l scnnor. aya derccho del, esto mesmo dezimos de la camarera et dc la nodriga
guc qual quicr quc touiere en su casa. sacado que quando sc quicrc yr que le den toda su
soldada, ca cstos todo tienpo [firmen]**® egualmente, et los sirui-ffd . lii. V'.cd. 29 enteset
los collagos non labran en todo ticnpo [et gualmente]?'®, caen vn tienpo lazdran muncho et
en otro tlicnpo non fazen ningunaobra

[5] DEL QUE FIRIERE A SU SENNOR

Si d collago o d siruientefiriere a su sennor, pierda la soldada et la mano derecha. et si
lo matare, despennenlo 0 quemenlo asi commo a traydor, et esto sea en escogengiadc los
paricntes del muerto, esto mesmo dezimos de la camarera et de la nodriga que a su scnnor
firiere 0 matare, ca sennores llamamos padres et madres et sus conpannas et los fijos et las
fijas, et si el sennor firiere asu mangebo 0 lo matare, pcche la calonnaquc fiziere, calos fijos
agcnos non son de ferir dc balde, et qual quier que los firiere sea tormentado segun mandan
las leyes et costunbresdc cucnca, perod el collago 0 el Siruientea su sennor rreforgare 0 non
labrare a su voluntad. el scnnor echelo fuerade su casa, dandole lo que ouiere mcregido. ca
majar et nin ferir non conuiene de lo fazer al sennor en ninguna mancra.

TITULLO VL |DEL FUERO DE LOS PASTORES ASI DE VACAS COMMO DE
OVEJASEI' DETIENPO QUE LOSPASTORES DEUEN GUARDAR]

1) DE LOSPASTORES DE LOSGANADOS

Mando quc d pastor de las ougjas, quc guarde el ganado a voluntad dc su scnnor desde ta
fiesta de sant juan fasta sant juan ffal. liii. r°.cd. 1% cl anno conplido, et S el sennor le
quisierc tirar las oucjas, tiregelas antcs quc comiengen a parir et dele quanto quc ouicrc
scruido, scgun ouicre pleiteado, et depues que comengaren a parir, el pastor non dcue ser
cchado, mas pero s el scnnor lo quisiere echar, dele la soldadade todo ¢l anno et vayase, et
si el pastor por su voluntad et non por negesidad que aya, dexare las oucjas dc su sennor, non
tome nada, pero si negesidad cabedera viniere al pastor, asi commo enamistad o enfermedad
0 catiuagion, tome quanto ouiere seruido €t vayase en pav.

218 escribe firmen por siruen.
9 escribe et gualmente por egualmente.
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[2] DE L.A SOL DADA DEL PASTOR

Lasoldadadel pastor [sin]** esto: ayael siednioet de los corderos. et el sicdrno del queso. et
cl sicdmode la lana de las ouejasmanneras et de los corderos. et el sennor deasu pastor €t al
rrabadan ct al cabanncro por annahaga ocho cafizes dc pan, la meytad de lo vno et la meytad
delo otro, et el scnnor gouiernelossuscanes, et cl rrabadanet el cabannero ayala soldadaque
pleytearen con sus sennores, et el sennor de al pastor todasu annahaga fasta la fiesta de sant
martin, et si non gela diere, el pastor conprela et depucs ¢l scnnor degela por juradel pastor.
si non gc lo creycrc por su palabra llana, otrosi, ¢l pastor aya dos sucldos para cnrredar las
auarcas et quatro pellejos para fazer camarra vellosa,

[3] DEL PASTOR E DEL SU OFICIO [fol. liii. r" col. 2%

H pastor triyalas ougjas a mandadodc su sennor, et dc las ouejas muertas O quc le mataren
demucstreel fierro 0 la sennal o lasorejas, et S lo non fiziere, peche quanto jurare U sennor,
ct si d scnnor ouicre sospecha que el pastor o susonincs las mataron, jurc d scnnor et peche
el pastor, et si ¢l scnnor non quisicre jurar, jurc ¢l pastor et sea creydo, et S ¢l pastor non
quisierejurar, pechelas, otrosi, si cl congejo por miedo de guerras mandare yr al pastor alos
mojoneset alguno de los pastores pasare el mojon, peche ¢l danno todo quc uiniere de los
rrobadoresode montadgode aquel congejoo de otro castillo por sacramento de su sennor, et
por csto mandamoas. que todos los pastores anden al coto del congejo por fuero. e s alguno
dellos pasare los mojones defendidos, peche dicx marauedis al jucx ct a los alcaldes ct al
scnnor del ganado, pero que algun danno non rregiba peche la pena por que fue contumas et
sn mandado al conggjo. et desta calonnaaya vn rnaraucdi de comun qual quier que al pastor
acusare, ct los pastores tanbien dc las oucjas comnio dc las vacas den bestias para en que
lieuen las rropas, et quien quebrantarcel hato, pechccl coto de la casa poblada

[4] DE LOSPASTORES DE LAS VACAS

Los pastores de las vacas [aya]**' aquel mcsmo fuero con [fel. liii. . col. 1] sus scnnorcs
que los de las ougjas. et anden al coto del congejo, ¢t quicn ¢ mojon pasare, peche cl coto
sobrcdicho, el pastor de las vacas aya vn vezerro annal cada anno, € cada vno de los sennores
tenbicn dc las vacas commo de lasougjasaya del su fruto del queso et de la manteca, segun
gue diere espensa, € csto dezimos por que cada vno segunt [N quantia de las ougjas o de las
vacas ponga sa et annahaga.

[S] DE LA MANTECA

a

Los pastores. de la mantecaque depues de sant juan fizieren, [aya]**? el Sedmo. et lo otro sea
de los sennores, et si non ge lo diere, pechelo por U jura dc los sennores.

22 escribe sin por sea.
2 escribe aya por ayan.
22 escribe aya por ayan.
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[6] DEL CABRARIZO

B cabrarizo que de casa saliere ¢t a casa tornare en la noche. si annahagan tomare, aya
cl sicdmo de la leche et dc los cabritos. et si annahagan non tomaren, aya el quarto de los
cabritos et el scdmodc la leche, et dc las cabris manneras de cada vna quatro dineros.

(7) DE LASSENNALES DEL GANADO

B cabrarizo que parapera connogida diere, sea creydo, et si ¢l sennor de la parapera quc
dubdare, jureel scnnor et pechela ¢l pastor. et s el sennor non quisicre jurar. jurecl cabririzo
et tii creydo, et s lo non quisiere jurar. pechela. et si el cabririzo dixere de la cabra perdida
quc le non fue echada. jurc el sennor quc el o otro ffol. lii. v'. col. 2] por el ge la echo et
pechela el cabrarizo.

[8) DEL CABRARIZO QUE ANTESDEL PLAZO DEXARE EL GANADO

S d cabririzo ante del plazo dexare fas cabras, saluo por tres cosas adelante dichas, non
tome nada de la soldadaquc ouicrc seruido, et si el scnnor dc las cabras gc las tirare, dc quc
comiengen a parir. dclc la soldadadc tedo el anno, caantes quc comiengen a parir puedegelas
tirar. dandole quanto ouierc scruido.

[9] DEL PORCARIZO DE LOS PUERCOS

B porcarizocsamesma condigion et fuero aya quecl cabrarizo, et la soldadadel porcarizo, por
todo el anno, aya scysdineros por cada pucrcoct vin almut dc trigo, lo que el masquisiere.

(10] DEL BEZADERO ET DEL SU OFICIO

S d vczadcro las bestias dd congejo quisere guardar. de al juez primeramente sobrelcuadores
abonados por los quales emiende qual quier dannoquefizicrc o avinicre por su culpa et la soldada
dei vezadero detodo d anno quc sea seys dineros por cada bcstig, et por el potro annal otrotanto.

(111 DEL BEZADERO ET DE SU OFICIO

Qual quier quc diere su bestiaal vczadero. echelaala puertade valengia et aili la rregiba cn la
tarde, ct si cl vczaderoalgunabestia perdiere. pechela, pcro si dixere que le non fue echada.
jurccl {fel. tiiii. r*. col. 1"] scnnor con dos vezinos por el cauallo. et por otra bestia. jurecon
wvn vezino et pechclacl vezadero, et pongale en aquella juri el scnnor el pregio de la bestia
0 dd cauallo.

(12] DE LA BESTIA QUE CAYERE EN ALGUNRRIO

S aguna bestia cayereen ¢ rrie 0 cn varranco dondc non la pucda sacar. de bozes et apellido
quc Ic acorran todos, € si lo non fizier ¢t y muriere, pechela, o si otro danno le viniere, ct si cl
veszadero matare alguna bestia o la lisiare, pechea. et 9 dixere que otro omne o bestiala meto o
la lisio, jurclod vezadero con v vezino & seacreydo. e pechclaaquel que cl dixeresobre jura
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{13] DEL FUERO DEL DOYARIZO QUAL ES

B boyarizo aya ese mcsmo fuero ct condigion queel vezadero de las bestias, €t la SU [solda)**!
sea cn ¢l pleyteamiento quc fiziere con los [senores]** de los bueyes.

TITULLO VIL {DE LA FIALDAD DE TODOS LOS ASOLDADADOSET DE LOS
SIRVIENTES]

(1) DE LOSMANCEBOS QUE ESTAN ASOLDADADOS

Todo mangebo asoldadado o pastor 0 boyarizo 0 onelano csta fialdad deue guardar a su
scnnor. es asaber, quc le sea fiel en todas lascosas que le acommendare 0 le diere en guarda
et que le seade poridad, et que le seafiel en leguardar todas suscosas quele non fagacn cllas
danno nin lo consienta fazer. et que non ayadepartimiento Ningunocon su mugcr del scnnor.
nin con Ja fija nin con la nodriga nin con la camarera.

(2] DEL QUE PUSIERE LOS CUEKNOSA SU SENNOR

S el mangebo asoldadado o €l pas- ffol liiii. r% col. 2% tor o el boyarizoo el ortelano, asu
scnnor pusiere los cucmos, matclo con la muger, commo fuero es, 0 lo mate pubicamente,
commo fuero es et lo pudicre prouar con testigos, et si lo non pudicrc prouar, acuse los dc
traygion ct rresponda a rriepto, si vengido fuere, seacn juyzio del scnnor quc faga del lo quc
quisyerc. et s vengicere, quc sea creydo ct en canpo derreptado et sobrccsto c scnnor dele la
soldada que le ouicre scruido.

[3] DEL QUE YOCUIERE CON LA FIJA DE SU SENNOR

Si d miingcbo asoldadado yoguiere con la fija de su scnnor. pierda la soldada quc ouicrc
scruido, S el sennor lo pudiere provar con testigos, et salgaenemigodetodos los paricntcsdc
SU scnnor por sienpre, et S la cosanon se pudiere prouar con testigoset le ouicrc sospechoso,
rresponda arriepto, et S vengido fucre. seadado por non fiel et salgaenemigo por sienpre, €t
si vengiere sea creydo et en canpo derreptado et aya su soldada.

[4] DEL QUE YOGUIERE CON LA NODRIZA DE SU SENNOR

Si el mangebo asoldadado yoguierc con la nodriga de su sennor €t por la SU ocasion la
leche fuere corronpidaét el fijo muriere, Sea enemigo por sienpre et pcchc las calonnas del
omnezillo. si fuere sospechoso. sea rreptado et lidie. et si fuerc vengido. pcche las calonnas
del omnezilloet salgaenemigo por sienpre. ffol. lidi. V°. col. 1] et si vengicere, sea creydo et
cn canpo derreptado et sobrc csto aya U soldada.

21 escribe solda por soldada.
21 escribe senores por sennores.
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[5] DEL QUE YOGUIERE CON LA CLAUERA

Si d mangebo asoldadado ouicre quc ver con la clavera dc su scnnor et lo pudiere prouar
con testigos, el mangebo picrdala soldada quc ouiere seruido et saquenlo dc casa sin calonna
ninguna.

(6] DEL MANCEBO QUE ALGO FURTARE A SU SENNOR

S d mangebo asoldadado algo furtare a su sennor. pechelo por juradc su scnnor, ca todo
danno o furto o perdida quc el asoldadado o cl boyarizo o cl ortelano fiziere al su scnnor
0 viniere por culpa del asoldadado. pechelo por jura dc su scnnor, et el sennor ponga en
aquella jura que la non faze aquella jura por cobdigia nin por malquerengia que aya contra
al manpcbo. pero si ante de la jura el mangebo quisiere prouar por testimonio de bucnos
vezinos que la cosa quc su scnnor le pide, que non fue perdida por la su culpa. nin muerta,
seacrcydo et non rresponda al scnnor mas sobre agquello.

7] DEL PASTOR QUE NECARE ALGUNA RRES

Si d pastor negare la rresque le demandare, tanbien vacacommo ovejia commo otro ganado,
et dixereque le non fuc echada, cl sennor lo firme con sus axercannes 0 COn Vezinos, cOmMmMo
[fol. liiii. v'! col. 2°] fuero es, et pechela el pastor, et si el sennor non lo pudicre lirmar. jure
cl pastor et sea creydo.

(8] QUE EI, MANCEBO QUE NON RRESPONDA POH LAS COSAS QUE LE
HHOHAHEN E LE FURTAREN

B mangebo non rresponda a su sennor por las cosas que los rrobidores le tiraren, saluo si
cl asoldadado levare ¢l ganado de su sennor atal logar quc non deua yr. o si fucrc contra
mandamiento dc su scnnor, o fuc atal logar do perdio sus cosas, ca s ¢l asoldadado. contra
mandamiento dc su scnnor. fucrcaalgun logar maguer ¢l sea catiuo, pcrosu sennor non deuc
perder SUS cosas, mas demandelas al sobrelevador 0 al padre 0 ala madre 0 ala muger si la
ouicrc.

(9] DE LO QUE GANARE EL MANCEBO
Que quicrc quc ¢l mangebo ganare en espedigion 0 en hueste 0 en apeliido, todo & de su

SCNNOr cuyo pan commiere e mandado fiziere, otrosi. si algun tesoro fallare 0 otra cosaqual
quicr, tedo es dc su scnnor que lo procura.
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TITULLO VIII. [DEL FUERO DE AQUELLOS QUE GUARDAN LOS GANADOS &7
ET DEL ESCULCA]

[1] DEL ESCULCA ET OTROS DEL SU COTO

Mando que en las [esculcal]®** fagan sus alcaldes et los esculqueros anden a su coto € ellos
fagan justigia et judguen a los querellosos ante que la esculca se departa. ca de que sea la
csculcade- [fol. v. £ col. 19 partida non rresponda ninguno por querella de esculca nin
por demanda quc cn ella fuere fecha. et 9 alguno non touicrc el coto dc la esculca 0 del U
congejo. peche ¢l coto quc y fucrc puesto. et la esculca as deuc tener, los sennores de los
ganados tengan esculca ¢l mesdc dizicnbre et de rnero et de febrero et la meytad de margo.
dando dos buscos 0 vn cauallo et tresgreyes a vn cauallero, desde la meytad dc marqo fasta
al diadc sant juan. tcngalacl congejo. et desde sant johan fastaal diade sant miguel. tengala
aguel quc fucrc alcayad dc cuenca veteta. poueda. almoyonnes. ¢aforejas, hucna pelayo,
canizares. rrecucnco. estas aldeas den scsenta peones, desde el dia de sant johan fasta al dia
dc todos santos. que anden cn la sierra con los ganados. estas aldeas non tengan esculca con
cl congejo, nin pechen cn la esculea del congegjo. ct ¢l cauallcro que toviere dc gient oucjas
arriba, tcngaesculea, et asi commo cada vno echare las ougjas por sant johan, asi sca por todo
cl anno, et quien esto non fiziere montenle |as ougjas, et €l cauallero que en esculca fuere.
tcnga cauallo que vala de veyntc maraucdisamba, si quier sea dc la gibdad et si quier del
aldea.

TITULLO IX. DE LA RRECLOUA ET DE SU OFICIO

Otrosi, mandnmos quc en la rrecloua que fagan sus alcal- ffol. Iv. ¥ _cdl. 2% dcs et quc
andcn al su coto, et cstos acaldes judguen todos los pleitos que acaegieren cn la rrecloua,
et si alguno fucrc torgeado cn la rrecloua. cunplale de derecho ante cstos alcaldes ante quc
la rrecloualsea partida, ca dcpucs quc la rreclouasea partida)®** non rresponda ninguno por
injuriade rrecloua, et S alguno cd mandadodc la rreclouao de los sus alcaldespasare, peche
c coto que ellos pusieren.

TITULLO X. [DEL FALLADOR DE LAS COSAS QUE LAS FAGA PREGONAR ET
DE LOS OTORES]

[1]1 DE LASCOSAS QUE SON FALLADAS ET DE LOSQUE LASPIERDEN

Qual quiere que bestia 0 otra qual quier cosa fallare en la gibdad et aquel dia non la fizierc
pregonar et trasnochare en U poder, pechela doblada, as commo de furto, et S fuera de la

villacn el termino la fallare, et fastael tergero dia non la troxereala gibdad ct 1a non lizicrc
pregonar. pechela otrosi. commo. dc furto.

3 egcribe esculca peor esculcas.
6 omite sea partida, ca depues que fa rrecloua sea partida.
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[2] DE LLAS COSAS FALLADAS

Depues que la cosa fuere pregonada et la non demandare ninguno verdaderamente, ¢l fallador
tengala manilicsta fasta que venga a su sennor, et si quando el sennor vinicre fuere perdida o
fuere muerta, non peche nada el fallador, si jurar quisiere que non murio por su culpa nin fue
perdida, et si jurar non quisier, pechela.

[3] DEL QUE FIZIERE LA COSA FALLADA POR SUYA MYNTROSAMENTE [fol.
Iv. v% col. 19]

Qual quiere que la cosa fallada fiziere suya mintrosamente, pechela doblada, et ¢l sennor de
la cosa fallada de al fallador, por su jura, que quicre que en la cosa fallada despendio.

[4] ST CONCIBIERE LA BESTIA EN SU CASA DEL FALLADOR

Si la bestia en casa del fallador congibiere, el aya la meitad del fruto si su sennor depues la
rrequiriere, et si prennada fuere fallada, el fallador non aya nada del fruto.

[5] DEL QUE CARGARE LA BESTIA FALLADA

Si el faltador asi cargare la cosa fallada que menos vala, pechela doblada, et depues que el
fallador la touiere et depues que el sennor fallare su cosa, doblela quien la cargare,

(6] DEL QUE DEFENDIERE LA COSA FALLADA

Qual quicre que bestia o otra cosa depues que fuere fallada o testiguada, defendicre, et depucs
que en aquella cosa fuere vengido, pechela doblada, et quien dixere que la cosa testiguada
que le era [dada]**’ o fue vendida o prestada o logada o acomendada de otor. et aquel otor de
sobrelevador que cunpla a fuero de cuenca, otrosi. este otor si dixere que dara otro otor et lo
dicre a fuero de cuenca, sea rregebido, et si diere sobreleuador gque cunpla al fuero de cuenca,
¢t ¢n este tergero otor aya fin ¢l juyzio, ca fuero es que del tergero otor adelante non pase el
juyzio, et si alguno de los otores dixere o defendierc que [fol. Iv. v*. col. 2 la cosa nagio en su
poder. o que fue criada, o que fuera fecha, et la cosa valiere de veynte mencales arriba, jurelo
con dos vezinos et sea creydo, et de los veynte mencales a yuso valiere. jurelo con vn vezino

ct sca creydo, et si alguno esto non pudiere conplir, peche la demanda doblada.
[7] DE COMMO EL OTOR ES A CONONBRAR

Qual quier que prometiere de dar otor luego lo deue cononbrar, ca en otra manera non vale,
ct aquel que plazo ouiere de tres nueue dias de traer otor, ct cn la primera o en la segunda
novena non lo pudiere traer, si en cada nouena non vinicre jurar que lo busco en quanto pudo
et que lo non pudo fallar, caya del pleito et doble la demanda, commo dicho es, pero si dixere
el detendedor que el otor ¢s al rrey, 0 en rromeria o en rroma o ¢n rrecua o ¢n espedigion o
en rrecloua, o que es enfermo, esperelo el que demanda, commo dicho es de los testigos, et

2 omite dada.
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maguer ¢l dcfcndedor cn cada novena venga jurar, si a cada vn plazo la cosa testiguada non
traxere, caya del pleito.

(8] DE LA COSA TESTIGUADA QUE FUERE CONPRADA

Si el defendedor dixicre que la cosa testiguadaconpro en la feria. prueuelo con dos vezinos
gue la conpro en la fcriact de diaet seacreido. et si dixere que la conpro en la feriaet non
dcdia non le vala. estefuero de fcriaque quier que conprado'y fuere. sea delante de testigos
etdcdia

[9] DE LA COSA CONPRADA EN TIERRA DE MOROS ffol. Ivi. r". col. 19}

Si cl dcfendedor dixere que la cosa testiguada que la conpro en tierra de moros, firmelo con
la axca. o con dos vczinosde aquellarrecua. et si con la axea firmare, sea crcydo. et S con
vczinos firmare, fasta veyntc mencales sea creydo, et de veynte mencalesarriba. rriepte el
gucrcllosos quisicrc.

(10] DE LA COSA CONPRADA EN ELALMONEDA

Si dixere que del almoneda saco la cosa, firmelo con el cabdillo et vn vezino, et con dos
caualgadoreset seacreydo. et si dixere que del corredor del congejo conpro la cosa, delo por
otor, et si cl corrcdor saliere otor, cl querelloso ayafucrocon cl otor, commodicho es de Suso.
et si ¢l corrcdor negare, peche el defendedor la demanda doblada, descndcsi c otor vengerlo
pudicrc, dc lo quc al qucrclloso pechare, con todaslas despensas.

(11] DE LA COSA QUE FUERE CONPRADAEN MERCADO

Si cl defendedor dixcrc quce la conprara en mercado, de otor, comrno dichoes, et la condigion
del mercado et dc la feria vnadeuc ser.

(12] DEL QUE OUIERE DE DAR OTOR

Qual quier quc otor ouiere de dar a fuero de cuenca, delo en cuenca tal et en tal mancra,
comrno dicho cs dc suso. et maguer dicho es non valael otor s en cuenca non fuere dado.
pero son casos en los quales vale que non sea traydo a cuenca. [fol. lvi. r“. col. 2 commo
si alguno viniere a poblar a cucnca dc otra pane et en el su logar por la eredad que vendio
rregibiere ¢l pregio, si aquellaapregiadura alguno ge la testiguare en aquel logar do la eredad
vendio et  pregio mregibio, deue dar el otor en esta manera, es a saber, el que demanda et
el que deficndc deuen calgar vn fiel, et deuen dar despensaa vn fiel, e S as fuerela cosa
commo el quc defiende dize. el que demanda [page]** el calgado et la despensa al fiel et
caygadel plcito. ct si la cosa non fuere. asi comrnoel que defiendedyze, el pague el calgado
ct la despensa al fiel, ct caya

28 escribe page por pague.
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cs a saber, de vn dinero cada nochc por cada bestia, et por cada mercadura quc ¢l mcrcador
delante su huesped fiziere, firme cl mcrcador con el et sea creydo, et non rresponda ir rricpto,
et ado quicr quc cl mercador posare, alli dc ostalaje, maguer en otra casa tenga sus cosas, ¢t
si el mercador algo quisiere vender del quc cl scnnor dc la casa quicra conprir. si el sennor dc
la casa [non]?""fucrc presente, aya la mcytad dc la mercadura. et si fuerc vendida al vezino.
non aya ende nada et si prcscntc non fuere. et si presente fuere aya la rncytad de la carga,
pagando el auer.

[2] DEL. QUE FYRIEHE A SU HUESPED

Siclhuesped o cl scnnor dc la casa firiere a su huesped. peche la calonna quc fizicrc doblada a
fucro de cuenca. ¢t si cl scnnor dc la casa a su huesped matare et fucrc vengido. sea soterrado
biuo so el mueno. el sennor de la casa non rresponda a su huesped por las cosas perdidas quc
le non fucrc acomendadas. et por las cosas acomendadas rresponda ct si ¢l huesped ouiere
sospecha del scnnor dc la casa o del alguno de los suyos. el scnnor cunplale dc dcrccho a
fuero dc cuenca.

[3] DE LASAXEAS

Toda axea, dc fiadores valederos en el congejo. quc larrccuaquc troxere sea salua asi en yendo
comrno en vinicndo. c¢a ¢l dcuc pcchar todo el danno que viniere en la rrccua. ffol. |vii. r".
col, 1°] sacado danno dc furto o dc mal fccho que alguno fiziere o por propio dcbdor. el axea
Judguce los contendores de la rrecua et faga justigia cn ella, ct toda axea que al congejo fuera
prouado por non fiel, despennelo, et qual quicr axea por axcadgo dc gient ouejas 0 carneros
tonic vn marauedi, et de cada vaca tome vn mencal, et del cativo que saliere por auer, aya la
diezma parte dc Ja rrendigion. et del moro que saliere por xristiano, aya vn marauedi, ¢t cl
axea procurc al catiuo cn su casa fasta que lo lieue a la suya propia, et por aquel comcr tome
vn marauedi, si quicr lo procurc por vn dia o por muncho tienpo.

[4] DEI, QUE ACENDIERE PAJAR AGENO

Qual quier quc {pagar])*** ageno agendiere, peche quinientos sueldos et ¢l danno doblado,
si fuerc vengido. sinon, saluese con doze vezinos et sea creydo. et quien paja agena furtare,
pechela comrno ladron, o saluese comrno de furto.

(5] DECOMMO LOS MENESTRALES SALGAN AL MERCADO A VENDER SUS
COSAS, SINON QUE PAGUEN AL ALMOTACAN [LX]* MARAUEDIS

A onrra et guarnegimiento dc la ¢ibdad. mandamos que todos los menestrales, es a saber,
los gapateros, los ferreros. los vayncros, los pellejeros. et los correeros et los olleros ct los
pcxncros et los freneros, todos salgan al mercado con todas sus obris. et qual quicr quc non
saliere et aquel dia non touiere ticnda abicrta, peche diez marauedis al almotagan.

™ omite noN.
28 escribe pagar por pajar.
#% gscribe /x por x.
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[6] DEL ENXANBRE DE ABEJAS ffol. Ivii. r*. col. 2/

Si cnxanbrede abejas saliere dc vn colmenar et en otro ageno en gque esten abejas entrare, cl

sennor de la colmena conpre aquel enxanbre por vn mencal et ayala en meytad, et si entrare
la enxanbreen colmcnavazia, el sennor de la enxanbreconpreel vaso por quatro dinerospara
si, et si abegjasajenas sobre pared agena o casa ajenaentrare, el su sennor cojalas, pero en tal
manera que non faga ningun danno, et si abejas pasaren en casa de alguno fuera 0 dentro.
sean del scnnor de fa casa, si 0tro sennor non ouiere, et si aguno fallare abejasen yermo sin
scnnor, ayalas sin calonna. et s alguno quebrantare colmenacon abejas o la dannare, peche
vn marauedi, et si la furtare, pechela commo ladron o saluese commo de funo. et quien abejas
ajenas cn yermo o cn poblado tomare 0 las furtare, pechelas commo dicho [es]*, et quicn
guchrantare colmenar gjeno, pechc commo por casa quebrantada et saluese commo por casa
gucbrantada. si prouar non lo pudiere, et [si]** las abejas matiarealgun omneo lo aguijoneare,
non peche su sennor ninguna [calona]**.

[7) DE LOSQUE DAN DINEROS POR CEUADA AL MES DE AGOSTO

Si alguno diere dincros por geuada a agosto. gane vn marauedi por cada almut et non mas,
et qual quier quc sea xristiano o judio 0 moro que mas tomare, peche diez marauedisal juez
et alos acaldeset at [fol. Ivii. v*. col. 1°] querelloso, esta geuada, s del mes de agosto fasta
nauidad non fuere pagada, non sea dada fastaagosto. et la otra geuada paguesecommo otra
dchda

(8] DEL QUE NON QUISIERE DAR PAN NIN VINO SOBRE L OSPENNOS

Qual quier que non quisiere pennos por pan O Por vVino 0 por came o por geuada, peche vn
marauedi al almotagan et al querelloso. pero si aquel que la prendadiere fastanueuedias non
la quitare, denla al corredor sin calonnaet lo que sobrare, ¢l pregio pagado, denlo al sennor
dc los pennos.

[9] DEL QUE PRENDAREN FUERA DELTERMINO

Qual quier que fuera del termino prendare sin mandado del congejo 0 del juez o de los
alcaldes, peche sesenta mencales al juez et alos alcaldeset non a otros.

{10] DEL DONADIO DEL CONCEJO

Todo donadio que d congejo diere allegado a boz de pregon el diadel domingo o del lunes
0 depuesde qual quier pascua. ayalo firme, si alguno non lo contradixere. ca ningun donadio
de congejo non auravalor que ginco de congejo 0 dende arriba contradixere.

" omitees.
# omite si.
32 escribe calona por calonna.
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[11] QUE VALAN TODOS LOSPLEITOS

Mando que todos los pleytcamicentos ct fas convencngiasquc fucren fechas entre los omnes
guc valan, sacadas aquellas quc fucro pucdan corronper, ¢t qua quicr quc fucro quebrantare.
sca apedreado sin calonna.

[12] DEL QUE FIRMARE O JURARE FAL SO TESTIMONIO {fol. lvii. v°. col. 27

Qual quier quc falso tcstimonio firmare 0 jurarc, pcche la demanda doblada, s con testigos
fuerevengido, ct sobrcsto dendce adelante non sea mas rrcpcbidocn testimonioct ¢ su nonbre
sea encartado porque la fiimade la su falsedad sea maspublicada et mas, si quierefirme 0 jure
por plcito de cofradiao de colagion.

[13] DEL QUEACUSAREA OTRO DE ALGUNA FALSEDAD

Quien aotro acusare dc falsedad o dc mentiraafirmada et non pudiere prouar, pechc sesenta
mencales alos alcaldes et al querclioso, et [en}** el doblo del falso testimonio los alcaldes
ayan la rneytad.

[14) QUE NON SE SALUE NINGUNO SINON POR SIMESMO

Por todo enprestido o encomendadoque el quedemandare non lo pudiere prouar con testigos,
non sc salue NiNQUNO sinon POr U jura, PCro si depucsdc la juri la cosa negada en sU poder
fuere prouada, dela dobladaasu scnnor ct al palagio Jas noucnas commo ladron.

TITULLO XII.[DE LOSMENESTRALESET DE LOSMENESTERES]

[I] DE LOSMAESTROSDE LASOBRAS

Si el maestro alguna obri comcngarecommeo torrc o iglcsiao libro 0 puente 0 casa o molino
0 vinna, o qual quicr otracobra, acabela segun el pleito ouicrc pucsto. sinon, pccheel auer que
ouiere rregebido doblado, et si ante que la obra sea acabada tomare la muerte al maestro, el
su eredero rregibaquanto el maestro yarregibio, et si masouiere rregebido, {fol. viii. r°. col.
1°] tomelo, esto fecho el sennor de [a obra demande otro maestro. et si eredero non uierelos
sobreleuadores pcchen el auer non meregido.

[2) DE LOS MAESTROSET DEL TIENPO

Bl maestroque al tienpo puesto la obra non ouiere fecho, peche el auer quc ouicrc rrcgcbido
doblado, otrosi, el sennor de la obradoble el auer s al plazo puesto non pagarc.

[3] DE LOS FERREROSET DEL SU COTO

Si el ferrero ferriirc la bestia ct 1a enclavare, pechela, si por ello le uiniere lision. et si ante
de los nueuc dias pcrdieren el clauo, el ferrero echegelo. et depues de tos hueue dias non le

20 gmite en.
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rresponda por el, el ferrador por bestia cavallar qual quier que ferrare, tome vn sueldo, et por
la mular, vna quarta, et por el asno, seys dineros. et si el sennor de la bestia ouiere ferradura,
ct cchela el ferrero por vn dinero, et si lo non quisiere fazer, peche vn marauedi al almotagan
ct al querelloso.,

[4] DE LA OBRA DE LOS FERREROS

Si el ferrero agada., o rreja, o fog podadera o otra de segar, o segur, o otra ferramienta vendiere
quebrada por sana, rrefagala por jura del conprador aquel dia. o dele sus dineros, et si lo vno
nin lo otro non quisiere fazer, prendelo el almotagan por [fol. viii, r’. col. 2] ¢inco sucldos
fasta que peche, et estos ginco sueldos partalos el almotagan con el querclloso, commo dicho
es, et el ferrero que al dia puesto non diere la obra fecha, doble la sennal que por la cosa ouiere
tomado, et si ¢l azero o el fierro camiare, peche ginco sucldos, sinon, jure ¢t sea creydo.

I5] LEY DE LOS OREBZES PLATEROS

El orebze tome ¢l oro et 1a plata et a peso, et a peso la torne, ¢t si al oro o a la plata alguna
cosa mezclare, pechelo commo ladron, si prouado le fuere, sinon, saluese segun la estimagion
del danno que fiziere, et si la obra malfiziere o quebrantare las piedras o las camiare, pechelas
otrosi, et todo orebze obre el marco de la plata por quatro mencales, et segun esta cuenta obre
aquello que mas o menos fuere.

[6] DE LOS CAPATEROS

El capatero que los ¢apatos de carnero por de cabron, o cordouan por sardon, o vadana por
guadamegi vendiere, peche vn marauedi al querelloso et al pepostre de los gapateros, et si
¢l querelloso lo pudiere prouar, sinon, salvese commo fucro cs, et qual quicr que abarcas o
suclas canteare, peche vn marauedi al pepostre otro tal, et todo costurero gapatero que non
diere al dia puesto la obra fecha, de la sennal doblada, et el conprador que al dia puesto o a
la ora puesta non pagare, pierda la yerra et ¢l ¢apatero venda la obra a quien se quiere, et el
gapatero cosga ¢l gapato [fol. lviii. v°. col. 1] en tal manera que le non fallesca la costura fasta
que la suela sea rrota, ct si lo non quisiere fazer, prendelo el pepostre por vn marauedi et el
pepostre fagalo coser, et si el pepostre non quisiere fazer derccho, prendelo al almotagan por
dos marauedis, otrosi, el almotagan prende al que ¢l pepostre le mandare.

7] DE LOS PELLEJEROS

Si el pellejero cameare los pellejos o la piel, pechela commo ladron, et aquel que las pellejas
malconfagionare o las mal aparare, peche el danno doblado, et si la costura de la piel fallasgiere
ante que se rronpa, el pellejero cosgala sin pregio, et si lo non quisicre fazer, peche ginco
sucldos al almotagan et al querelloso, et si el pellejero ¢l dia puesto non diere la obra acabada,
tornela sennal doblada, et si sennal non touiere, peche v marauedi, et si ¢l conprador al dia
pucsto non pagare al pellejero, de la sennal doblada, et ¢s de saber, que non a de tener nada
de los vientres de las pieles nin de las otras tajaduras.
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(8] DE LOS ALFAYANTESET DEL SU COTO

Si c alfayante alguna cosa dc las que le fuercn dadas a obrar camiare o furtare, pechela
commo ladron. ca suele ser quc algunas dellas alas vezes suelen tomar algo de las picles et
alas vczesdel lomo et a las vezes del panno, et si el sennor non pudicre prouar el da- [fel.
viii. v°, col. 2] nno. el alfayate saluese segun el danno fuese. asi commo de furto, & S el
panno dannarc cn cl tajo. pechelo. ct si el vestido fizieremal parado 0 lo ensuziare. pechelo.
cl dfayate si de aquellas cosas que le fueren dadas a obrar algo perdiere 0 le fucrc funada
pechela, otrosi, dc las tajaduras dc los pannos. cl afayatc de costunbre nin de fuero non tome
para S nada. nin dc las pellejas, catodo es de los sennores. et si ¢l alfayate non diere al dia
pucsio cl vestido fccho, peche vn marauedi al almotagan et al querelloso.

{9] DE LOSTEXEDORES

S cl texedor camiarc d filado ajeno et el querelloso lo pudiere prouar. pechelo doblado et
pierdacl pregio de la texedura, et depues queel panno fuere texido et delo al texedor linpio
ct cnxuto et a fa pesaque el filado fuc pesado, et si fuere menguadoel panno cn los cobdos
oen la pesa. pechclodoblado todo lo quc fallegiere, et si el panno fuere mal texido, pcchelo
doblado, 0 si lo non diere al dia establegido, el sennor del panno otrosi peche ¢l pregio
doblado si depues quc fucrc nmonestado ddl texedor non le pagareaquel dia.

[(10] LEY DE LOS BATANEROS

H batanero tome por iir tela texida ct tinta et tondidados mencales, ct la tella aya cn luengo
veyntc cannas €t en ancho dos cannas, et la borrade la tonsuga sea del scnnor [fol. tviiii. r*
col. 7] de la tella, el batancro que al dia puesto non diere la telaaparada et pisada, pcchedicz
marauedis. et otros tantos pcche quien quiere que en clauos 0 cn carrillo tendiere la tella,
otrosi, d picotero quc munchas telas, de tresarriba, en vnotexere, pcchcdiez maraucdis. esto
dezimos por quc quando munchas telas cn vno texere en todas guisas se quemcen, et c tintor
gue ‘a tela camiare, pcche dicz marauediset el danno que fiziere, et deuc ordir adicz rramos,
et las ordiduris setenta et ocho cuerdas, et la cuerda ayacient filos, et tantosfilos seanen vna
puadei peyne commo cn la otra. et que texcaa quatro calgas.

[11] LEY DE LOSTONDIDORES ET DE SU OFICIO

De los tondidores non dezimos saluo pocas palabras, ca ellos an dc rresponder alos texedores
por los dannos quc cn las telas fueren fechas. asi commo si la tela fuere fccha rrota. 0 mal
tondida. o contra fuero estendida. et los texedores an de rresponder a los sennores de las
tellas, ct por todas estas calonnas ade prendar el almotagan.

(12] DE LOS VINNADORES

Los vinnadorcs o los que tienen tavernas vendan al coto del congejo, et si aguno lo
quebrantaren, pcche dos marauedis, et todo aquel que vino aguado vendicre, peche dos
marauedis. s le fuere prouado, sinon, saluese con doze vezinos.
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[13] LEY DE LOSTAUERNEROSET [fol. dviiii. r". col. 2] DEL SU COTO

B tauerncro que con otra medida mydiere sinon con rredonda, que sea sin rrostro, peche
dos marauedis, et si el tauernero non fiziere la medida rreuerter, tcniendola firmemente et
derecha, peche dos mariuedis et las rreuerteduras del vino ayalas el conprador, et el que
vendiere ¢l vinoct ¢l pulgar metiere dentroen la medida, peche dos marauedis, et cl tauernero
o cl vinadero que por este coto non quisiere vender vino auiendolo en su casa, peche dos
marauedis, et sobresto pregonelo que fasta a vn anno non tengatauerna, mas Sea penado si la
touicrc a voluntad del amotagan.

[14] LEY DE LOSLENNADORES

Los|cnnadoreset los que lieuan las cargas vayan dando bozes por las calles et por las plagas,
que non fagan danno cnpuxando a alguno, et si danno fizierc, rronpiendo 0 cnpuxando.
pechelo, pero si ¢l leuador pudiere prouar que yua dando bozes por que los oycsen, cl qucdl
danno rregibicre non peche nada

[15] LEY DE LOSTEJEROS ET DE LOSLADRILLEROSE? DEL SU COTO

Lostejeros et los que las tejasfazen, fagan las tejasquc ayaen luengo[dos pamos, et en lo
ancho**' cn la cabega palmo et medio ct en la cola palmo e mano, et cn grue- [fel. Mviiii, \V'.
col. |] so quc aya quanto el artejo del pulgar aen lucngo, et sean cn tal manera cochas quc
nin yelo nin agua non las pueda desfazer, et si por yelo 0 por agua sc desfiziere antes del anno,
pechelas el tejero, et ¢l millar de las tejas vendasea ginco rnencales.

{16] DE QUE FORMA DEUEN SER LOSLADRILLOS

La forma de los ladritlos ayaen lucngo vn gran palimo et medio, et en ancho vn gran palmo,
et en lo grueso dos dedos, et sean bicn cochos, et si ante del anno fallegicre por crudo, cl
maestro lo pcche. ¢l millar de los ladrillos vendase por quatro mencales et non mas, et si
algunode los macestros pasare cste COto. peche diez maraucdisal amotagan et al querelloso,
ct ¢l quc non diere los ladrilloso las tejasal dia puesto, pechelas.

[17] LEY DE LOSOYEROSET DEL SU COTO

Si el ollero mal coxere las ollas 0 los otros [ladrillos]**? et fallegieren por crudos, pechelos, et
quantos cuarterones la olla 0 ¢l cantaro 0 la {teja]** copicre, por tantos dincrossea vendida
ct non por mas, € otrosi, quien por cosas de comer vendicre ollas, vendalas scgun la cuenta
dicha de los dincros, et cl ollero que » este coto non quisiere vender, peche vn marauedi al
almotagan et al querelloso.

21 omitodos palmos, et en fo ancho.
2 escribe ladriltos por vasos.
3 escribeteja por tineja.
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[18] LEY DE LOSCARNICERQOS [fol. tviiii. V'. col. 2}

S d carnigcrovendicre las carncs mortezinas 0 dc la rresenferma, 0 del pucrco con cabron o
con carncro, o carnes fediendaso viejas con rrezientes, peche diez maravedis.

[19] LEY DE LOSCACADORES

Si qual quier que caga, asi commo licbres 0 conejoso perdizes, 0 pcscado del rrio. cn alguna
casao fucradc la plaga lo vendier. 0 en su casa propia. pechc ginco marauedis al almotagan
et al querclloso. si lo pudicrc prouar. et quien de termino dc cucnca a otro logar leuare cl
pescado, peche ginco marauedis O jurc con dos vezines. et sca crcydo.

[20] LEY DE LOSTENDEROS

Otrosi, ya mando a los tenderos et a los rreuendedoresque vendan et conpren sus mercas al
coto dd congejo. et qual quicr tcndcro o rrcucndedor 0 camigero 0 pescador 0 vinnadero 0
alfayate o ¢apatero o tcxedor. o qual quicr otro menestral que el coto del congegjonon quisicre
guardar. pcchec dos marauedis si le fuere prouado. sinon, salucse con dos vczinos et sca
creydo.

TITULLO XIII. [DEL EGUALAMIENTO DE LAS COLLACIONES. E DIZE EN
ADELANTE DE LOSPECES ET DE LOSLABRADORESALQUILADOS]

[1] DEL ENPAREJAMIENTO DE LASALDEAS

A onrra et a guarnegimiento de la gibdad, mandamos que quando quicr quc ploguicrc al
congejoque enparejen las aldeas por las colagiones, et las aldeasa tan solamente se enparejen,
ca los dc la gibdad non se cnparcjen. mas cada vna colagion pcche scgun la cucnta de los
vezinos.

[2] DEL QUE TOUIERE LA CASA CUBIERTA CON PAJA

Quien touicrc su casa cubicrtadc ffol. Ix. r". col. 1] paja en la villa cubraladc tcja. sinon,
peche todo U pecho. asi commo si non morasc en la villa. et si tanto fuerc porfioso alguno
gue non quicra cobrir su casi dc teja, denla a otro poblador quc la cubri dc tcja, et aquel
peche todo lo de ante todo Su pecho, et esto sea desde la torre de mal vezino fasta a la Jauor
nueua del muro del rraual, as commo se engierra el mum de parte de xucar et el mum dc
pirtcde huecar a dentro.

(3] LEY DE LAS ACEQUIAS ET DEL SU COTO

Mando que en todas las aldeas que fagan las agequias por do vayan las aguas al rrio
llegadamente, ct cl quc las non fiziere, picrda alli su quinnon. et dendc adelante quando
quicr et commo quicr que las agequiasfucren destroydas. quc las rreparen et las adoben sus
scnnores de las eredades que fueren en aquellas ercdades que y fueren, et aquellos que las
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non quisieren adobar et rrefazer, pierdan sus eredades que y ouieren, et los congejos de las
aldeas den las eredades a otros pobladoresque las fagan et las rreparen, qunndo quier quc
fuere destroydas, para cn sienpre.

(4] DEL ARENAL ET DEL MOLAR ET OTROS| DEL TEJAR

Otrosi, mando queel arenal et el molar et el tejar quelo non conpre ninguno para los adarues,
nin ¢l congcjo conprc aquella eredad do estas cosas fueren falladas, et csto sca por siempre
guardado.

[5] DE LA DEHESA DE LA YERUA [fol. Ix. . col. 2]

Mando que non aya ninguno dehensa [de yerug™ ", sinon aquel que ouiere casa poblada
en cuenca con muger et con fijos, ct defienda dos arangadas por todo el anno, poniendo al
derredor ginco ¢espedes en la cabega a ginco pasadas, et si aguno mas defendicre gierrela
dc vallador o con talanqueras €t quien asi non lo ¢errare, NoN cojn pecho por ella, et d aldea
gue a los menos non ouierc tres cavalleros, non aya dchensa ninguna, et d coto de todas las
dehensas tal sea commo el de la dehensadel conggjo.

[6] DE LOSPESCADORESET DE SU COTO

Lospeges del rrio vendansea la librade la carne, et la libra seadc quarenta et ocho ongas, la
libradc las truchas, desde los xemmales fastalos [mencales|***, vendansc por vn sucldo a ten
solamente, la libra de las truchns. desde la chicafastala xemmal, vendasc por diez dineros. la
librade los barucjoncs, desde los xemmales fastalos mangales, vendase por ocho dineros, la
libra de los peces menores. desde los chicos fastalos xemmales, denlos por seys dineros, las
truchaset los baruos mangales vendanse por quantos dineros mas pudicren.

[7] DE LOS PECES ET DE LAS'I'RUCHAS

Peges mangales 0 truchns o baruos llamamos aquellos que rnueren et ouiercn cn luengo vn
cobdo €l punno gerrado, Sin [fol. Ix. v°. col. | ] colla et sin cabega, ct el pescadodel mar et de
las anguillas Sseaa bien vistadel conggjo. et quicn non quisiere pescar el pescadoet venderlo,
commo dicho es. pierdacl pescado et peche ginco marauedis.

[8) DEL QUE QUEBRANTARE LA TRECUA DEL RREY

Qual quier quc qucbrantarela tregua del rrey o del conqcjo, despennenlo. si fucsc preso, et s
escapare, que quiere que ayamueble 0 rrayz pierdalo et ponganloen la lauor de los adarucs.

[9] DEL QUE VENDIERE LASSUSMERCADERIASMAS CARAS

Qual quier que sus mercaderias vendiere mas caras por la venidadel rrey. pierda la cosacara
vendida ct peche diez marauedisa los alcaldes et al querelloso, ct si alguno dixerc mal del

244 omite de yerua.
25 escribe menwles por mangales.
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rrey, despennenlo, et quien su muerte cobdigiare, qucmenlo. con toda su conpanna et con
todos sus consentidores, ¢t porquc non sean sus paredes sobre la ticrra que tanto mal oyere.
todas sus casas scan destroydas dc fondon,

[10] DE LLOS PESCADOHES

Qual quier que desde la fog dc villalua con algun engenno pescare. saluo con azuelo. fasta
belvis. prendenlo et pierda lo quc ouiere. la meytad sea piri la obra dc los adarues ct la otra
meytad para guirrdar los montes ct las aguas. este coto sca guardado firmemente. desde la
fiesta de ¢inquaesma fasta Ja fiesta dc todos santos. en esta [fol. Ix. v*. col. 2] mesma mancra
sea penado qual quicr quc concjos o liebres tomare desdc la pascua dc rresurregion fasta
la fiesta de sant martin. et si cada anno los guardadores esto non guardaren. peche ¢ient
marauedis en coto al rrey.

(11] DE LOSLABRADORES ALQUILADOS ET DEL SU COTO

Los labradores alquilados labren fastaque la canpanadc los labradores tangan cn la iglesia dc
santa maria, et quicn ante dexare la obri. pierda cl alquile dc agucl dia esto es establegido en
los diasdel ayuno. et en los otros dias, fastaque la canpanatangan abiesperas en las iglesias
perroquiales.

(12] DE LOS CONPANNEHOSQUE VAN A GANAH ALCO EN LA HUESTE

Si lo que a dios non plegue cl congejo o otros, de los cncmigos fucren vengidos, o en la foyda
0 cn otra manera algo ganare, todo sea de comun dc todos los conpirnneros. as commo s
en vengiendo lo ganasen. cadcrcchaet egual cosaes vistacommo los conpanneros fallen en
hucstco cn espedigion non saben si vengerin o si seran vengidos en la tornada, pero ancn ello
buen proposito, pero quien cauvallo del vezinotraxere 0 mula quc aya vn marauedi del scnnor
dc la bestia et dela al vezino o a los credcros. et non tenga para si nin la silla nin otra cosa.
et quicn cauallo de los enemigos troxeren, aya la silla 0 dos niaraucdisqual mas quisiere, et
quien rrogin 0 mula troxere, aya dos maraucdis.

[13] DEL QUE ASOSPECHA DEL FUERO ET DEL QUE LO ENCUBRE

Qual quier quc fucrc sospechoso dc [fel. Ixi. . col. | ] alguno otro quc ¢ela o cncubre algun
furto cn QU casa, et si ¢l querelloso dixere al sennor dc la casa con el jucz et el alcalde 0 con
dos alcaldes que de su casa a escodrinnar et ¢l non quisiere. que peche quanto ¢l querclloso
dixere quces cn aquella casa encubierto, pero esde saber, quc qual quier que casa demandare
a escodrinnar, deuela demandar dc dia. ca de noche non la deuc ninguno demandar, nin cl
scnnor non la deuc dar aescodrinnar, pero pucdc de noche guardar la casa cndcrredor, porque
nin el ladron nin cl furto non sea dendc sallido, et agucl quc escodrinnar quisiere, dcuc dezir
que pide et quanto demanda, et si aquello nonbrado dentro lo fallare, ayalo su ducnno. et si
algo fallare otras cosas, maguer diga que a cl le fue furtado, non lo aya, por que non dixo
primero que cra et las sennas de Ja [cosa)™.

26 gscribe cosa por casa.
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(14] DE LOSQUETIRAREN PRESO AL JUEZ

Qual quier queal juez o al alcalde o al andador el preso o la cosaque fuc funadao en treguas
rrobada, tirarc o dcfendierc. peche quatrogientos sueldos, si le fuere prouado, et sinon,
saluese con doze vezinos et sea crcydo. et aquello que tirare, S al dia puesto non lo diere a
los alcaldeset al jucz ct al rrey. scgun que fuere acotado. sufra la pena que sofriere aquel que
el defiende, et s otra cosa fue tirado et non ornne, de por ello tanto quanto los alcaldes por
jura afirmaren.

[15] LEY DELOSFURTOS

H dicho capitullo ¢s guarda- [fol. Ixi. r*, col. 2] deroqueen qual quier casaqueel furto fuere
fallado, cl sennor de la casaqueen ella estouiere, s quier sea alquilador o otro, fresponda por
ello. esasaber, quedc otor del mal fechoo el peche la calonnacon novcnas. cornrnofuero de
ladron ¢s. pero non aya juyzio de muerte, sinon fuere encartado, ca si tal fuere. despennenlo,
asi comrno si  resrno ouicrc fcchocl funo.
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APENDICE

[sigue fol. Ixi. r*. col. 2] LEY DE LAS EREDADES

Otrosi es de saber, quc sobre las conticndas quc cran entre los dc la gibdad dc cucnca sobrc
las eredadcs, el rrey don alfonso puso entrellos et mando ct establegio, es a saber, quc todo
omne o muger de cuenca que touierc credad fasta la tornada de la hueste de bitorio et 1a
touicre Sin enbargo ninguno, ayala et mantengalapor juro dc crednmicnto. ¢t non sea tcnido
de rrespondcr por ella, pcro si alguno ouicrc querella por aquella credad et dixcrc que ante de
aqucl establegimiento et panimiento, el fuc catiuo o cnfermo o huerfano sin edad, o que era
en aquel tienpo fuerade la villact del tcrmino de cucnca, seale tcnido a rrespondcr, et cstc
establegimiento quando verdaderamentese pudiere prouar. en este mesmo aniculo non vala
€t non se escuse por lo vno lo al quc non rrcsponda.

ESTA LEY ORDENO EL RREY DON ENRRIQUE

Don enrrique por la gracia de dios rrey de castilla, etc, al concegjo [fol. Ixi. V'. col. "] dc
cucnca salud et dilegion, mando vos que depucs quc abenidos sodes et plaze a uos todos
que la muerte [de mi padre]**’ ayades por termino en todas vuestras demandas dc vuestras
eredades, ct plazo ami & otorgovos os. dada en burgos, rrogantc a xristo ocho dias de enero
erade mill et dozientos Ct ¢inquanta et tresannos.

ESTALEY ESDE LOSCAUALLEROSDE LA SIERRA

Otrosi, mando quepor sant miguel vengacadaanno de cadacollagion vn alcalde et vn cauallero
por fucro a jurar, ct estos caualleros curien la sierra et los estremos ct lus aguas et los pinares
et los montes, et qual quicr omnc quc pino desollare, pechediez maravedis et pierdala mano,
et qual quier quc genllos leuare fuerade termino, pierda la bestia et lo quc Icuarect peche
diez marauedis, si vezino non fuerc, despechenlo et rredimanlo commo a moro. qual quier
gue madera |leuare fuem del termino, peche diez marauediset pierda la madera, qual quier
gue montc ardiere. peche quinientos sueldos 0 saluese con doze vezinoso rrespondaasu par
arriepto, caasi lo mandac fuero. todo conejero quc matare quando el montc fucrc vedado.
peche diez marauedis et pierda quanto |cuarc, todo ornne que exido de congejo labrare, asi
dc 1a villacommo de las aldeas, peche sescnta maraucdisal juez et alos alcaldes et alos
caua- [fol. Ixi. Vv'. col. 29 lleros et dexc la ercdad, el pescador quc pescare con trasmajo o
con varredera, pechc diez marauediset pierda quanto Icuare. todo Omne que tomare ouejas
0 vacas apargadas 0 encomendadas dc fucrade la villa. peche veinte marauedis, et al omnc
de fuera dc la villa, quintenle ¢l ganado. tede omne quc dc fucradc la villa fucrc et entrare
en los tcrminosde cuencact cn los estremos sin mandado det congejo 0 del rrey, montenle el
ganado. dc la grey. [delos]** ciimcros, et del busto, una vaca la mcjor. et saquen los ganados

T omite de mipadre.
248 escribe delos por diez.
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de los estremos, todo omne que fuere sospechoso de apargeria de ganado et ge lo non pudicrc
prouar, jure con dos vezinos et sea creydo, todo omnc quc a cstos cauatleros mano algare
0 desonrrare 0 livores tizicre, peche ¢ient maraucdis, et si lo matare, peche quatro cientos
marauedis, et S preso fucrc, justigiele el cuerpo et pierdir quanto ouicrc. todo omnc quc ¢l
cauallo matare al cauallero, jureel caualleroet pechelodoblado ¢l quc lo matare, et qual quier
aldea quc a cstos caualleros non ayudare, peche gient maraucdis. todo pastor o vezino dc
cuenca que en fazienda los viere et non los ayudare acstos caualleros. pechecient maraucdis.
todo omne quc cstos caualleros firieren 0 mataren ellos non podiendo mas. o tornando sobrc
Sus cuerpos. non pechen calonnas nin salgan encmigos et los parientes del muer- [fol. Lxii.
r®, col. I"] to saludenlos en conqgjo. et si los non quisicre saludar ¢l domingo, pechen gient
marauedis, ¢t quantos domingos pasaren. tantoscient marauedis pechen, estas calonnas scan
las medias ddl juez et de los alcaldes, et las otras mediasdc los cauallcros, sacadosde muerte
de omnc. todo omne gque ovicre querella destos caualleros et non la demandarc desde sant
miguel fasta nauidad, non le rresponda. por fuero mandamosque den los alcaldes dos de sus
conpanneros gquc vayan veer con estos caualleros los cxidos de los congejos quatro vezes
en c anno, los alcaldes para acordar et anplazar et acotar et para ayudar a los querellosos
ct i los cavalleros, et S los alcaldes non Nlamaren alos caualleros, pcchen diez maraucdis a
los caualleros, ct si los caualleros non llamaren alos alcaldes, pechen diez maravedis a los
alcaldes, et demas por soldada dc la grel de las ougjas, vnaborra, as cornmo fucren echadas
por sant johirn. et quien ouiere gient ougjas, de vna, et quien mas touiere, non de masdc
vna et quicn non ouicrc giento, non de nada, et del busto de las vacas, dc vna anoja, et los
caualleros coxan esta soldada desde pascua florida fasta al dia de sant johan, et ¢l jurado que
la non troxere, doblela.

CARTA QUE DIO EL RREY DON SANCHO EN MEJORIA DEL FUERO DE
CUENCA

El rrey don sancho al qual dios de parayso, sobrc ¢ fucro de cuenca sus mejorias fizo, las
leyes non tan buenas ¢l destroyr las quiso. su al- [fel. 1xii. r". col. 297 ma ayir perdon ca
muncho bicn nos fizo, las leyes non tan buenas tanbicn quc las aparta, todo omnc quc las
leyere muy hien quc las departa, en gozos de parayso SU alma sea farta, todo esto mandado
traslado es de QU carta.

Este es el traslado de la carta que nuestro sennor el rrey don sanche dio en mejoria sobre
el fuero de Cuenca

Don sancho, por la gragia dc dios rrey dc castilla, de toledo, dc Icon. dc galizia, dc seuilla, de
cordoua, de murgia, dc jaen. del algarbe, al congejo de cuencadc villaet dc aldeas, salud et
gragia, hicn sabedes en cornmo me enbiastes pedir merced que agrauiamientosquc auiades
cn este fucro, quc agora Vos otorgue que Vos lo mandasc mejorar, € Y0, por Vos fazer bien et
merced, cnbic mandar que vos lo sacasen cndc et que non vsasen dellos aquellos que iruicn
de judgar ir cuenca et a su termino, agoralos omncs bucnosdel vuestro logar vinieron a mi,
et dixeronme quC maguer mostraron las mis cartas munchirs vezes por congejo, quC OUO. Y
algunos entre vos, quc lo non quisieron consentir, et maravillome en cornmo fucron osados
dc lo tazer, ondc mando quc los saquedesende et los mejoredes en esta guisa.
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[I1DELASCULPASDEL MARIDO O DE LA MUGER

A los quc me cnbiastcs dezir quc [fel. Ixii. v'. col. "] manda el vuestro fuero quc por las
culpas [de]*** marido que lazdran la muger, € por las culpas del fijo quc lazdra ¢l padre, ct
por las culpas del malfechor quc muera su sobrclcuador, a csto vosdigo, que non es derecho
€t tengo por bien que se libre por derecho et non por ese fuero.

[2] DEL COLLACO QUE YOGUIERE CON LA SENNORA DE CASA

E alo quc dezidesqueel collago 0 el panyaguadoque yoguierecon la sennorao con la fijadc
su scnnor quc le daua chica pena, mando, queel que lo fiziere que mucra por cllo.

[3] DE LA PENA DELALMOTACAN

E alo quc deczides que ¢l amotapan quc caycrc cn faita al conpcjo quc le mande desorcjar
et trasquilar et agotar, et aesto mando, que peche por cada falta ¢ient mariuedis de los de la
guerra.

[4] DEL QUE A DE LIDIAR CON SU EGUAL

E alo que dezides que el que demanda que fizo algun fccho e non ge lo puede prouar que
auiede lidiar con su egual, ct csto quc vos lo mcjorasc. a csto mando quc sc salue por jura
et non por lid.

(5] DE LOSQUE FIRMAN

Otrosi, a lo que me cnbiastcs dezir quc quando los omnes buenos firman lo que saben que
auicn dc lidiar con su egual, et esto quc vos lo mejorase, a csto mando, quc se saluen por
juras et non por lid.

[6] DELOSQUE SON LLAMADOS POR TESTIGOS

Otrosi, alo quc me enbiastes [fol. Ixii. v col. 2% dezir que quando los omncs buenosfinnan
lo que saben en lo que son llamados por tcstigosque los rrigptian por ello et que an de lidiar,
esto non lo tcngo por bien, et mando, quc los pucdan contra dezir en dichoset en personas et
las prueuas que scan rregebidas por escrito.

[7] DE LA MUGER QUE FUEHE DEMANDADA

E la muger que fucre dcmandadasobre algun fecho et non gc lo pueden prouar, mando, que
se salue por juras et non por [fierrierro)?* calicntc.

29 escribe depor del.
2% escribe fierriero por fierro.
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[8] DEL QUE TROXERE SU CONTENDOR A JUYZIO

El que troxere su contendor a juyzio sin derecho. peche las costas ¢l vengido al vengedor, dos
sueldos de la moneda vieja al que troxere bestia et vn sueldo desa mesma moneda al peon, et
las algadas que a mi enbiaren que vengan cscritas et selladas con los sellos de los alcaldes et
non por boca del andador.

{9] DEL QUE DIXERE A OTRO SODOMITICO

El que dixere a otro que faze pecado sodomitico, por el dicho peche ¢inquenta marauedis de
la moneda nueua ¢t desdigase, et si non ouiere de que pechar, picrda lo que ouiere et yaga
vn anno preso, ¢t ¢l que diere fiadura de saluo que la de por si et por aquellos que tiene a su
mandado.

[10] DEL QUE FURTARE

Otrosi, a lo que me enbiastes dezir del que cra vengido por furto que le manda morir et non
dize si por [fol. Ixiii. r". col, I°] grant furto si por pequenno, a esto vos digo, que se libre segun
derecho et non por ese fuero.

[11] DE LA BESTIA O DEL CAN QUE FAZE DANNO

Otrosi, a lo que dezides de la bestia o del can que faze danno et non se puede prouar et que el
sennor non sca tenido a jurar, esto vos otorgo. et si fuera prouado, que de ¢l dannador o que
enmiende el danno.

[12] DE LA MANDA QUE PUEDEN FAZER EL MARIDO A LA MUGER

Otrosi. a lo que me enbiastes dezir que el marido non puede dar nin mandar nada a su muger,
ct nin la muger al marido, nin ¢l padre non puede mejorar mas al va fijo que al otro, et los fijos
de las varraganas et los que fazen fijos en sus moras que eredan con los fijos de sus veladas,
esto vos digo, que non es derecho et mando que sea commo ¢l derecho manda,

[13] DEL F1JO QUE PUEDE FAZER TESTAMENTO

Otrosi, mando que el fijo o la fija que biuiere con el padre o con la madre que non sea casado
si ouiere edad et ouiere de que, tengo por bicn, que pucda fazer testamento et si el fijo ganare
algo o ge lo dicre sennor 0 amigo o pariente, non lo gannado con los bienes del padre, tengo
por bien, que sea suyo et que non sea tenido de lo traer a partigion.

[14] DEL QUE FIRIERE O MATARE MORO AGENO
E alo que dezides que el que [fiziere P*! o matare moro ageno que a- [fol. Ixiii. r’, col. 2°] viaen

¢l fucro chica pena, tengo por bien, que ¢l que firiere moro ageno de que non le salga sangre,
que peche va marauedi, et si sangre saliere, peche ¢inco marauedis de la buena moneda, et el

' gscribe fiziere por firiere.
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[22] QUE NON SEA OMNE PRESO POR DEBDA [SUJ*¢ FUERE RRAYGADO

Otros. por dchdn quc d omnc deuwa, si bicn rriiygado fucre, non sea preso nin sea tenido de
dar sobrclcuador. mas entreguense en sus bicnesc vendansc, as commocl fucro manda

[23]) DEL QUE DEFENDIERE PRENDA AL JUEZ

Bl que defendicrc prendacn la villa 0 en las aldeas al juez 0 a los alcaldes 0 a los que
cstouicren cn au logar, peche ¢inco marauedis.

[24] QUE EL JUDIO DE CARTA DE PAGO QUANDO LE PACAREN

Otros. el judio que rregibicre pagadc lo que le deuen los xristianos vaya ante los escriuanos
publicos. ct s le fiziere pago dc todo dclc su cartact ¢l escrivano saqueladel rregistro, et si

dc tedo non le fizierc pago, aquello quc le pagare escriualo entre los rrenglones dc la carta
del dcbdor, et cl ju- ffol. Ixiii. V! col. 2] dio quc contra csto fucrc, peche diez marauedis, la
meytad alos alcaldeset la rmceytad al querelloso. Agora fizieronmeentender quc ay algunos
de vosque non queredes consentir que saguen del fucroestos agriuios sobrcdichos, sobresto
mando al alcalde et ala justigia quc esta @y por mi, quc non vse nin judgue por ellos de aqui

adelante sinon commo csta mi carta manda et non faga desendc al, sinon a ellos me tornaria
por cllo et ningunos non sean osadosdc yr contri csto que yo mando, €t sinon quales quier
quc los fiziere pecharmcy acn pena mill marauediset a elloset alo quc ouicsc me tornaria
por ello, ct porquc csto sea firme e non vengaen dubda, mandeles cnde dar esta carta sellada
con mi sello, dada cn burgos, veynte ct quatro dias dc margo, era de mill et trczicntos et
veyntcet tresannos, del gutierres la mando fazer por mandadodel rrey, yo, pero johan, la fize
escreuyr del guticrres rruy dias et johan perez.

2% gscribe su por si.
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NOTA PREVIAAL GLOSARIO

B glosario quc se rccogc a continuacion incluye por orden alfabético una relacion dc
términos, incluidos topénimos y atitropdnimos. quc aparccen en ¢ Fucro y sus textos adi-
cionalesy que actualmente estdn cn desuso. también aquellos cuya grafia 0 significado ha
variadoen laactualidad. acada unodc estos términos SC acompaiia SU traduccidn y/o signifi-
cacién o significacioncssi éstas son varias.

Loscriterios utilizados para [a claboracién de este glosario son los siguientes:

- se distingucn las variantes ortogrificas, en el caso cn que aparccen dos 0 mids varian-
tes ortograficas dc una misma palabra y cuando dos palabras comparten Un mismo
significado, una dc ellas se remite a la otra quc es la quc rccogce la traduccidn y/o
significacién de la misma.

- los términos s¢ rccogen cn niasculinoy en singular, con independencia del modo en
guelo haccn en d texto, sélo aparccencn femenino O en plural cuando esel género y
mimero propiodc la palabra.

- los verbos se citan cn U Modo infinitivo, incluidoslos panicipios pasivos. aiadién-
dose seguidamente. en negritay cntrc corchctcs, la conjugacién verbal que Sc recoge
cn cl texto cn los casos cn que ésta pueda gencrar dudas sobrc U procedencia.

- en larelacion dc palabras se incluycn cn un mismo apartado las quc comienzan por C
yC.lyJ UyV.

- al comienzo de la traduccion y/o significacién dc cada una de los términos e indica
en abreviatura SU naturaleza gramatical. es decir, si sc trata dc un verho. sustantivo,
adjetivo, advcrbio. articulo, pronombrc, preposicion, locucién, conjuncion y nombre
propio. asimismo sC indicasi €S una contraccioén.

Las abreviaturas quc sc indican son las siguientcs:

p! - plura loc - locucién

adj - adjetivo np — nombrc propio
adv - adverbio pre — preposicion
art — articulo pro - pronombrc
conj — conjuncidn SUs = sustantivo
cont - contraccion verb — verbo
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A

ABARCAS: sus. pl.- abarcas, calzado nistico de cucro sin adobar.
ABEDI: sus.- albedi. juez dc los judios.

ABENIR: verb.- avenir. convenir. acordar / acaeccr. acontecer, succdcr.
ABITANTE: sus.- habitantc.

ABLENTAR: verb.- tarea agricola consistente en separar del trigo cl grano de la paja.
[abliente]

ABONDADAMENTE: adv.- suficientemente.

ARONDAMIENTO: sus.- cumplimiento.

ABONDAR: verb.- proveer lo suficiente, cn abundancia / Henar.
ABONDOQO: adv.- bastante, suficiente.

ABORTAR: verb.- abortar. [abuerte]

ABREUIAR: verb.- rcducir, acortar.

ACACAN: sus.- aguador. oficio dd quc vende o lleva agua.

ACADA: sus- azada.

ACAECER: verb.- succder.

ACALONNADOR: sus.- Vid. CALONNADOR.

ACENDER: verb.- incendiar.

ACENSION: sus.- Ascensién, celebracion religiosa,

ACEQUIA: sus-- acequia.

ACOMENDADOQO: adj.- encomendado.

ACOMENDAR: verb.- encomendar, dar prestadocon prcndao sin ella.
ACOMMENDAR: verb.- Vid. ACOMENDAR.

ACOR: sus- azor. ave rapaz diuma.

ACORRER: verb.- socorrer, auxiliar. [acomer €]

ACOSA: sus.- casa

ACOTADQO: adj.- emplazado, somctidoala lcy.

ACOTAMIENTO: sus.- multa, pena pecuniaria

ACOTAR: verb.- azotar.

ACOTAR: verb.- somcter a lcy 0 reglamento / emplazar i juzgar qur el demandado dcbe
pagar unamultao un coto si no da satisfaccién al demandador dentro de nucvc dias.
ACRECENTADOR: sus.- el que acrecientao incrcmcnta.
ACRECENTAR: verb.- acrecentar, incrementar.

ADALID: sus.- guia 0 jefe dc unacxpedicién militar.

ADALIL: sus- Vid. ADALID.

ADALYD: sus- Vid. ADALID.

ADARUE: sus.- adarve, fortificacién 0 defensade la ciudad.
ADESTROYR: veb.- Vid. DESTROYR.

ADEXAR: verb.- Vid. DEXAR.

ADOBAR: verb.- pactar, reconciliarse juridicamente / arreglar, rcparar.
ADUERSARIO: sus.- advcrsario. litigante oponente o contrario cn combate judicial.
ADVENIDERO: adj.- venidero, quc hade venir o suceder.
AFIRMAR: verb.- Vid. FIRMAR / dar firmeza, asegurar. confirmar.
AGENNQO: adj.- Vid. AGENO.
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AGENQO: adj.- gjeno, extraiio.

AGORA: adv.- ahora.

AGRAS: sus.- agraz, uvasin madurar.

AGRAUIAMIENTO: sus.- incomodidad.

AGRAUIAR: verb.- agraviar, ofender.

AGRAUIO: sus.- agravio, ofensa ala honrao fama.

AGUADUCHO: sus.-- acequia, acueducto.

AGUWAR: verb.- dar golpcscon la aguijada o vara larga con una punta de hierro.
AGUIJON: sus.- aguijén / espucla.

AGUIJONAH: verb.- aguijonear, picar una abeja.

AIUDAR: verb.- ayudar. auxiliar, socorrer.

AL: pro.- otra cosa.

ALABAR: verb.- alabarse, jactarse de haber tcnido relacidn sexual con una mujcr casada.
ALANO: sus- clase de perrocruce de dogo y lebrel.

ALBOLLON: sus.- desaguadero de estanques. corrales. patios.

ALCACAR: sus.- alcizar, fortaleza.

ALCACER: sus.- cebadal, cebada verdey en hierba

ALCADA: sus.- apelacién, en juicio el recurso de apelacién.

ALCALDE: sus.- el que ostentael cargo mdximo de administrar justicia.

ALCALDIA: sus- oficio y cargo de alcalde.

ALCANCAR: veab.- alcanzar, juntarse con otra persona/ tocar, corresponder.
ALCAR: verb.- alzar, levantar.

ALCAYAD: sus.- Vid. ALCAYDE.

ALCAYADE: sus.- Vid. ALCAYDE.

ALCAYDE: sus.- alcaide, gobcrnador de un castillo o fortaleza.

ALDEA: sus- lugar poblado fuera de la ciudad.

ALDEANNO: sus.- ddeano, habitante de la aldea.

ALEGACION: sus- alegacidn, fundamentacicin que esgrime uno de los litigantes.
ALEGAR: verb.- degar. fundamentar. [aluenguen]

ALEUOSO: adj.- alevoso. traicionero.

ALFAYANTE: sus- Vid. ALFAYATE.

ALFAYATE: sus- sastre, oficiodel que hace vestidos.

ALGARA: sus.- algarada, incursién militar en territorio enemigo con fines destructivos.
ALGARBE: np.- Algarve, regién de Portugal.

ALGARERO: sus-- el que forma pane dc una algara.

ALGUNNO: profadj.- alguno.

ALLEDI: sus- Vid. ABEDI.

ALLEGADO: adj.- cercano.

ALLENDE: adv.- mdsalla de.

ALMMOTACAN: sus- Vid. ALMOTACAN.

ALMOFAYA: sus- almofalla, botin obtcnido en las expedicionesmilitares y que luego es
subastado.

ALMONEDA: sus.- subasta pregonadao venta piiblica del botin de una expedicién militar.
ALMOTACAINA: sus.- almotazania, actividad que gjerceel almotacén.
ALMOTACAN: sus.- almotacén, cargo piblico encargado de vigilar los mercados y de
contrastar las pesasy medidas.
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ALMOYONNES: np.- municipiode Armallones. provinciade Guadalajara.
ALMUD: sus- medidade capacidad para Pridos.

ALMUT: sus.- Vid. ALMUD.

ALQUILADO: sus- arrendado, el que estd en alquiler o arricndo.
ALQUILADOR: sus.- arrendador. cl quc tomacn arricndo.
ALQUILAR: verb.- alquilar, arrendar.

ALQUILE: sus.- aquiler,arriendo.

ALUEDRIO: sus.- albedrio. arbitrio, voluntnd.

ALUNADO: adj.- lunkico.

AMAS: adj. pl.- ambas, la una y la otra.

AMEN: loc.- asi sea, préstamo latino con uso rcligioso.
AMMOS: adj. pl.- Vid. AMOS.

AMONESTAMIENTO: sus.- amonestacion, advertencia.
AMONESTAR: verb.- amonestar, reprender.

AMORTIGUAR: verb.- amortiznr.

AMOS: ajj. pl.- ambos, cl unoy d otro.

ANADE: sus.- clase de pato.

ANAL GADA: sus- golpe dado cn las nalgas.

ANDADOR: sus-- cargo piiblico, funcionario auxiliar de alcaldes y jueces.
ANDAR: verb.- andar. [andudier €]

ANGOSTURA: sus.- estrechez. perjuicio. molestia.
ANCUILLA: sus.- anguila.

ANIMA: sus.- alma.

ANNADIMIENTO: sus.- afiadido, postizo.

ANNADIR: verb.- anadir.

ANNAHAGA: sus.- anafaga, sueldo que percibe el hortelano, yuguero, pastor, cabrarizo,
rabadén y cabaiiero.

ANNAHAGAN: sus- Vid. ANNAHAGA.

ANNAL: adj.- anual.

ANNQO: sus.- aiio.

ANOJA: sus.- aiioja, becerrode un aiio cumplido.

ANONURAR: verb.- nombrar.

ANPARAR: verb.- amparar, defender.

ANPLAZAR: veb.- Vid. ENPLAZAR.

ANSAR: sus.-- clasede ave, ganso salvaje.

ANTE: adv.- antes.

ANTEL: cont.- ante cl.

ANTELLOS: cont.- ante ellos.

APARADO: adj.- adobado, curtido.

APARAR: verb.- adobar, curtir o preparar la pidl.

APARCADO: adj.- que forma parte de una aparccria.
APARCERIA: sus.- aparceria. participacién 0 convcnio cn algiin negocio.
APARICIOQ: sus-- aparicion.

APARTAR: verb.- rctirar.

APEDHEAR: verb.- tirar piedras/ lapidar.

APELLACION: sus.- apelacién, en juicio recurrir en apelacion.
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APELLACION: sus- Vid. APELLACION.

APELLANTE: sus-- apelante. cl que en juicio recurre en apelacion.

APELLAR: verb.- apelar, recurrir cn apelacion.

APELLIDO: sus.- convocatoria. llamamiento para una expedicidn militar / expedicion
militar rdpida de cardcter defensivo reunidapor apellido.

APELLIDOR: sus.- ¢l quc vacn apellido.

APERO: sus- utcnsiliodc labranza.

APLAZAR: verb.- citar, emplazar. convocar.

APORTELLADQ: sus.- cl quc desempefia algin of cio ddl concejo, en concreto ¢l dc juez,
alcalde o escribano.

APRECIADURA: sus.- apreciacion, tasacibn.

APRECIAMIENTO: sus.- precio, valor.

APRECIAR: verb.- tasar. poncr precio.

APREMIAR: verb.- violentar. forzar.

AQUENDE: adv.- dc la partc de acd.

AQUESTA: adj.- esta.

AQUIENDE: adv.- Vid. AQUENDE.

ARADRO: sus.- arado.

ARANCADA: sus.- aranzada, medidaagraria equivalente casi ala fanega.
ARANZADA: sus.- Vid. ARANCADA.

ARCEDIANQO: sus- arcediano, el primero de los didconos, dignidad de la iglesia catedral.
ARCIPRESTE: sus- arcipreste, ¢l primer presbitcro, dignidad dc la iglesia catcdral.
ARENAL: sus.- lugar donde sc obticnc la arena para los adarves y otras construcciones.
ARGENTE: sus.-- plata.

ARMAR: verb,- armarse, vestir armas / construir, edificar,

ARMELLA: sus.- anillo de metd que llevaba el preso como sefial.

ARTE: sus.- habilidad.

ARTEJO: sus.- nudillo dc los dcdos.

ASABER: verb.- Vid. SABER.

ASALLIR: verb.- Vid. SALIR.

ASCONSA: sus.- Vid. ACOSA.

ASECHAR: verb.- acechar, espiar, mirar con cautela.

ASOLDADADO: sus.- asalariado.

ASOLDADAR: verb.- pagar un sucldo o salario.

ASOLDADO: sus- Vid. ASOLDADADO.

ASOLUNCION: sus.- solucién, arreglo.

ASPERO: adj.- injurioso, gravoso.

ASTIL: sus.- lanza, dardo.

ASUCION: sus.- Asuncicin, celebracién religiosa.

ATAJAR: verb.- Vid. TAJAH.

ATAJO: sus.- acuerdo, pacto.

ATARAMIENTO: sus- lo quc ticne un acabado malo o defectuoso/ obligacion.
ATENPLANTE: sus.- mcdio vecino, cntrc vecinoy morador.

ATESTICUAH: verb.- Vid. TESTIGUAR.

ATORA: sus-- Vid. TORA.

ATORMENTAR: verb.- torturar.
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ATREGUAR: verb.- respetar / asegurar, proteger.

ATUERTO: sus/adv.- Vid. TUERTO.

AUARCAS: sus. pl.- Vid. ABARCAS.

AUE: sus.- avc.

AUENEDIZO: adj.- advenedizo.

AUER: sus- bien, hacienda/ valor pecuniario de una cosa // verb.- tener. haber, poseer /
detener, aprehender / cobrar, percibir / incurrir en. [a - ouO - ouiere - oviere — Seyendo
- aya-—aura- auien - aviades - aia - avia]

AUILDADO: adj.- depreciado, abaratado, de un precio inferior.

AVENIR: verb.- Vid. ABENIR.

AVENTADO: adj.- que padece aventadura, especie de hinchazén y tumor dc las
caballerias.

AVER: sus/verb.- Vid. AUER.

AVN: adv.- adin, todavia.

AXEA: sus.- guia de recua, con la finalidad de conducir ganados del territorio cristiano al
musulmdn y viccversa, también para llevar cautivos rcscatadoscn ambas direcciones.
AXEADGO: sus.- derecho quc sC pagaba al axea.

AXERCAN: sus.- acercano, ¢l quc estd mds préximo o ccrcano.

AYNA: adv.- pronto, deprisa.

AYRADAMENTE: adv.- airadamente.

AYRADO: adj.- airado, furioso.

AY UDADOR: sus.- cémplice.

AYUNTADOR: sus.- cl quc se relineen consgo.

AYUNTAR: verb.- reunir, congregar.

AZ: sus.- haz. tropa ordcnadacn linea de batalla,

AZERO: sus- acero.

AZUELO: sus- anzuelo.

B

BALDE (DE): adv.- sin retribucién, sin precio.

BALLESTA: sus.- arma portitil usada para disparar saetasy bodoques.
BALLESTERO: sus- soldado que manejao usala ballesta.
BANNAR: verb.- baiiar.

DARUA: sus.- barba.

DARUEJON: sus.- barbején, clase de pez de rio.

BARUO: sus.- barbo, clase de pez de rio.

BATANERO: sus- oficio del que adobalas pieles y trabaja en el batén.
BAXO: adj.- bajo, que ticnc unamedida inferior.

BELUIS: np.- lugar de Belvis, hoy desaparecido, en el término municipal de San Lorenzode
la Parrilla, provincia de Cucnca.

BELVIS: np.- Vid. BELUIS.

BENDEZIR: verb.- bendecir. [bendicho]

BEUER: verb.- bcber.
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BEUIR: verb.- vivir. [biuiere - biuan]

BEVER: verb.- Vid. BEUER.

BELADERO: sus- el que ticne asu cargo la guarda del ganado.
BIENQUERENCIA: sus.- benevolencia, amor.
BIESPERA: sus.- Vid. VIESPERA.

BIFDEDAD: sus.- viudez, viudedad.

BIFDO: adj.- viudo.

BINBRE: sus.- mimbrc, clasc dc arbusto.

BISPERA: sus- Vid. VIESPERA.

BITORIA: np.- ciudad de Vitoria.

BIUO: adj.- vivo, quc ticnc vida.

BIVO: adj.- Vid. BIUO.

BOFORDAR: verb.- lanzar bohordos.

BOFORDO: sus.- bohordo, juego dc caballeria consistente en arrojar lanzas contra el
tablado.

BORRA: sus.- pelo que el tundidor sacn del paiio con la tijera / cordera dc un aiio.
BOS: sus- representacion / voz | derccho/ defensa ante ¢l tribunal.
BOTICARIO: sus.- oficio del quc preparao vende medicinas.

BOYARIZO: sus.- Vid. YUUERO.

BOZ: sus- Vid. BOS.

BRACERO: sus.- bracero, pedn.

BRACO: sus.- brazo, miembro del cuerpo / rama dc un drbol.

BUEIE: sus.- buey.

BUSCO: sus.- Vid. BUSTO.

BUSTO: sus.- rebaiio de vacas o bucyes.

C/C

CA: conj.- porque, pues, puesto guc.

CABALGADA: sus.- breve expedicién militar con una finalidad ofensiva o de ataque.
CABANNERQO: sus.- cabaiicro, d que cuidadc las cabaiias.

CABDILLO: sus.- caudillo, jefe de una expedicién militar.

CABECA: sus.- cabeza / parte mids anchadc la teja / principioo comienzo de algo.
CABECALERQO: sus- albacea.

CABRARIZO: sus.- cabrcro, pastor de cabras.

CABRON: sus.- machodc la cabra / piel del cabrén.

CABZE: sus.- cand artificial que Heva agua a los molinos.

CACA: sus.- caza.

CACADOR: sus.- cazador, ¢l quc caza animales y ¢l que vendela piezacazada.
CACAR: verb.- cazar.

CADENA: sus.- cadena de prisién con la que se asegura al prisionero/ arma de combate.
CAER DEL PLEITO/DE DEHECHO / DE RRAZON: verb.- ser vencidoen pleito.
CAER: verb.- cacr/ tocar. [cayda - caya — cayga]

CAFIC: sus- Vid. CAFIZ.
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CAFIZ: sus.- medida dc capacidad para dridos.

CAFOREJAS: np.- municipiode Zaorejas, provinciade Guadalajara.
CAGA: sus.- zaga, retaguardia dc un ejéreito.

CACAR: verb.- defecar. [cugure - caguare]

CAL: sus- calle.

CALCADO: sus.- calzado. toda clasc dc zapato.

CALCAR UN FIEL: verb.- rcmuneraral fiel ddndole calzas.
CALCAS: sus. pl.- calcas, circolas, pedalesdd tdar.

CALLAR: verb.- callar. [calle]

CALONNA: sus.- multa, pena pecuniaria.

CALONNADOR: sus.- el que hace una calofia.

CAMARA: sus- tribunal. lugar donde se¢ administrala justicia.
CAMARERA: sus.- sirvicntc.

CAMARRA: sus.- zamarra, chaquetanistica hecha de piel de camero.
CAMIAR: verb.- cambiar. [cameare]

CAMI0: sus.- carnbio.

CAN: sus.- perro.

CANCANO: sus.- circavo, hueco en quc juegael rodeznode los molinos.
CANIZARES: np.- municipio dc Caiiizares, provinciade Cuenca.
CANNA: sus.- caia, medida de longitud de dos varas / clase de planta.
CANNAL: sus.- cafial, ccrco de caias hecho para pescar.
CANNAMO: sus.- cidamo.

CANPAL: adj.- campal, relativo al campo.

CANPANA: sus.- campina,

CANPO: sus.- campo, terreno pira cultivo fucradel poblado / campo de batallajudicial.
CANTEAR: verb.- cortar un pedazo dc la extremidad de una cosa.
CANTIGA: sus.- cancidn.

CAPATERO: sus.- zapatero, oficio del que hace 0 arregla zapatos o calzado.
CAPATO: sus.- zapato, calzado.

CAPELLAN: sus.- cargo pliblico nombrado para acudir en fonsado por el concejo.
CAPITULLOQ: sus- capitulo, divisidn que se hace cn los libros.
CARAUO: sus- clase dc perro.

CARCEL: sus.- cdrcel, prision.

CARDO: sus.- cardencha, clasc de planta.

CARGAR: verb.- echar carga sobre una bestiao animal.

CARNE: sus.-- cuerpo / cadiver.

CARNERO: sus.- macho de la oveja / piel dc carncro.

CARNICERO: sus-- carnicero, oficio del que vendccarnc.

CARRAL: sus.- barril para transportarcl vino.

CARRERA: sus- carretera, camino.

CARHILLO: sus.- garrucha, polea paracxtender y tirar el paiio.
CARTA: sus- sentencia conforme afuero / fuero / documento pliblico.
CATAR: verb.- atender, examinar, vor.

CATIUACION: sus.- cautivcrio.

CATIUAR: verb.- cacr en cautivcrio.

CATIUERIO: sus- Vid. CATIUACION.
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CATIUO: sus.-- cautivo.

CAUALGADOR: sus.-- cabalgador, el que toma parte cn una cabalgada o breve expedicién
militar dc cardcter ofensivo / ¢l que monta a cabatlo.
CAUALGADURA: sus.- cabalgadura, bestia para cabalgar o cargar.
CAUALGANI'E: sus- cl quc monta acaballo.

CAUALLAR: adj.- caballar, relativo alos caballos.
CAUALLERIA: sus- caballeria. unode los elementos armadosque formaparte de lahueste
y quc combate acaballo.

CAUALLERQO: sus.- caballero.

CAUALLO: sus.- caballo.

CAVALGADA: sus- Vid CABALGADA.

CAVALGADOR: sus- Vid. CAUALGADOR.

CAVALGAR: verb.- cabalgar, montar a caballo.

CAVALLERIA: sus- Vid. CAUALLERIA.

CAVALLERO: sus- Vid. CAUALLERO.

CAVALLO: sus- Vid. CAUALLO.

CAVDILLO: sus- Vid. CABDILLO.

CAVILACION: sus.- cavilacion, accion dc cavilar o reflexionar.
CAYMIENTO: sus- caida, derrumbe.

CEBOLLA: sus- ccbolla.

CELAR: verb.- celar, ocultar. escondcr. [¢elaredes]

CENA: sus.- cena.

CENTENO: sus.-- centeno.

CEPO: sus.- cepo, especie dC prisién / utensilio 0 trampa para cazar animalcs.
CERA: sus- cera, sustancia del panal.

CERCA: adv.- ccrca.

CERCANO: adj.- cercano, préximo.

CERRADO: sus-- vallado. cercado// adj.- cetrado / terminado o finalizado un plazo.
CERRADURA: sus.- cerca, valado.

CERRAR LOSPLAZOS: verb.- finalizar o terminar los plazos.
CERRAR: verb.- cerrar, encerrar / tapar / coger.

CESAR: verb.- cesar, acabar, terminar.

CESPED: sus.- mojon, sciial quc fijalos limites,

CEUADA: sus.- cchada.

CEUADA: sus.- Vid. CEUADA.

CEUAR: verb.- alimentar o dar de comer a los animales.

CEUOQ: sus.- cebo, comida dc los animales.

CHICO: sus- niiio// adj.- pequeiio.

CIBDAD: sus.- ciudad.

CIBDAD: sus.- Vid. CIRDAD.

CIBDADANO: sus.- ciudadano, habitante dc la ciudad.

CIENT: adj.- cien.

CIENTO: adj.- cicnto.

CIERRE: sus-- cicrrc. accion dc cerrar.

CIERTO: adj.- cierto.

CIERUO: sus-- cicrvo.
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CINCO: adj.- cinco.

CINQUAESMA: sus.- Cincuesma, celebracién religiosa de Pentecostés.
CINQUANTA: adj.- cincucnta.

CINQUENTENA: sus.- cincucntcna. la quincuagésima parte dc una heredad.
CIQUAESMA: sus.- Vid. CINQUAESMA.

CIRCUNCISION: sus.- circuncision.

CIURUJANO: sus- cirujano, el que cura las heridas y practicala cirugia.
CIVIL: adj.- jurisdiccién civil.

CLAUERA: sus.-- clavera, amade llaves.

CLAUO: sus.- clavo.

COBDICIA: sus.- codicia

COBDO: sus.- cedo, medida de longitud que abarca desde el codo hasta la punta dc los
dcdos.

COBRAR: verb.- percibir / recuperar / pagar.

COBRIMIENT O: sus.- encubrimiento.

COBRIR: verb.- cubrir. [cubra - cubriere]

COC: sus- coz, golpe.

COCEH: verb.- coccr. [cocho = cochas — coxere]

COFADRIA: sus- cofradia.

COGEDOR: sus.- cargo piiblico, funcionario que cobra o recauda los impucstoso tributos.
COGER EN LAZO: verb.- cazar 0 coger animales con cl lazo.
COGER: verb.- coger, tomar | cobrar, recaudar. [coxga — cosga]
COGONBRO: sus.- cohombro, variedad de pepino.

COHECHO: sus- accién de Hegar a wn acuerdo antes de sentencia, componerse
juridicamente.

COJEDOR: sus.- Vid. COGEDOR.

COJER: verb.- Vid. COGER.

COJONES: sus. pl.- partes viriles.

COLACION: sus.- colacién, parroquia 0 barrio de una villa

COLLA: sus.- cola, rabo.

COLLACO: sus.- criado o sirviente que realiza trabajos en el campo.
COLLAR: sus.-en las armas de combate el eslabén de unacadena.
COLPE: sus.- golpe.

COMENCAR: verb.- comenzar, iniciar.

COMIENCO: sus.- comienzo. inicio, principio.

COMICO: pro.- conmigo.

COMMER: verb.- comcr.

COMMO: adv.- como, dc que modo 0 manera.

COMMUN (DE): adj.- del concejo, del comuin de tedos los vecinos.
COMUNAL.: adj.- vecinal / semejante, igual.

COMUNALMENTE: adv.- vecinalmente/ igual mente.

CONBIDAR: verb.- convidar.

CONGEBIR: verb.- concebir, engendrar. [congibiere]

CONCEJO: sus.- concgjo.

CONCORDABLE: adj.- conforme, acorde.

CONCUPINA: sus.- concubina.
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CONDICION: sus- condicidn.
CONEJERQ: sus.-- el que caza congjos.
CONFACIONAR: verb.- confeccionar.
CONFIESO: adj.- confcso.
CONFONDER: verb.- dcdtruir.
CONJURAR: verb.- juramentar.
CONNOCER: verb.- Vid CONOCER.
CONNOCIDO: adj.- Vid. CONOCIDO.
CONOCER: verb.- conocer.
CONOCIDO: adj.- conocido.
CONONBRADQ: sus.-- el que es nombrado o designado// adj.- nombrado. designedo.
CONONBRAR: verb.- nombrar. desgnar.

CONOSCER: vab-- Vid CONOCER.

CONPANNA: sus.- compaiiia.

CONPANNERQO: sus- compaiicro.

CONPANNIA: sus- Vid CONPANNA.

CONPARTIR: verb.- compartir.

CONPLIDAMENTE: adv.- cumplidamente.

CONPLIMIENTO: sus.- cumplimiento,satifacddn juridica.

CONPLIR DE DERECHO: vab.- hacer segiin la ley 0 el fuero.

CONPLIR: verb.- cumplir, dar satisfaccién juridica.

CONPONER: veb- arreglarse o pectar juridicamentc. [conpusieren]
CONPONIMIENTO: sus- Vid CONPOSICION.

CONPOSICION: sus.- arreglo 0 pacto juridico.

CONPRA: sus.- conipra

CONPRADOR: sus.- comprador.

CONPRAR: veb.-- comprar.

CONPUSICION: sus- Vid CONPOS|CION.

CONSEJAR: verb.- aconsgjar/ dcliberar.

CONSEJO: sus.- sugerencia. reflexion / conceejo, asamblea conccjil.
CONSENTIDOR: sus- cémplice.

CONTECER: verb.- acaecer, acontecer, ocurrir.

CONTECER: verb.- Vid. CONTECER.

CONTENDER: verb- litigar / disputar, altercar.

CONTENDOR: sus.- contcndedor. litigante.

CONTESOR: sus- Vid. CONTENDOR.

CONTIENDA: sus.- disputa / litigio, juicio.

CONTRADEZIR: verb.- contradccir, impugnar, oponerse aalgo. [contr sdixer €]
CONTRARIQ: sus- litigantc oponenteen un pleito.

CONTUMAS: adj.- contumaz.

CONUENIR: verb.- convenir.

CONVENENCIA: sus.- conveniencia, pacto, conciliacidn.

CONVENIBLE: adj.- justo, impiardd / convenicntc.

CORACON: sus- corazén.

CORCO: sus- corzo.

CORDOUA: np.- renode Cérdoba.
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CORDOUAN: sus- cordobin, piel de macho cabrio 0 de cabracunida.
CORMA: sus-- especie dc prisién con un ccpo quc sc acomodaal pic del hombrey le impidc
andar.

CORNUDOQO: sus.- el que su mujer comete adulterio.

CORREDOR: sus.-- cargo ptiblico del queintervieneo mediaen almoncdasy compraventas,
también vendedor piiblico parala ventadc las mercaderias dc la ciudad.
CORREERQO: aus- correro. oficiodel quc hace y vendc correas.
CORROMPIDO: adj.- corrompido. podrido. echado a perder.
CORRONYER: verb.- daiiar. alterar | pervertir, viciar.

CORTE: sus.- tribunal.

CORUO: sus.- frenillo que se pone alos perros paraquc no muerdan.
COSTAS: sus. pl.- costas judiciales. gastos derivadosdd pleito.
COSTITUCION: sus.- estatuto, ordenamiento.

COSTRENNIR: verb.- constreiiir, obligar, compclcr. [costriga — costringan]
COSTUNRRE: sus.- costumbre, uso, ley.

COTO: sus.- reglamento, precepto / multa.

COUAHDE: adj.- cobarde.

CREEDOR: sus.- acreedor.

CREER: verb.- creer. [creydo]

CRESCER: verb.- crecer, aumentar [cresca)

CRUDO: adj.- pieza dc barro quc no sc hacocido lo suficiente.
CUADRILLA: sus.-- cada unade las cuatro partes cn quc sc divide la hueste para repartir el
botin.

CUENCA: ap.- ciudad dc Cucnca.

CUERDA: sus.- faja 0 seccion de la urdimbre total.

CUERQ: sus.-- piet deanimal.

CUEVANQO: sus.- cesto grande y hondo utilizadoen la vendimia.

CUIDAR: verb.- vigilar, velar. [cueida]

CUMAQUE: sus.- zumaquc. clase dc arbusto.

CURA: sus.-- cuidado.

CURIAR: verb.- cuidar, guardar. reparar.

CURUIANO: sus.- Vid. CIURUJANO.

CURUJANO: sus.- Vid. CIURUJANO.

CUTIANAMENTE: adv.- cotidianamente.

CYNCO: adj.- Vid. CINCO.

D

DADOR: sus.- el quedao entregaalgo.
DANNADOR: sus.- daiiador, ¢l que causadaiio.
DANNAR: verb.- daiiar.

DANNO: sus.- daiio.

DAR JUYZIO: verb.- hacer juicio. enjuiciar.
DAR OTOR: verb.- presentar testigo.
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DAR SENTENCIA: verb.- sentenciar, dictaminar en juicio.
DAR: verb.- entregar, donar.

DARDO: sus.- arma arrojadiza semejante a una lanza pequeiia.
DEBDA: sus.- deuda.

DEBDO: sus.- Vid. DEBDA.

DEBDOR: sus.- deudor.

DECENDER: verb.- descender.

DEDO: sus.- medida de longitud. equivalente a un dedo de Ja mano.
DEFENDEDOR: sus.- ¢l que demanda o defiende un pleito.
DEFENDER MUGER: verb.- no entregar a su marido mujer ajena.
DEFENDER PRENDA: verb.- no dejar tomar la prenda.
DEFENDER: verb.- prohibir, impedir el uso / defender Judicialmente. [defendyere)
DEFENDIDO: adj.- prohibido.

DEFENDIENTE: sus.- Vid. DEFENDEDOR.
DEFENDIMIENTO: sus.- prohibicidn.

DEFESA: sus.- Vid. DEHESSA.

DEFUNTO: sus.- difunto.

DEHENSA: sus.- Vid. DEHESSA.

DEHESSA: sus.- dehesa.

DEL: cont.- de el.

DELLA: co.- de ol a.

SELLAS: cont.- e s,

DELLO: com.-de o,

DeLLOS: carl -d ellvs.

D-MANGADOR: us.- demandante, ¢l que demanda en un pleito.
Umz_}m" adv.- ademds.

OEMIENT A:adv oj. - mientras.

DENDE:a .- dsaf®

DENOCH! sus.- noche.

DENOSTAR: verb.- injuriar, infamar.

DENUESTO: sus.- injuria, insulto.

DEPARTIMIENTO: sus.- reparto.

DEPARTIR: verb.- discernir / repartir, separar.

DEPARTYR: verb.- Vid. DEPARTIR.

DEPOSAJA: sus.- Vid. DESPOSORIO.

DEPUES: adv.- después.

DERECHA: adj.- justa, correcta, en derecho / recta, crguida.
DERECHAMENTE: adv.- justamente, con justicia,

DERECHO: sus.- ley, razén, justicia.

DERREDOR (AL, EN): adv.- alrededor.

DERREPTAR: verb.- reponer en la honra y la estima.
DERROCAR: verb.- derribar, hacer caer a una persona.
DESACORDAR: verb.- no ponerse de acuerdo,

DESAFIADO: sus.- ¢l que es desafiado.

DESAFIADOR: sus.- ¢l que desafia.

DESAFIAR: verb.- romper la amistad o vinculo con otra persona,
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DESAGUISADO: adj.- contrala ley o la razén.

DESATAR: verb.- Vid. DESETAPAR.

DESAUENTURA: sus.- dcsventura, desgracia. desdicha.
DESAUINIENTE: sus-- el que estd en desacuerdo.
DESBARATO: sus- accién de poner en confusidn al enemigo.
DESBARRAR: verb.- derrotar, poner en fuga al enemigo.
DESCOGER: verb.- escoger, elegir. [descoxgal
DESDENNOSAMENTE: adv.- desdefiosamente.
DESDENNOSQO: adj.- desdeiioso, con menosprecio.
DESECHAR: verb.- rechazar, repudiar.

DESEGUALADO: adj.- desigual ado, descompcnsado.
DESEMEJANTE: adj.- diferente. no semejante.

DESENDE: adv.- después.

DESEREDAR: verb.- desheredar.

DESETAPAR: verb.- descerrajar, abrir.

DESFAZER: verb.- deshacer.

DESFL ORAR: verb.- dcsflorar, desvirgnr.

DESIENDE: adv.- Vid. DESENDE.

DESMESURA: adv.- desmedida, desproporcidn.
DESOLDADO: adj.- maltratado.

DESOLLAR: verb.- quitar la cortezade un arbol.
DESONRRA: sus.- dcshonra.

DESONRRADAMENTE: adv.- dcshonradamentc.
DESONRRAR: verb.- deshonrar.

DESOTERRAR: verb.- desentcrrar.

DESPARAR: verb.- disparar un artefacto para cogcr animales.
DESPECHAR: verb.- cargar de tributos.

DESPEDECAR: verb.- despedazar. [despiendanl
DESPEDIMIENTO: sus.- despedida. despido/ cl hccho dc dcjar ¢l jucgo, no panicipar cn
cl mismo.

DESPEDIR DEL JUEGO: verb.- ser despcdido del jucgo. haber dejado o no tomar pane
del mismo.

DESPEDIR: verb.- dar por finalizado un contrato laboral.
DESPENDIO: sus.- gasto.

DESPENDIR: verb.- gastar, usar. [despendido - despendio]
DESPENNAR: verb.- despeiar.

DESPENSA: sus- Vid. DESPENDIO.

DESPOJAR: verb.- desnudar, quitar la ropa/ robar, expoliar.
DESPOSORIO: sus.- promesa dc contraer matrimonio/ boda, matrimonio.
DESPRECIADO: adj.- depreciado, deval uado.
DESPRECIAR: verb.- despreciar, desestimar, tener en poco.
DESTA: cont.- deesta.

DESTAS: cont.- decstas.

DESTO: cont.- dccsto.

DESTOS: cont.- dc cstos.

DESTROYDOR: sus- el quedestruye.
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DESTROYR: verb.- destruir.

DETERMINADOR: sus.- deslindador. el que pone o fija limitcs.
DETERMINAR: verb.- dedindar. poner limites.
DEUER YR: verb.- deber llevar.

DEUER: verb.- deber 1estar cn dcuda

DEVER YR: verb.- Vid. DEUER YR.

DEVER: verb.- Vid. DEUER.

DEXAR: verb.- dejar / dar, legar.

DEZENA: sus-- la décima parte de una heredad.
DEZIR: verb.- dccir | lamar. [dixo - dyze - dezides - deszimos - dixer cdes - dixeer]
DIES: adj.- dicz.

DIESTRO: adj.- dcrecha,

DIEZMA: adj.- un décimo, la décima parte.
DIEZMO: adj.- Vid. DIEZMA.

DILECION: sus.- dileccién, amor, voluntad honcsta.
DINERO: sus.- moneda cn general.

DINO: adj.- digno. merecedor.

DISPUTACION: sus.- disputa. contienda. querella.
DISPUTADOR: sus-- ¢l que disputao contiende.
DIZIENBRE: sus.- diciembre.

DO QUIER: adv.- dondc quieri que.

DO adv.- dondc.

DOBLADO: adj.- cl doble.

DOBLAR: verb.- duplicar / pagar cl doble. [doblade)
DOBL.O: sus/adj.- duplo, doble.

DOLENCIA: sus- dolencia.

DOMINI: sus.- del Seiior, latinismo.

DONADIO: sus.- don, donacidn.

DONO: sus- presente, regalo.

DOZE: adj.- doce.

DOZIENTOS: adj.- doscientos.

DUBDAR: verb.- dudar.

DUENNQO: sus.- dueiio.

DUPLO: sus/adj.- Vid. DOBLO.

DYA: sus.- din.

E conj.- Vid. ET.

ECHAR LLAS BESTIAS: verb.- aparearselas bestias.
ECHAR LOS PLAZOS: verb.- apelar.

ECHAR MANQOS: verb.- coger, agarrar.

ECHAR SU HIJO: verb.- abandonar asu hijo.
ECHAR: verb.- lanzar, at-ojar / tirar, despedir.
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EDIFICION: sus.- edificacion, construccidn.

EGUAL: adj.- igual. scmejante.

EGUALAMIENTO: sus.- cmparcjamiento de los lidiadores en ¢l combate judicial.
EGUALAR: verb.- emparcjar / igualar.

EGUALMENTE: adv.- igualmente.

ELECION: sus.- eleccion,

EMENDAR: verb.- enmendar, subsanar, reparar un daiio. |[emiende]
ENAMISTAD: sus.- enemistad que legitima la venganza.
ENAZIADO: sus.- espia, traidor.

ENBARGAR: verb.- embargar / preocupar.

ENBARGO (SIN): adv.- sin embargo.

ENBARGO: sus.- embargo, retencion de bienes.

ENBIAR: verb.- enviar.

ENBOTAR: verb.- embotar, quitar ¢l filo y punta a un arma.
ENCARTAR: verb.- proscribir, desterrar, declarar enemigo.
ENCENDER: verb.- Vid. ACENDER.

ENCENDIMIENTO: sus.- incendio.

ENCERRAMIENTO: sus.- accion de levantar la sesion del tribunal.
ENCERRAR LOS PLAZOS: verb.- levantar la sesion del tribunal.
ENCERRAR: verb.- coger, encerrar.

ENCLAUADO: adj.- animal herido con un clavo que llega hasta la carne.
ENCOMENDADQ: sus.- encargo // adj.- confiado, encargado.
ENCOMENDAR: verb.- confiar.

ENCUBIERTO: adj.- oculto, escondido.

ENDE (POR): adv.- por cllo, por esto.

ENDE: adv.- de alli / por ello.

ENDERREDOR: adv.- Vid. DERREDOR.

ENDUCIA: sus.- periodo o espacio de tiempo.

ENGANNAR: verb.- engaiiar.

ENGANNO: sus.- engaio.

ENGANNOSAMENTE: adv.- engaiosamente, con engaiio,
ENGENNO: sus.- trampa o artefacto para cazar.
ENPAREJAMIENTO: sus.- igualamiento.

ENPAREJAR: verb.- igualar.

ENPEECER: verb.- estorbar, perjudicar. [enpeecen - enpeensca — enpegieren]
ENPENAR: verb.- Vid. ENPENNAR.

ENPENNADOR: sus.- ¢l que empeiia o deja algo en prenda.
ENPENNAMIENTO: sus.- empeiio, accién de empenar.
ENPENNAR: verb.- empeiiar, dar una cosa en prenda para seguridad de pago.
ENPLAZAMIENTO: sus.- emplazamiento, citacién judicial.
ENPLAZAR: verb.- emplazar, citar judicialmente.

ENPRESTADO: adj.- prestado.

ENPRESTAR: verb.- prestar, dar una cosa a condicion de ser devuelta.
ENPRESTIDO: sus.- préstamo.

ENPUXAMIENTO: sus.- empujin.

ENPUXAR: verb.- empujar.
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ENRREDAR: verb.- cnredar. prcnder con red.

ENRRIQUE: np.- Enrique.

ENSAYAR: verb.- intentar.

ENSUZIAR: verb.- ensuciar.

ENTRAR: verb.- entrar / tomar.

ENTREGADOR: sus.- el que entrega algo o a alguicn.
ENTREGAR LASCALONNAS: verh.- recobrar las caloiias.
ENTREL: cont.- entrc cl.

ENTRELLOS: cont.- entre cllos.

ENVARGAR: verb.- Vid. ENBARGAR.

ENVEJECER: verb.- cnvejecer.

ENXAMBRE: sus.- enjambrc.

ENXUTO: adj.- cnjuto.

ENZINA: sus- cncina.

EPESQUERIR: verb.- Vid. PESQUERIR.

EREDAD: sus.- heredad, hacienda, bicn raiz / ticrra, campo.
EREDAMIENTO: sus.- heredamiento, accidn y efecto de heredar.
EREDAR: verb.- heredar.

EREDERQO: sus.- heredero.

ERENCIA: sus.- herencia.

EREPTA: sus.- erecha. indemnizacién por daiio dc guerra.
EREPTAR: verb.- erechar, indemnizar por daiio dc guerra.
ERMANQO: sus.- hermano.

ERUOLERA: sus-- hechicera.

ESAR: sus.- yesar, lugar de dondc se saca el yeso.
ESCARNECER: verb.- escarnecer, haccr escarnio.
ESCATIMA: sus.- subterfugio, engaiio.
ESCODRINNAMIENTO: sus.- examen, averiguacion.
ESCODRINNAR: verb.- cscudriiiar, examinar, averiguar, inquirir.
ESCOGENCIA: sus.- cleccion.

ESCOGER: verb.- cscoger. [excosga — escojeren — escogan]
ESCOJENCIA: sus.- Vid. ESCOGENCIA.

ESCOJENCIA: sus. Vid. ESCOGENCIA.

ESCREUIR: verb.- escribir. registrar por escrito. [escrito]
ESCREUYR: verb.- Vid. ESCREUIR.

ESCRIPTO: sus.- documcnto escrito.

ESCRIUANO: sus.- cscribano, cargo piiblico ostentador de 1a fc publica.
ESCULCA: sus.- guarda del ganado en territorio frontcrizo.
ESCUL QUERQO: sus-- el que guarda el ganado cn la esculca.
ESCUSAR: verb.- excusar, dispensar. eximir / evitar.
ESPACIO: sus.- espacio de tiempo, plazo.

ESPANTADOR: sus.- cl que espanta un caballo.
ESPECIERO: sus.- especiero, oficio del quc comcrcia con especias.
ESPEDICION: sus- expedicién militar de cardcter ofensivo.
ESPEDIMIENTO: sus- Vid. DESPEDIMIENTO.
ESPEDIR: verb.- Vid. DESPEDIR.
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ESPENSA: sus.- Vid. DESPENDIO.

ESPOSASA LASMANOS: sus. pl.- especiedc prision.

ESQUIMAR: verb.- esquilmar, coger el fruto de los ganados.

ESSAR: sus.- Vid. ESAR.

ESTABLECER: verb.- establecer.

ESTABLECIMIENTO: sus.- establecimiento, segtin lo establecido o dispuesto con fuerza
deley, norma o disposicibn.

ESTADO: sus- medidade superticiede 49 piescuadrados.

ESTAR A OJO: verb.- estar ala vista

ESTAR: verb.- cstar, hallarse. [estoviere — estouiere — seyendo]
ESTENDIDO: adj.- extendido.

ESTIMACION: sus.- estimacidn, apreciacion,

ESTONCE: adv.- cntonces.

ESTRANNO: sus- extraiio.

ESTREMO: sus.- limite, término / invernadero de los ganados trashumantes.
ET: conj.- y.

EUANGELIOS: sus. pl.- Evangelios.

EXIDO: sus-- ejido, campo comunal baldio / salida.

EY: adv.- Vid Y.

F

FABLA: sus.- habla, pldtica.

FABLAR: verb.- hablar, exponer.

FALLADO: adj.- hallado, encontrado.

FALLADOH: sus.- el que halla 0 encuentra algo.

FALLAMIENTO: sus-- hallazgo.

FALLAR: verb.- hallar, encontrar. [falliere]

FALLECER: verb.- romperse / fallecer, morir. [fallesca - fallasgiere]
FANBRE: sus.- hambre,

FARTO: adj.- harto, saciado.

FASTA: prep.- hasta.

FASTAL.: cont.- fasta cl.

FAZENDERA: sus.- servicio persona que se hacfa al rey o al sgiior.
FAZER FUERCA: verb.- cometer un acto violento.

FAZER: verb.- hacer / nombrar. [faga — fecha - farie - fizier - fizieron].
FAZIENDA: sus.- batatla.

FECHIZERA: sus.- hechicera

FECHIZO: adj.- suplente, sustituto.

FEDIENDA: sus.- hedicnda, que despidc hedor.

FEDOR: sus- hedor.

FENECER: verb.- terminar 0 concluir un juicio.

FERADOR: sus- ferrador, €l que hace y ponelasherraduras a las bestias.
FERIADO: adj.- relativo a la celebracibn de feria.
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FERIDA: sus- herida.

FERIDOR: sus- cl que hicre.

FERIR: verb.- herir. [fyriere - firiere - fiera]

FERRADURA: sus.- herradura.

FERRAMIENTA: sus.- herramienta.

FERRANDO: np.- Fernando.

FERRAR: verb.- herrar.

FERREN: sus.- herrén.

FERRERO: verb.- herrero, oficio del quc trabaja cl hicrro.

FlI: sus.- Vid. F1JO.

FIADURA DE SALUO: sus- fianza dc salvo, garantia de scguridad de una persona.
FIADURA: sus.- fianza, afianzamiento.

FIALDAD: sus- fidelidad.

FIAR: verb.- confiar.

FIEL: sus.-- fiel | persona cncargada dc custodiiir la cosa litigiosa mientras se sustanciacl
pleito | cl que es ponador de la sentencia dc instancia | juez del litigio 0 combate judicia.
FIERROA LOSPIES: sus.-- especie de prisién.

FIERRO CALIENTE: sus.- hierrocaliente, prueba judicial.

FIERRO: sus- hierro.

FIJO: sus-- hijo.

FILADO: sus.- hilado.

FILAMIENTO: sus.- reunién de mujeres en la quc se hila.

FILO: sus.- hilo.

FIN (A LA): adv.- al find, finalmente.

FINADO: sus.- muerto, fallecido.

FINAR: verb.- fallecer, morir.

FINCAR: verb.- poner, fijar | quedar, permanccer | legar, dcjar. [finquen]
FINIESTRA: sus.- ventana.

FIRMAR: verb.- probar, atestiguar, deponer.

FISICO: sus.- médico.

FOC PODADERA: sus.- hoz de podar.

FOC: sus- hoz, utensilio de campo para scgar | accidente geogrifico.
FODER: verb.- joder.

FODIDO: sus.- jodido, en sentido sexua | pederasta.

FOJA: sus.- hoja.

FONDON: adv.- de fondo. desde abajo, de raiz.

FONDONERQO: adj.- cn el fondo o en los cimientos.

FORADAR: verb.- quebrantar. violentar unacasao un molino cntrando ilegalmente.
FORADO: sus.-- abertura.

FORCA: sus.- horca. utensiliode campo para hacinar las micses.
FORCADA: adj.- mujer forzada en sentido sexual. violada.
FORCADAMENTE: adv.- forzadamente, con violencia o fuerza.
FORCADOR: sus.- forzador. violentador. violador.

FORCAR: verb.- forzar, violemar, violar.

FORCO: sus.- horcao ristra de g0s.

FORNERQO: sus.- hornero.
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FORNEZINO: adj.- estropeado. quc no funciona.
FORNICI1O: sus-- fornicacion.

FORNOQ: sus.- horno.

FOYA: sus.- hoyo.

FOY DA: sus-- huida.

FOY DO: sus/adj.- huido.

FOYH: verb.- huir. [fuxere - foydo - foyra]
FOZ: sus.- Vid. FOC.

FRENEHO: sus- oficio del que fabrica y arregla los frenos 0 bocados del caballo.
FRONTERA: sus-- linde, limite.

FRUCTO: sus-- fruto.

FUC: sus.- Vid. FOC.

FUERCA: sus.- fucrza,

FUEKO: sus.- dcrccho. ley, disposicién, norma.
FULAN: sus.- fulano.

FURTAR: verb.- hurtar.

FURTO: sus.- hurto.

FUSTE: sus.- madera.

FYJO: sus.- Vid. FIJO.

G

GALGO: sus.- classde perro de caza.
GALLIZIA: np.- reino de Galicia.
GANANCIA: sus.- ganancia, provecho.
GANAR: verb.- adquirir | saquear. pillar.
GANNAH: verb.- Vid. GANAR.
GAUILAN: sus.- gavilan.
sE: pro.- sc.
GELA: cont.- s la.
GELAS: cont.- sc las.
GELO: cont.- se lo.
GOUERNAMIENTO: sus.- gobierno.
GOUEHNAR: verb.- dar dc comcr. mantener.
GOVERNAMIENTO: sus.- Vid. GOUERNAMIENTO.
GOZAR: verb.- disfrutar.
GRACIA: sus.- Gracia de Dios.
GHADO (DE): adv.- voluntariamente. intencionadamente.
GRADO: sus.- gusto, voluntad.
GRANT: adj.- gran.
GHEI: sus.- grey. rebaito grande de ganado.
GREY: sus.- Vid. GHEI.
GUADAMECI: sus.- guadameci, cuero adobado y adornado con dibujoso relieves.
GUALARDON: sus.- galardén, premio. recompensa.
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GUARDA: sus- guarda, vigilancia.

GUARDADOR: sus- guardidn de la villa, del ganado. de los presos o de las cosas que se
ganaban a los enemigos.

GUARDAR: verb.- custodiar.

GUARNECER: verb.- guarnecer, defender, proteger.

GUARNECIMIENTO: sus.- defensa, amparo, proteccibn.

GUISA: adv.- modo, manera.

GUTIERRES: np.- Gutiérrez, patronimico.

H

HATO: sus-- lugar donde los pastores paran el ganado.

HERMANDAD: sus.- confederacién con otra villa o ciudad, especialmentc para cl
pastoreo.

HOESTE: sus- Vid. HUESTE.

HUECAR: np.- Huécar, rio de la provinciade Cuenca.

HUERTA PELAY O: np.- municipio de Huertapelayo, provinciade Guadalajara.
HUESPED: sus.- hace referenciatanto al hospedador como al hospedado.

HUESTE: sus.- expedicidn militar.

HUEUQ: sus.- huevo.

I/]

INFANCON: sus.- infanzdn.

INJURIA: sus.- afrenta. agravio.

INJURIADOR: sus.- el queinjuriii o agraviaa otro.

JOHAN: np.- Juan.

JUDGADO: sus.- juzgado, tribunal / oficio y cargo de juez.
JUDGADOR: sus- €l que juzga.

JUDGAR: verb.- juzgar.

JUDYO: sus.-- judio.

JUES: sus- Vid. JUEZ.

JUEZ: sus.- maxima autoridad polftica con funciones de justicia menor.
JUIZI0: sus- juicio.

JULLIO: sus- julio.

JURA: sus.- juramento.

JURADOQO: sus.- el que ha prestado juramento// adj.- jurado.
JURADOR: sus-- jurador/ persona cncargada de asuntosadmini strati vosy méds concrctamente
de la confeccién del padrén.

JURAR: verb.- prestar juramento.

JURO: sus.- derecho perpetuo de propicdad.

JUSTICIA: sus-- justicia
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JUSTICIAR: verb.- ajusticiar.
JUYZIO: sus- Vid. JUIZIO.
JUYZYO: sus- Vid. JUIZIO.

L/LL

LADIJA: sus.- picza de hicrroen la muela de molino.
LADRILLERQ: sus.- oficio del quc hace o vendc ladrillos.
LADRONICIO: sus.- ladronicio, roho.

LANCA: sus- lanza, arma ofensiva.

LANCAR: verb.- lanzar / expulsar.

LAUAR: veb.- lavar.

LAUOR: sus.- trabajo, obra.

LAZDRAR: verb.- acr responsable.

LAZERIO: sus- sufrimiento.

LAZO: sus- trampa para cazar animales.

LECHO: sus- cama.

LEER: verb.- leer. {leydos]

LEGO: sus.- seglar, cn contraposicion a clérigo.

LENGUA: sus.- lengua | testamento,

LENNA: sus.- lefia.

LENNADOR: sus.- lefiador, oficio del que vendeo corta lefia.
LEUANTAMIENTO: sus.- accion de divulgar cosas difamatorias contra la buena opinidn
y fama de otro.

LEUANTAR: verb.- levantar / difamar.

LEUAR: verb.- Hevar. [lieva - lieue - lieua - leuo - leuando - leuare]
LEVAR: verb.- Vid. LEUAR.

LIBRA: sus.- medidade peso equivalente a460 gramos.
LIBRO: sus-- libroo cédice ddl fuero.

LICENCIA: sus.- pcrmiso.

LICENCIA: Vid. LICENCIA.

LID: sus.- combate judicial.

LINNIADOR: sus.- lidiador, el que lidia en cotnbite judicial.
LIDIAR: verb.- lidiar en un combate judicial o juicio dc Dios.
LIGADERQO: sus- el quc ata o inmoviliza a otra persona.
LIGADOR: sus- Vid. LIGADEHO.

LIGAR: verb.- atar.

LINPIO: adj.- limpio.

LISIADOQ: adj.- invélido, mutilado.

LISION: sus.- lesién.

LIUOR: sus.- equimosis, cardena. moradura.

LLAGA: sus- herida

LLAGAR: verb.- hacer llagas.

LLAMAR A DERECHO: verb.- presentar querella.
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LLEGADAMENTE: adv.- quellega o arribaa un sitio.
ILLEGAR: verb.- allegar. acercar. [lliegue]

ILLENERQO: adj.- cumplido. pleno, sin limitacién.
LOGADOR: sus.- Vid. ALQUILADOR.

ILOCAMIENTO: sus.- arrendamiento, alquiler.

LOGAR: sus.- lugar // verb.- tomar o dar en arriendoo aquiler. [logu€]
ILOGERO: sus.- Vid. LOGUER.

ILOCRAR: verb.- devengar interés.

ILOCRO: sus.- lucro, interés.

ILOCUER: sus.- aquiler.

LOGUERQO: sus.- Vid. LOGUER.

LOMIL: adj.- relativo al lomo o espinazo de los animales.
LORIGA: sus.- armadura 0 corazapara la defensaen combate,
ILORICUILLA: sus- clase deloriga.

LOSA: sus- trampa para cazar consistenteen losas pequciias.
ILUENDO (EN): adv.- Vid. LUENGO.

ILUENGO (EN): adv.- alo largo.

ILUNBRE: sus.-- lumbre, luz.

ILUNNES: sus.- lunes.

ILYDIADOR: sus- Vid. LIDIADOR.

M

MAESTRO: sus.-- el queensaiaun dficio.

MAGER: conj.- aunque, a pesar de.

MAGUER: conj.- Vid MAGER.

MAGUERA: conj.- Vid. MAGER.

M:AJAR: verb.- pegar, golpcar.

MALATIA: sus.- enfermedad.

MALATIOSO: adj.- enfermo.

MALATO: sus- leproso.

MALDEZIR: verb.- maldecir. hablar con mordacidad en perjuicio de otro.
MALDICION: sus.- maldicion.

MIALDIZIENTE: sus.- el que maldice, infama o detracta por hébito.
MALEFICIO: sus.- maleficio, hechizo/ actuar de formadaiiosao perjudicial.
MIALFAZER: verb.- hacer mal unacosa.

MIALFECHOR: sus.- mahechor.

MALMETER: verb.- despilfarrar, malgastar / descuidar.
MALQUERENCIA: sus- malquerencia, mala voluntad.

MANCAL: sus- marcal, medidaequivalentc a un codo.

MANCEBA: sus.- mujer soltera.

MANCEBO: sus.- criado, Sirviente.

MLANCUADRA: sus.- juramento mutuo dc los litigantes de decir la verdad.
MANDADO: sus.-- el querecibe unaorden 0 mandamiento/ orden, mandamiento.
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MANDADOR: sus.- el quc da unaorden 0 mandato a otro.
MANDAMIENTO: sus.- orden.

MANDAR: verb.- ordenar/ ofrecer / legar.

MANGER: conj.- Vid. MAGER.

MANGUER: conj.- Vid. MAGER.

MANIFESTAR: verb.- confesar su delito o cul pa. [manifiesto]
MANIFIESTO: adj.- cl quc haconfesado su delito o culpa.
MANNANA: sus.- maiiana.

MANNEADQO: adj.- habilidad manud de los lidiadorcs.
MANNERA: sus.- manera, modo en que se ejecuta o acacce Unacosa.
MANNERQ: adj.- estéril.

MANNO: sus.- Vid. MANO.

MANO: sus.- medida de longitud equivalentea un palmo / mano/ testigo, jurador.
MANTECA: sus.- mantequilla.

MARAUEDI: sus.- marivedi, monedade cuenta
MARAUILLA: sus.- maravilla.

MARCO: sus- marzo.

MARIDADO: adj.- casado.

MASSA: sus.- masa. harinamezclada con agua.

MATADOR: sus.- el que mata 0 causa una muene.

MATAR EL FUEGO: verb.- apagar el fuego.
MAYORDOMIA: sus.-- oficio y cargo de mayordomo.
MAYOKDOMO: sus.- funcionario ¢jccutivo, gestor dc cuentas.
MAYTINAL: adj.- matinal.

MEAJA: sus.- moneda. equivalcnteala mitad de un dincro.
MEDIANERA: sus- alcahueta.

MEDIANERQO: sus.- colono que cultivalas tierras a mcdias.
MEDIR: verb.- medir.[mydier€]

MEITAT: sus.- mitad.

MEJORAR: verb.- hacer nigjor de lo quc era. [mejoredes]
MEJORIA: sus.- mejora.

MENCAL: sus- moneda dc cucnta equivalente a un sueldo y mcdio / medida pari los
£ranos.

MENESTER: sus- necesidad.

MENESTRAL: sus- artesano.

MENGUA: adj.- disminucion, falta, merma.

MENGUADO: adj.- disminuido, aconado.

MENGUAR: verb.- disminuir. bajar / venir amenos en riqueza.
MERCA: sus- Vid MERCADORIA.

MERCADERO: sus- mercader, comerciante.

MERCADOR: sus.- Vid. MERCADERO.

MERCADORIA: sus.- mcrcaderia. mercancia
MERCADURA: sus- Vid. MERCADORIA.

MERCED: sus.- gracia, dddiva.

MERECER: verb.- merecer.

MERINDADGO: sus.- titulo 0 cargo de merino.
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MERINO: sus.- funcionario. rccaudador de impuestos.

MESAR: verb.- arracar pelos de la cabeza o dc la barbacon las manos.
MESEGERO: sus.- meseguero, oficio del quc se cncargade la guarda dc la mics.
MESEGUERO: sus.- Vid. MESEGERO.

MESMA: adj.- misma.

MESMO: adj.- mismo.

MESSEGUERO: sus.-- Vid. MESEGERO.

METIMIENTO: sus- acto simbélico por el que un comprador se posesionaba dc una
heredad.

MEXILLA: sus.- mejilla.

MEYTAD: sus.- Vid. MEITAT.

MIENBRO: sus.- micmbro. pane del cuerpo.

MIENTRA: adv.- mientras.

MIES: sus.- planta cereal madura.

MINTROSAMENTE: adv.- de mentira, falsamentc.

MOCO: sus.- mozo.

MOJON: sus.- sefial para fijar términos y fronteras/ scial para fijar el campo cn la lid del
reto.

MOLAR: sus.- canteri de picdra para muelas de malino.

MOLEDERA: sus.- molienda.

MOLEDOR: sus.- molinero, oficiodel que mueleen cl malino.

MOLEDURA: sus.- Vid. MOLEDERA.

MONDAR: verb.- limpiar.

MONTADGO: sus.- montazgo, tributo o impucstoquc grava ¢l trinsito de ganado por un
montc.

MONTANNERO: sus.- montcro, oficiodel que se encarga de montcar cn las cacerias.
MONTAR: verb.- multar por haber cntrado ganadosen ¢l montc.

MORADOR: sus-- residente que no ha adquiridola vecindad.

MORAL.: sus.- darbol moriceo cuya fruta es la mora.

MORAR: verb.- habitar.

MOREZNO: sus.- moro cautivo de guerra.

MORIR: verb.- morir. [murier]

MORO DE PAZ: sus- moro personalmente libre.

MORO: sus.- musulmin.

MORTEZINA: adj.- mortecina. muerta.

MOUER: verb.- mover / levantar la caza | incitar.

MOUIMIENTO: sus.- movimicnto.

MOVER: verb.- Vid. MOUER.

MUDAR: verb.- cambiar, alterar.

MUEBLE: adj.- bicn que se puede trasladar o llevar de una pane aotri, cn contraposicién
abien inmueble 0 raiz.

MUGER DE ORDEN: sus.- mujer dc orden religiosa.

MUGER: sus.- mujer.

MUGRON: sus- sarmicnto que se entierra verdccn la tierra para quc arriiguc.
MUNCHEDUNBRE: sus.- muchcdumbre, multitud de personas.

MUNCHO: adv.- mucho.
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MURCIA: np.- rcino de Murcia.
MYNTROSAMENTE: adv.- Vid. MINTROSAMENTE.

N

NADI: pro.- nadic.

NARIZFS: sus. pl.- nariccs.

NASSON: sus.- nason, ane de pesca.
NATURA: sus- naturaleza | partes genitales.
NAUIDAD: sus.- Navidad. celebracién religiosa.
NECESIDAD: sus.- necesidad.
NEGOCIO: sus.- negocio.

NIN: conj.- ni.

NINGUNNO: profadj.- ninguno.

NINNO: sus.- nifio.

NODRICA: sus.- nodriza, ama de cria.
NON: adv.- no.

NONA: sus- la horadc nona, las tresde la tarde.
NONBRADO: adj.- nombrido, citado.
NONBRE: sus.- nombre.

NOUENA: sus.- novena, nueve dfas.
NOVENA: sus.- Vid. NOUENA.

NUEUE: adj.- nucve.

NUEUO: adj.- nucvo.

NUEVE: adj.- Vid. NUEUE.

NYN: conj.- Vid. NIN.

O

OBLIGACION: sus- obligacion.

OBRA: sus.- trabajo, producto.

OBRERO: sus- tribgjador a jornal, jornalero.

OCASION: sus- succsol casualidad. azar.

OCHAUA: sus.- periodo feriado de ocho dias | clase de moneda
OCHAUQO: adj.- un octavo. la octava parte.

OFERACION: sus-- regalo que se hacia al rey o seiior.

OFICIAL: sus- persona que desempeiia un cargo ptiblico o del conccjo.
OFICIO: sus.- oficio.

OGIO: sus.-- servicio, provecho. beneficio.

OLIO: sus- accite.

OLLERO: sus- oficio del que fabrica ollas y otrosutensilios de barro.
OLUIDAR: verb.- olvidar.
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OLUIDO: sus.- olvido.

OME: sus.- Vid. OMNE.

OMECIDA: sus.- homicida.

OMECILLO: sus- homicidio.

OMEZILLO: sus.- Vid. OMECILLO.

OMNE: sus.- hombre.

OMNECIDA: sus- Vid. OMECIDA.

OMNEZILLO: sus- Vid. OMECILLO.

ONBRO: sus.- hombro.

ONCA: sus.- onza, medida dc peso equivalente a una dieciscisava pane del peso de una
libra.

ONDE: adv.- donde // conj.- en efecto/ por lo que, por lo cual.
ONDO: adv.- Vid. ONDE.

ONRRA: sus.- honra.

ORA: sus.-- hora.

OKDEN: sus.- orden religiosa.

ORDIDUKA: sus.- accién dc urdir.

ORDIR: verb.- urdir. preparar en la urdidcri los hilos para la urdimbre.
OREBZE: sus.- orfebre. oficio del quc trabaja la plata y el oro.
ORTELANQO: sus-- hortelano, el quecultivay guardala huerta.
0OSS0: sus.- 0s0.

OSTAL: sus- hostal, hospedaje.

OSTALAJE: sus.- hospedaje / cantidad que se paga por estar de huésped.
OTAUA: sus.- octava pane.

OTOR: sus- testigo, Cl yuc atestigua.

OTORGAK: verb.- permitir, consentir, autorizar.

OTROSI: adv.- ademds, también.

OUEJA: sus.- ovcja.

OY: adv.- hoy.

OYENTE: sus- cl quc estd presente y oyc.

OYERO: sus.- Vid. OLLERO.

OYR: verb.- oir. [0ya - oyan — oydo - 0yo - oy]

P

PACER: verb.- pacer.

PADRON: sus.- censo. némina.

PAJA: sus- seiial de dcuda.

PALACIO: sus.- pdacio.

PALADINAMENTE: adv.- piiblicamente.

PALMA: sus.- palma de la mano.

PALMO: sus.- medida de longitud equivalente a un palmo de la mano.
PANNO: sus- paiio, tcla/ vestido de mujer | sudario para difunto.
PANYACUADO: sus.- personaal servicio dc otra quc recibe alimentoy sueldo.
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PAR: sus.- semejante, lidiar con personade igual condicién en combate judicial.
PARAFUSO: sus- panedd ejede rodcznode molino.
PARAPERA: sus.- sefial hechaen cl cuerpo dc una bestia para distinguirla.
PARADO: adj.- dispuesto, aparejado.

PARAR: verb.- disponer, aparejar / acatar, respetar, estar a.
PARAYSO: sus.- paraiso.

PARCIONERO: sus- parcionero,ser participe de algo.
PARECER: verb.- parecer, apareccr.

PARTICION: sus.- particién, reparto / particién de bienes.
PARTICYON: sus.- Vid. PARTICION.
PARTIMIENTO: sus- Vid. PARTICION.

PARTIR EL SOL: verb.- distribuir el terreno dc lidiar respccto ata luz del sol.
PARTIR: verb.- dividir / hacer particién de bienes.
PARTYR: verb- Vid. PARTIR.

PARYENTE: sus.- pariente.

PASADA: sus.- mcdidii de longitud equivalentea un paso.
PASCUA: sus- Piscug, celebracion religiosa.
PATRYMONIQO: sus.- patrimonio.

PAUON: sus.- pavén, pavoreal.

PEAJE: sus.- impuestoo derecho de transito.

PECHAR: verb.- pagar.

PECHEIDO: adj.- pagado.

PECHO: sus.- multa, pena pecuniaria.

PEDRERA: sus.- cantera, lugar de donde sc sacan piedras.
PEGUJAR: sus.- peculio, caudal peculiar del hijo.
PELLEJERO: sus.- oficio del que adoba o vende pieles.
PELLEJO: sus.- pid.

PENNQO: sus.- pefio 0 prenda, lo que se empeiia.

PEON: sus.- soldado de apie / labrador.

PISPOSTRE: adj.- fin, final.

PEQUENNO: adj.- pequeiio.

PERCONNERO: sus- personcro, procurador.
PERENALES: adj.- perennes.

PERJURQO: adj.- jurado en falso.

PERROQUIAL: adj.- parroquial.

PERTENECER: verb.- pertcnecer, corresponder.
PESQUERIR: verb.- hacer pesquisa, investigar.
PETICION: sus.- petici6n.

PEXNERO: sus.- peletero de forrosy guarniciones.
PEYNE: sus.- peine.

PIADAD: sus.- piedad, compasion, lastima.

PICOTERQO: sus-- oficiodel queteje el picotc o tela dspera y bastade pelo de cabra.
PLACA: sus.- plaza.

PLANTACION: sus- plantacion.

PLATERQO: adj.- relativoala plata.

PLAZER: verb.- placer, agradar. [plogiere]
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PLEITO: sus.- juicio/ pacto, convenio.

PLEYTEAMIENTO: sus.- pleito / acucrdo.

PLEYTEAR: verb.- plcitear. contender judicialmente/ acordar, convenir.

PLEYTO: sus.- Vid. PLEITO.

PODENCO: sus.- clase de perro para la caza.

PODER: verb.- poder. (pudier - podiendo- pudyere]

PODERIO: sus.- poder, autoridad.

PONER EL PIE EN MANO DEL JUEZ O DEL ALCALDE: verb.- dar el pie como
scguridad.

PONER LOS CUERNOQOS: verb.- cometer adulterio.

PONER QUERELLA: verb.- querellarse.

PONER: verb.- colocar | legidar. determinar | colocar | reunir, juntar / acordar, pactar |
alcgar. [pusier - pongua]

PORCARIZO: sus.- porquerizo. personaque guarda los puercos.

YORFIOSO: adj.- traidor, dededl.

PORIDAD: sus/adj.- secreto.

PORRA: sus.- armaofensiva.

PORTADCERQO: sus.- portazguero, funcionarioquc cobracl portazgo.

PORTADGO: sus- portazgo, tributo o impuesto que grava la circulacidn de mercancias'y
transacciones realizadas en los mercados.

PORTADCUERQO: sus.- Vid. PORTADCERO.

PORTAR: verb.- llevar.

PORTERO: sus.- oficial ddl tribunal cncargado dc recibir ¢ introducir las personas cn cl
tribunal.

PORTILLO: sus.- cualquicrade los cargospiiblicos del concejo.

POSADA: sus.- campamento/ vivienda.

POSAR: verb.- detenerse en algiin Sitio para pernoctar / tomar posada o albergue.
POSTRIMERQO: adj.- postrero. ultimo.

POTESTAD: sus.- potentado.

POUEDA: np.- municipio de Poveda, provincia de Guadalajara,

POYO: sus.- banco dc piedra.

PRECIO: sus.- preciol suma/ sueldo.

PRECIOSO: adj.- precioso, de valor.

PREDERA: sus- cantera.

PRECONAR: verb.- pregonar / llamar areunién del concejo.

PRECONERQO: sus.- el que pregonao diceel pregén.

PREMIA: sus.- opresion, violencia. fuerza.

PRENDA: sus.- prenda / botin.

PRENDADO: sus-- el quees prenda.

PRENDANTE: sus.- Vid. PRENDEDOR.

PRENDAR: verb.- tomar prenda.

PRENDEDOR: sus.- el que prenda.

PRENDER LENCUA: verb.- recogcr noticias 0 informacion.

PRENDER: verb.- tomar, coger / aprisionar, detener | asir, agarrar / rccaudar / conquistar.
PRENNADA: adj.- prefiada, cmbarazada.

PRENNAR: verb.- prefiarse, quedarse embarazada.
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PRESA: sus.- cosaconquistadao ganadaal enemigo | picza cazada.
I'RESONA: sus.- prisién, cércel.

PRESTIDO: sus.- préstamo.

PRESTO: adj.- dispuesto | pronto.

PRESURA: sus.- adquirir la propiedad a través dc la roturacion de tierras Sin dueiio.
PRO (A): adv.- afiivor. en beneficio / por detrds, haciaatris.
PROCURAR: verb.- sustentar, alimentar. dar de comer y de beber.
PROMISION: sus.- promesa.

PROPINCO: adj.- ccrcano. allegado.

PROPYNCO: adj.-. Vid. PROPINCO.

I'ROUAR: verb.- probar 1 probar justicia, justificar.

I'ROVAR: verb.- Vid PROUAR.

PRUEUA: sus.- prucba.

PRUEVA: sus.- Vid PRUEUA.

PUBICAMENTE: adv.- piiblicamente.

PUERCO MONTES: sus.- jabili.

PUERCO: sus.- ccrdo.

PUERI'A: sus.- puerta / lugar donde se celebraban los juicios.
PUNNO: sus.- puiio.

PUXAMIENTO: sus- Vid. ENPUXAMIENTO.

Q

QUADRILLA: sus.- Vid. CUADRILLA.
QUADRILLERO: sus.- oficial quc repartia el botin de la cuadrilla.
QUADRYLLERO: sus.- Vid. QUADRILLERO.
QUAL QUIER: pro.- cualquiera.

QUAL QUIERE: pro.- Vid. QUAL QUIER.
QUAL SE QUIER: pro.- Vid. QUAL QUIER.
QUAL SEQUIERE: pro.- Vid. QUAL QUIER.
QUAL.: pro.- cual, que.

QUALES QUIERE: pron.- cualesquiera.
QUANDO: adv.- cuando.

QUANTIA: sus.- cantidad.

QUANTO: adj.- cuanto.

QUARENTA: adj.- cuarenta.

QUARESMA: sus- Cuaresma, celebracién religiosa.
QUARTA: sus.- clase de moneda

QUARTO: adj.- un cuarto, la cuarta parte / cuarto.
QUATRO: adj.- cuatro.

QUATROCIENTOS: adj.- cuatrocientos.
QUEBRADOQ: adj.- roto.

QUEBRANTADOQO: adj.- roto | transgredido.
QUEBRANTADOR: sus- el quequebranta.
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QUEBRANTAMIENTO: sus- alanamiento. violacién de la casa.
QUEBRANTAR: verb.- quebrar. romper / infringir. trinsgredir | violar. allanar.
QUEBRAR: verb.- romper.

QUEDO: adj.- quieto.

QUEL: cont.- qued.

QUEN: cont.- queen.

QUERELLARSE: verb.- presentar unaquerellao reclamacidn judicial.
QUERELLOSO: sus- el que presenta unaquerella.

QUINIENTOS: adj.- quinientos.

QUINNON: sus.- quifién, parte de una heredad obtenida en un reparto.
QUINTA: sus.- la quintaparte del botin.

QUINTAR: verb.- tomar la quinta pane dc un ganado.

QUINTO: sus- la quinta parte del ganado que se daba a la colacién cuando alguien moria
sin testamento // adj.- un quinto, la quinta parte.

QUINZE: adj.- quince.

QUITO: adj.- exento, libre.

R

RRABADAN: sus.- rabadan, mayoral de unacabaiia

RRACION: sus.- pane o porcién que recibe el que participa en la hueste para su sustento
cotidiano| porcidn de cada vianda.

RRAIZ: sus.- bien raiz, heredad.

RRAMO: sus.- ramo/ rama de drbol.

RRASCADO: adj.- araiiado, herido.

RRASCADURA: sus- araiiazo.

RRASCAR: verb.- ardiar.

RRASON: sus.- razén, motivo, causa.

RRAUAL: sus.- arrabal.

RRAYAR: verb.- rayar.

RRAYGADO: adj.- arraigado.

RRAY GAR: verb.- arraigar.

RRAYZ: sus- Vid. RRAIZ.

RRAZON: sus.- Vid. RRASON.

RRAZONAR: verb.- razonar.

RRAZONERO: sus.- clérigo prebendado que disfruta de unaracién.
RREBTADOR: sus- Vid. RREPTADOR.

RREBTAR: verb.- Vid. RREPTAR.

RRECABAR: verb.- gecutar.

RRECABDAR: verb.- recaudar.

RRECALCAR: verb.- pisar, hollar ¢l sucloola tierra.
RRECEBIDO: adj.- recibido.

RRECEBIDOR: sus-el querecibealgo.

RRECEBIR ENTESTIMONIO: verb.- tomar declaracién o testimonio aalguien.
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RRECEBIR FIRMAS: verb.- aceptar testigos.

RRECEBIR SOBRELEUADURA: verb.- aceptar como fianza.
RRECEBIR: verb.- recibir / percibir, tomar / aceptar.

RRECLOA: sus- Vid. RRECLOUA.

RRECLOQUA: sus.- compaiiia de cazadores.

RRECOBRAR: verb.- rccobrar, recuperar.

RRECUA: sus.- recua, conjunto de ganados y bestias de carga que sirven para trabajar,
también de mercaderes con mercaderias.

RRECUENCO: np.- municipiode Recuenco. provinciade Guadalajara.
RRED VARREDEHA: sus.- red barredera. tipo de red de pesca quc arrastra todo lo que
encuentra.

RRED: sus.- red.

RREDENCION: sus.- redencion.

RREDIMIR: verb.- rcdimir. rescatar de la esclavitud &l cautivo/ librar de una obligacion o
cxtinguirla. [rredima - rrediman]

RREDONDQO: adj.- redondo.

RREFAZER: verb.- indemnizar, resarcir dc un daiio / rchaccr. volver a su estado inicial.
[rrefaga]

RREFERTAR: verb.- reyertar, contender.

RREFIEHTA: sus.- contienda / disgusto.

RREFORCAR: verb.- reforzar.

RREFRENADO: adj.- cnfrcnado. domado.

RRECARE: verb.- regar.

RRECISTRO: sus.- registro.

RREHEN: sus.- rchf n.

RREI: sus.- rcy.

RREINNO: sus.- reino.

RREJA: sus.- reja, picza del arado con que se rompe y remueve la tierra.
RRENDA: sus.- Vid. RRENTA.

RRENDICION: sus- rendicién.

RRENGLON: sus.- renglon.

RRENOQUAR: verb.- reiterar ¢l juicio.

RRENTA: sus.- renta. rendimiento.

RRENUCIAR: verb.- renunciar.

RREPARAR: verb.- reparar.

RREPENTIR: verb.- arrepentir.

RREPEYADOH: sus.- rcpudiador, el que repudia.

RREPOYAR: verb.- rcpudiar. [rrepeyare]

RREPTADOR: sus.- retador, ¢) que reta acombate judicial.

RREPTAR: verb.- retar, desafiar / acusar en pleito. [rriepten—rriephn]
RREQUERIR: verb.- requerir.

RRES: sus.- Vid. RES.

RRESCEBIR: verb.- Vid RRECEBIR.

RRESPONDER: verb.- responder / responder legalmente.
RRESTROJO: sus- ristrojo.

RRESURRECION: sus.- Resurreccién, celebracicin religiosa.
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RRETORNO: sus.- vuelta.

RREUENDEDOR: sus.- revendedor. oficio del que vuelve a vender lo que ha comprado.
RREUERTEDURA: sus- escurridura, lo querebosa en una medida,
RREUERTER: verb.- escurrir, rebosar.

RREVERENCIA: sus-- reverencia, respeto.

RREY: sus- Vid. RREI.

RREYNO: sus- Vid. RREINNO.

RREZIENTE: adj.- reciente.

RRICO OMNE: sus.- ricohombre. noble. hidalgo.

RRICO: adj.- rico.

RRIEBTO: sus-- Vid. RRIEPTO.

RRIECO: sus.- riego.

RRIENDA: sus- rienda

RRIEPTO: sus.- reto, desafio judicial.

RROBADOR: sus.- ladrén.

RROBAR: verb.- robar.

RROBDA: sus.- guarda, centincla.

RROBDADOR: sus- guardador, cuidador.

RROBDAR: verb.- guardar. cuidar.

RROBRAR: verb.- confirmar, probar el derechoa una heredad.
RROBRE: sus.- roble. clase dedrbol.

RROCAR: verb.- roturar.

RROCIN: sus.- rocin, caballo de mal aspectoy pocaalzada.
RROCINA: adj.- mcina, insulto a una mujer.

RRODRIGO: np.- Rodrigo.

RROGANTE: sus.- suplicante, en sentido religioso.
RROGAR: verb.- rogar, solicitar. instar.

RROCARIA: sus- ruego. stplica.

RROMERIA: sus.- romeria. peregrinacion.

RRONPER: verb.- romper.

RROPA: sus.- ropa

RROSA: sus- rosa

RROSTRO: sus.- rostro. cl pico del borde en unamedida para liquidos.
RROTO: adj.- mto.

RROTURA: sus.- roturacion.

RRUEDA: sus.- rueda.

RRUEGQO: sus.- Vid. RROGARIA.

RRUSTICO: adj.- rustico, de campo.

RRYEPTO: sus- Vid. RRIEPTO.

SABER: verb.- saber. [sopiere — sabedes]
SACAR ARMAS: verb.- llevar 0 usar armas.
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SACAR LA CALONNA: verb.- cobrar la cdoiia

SACAR: verb.- llevar fuera / redimir / despedir / extraer, quitar / apoderarse de algo.
SACRAMENTO: sus.- juramento.

SAETA: sus- armaarrojadizaconsistente cn un asta con una punra.afilada.
SAGUDIR: verb.- arrebatar, rccobrir el ganado robado a uno mismo.
SAHUESO: sus.- perro sabucso, variedad del podenco.

SALIDO: adj.- salido / redimido.

SALINA: sus- minade sal.

SALIR ENEMIGO: verb.- scr declarado enemigo, marchar como enernigo.
SALIR OTOR: verb.- constituirse testigo.

SALIR: verb.- salir / scr redimido o liberado.

SALLIR ENEMIGO: verb.- Vid. SALIR EKEMIGO.

SALLIR OTOR: verb.- Vid. SALIR OTOR.

SALLIR: verb.- Vid. SALIR.

SALTEAR: verb.- asaltar | salir arobar.

SALTO: sus- asalto / reto judicial.

SALUAR CON FIERRO: verb.- probar su inocenciacon la prueba del hicrro caliente.
SALUAR: verb.- salvar, probar su inocencial guardar, conscrvar.
SALUDADO: sus.- el quc es saludado por la parte ofendiday reconciliada con €.
SALUDAR: verb.- reconciliarse con el contrario.

SALUO: sus.- salvo. libre o librado de algo.

SANNA: sus.- saiia, ira.

SANO: adj.- sano / bucno, titil.

SANT: adj.- san, dc santo.

SARDON: sus.-- clase dc piel cunida.

SAYON: sus.- cargo publico, auxiliar de juecesy acaldes.

SEDA: sus.- cerda. pelo dc la colay crin de las caballerias.

SEER: verb.- Vid. SER.

SEGAR: verb.- segar. [siege]

SEGUIDOR: sus.- e quc cn caccria persigue la picza de caza.

SEGUNT: pre.- segin, conforme a. con arreglo a.

SEGUR: sus.- hachagrinde para contar.

SELMANA: sus.- semana.

SEMENJANTE: adj.- semcjante, parecido.

SENBRADA: sus.- campo cultivado.

SENBRADURA: sus.- semilla, simicnte.

SENBRAR: verb.- sembrar.

SENNA: sus.- estandarte, bandcra.

SENNAL: sus.- sefial. marca/ rnarcaquc se pone a los ganados/ parte de un precio que se
adelantaen algunos contratos.

SENNOR: sus.- sgiior | dueiio, propictario.

SENNORIO: sus- seiiorio, potestad, poder.

SENTENCIA CAPITAL: sus.- condcnao pena de muerte.

SENTENCIA: sus.- sentencia.

SER: verb.- ser, cstar. [fuer - fuere]

SERUICIO: sus- scrvicio.

306



€l fUEROD O€E REqQUENA Al

SERUIDUNBRE: sus- servidumbre, condicién ddl siervo.
SERUIR: verb.- servir / ganar cstando al scrviciode alguien. [siruiere]
SESMO: adj.- un scxto. la sexta parte.

SEUILLA: np.- rcinode Scvilla

SEXMAR: verb.- dar la sexta parte dc una particién.
SEXMO: adj.- Vid. SESMO.

SEYS: adj.- s@is.

SI QUIEK: conj.- 0. ya, bien.

SI QUIERA: conj.- Vid. SI QUIER.

S1 QUIERE: conj.- Vid. ST QUIER.

SIEDMO: adj.- un séptimo, la séptima parte.

SIENPRE: adv.- siempre.

SIERUOQ: sus.- sicrvo.

SIESMO: adj.- Vid. SESMO.

SIEXMO: adj.- Vid. SESMO.

SIMILLA: sus.- semilla.

SINIESTKO: adj.- derecha.

SINOGA: sus- sinagoga.

SINON: conj.- sino.

SINPLE: adj.- simple.

SIRUIENTE: sus.- sirviente, servidor.

SO: pre.- bajo.

SOBERUIA: sus.- sobcrbia.

SOBERUIO: adj.- soberbio.

SOBERVIO: adj.- Vid. SOBERUIO.

SOBRE ESTO: adv.- ademds, amads deesto.
SORREDEZIR: verb.- decir algo yadicho con anterioridad. [sobredicho]
SOBREL: cont.- sobre €.

SOBRELEUADO: sus-- fiado.

SOBRELEUADOR: sus.- fiador.

SORRELEUADURA: sus.- fianza, fiadura.
SOBRELEUAR: verb.- afianzar.

SOBRELEVADOR: sus.- Vid. SOBRELEUADOR.
SORRELLA: cont.- sobre ella.

SOBREPONER ATUERTO: verb.- presentar unademanda injusta.
SOBRESTO: cont.- sobrc esto.

SODOMITICO: adj.- homosexual.

SOLDADA: sus.- sueldo, estipendio.

SOLEPNIDAD: sus- solemnidad.

SOLTAR: verb.- dar libertad al detenidoo preso. [suelto]
SOLUER: verb.- librar de obligacién, absolver. eximir.
SOMERQO: adj.- en la supcrficic.

SOMO: sus.- pane superior.

SONAR: verb.- tocar, taiier. [sono]

SOTENIMIENTO: sus.- sujecibn, sostenimiento.
SOTERRAR: verb.- enterrar.
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SUBIR: verb.- subir. [souieren]

SUBZIEDAD: sus.- suciedad.

SUELDO: sus.- clase dc moneda.

SUELTO: adj.- libre, cn libertad / absuelto, cxento.
SUFRIR: verb.- padecer, sobrellevar. [sofricre]
SULCOQO: sus.- surco, limite o linde de un campo o heredad.
SULQUERQO: sus.- vecinode heredad.

SUQOS: pro.- sus.

SUSO: ady.- arriba.

SUSTANCIA: sus- sustancia.

SUZIEDAD: sus.- Vid. SUBZIEDAD.

SUZI0: adj.- sucio.

SY: conj.- Si.

SYEDMO: adj.- Vid. SSIEDMO.

SYERUO: sus- Vid. SIERUO.

TAJADURA: sus.- recorte, cortc.

TAJAR: verb.- conar.

TAJON: np.- rio Tgjo.

TAL: adj.- igual, semejante.

TALANERA: sUS.-- accidn de talar Y destruir camposy casas.
TALANQUERA: sus- pared o valla de tablas o palos verticales.
TALAYERO: sus- atalayero, cargo piblico con funciones de guarda y vigilancia de la
villa.

TALEGA: sus.- vivere para cl sustento del quc toma pane en unaexpedicién militar.
TALLAR: verb.- talar.

TANBIEN: adv.- también.

TANNER: verb.- tafier, tocar / cncontrar. {tanniendo — tangan - tanxieren)
TANTO: adj.- igual, lo mismo.

TAUERNA: sus.- taberna.

TAUERNERO: sus- tabernero, oficio del que vendc vinoen la taberna.
TAVERNA: sus.- Vid. TAUERNA.

TAVERNERO: sus.- Vid. TAUERNERO.

TAXAR: verb.- Vid. TAJAR.

TEJAR: sus- lugar donde estd el barro para fabricar tejas, adobesy ladrillos.
TEJERO: sus- oticiodel que fabrica tejas paralas casas.

TELLA: sus- tcla

TENDERO: sus.- oficio del que vende en una tienda.

TENER: verb.- poscer. [touo - touieren - touido]

TENLLADA: sus.- tinada, cobertizo para rccoger los bueyesy el ganado.
TENPRADAMENTE: adv.- tempranamente.

TERCERO: adj.- tercero.
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TERCIA: sus.- hora de tercia, las nueve de In maitana,

TERDEGA: sus.- irdiga, tira de pellcjo.

TERMINO: sus.- municipio, alfoz.

TESTIGUAH: verb.- atestiguar la presencia de una persona | reclamar a alguien una cosa.
(testiguen - testeguadal]

TESTIMONIO: sus.- declaracion.

TEXEDERA: sus.-- wejedora, oficio de la quc trabaja los tejidos o tgjc las telas.
TEXEDOR: sus.- tcjcdor, oficiodd que trabaja los tcjidoso tcic las telas,
TEXEDURA: sus-- tejedura, labor de tejer.

TEXEH: verb.- tjcr. {texcal

TEXIDO: sus.- tejido.

TEXIMIENTO: sus.- reunion de mujeres cn la quc se teje.

TIENPO FERIADQO: sus.- periodo 0 tiempo de celebracion dc ferias.
TIENPO: sus.- tiempo.

TIRAR: verb.- asir. [tyro]

TITULLO: sus.-- titulo,

TODOS SANTOS: sus.- Todos los Santos. celebracion religiosa.
TOLLER: verb.- quitar. arrebatar.

TOLLIDO: adj.- quitado. arrebatado.

TOMAR EN LAZO: verb.- Vid. COGER EN LAZO.

TOMAR LENGUA: verb.- Vid. PRENDER LENGUA.

TOMAR: verb.- coger / conquistar / agarrar.

TONDIDO: adj.- tundido.

TONDIDOR: sus.- tundidor, cl quc rundc los piiiios.

TONDIR: verb.- tundir. cortar o igualar con tijera cl pelo de los paiios.
TONSUCA: sus- tunda, tundidura. accién de tundir fos paios.
TORA: sus-- Tord, libro dc la Icy de los judios.

TORCEADQ: sus.- injuriado. agraviado.

TORCEAR: verb.- injuriar, agraviar

TORMENTAR: verb.- torturar.

TORNADA: sus.- vuelta,

TORNAR SOBRE SI: verb.- dcfenderse. volver por su honor.
TORNAR: verb.- devolver. restituir.

TOUAR: np.- municipio de El Tobar, provinciade Cucnca.

'IRAEH: verb.- traer. [traxo - troxo — trayga - traya - troxere - traxere)
TRANCAR: verb.- tranzar, cortar, tronchar / destruir.

TRASMAJO: sus.- trasmallo, arte de pesca.

THASNOCHAR: verb.- peroctar.

TRASQUILAR: verb.- Vid. TRESQUILAR.

TRAUA: sus-- viga, travesaiio.

TRAUIESO: adj.- travieso, revoltoso.

TRAYCION: sus.-- traicion.

TRAYDOR: sus/adj.- traidor.

TRESQUILAR: verh.- trasquilar, cortar el pelo a trechos.
TRESTIGA: sus.- letrina.

TREYNTA: adj.- treinta,
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TREZIENTOS: adj.- trescientos.
['ROCAR: verb.- intcrcambiar, permutar, canjear.
TUEKTO: sus.- injusticia / adv.- injustamente.

U/VvV

UALLESTA: sus.- Vid BALLESTA.

UANDO: sus.- bando, faccién.

UANNO: sus.- Vid. VANNO.

UENCIDO: sus.- vencido, el que pierdeen lid o combate judicial.
UENIR: verb.- venir / ocurrir, acaecer. [uiniere - ver nan]
UEYNTE: adj.- vcintc.

UEZINO: sus.- vczino.

UIDA: sus.- vida.

UOS: pro.- vos, vosotros.

VADANA: sus.- badana. piel cunida de carnero u oveja.
VALEDERQO: adj.- valioso, de valor.

VALENCIA: np.- ciudad y reinode Vaencia
VALLADAR: sus.- ccrco.

VALLADOR: sus- Vid. VALLADAR.

VALLALUA: np.- Vid. VILLALUA.

VALLESTA: sus- Vid. BALLESTA,

VALLESTERO: sus- Vid. BALLESTERO.
VANDEAR: verb.- ayudar.

VANDO: sus-- Vid. UANDO.

VANNADOR: sus- el quc se encargade los baiios.
VANNAR: verb.- Vid. BANNAR.

VANNO: sus-- hiiio.

VARAJA: sus.- contienda, disputa.

VARRAGANA: sus- concubina.

VARRANCO: sus.- barranco.

VARRER: verb.- birrer.

VASO: sus- colmena/ vaso.

VAYNERO: sus.- vainero. oficio del que hace vainas 0 fundas para algunas armas o
instrumentos.

VAZIO: adj.- vacio.

VEDADO: adj.- acotado por Icy 0 reglamento.

VEDAR: verb.- prohibir. [viede]

VEER: verb.- ver | indagar. [vee - vido - vi]

VEGADA: sus.- vez.

VELA: sus.- vigia vigilante que se ponia por la noche.
VELADO: adj.- legitimo.

VELAR LASARMAS: verb.- velar las armas antes del combate judicial.
VELAR: verb.- velar, vigilar.
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VELLOSO: adj.- velludo.

VELLOTA: sus.- bellota.

VENA: sus.- ming, veta, filén.

VENADOQO: sus.- animal dc caza.

VENCEDOR: verb.- el que vence o ganaen lid o combate judicial.
VENCER: verb.- vencer a alquien en un pleito o juicio probando la culpabilidad de la
personavencida/ vencer cn batalla 0 expedicién militar.
VENCIDO: sus- Vid. UENCIDO.

VENCIDO: sus- Vid. UENCIDO.

VENDICION: sus.- bendicion.

VENDIDA: sus.- venta, accién de vender.

VENDMIENTO: sus.- Vid. VENDIDA.

VENIDA: sus.- regreso.

VENIR: verb.- Vid. UENIR.

VENTURA: sus.- casualidad, contingencia.

VERDA: sus.- verdad.

VERGONNOSO: adj.- vergonzoso.

VERGUENCA: sus.- vergiienza.

VES: sus.- vez.

VESITAR: verb.- visitar.

VESTIDURA: sus.- vcstimenta, vestido.

VESTIR ARMAS: verb.- armarse.

VESZADERO: sus- Vid. BEZADERO.

VETETA: np.- municipiode Beteta, provinciade Cucnca.

VEUIR: verb.- vivir / hacer vivir.

VEYENTE: sus.-- el queesti presentey ve.

VEYNT: adj.- Vid. UEYNTE.

VEYNTE: adj.- Vid. UEYNTE.

VEZ: sus.- tumo.

VEZADERO: sus.- Vid. BEZADERO.

VEZERRO: sus.- becerro.

VEZINO: sus.- vecino.

VIANDA: sus- cantidad en especie 0 dinero que se da al que participa en una hueste,
expedicién o cabalgada/ comidao alimento que se da en cada comida.
VICIO: sus.- vicio, defecto / mala costumbre.

VIDA: sus.- Vid. UIDA.

VIENTRE: sus.- abdomen del animal.

VIESPERA: sus.- vispera,

VIGILLA: sus- Vid VIESPERA.

VILLALUA: np.- municipiode Villalba, provinciade Cuenca
VILLORA: np.- municipiode Villora, provinciade Cuenca.
VINADERO: sus- viiiador, oficiodel que vendeel vino/ oficiodel que guarda las vifias.
VINNA: sus.- viiia.

VINNADERQO: sus.- Vid. VINADERO.

VINNADOR: sus- Vid. VINADERO.

VN: art.- un.
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VNIDAD: sus.- testamento del mancomiin que hacen juntos el hombrey la mujcr.
VNNA: sus.- uiia.

VNNO: adj.- Vid. VNO.

VNO: adj.- uno.

VOLUNTAT: sus.- voluntad, capricho, albedrio.
VOS: pro- Vid. UOS.

VOZ: sus- Vid. BOS.

VSAR: verb.- usar, disfrutar dc algo.
VSOFRUTO: sus.-- usufructo.

VSUHA: sus.- usura, interés, rédito.

VUA: sus.- wva

VUESTE: sus.- Vid. HUESTE.

X

XEMMAL: sus- xemal, medida dc longitud equivalente a la distanciaque hay desde la
extremidad del dedo pulgar ala del dcdo indice.

XRISTIANO: adj.- cristiano.

XRISTO: np.- Cristo.

XUCAR: np.- rio hicar.

Y

Y: adv.- alli.

YAZER: verb.- ediir. hallarse / dormir / mantener relaciones sexuales. [yaga - yagan -
yoguiere)

YDA: sus.-ida

YELMO: sus- partcdc la armadura que protege la cabeza.

YELO: sus.- hielo.

YERMO: adj.- terreno despoblado o inhabitado.

YERRA: sus.- parte del precio quc se adelanta cn algunos contratos.

YERUA: sus.- hicrba.

YGLESIA: sus-- iglcsa

YNIESTA: np.- municipiode Iniesta, provincia dc Cucnca.

YNORANCIA: sus- ignorancia.

YR AL RREY: verb.- presentarseanteel rey paraapelar.

YR: verb.- ir. [yra - ydo - yua - yendo]

YRA: sus.- ira

YSQUIERDO: adj.- zurdo.

YUCON: sus.- yugo! yunta.

YUNTA: sus- junta para perseguir malhechores 0 hacer expedicionesmilitares.
YUNZIDO: adj.- uncido.
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YUNZIR: verb.- uncir, sujetar o atar las bestias al yugo.

YUSO: adv.- abajo.

YUUERO: sus.- yuguero, oficio dd que labra la tierra con una yunta.
YUVERO: sus-Vid. YUUERO.
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4-VIi1-1257, Atienw. PRIVILEGIO DE ALFONSO X, REY DE CASTILLA Y
DE LEON, POH EL QUE OTORGA CARTA PUEBLA A FUERO DE CUENCA A
LA VILLA Y TIERRA DE REQUENA. Archivo Municipal de Requcna. Signatura;
Pergamino 1.

TRANSCRIPCION DEL AUTOR

Connoscuda cosa sea a todos los omnes que esta carta uieren cuemo nos don Alfonso por
la gragia de Dios rey de Castiella de Toledo de Leon de Gallizia de Seuilla de Cordoua de
Murcia e de Iahen en uno con la Reyna donna Yolant mi mugier e con nuestro ffijo el inffante
don Ferrando Entendiendo que es seruicio de dios e a pro de nos et a guarda de nuestra
tierra poblamos de christianos el alcagar nuestro que es en la villa de Requena Et otrosi les
damos a poblar las nuestras casas de la villa que son del nuestro almazen e las heredades
que pertenecen a nos por esta razon misma tanbien lo que nos hy auemos agora commo
lo que auremos daqui adelante que sea parrido entrellos por cauallerias ¢ por peonias Et
sobre 1odo aquesto les damos que compren heredamienio de los moros daquellos giie lo
uender quisieren sin fuerca e sin premia el cauallero e el escudero fidalgo fasta en cient e
cinquaenta morauedis alffonssis e el cauallero cipdadano fasta en cient morauedis e el peon
Jasta en cinquaenta moranedis Et tenemos por bien ¢ mandamos giie pueblen hy treyma
caualleros c escuderos ffijosdalgo e otros treynta caualleros cipdadanos e peones quantos
hy copieren tanbien en el alcagar como en las casas e en el heredamiento del mio almazen
como en las aldeas de Requena e en el heredamiento que pertenece a nos por qual manera
quier giie sea. E todo esto les damos a estos pobladores sobredichos e a los que hy seran
daqui adelante moradores que lo ayan al ffuero de Cuenca E 1odos estos heredamientos
sobredichos qiie les damos e los que les dieremos daqui adelante o lo que ellos pudieren
auer derechamente en la villa de Requena otorgamos que los ayan libres e quitos ellos e sirs
Jijos e sus nietos ¢ los gite dellos uinieren que lo suyo ouieren de heredar con montes con
[fuentes con rios con pastos con entradas e con sallidas e con todos sus terminos e con todas
sus pertenencias assi commo las a la villa de Requena e los dewe auer pero en tal manera
que fo non ayan poder delo uender ni delo etnpennar ni delo enagenar del dia que esre mio
priuilegio ffue fecho fasta die: annos Er de los die: annos adelante qrre fagan dello todo lo
que quisieren como delo suvo mismo Er sin todo esto que les damos por faZerles mas de bien
e de merced escusamosios de todo pecho e de ffonsado ¢ de ffonsadera ¢ de 10da fuzendera ¢
de 1odo pedido Onde qual quier que contra esto les passasse aurie nuestra yra e pechar nos
hye en coto mill morauedis e a ellos todo el danno doblado Er por qgrie este priuillegio sea
Sfirme e estable mandamosle seellar con nuestro seello de plomo ffecha la carta en Atienga
por mandado del Rey quatro dias andados del mes de agosto en era de mill ¢ dozientos ¢
nouaenta e cinco annos Et nos el sobredicho Rey don Alfonso Regnant en uno con la Reyna
dona Yolant mi mugier ¢ con nuestro ffijo el Inffante don Ferrando en Castiella en Toledo
en Leon en Gallizia en Seuilla en Cordoua en Murcia en Baegca en Badalloz ¢ en el Algarue
otorgamos esre privilegio ¢ confirmamoslo.
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15-1V-1262,Sevilla, PRIVILEGIO DEALFONSO X, REY DE CASTILLA Y DE LEON,
POR EL QUE CONCEDE A LOS POBLADORES DE ALMANSA EL FUEROY LAS
FRANQUEZASDE REQUENA. Archivo Histérico Provincial de Albacete. Signatura:
Privilegios, Carpeta 1, Pergamino2.

TRANSCRIPCION: Paleografiay Diplomdtica Albacetenses. Iniciacion al conocimiento
de los fondos documentales dd Archive Historico Provincial de Albacete (siglos XIII al
XVII). Ramén CARRILERO MARTINEZ. Instituto de Estudios Albacetensesde la
Excma. Diputacién de Albacete. Albacete. 1997. Lamina n® 1, pag. 15.

Sepan quantos este priuilegio vieren & oyeren cuemo nos dun Alfonso, por la gragia de Dios
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de lahen
& del Algarue, en uno con la reyna donna Yolant mi mugier & con nuestros ffijos el inffante
don Fferrando primero e heredero & con el inffante don Sancho & con el inffante don Pedro
e conel inffante don lohan, porque entendemos que es seruigio de DioSet de nos & a guarda
de la tierra, & por grand sabor que anemos de fazer bien & merged a todos cltristianos
pobladoresdela villadeAlmassa, gue es en la nuestra conquista ddl regno de Murcia, a los
que agora ¥ son moradores & seran daqui adelante pora sienpre damosles e otorgamosles
que ayan aquel mismo fuero e aquellas ffranquezas que han los pobladoreschristianos
ddl conceio de Requena en todas cosas, ¢ deffendemos que ninguno non sea osado de yr
contra ete privilegio pora crebamario ni pora minguarlo en ninguna cosa. Ca cualquier
que lo fiziesse aurie nuestra ira € pecharnos Ye en coto mill morauedis & u los pobladores de
Almassa 0 a quien su voz touiesse todo el danno doblado. E porque esto sea firme & estable
mandamos seellar este priuilegio con nuestro seello de plomo. Ffecho & priuilegio en Seuilla
por nuestre mandado, sabado quize dinsandados ddl mes de abril, en era de mil e trezientos
annos. E nos el sobredicho rey don Alfonso, regnante vno con la revaa donna Yolant mi
mugier et con nuestros ffijos € inffunte don Fferrando, primero & heredero, & con el inffante
don Sancho & con el inffante don Pedro & con el inffante don Johan en Castiella, en Toledo,
en Leon, en Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murgia, en Iahen, en Baega, en Badalloz et
en el Algarue, otorgamos este priuilegio et confirmamosio.
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27-VI1-1271. Murcia. PRIVILEGIO POR ELQUEALFONSO X, REY DE CASTILLA
Y DE LEON, HENUEVA El. OTORGADO DESDE SEVILLA EL 6-2-1264 POR EI.
QUE CONCEDE A KEQUENA EL FUERO REAL Y A SUS CABALLEROS LAS
FRANQUEZASDE TOLEDO Y CUENCA. Archivo Municipal de Requenu. Libro de
Privilegios de la Ciudad de Reguenu de 1790. Privilegionumero 7. Signutura: 6143/7.

TRANSCRIPCION DEL AUTOR

Sepan quantos este Privilegio vieren y overen cuemo ante nos Don Anfonso por la Gracia
de Dios Key de Castiella de Toledo de Leon de Gallicia de Sevilla de Cordova de Murcia
de Jahen del Algarve Vinieron Cavalleros de Requena x mostraron nos vn Privilegio que
hoviemos dado al Concejo de este mismo Logar que era nuestro x pidieron nos merced que
¢¢ lo mandassemaos renovar e nos por facerles bien y merced toviemos por bien de lo facer ¢
el Previlegio era fecho de esta manera.

Sepan quantos este Previlegio vieren y overen coemo nos Don Alfonso por la Gracia de Dios
Rey de Castiella de Toledo de Leon de Gallicia de Sevilla de Cordova de Murcia de Juen ¥
del Algarve en vno con la Revna Doiia Yolante mi Muger v con nuestros Fijos el Infunte Don
Fernando Primero y heredo x con el Infante Don Sancho v con el Infunte Don Pedro p con
el Infante Don Johan Damosy otorgamos al Concejo de Requena el fuero de \ns nuestras
Leyes qrre nos ficiemos por que se yudguen en todas las cosas tambien los que agora son
moradores en la Villa sobredichay en todo su Termino cuemo los qrre seran 'y moradores
daqui adelante pnra siempre jamas F ¢ por facer les mas bien y de merced otorgamos «a
todos los Cavalleros v a todus las Dueiias v a todos los Escuderos Fijos-dalgo tambien a lox
que agora ¥ son moradores coemo a los que seran daqui adelante para siempre que havan
aquellas honras e aquellas franquezas que han los Cavalleros ¥ lus Dueias y los Escuderos
Fijos-dalgo que son moradores en la Cibdad de Toledo E ¢ aun demas desto otorgamos a
todos los Cavalleros Cibdadanos v a todos los otros Pobladores tambien a los que agora
N moran cuemo a los que moraran ¥ para siempre jamas que havan en si las honras v las
Jranquezas gue han los Cavalleros v los otros Vecinos que son moradores en la Cibduad de
Cuenca E mandamos v defendemos que ninguno no sea osado de ir contra este Privilegio
para crebantarlo ni para menguarlo en ninguna cosa e a qualquier que lo ficiese habrie
nuestra yra v pecharnos v en coto mill maravedis y al Concejo de Requena o a quien su
voz toviesse todo el daiio doblado e por que esio sea firme v estable mandamos secllar este
Privilegio con nuestro seello de plomo fecho el Privilegio en Sevilla por nuestro mandado
Miercoles sey dias andados del mes de Febrero en era de mill y trescientos ¥ dos afios E nos
el sobredicho Key Don Alfonso regnant en vno con la Revna Dol Yolante mi Muger v con
nuestros Fijos el Infanie Don Ferrando Primero heredero y con el Infante Don Sancho v con
el Infante Don Pedro y curt el Infante Don Johan en Castiella en Toledo en Leon en Gallicia
en Sevilla en Cordova en Murcia er Jaen en Baeza en Badalloz v er el Argarve otorgamos
este Privilegio p confirmamoslo.

E nos el sobredicho Rey Don Alfonso otorgamos este Privilegio p confirmamosito ¥ mandamos
que vala e todas cosas assi como sobre dicho es c porque sea firme v estable mandamosio
seellar con nuestro seetlo de plomo fecho cl Privilegio en Murcia Viernes veime p siete dias
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andados del mes de Agosto en era de mill y trescientos y nuebe afios. Sillo dd Rey Don
Alfonso: [siguen testigos] Millan Perez de Aellon lo fice escrivir por mandado del Rey en el
afto veinteno que d Rey sobredicho regno: Pedro Gareia de Toledo lo escrivio,
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20-111-1296, Valladolid. PRIVILEGIO POR EL QUE FERNANDO 1V, REY DE
CASTILLAY DE LEON, CONFIRMA EL OTORGADO POR ALFONSO X DESDE
SEVILLA EL 11-8-1268, CONFIRMADO A SU VEZ POR SANCHO IV DESDE
TOLEDO EL 25-5-1285, POR EL QUE CONCEDE AL CONCEJO DE VILLA'Y
ALDEAS DE REQUENA LAS PRIMITIVAS FRANQUEZAS QUE TENiA ASi
COMO VARIASMERCEDESA SUSPOBLADORES. Archive M unicipal de Requena,
Libro de Privilegios de la Ciudad de Requenade 1790. Privilegio ntimero 5. Signatura:
6143/5.

TRANSCRIPCION DEL AUTOR

En el Nombre de Dios Padre Fijo y Espiritu Santo que son tres Personas v va Dios que vive
¥ rexna por siempre jamas c de la Bienabhentrada Virgen Gloriosa Santa Maria su Madre ¥
a honra y a servicio de todos los Santos de la Corte Celesiial queremos que sepan por este
nuestro Previllegio todos los Homes que agora son o seran de aqui adelante como nos Don
Sancho por la Gracia de Dios Rey de Castilla de Toledo de Leon de Galicia de Sevilla de
Cordova de Murcia de Jaen del Algarve. Viemos vn Previllegio del Rev Dotr Alfonso nuestro
Padre que Dios perdone fecho en esta guisa.

Sepan quantos este Previllegio vieren como nos Don Alfonso por la Gracia de Dios Rey de
Castilla de Leon de Toledo de Galicia de Sevilla de Cordova de Murcia de Jahen del Algarve
en vno con la Reyna D" Violante mi Muger y con nuestros Fijos el Infanie Don Fernando
Primero heredero ¥ con Don Sancho y con Don Pedro y con Don Juan ¢ Don Jaimes. Por
muchos servicios y buenos que ficieron € Concejo de Requena de Villay Aldeas a el Muy
Noble e Poderoso y Alto Rey Don Alfonse nuestro Visabuelo que gano « Requena v la poblo
Orrosi al Muy Alto y Muy Poderoso el Rey Don Fernando nuestro Padre y despues a nos aca
por facerles bien y merced damosles otorgamosles todas |as franquezas que solian haver
en d su fuero que antes havian que son estas: Primeramente les damos e otorgamos todos
los terminos de Requena con Montes y con Fuentes y con Rios y con Pastos v con entradas
v con sallidas e con todas sus pertenencias v assi como gelardio el Rey Don Alfonso nuestro
Visabuelo e gelos otorgo el Rey Don Fernando nuestro Padre que Dius perdone segud ellos la
ovieron dellos aca y aquellos terminos que se deven labrar y poblar que los labren y pueblen v
Janga cada vno en lo suyo lo que quisiere en guisa que no fagan daiio nin terto a otro ninguno
e todo aquel que toviere Casa poblada en \n Villa de Requena que non peche ningud pecho
si non fueere en las labores de los Muros o de las Torres de In Villa y de su Termino Pero que
los Cavalleros que tovieren en la Villa Casa poblada y Cavallo que valga treinta maravedis
o mas que non peche ningunas de estas cosas sobredichas para siempre ¢ que escuse el
pecho de sus Criados y de sus Paniaguados v de sus Aportellados segun lo escusaron fasta
aqui E mandamos qrre todo vecino de Requena non de Portadgo nin Montadgoe nin Peaje
nin Barcaje nin Castellaje nin cosa ninguna de Tajo aca en ningund Logar assi como fue en
tiempo del Rey Dotr Alfonso nuestro Visabuclo y del Rey Don Fernando nuestro Padre y en
cl nuestro fasta aqui sino fuere en Toledo y en Sevilla y en la Ciudad de Murzia E otrosi todo
vecino de Requena pueda tener en su Casa pesas y medidas derechas sin calupnia ninguna
e el que las non toviere derechas peche la calupnia como nuestro derecho manda pero salvo
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Sinque para nos el nuestro peso mayor que nos havemos ambien el peso de Mercado conto
el otro mayor de la Villa que sea para nuestras rentas E aun mandamos que todos aquellos
que estovieren o moraren en las Cenlas [sic] Heredades de Vecinos de Requena que tuvieren
Casa poblada en la Villa que sea Vasallo del Seiior de la Casa e del Sedor de la Heredad
o moraren o estuvieren a el recudan con el pecho v con fucenderas assi como fasta aqui.
E torgamos que todo ganado ageno gue entrare en los pastos de Requena que lo quinte el
Concejo y que lo eche de todo su Termino sin calupnia ninguna salvo ende que lo non iomen
por fuerza nin lo roben Otrosi mandamos que ningun Realengo non pase Abadengo nin ha
omes de Orden nin de Religion por compras nin por mandamientos nin por tributos nin por
ninguna manda que ser pueda E otrosi otorgamos que de todo pecho v de todo pedido que el
Conzejo nos diere o otro qualquier que de los que nos tomaremos en la Villa de Requena o en
el Termino que el Concejo de Requena hava ende el sevsmo asi como gelo ovo dado el Rey
Don Alfonso nuestro Visabuelo y gelo ovo otorgado el Key Don Fernando nuestro Padre pero
er tal manera ge lo otorgamos que lo podamos nos partir en aquellas cosas que vieremos que
sera mas servicio nuestro ¥ a pro de la dicha Villa E mandamos ¢ defendemos que ninguno
no sea osado de ir contra este Previllegio para quebrantarlo nin menguarlo en ninguna cosa
que qualquier que lo ficiesse habria nuestra yra y pecharnos ya en coto diez mill maravedis ¢
al Concejo de Requena o a quien su voz toviesse todo el dafio doblado y porque esto sea firme
v estable mandamos sellar este Previllegio con nuestro sello de plomo fecho el Previllegio en
Sevilla por nuestro mandado once dias andados del mes de Agosto era de mill y trescientos y
seis afios E nos el sobredicho Rev Don Alfonso reynante e vano con la Reyna Doiia Violante
mi Muger ¢ con nuestros Fijos el Infante Don Fernando Primero heredero y con Don Juan
¥ con Don Pedro y con Don Jaymes en Castilla en Toledo o Leon en Galicia en Sevilla v
en Cordova y en Murcia en Jahen v en Baeza v en Badajoz v en el Algarve otorgamos este
Previllejo ¥ confirmamoslo. E nos Rey Don Sancho confirmamos esie Previllejo y mandamos
que vala assi como en el dize e porque esio sea firme y estable mandamosle sellar con nuesiro
sello de plomo fecho c| Previllejo en Toledo viernes veinte e cinco dias andados del mes de
Mayo era de mill c trescientos y veinte ¥ tres aiios. E nos el sobredicho Hey Don Sancho
revnante en vno con la Reyna Doita Maria mi Muger y con la Infanta Doita Isavel nuestra
Fija Primera heredera en Castilla y en Toledo en Leon y en Galicia y en Sevilla y er Cordova
¥ ent Murcia v en Jahen y en Baeza e en Badajoz v en el Algarve otorgamos este Privillejo v
confirmamosio. E el Concejo de Requena embiaron nos pedir merced que les confirmassemos
este Previllejo E nos el sobredicho Rey Don Fernando regnante en Castilla ¥ en Toledo ¥
en Leon e en Galicia e en Sevilla y en Cordova y en Murzia v en Baeza y en Badajoz y en el
Algarve con voluntad ¥ otorgamiento de la Reyna Dosia Maria mi Madre ¥ del Infante Don
Henrique mio Tio y mio Tutor, e por facer bien e merced al Concejo de Requena otorgamos
este Previllejo ¢ confirmamoslo c mandamos que vala assi como valio en tiempo del Rey Don
Alfonso Nuesiro Abuelo ¢ del Rey Don Sancho nuestro Padre ¢ defendemos firmemente que
ninguno non sea osado de ir contra esre Previllejo nin de quebrantarlo nin por amenguarlo
en ninguna cosa que qualquier que lo fiszese habria nuesira yra e demas pecharnos ya la
pena sobredicha e desto les mandamos dar este nuestro Previllejo sellado con nuestro sello
de plomo fecho en Valladolid veint dias de Marzo era de mill y trescientos y treinta y quatro
antos. Tell Guiieris Justicia Mavor de la Casa del Hey e Amo del Infante Don Pedro lo mando
Jacer por mandado del rey v del Infamte Don Henrique su Tio y su Tutor Yo Pero Ximene:
la fiz escrevir o el aito primero que el Hey sobredicho reyno Tel Gutierrez Juan Diaz Yoban
Garcias.
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15-1V-1355, Curiel. PRIVILEGIO DE PEDRO |, REY DE CASTILLA Y DE LEON,
POR EL QUE CONCEDE EL VILLAZGO A LA POBLACION DE UTIEL, HASTA
ESEMOMENTO ALDEA DE REQUENA,ALMISMO FUERO, USO Y COSTUMBRE
QUE LA DICHA VILLA DE REQUENA. Archivo Municipal de Utid. Signature
Privilegios, Pergamino 1.

TRANSCRIPCION: Privilegios Reales de la Ciudad de Utiel. José MARTINEZ ORTIZ.
Ayuntamientode Utid. Utid. 1972. Privilegio n° 1, prigs 31-34.

Sepan quantos esta carta uieren commo yo, Don Pedro. por la Gracia de Dios, Rey de
Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallisia, de Sevilla, de Cordoua, de Murcia, de Jahen, del
Algarbe, de Algegira e sennor de Molina.

Por que el congeio de la uilla de Requina tomaron bos con los de Cuenca ¢ con otros
caualleros que andan en mio deseruicio e fisieron fablas e ayvuntamientos con ellos, contra
mi uoluntai. Et por que los del congeio de Otiel an tenido e tiene mi bos e an sexdo ¢ son en
mi seruicio, especialmente en este leuantamiento que algunos de la mi tierra an fecho contra
mi. E por el grant verro que los de la dicha villa de Requina fisieron en tomar la dicha bos
contra mio seruigio ¢ mi voluntat, e los del dicho congeio de Otiel, sevendo so su iuridicion
dellos ¢ su termino, non quisieron seer con elios en In dicha bos por que entendian que era
contra mio sernigio; ¢ por esto, e catando aquellos que siruen ¢ que son leales o su rrey e a
su senmor de les dar por etlo buen galardon, ¢ catando los muchos seruigios ¢ buenos que
el dicho congeio de Oriel fisieron a los rreyes, onde yo vengo, sennaladamente al rrey don
Alfonso, mio padre, que Dios perdone, e a mi, desde que rregno aca, e gue me fagan de aqui
adelante, agora porfacer bien e merced a |os vecinos e moradores del dicho lugar de Oriel,
que agora son ¢ seran de aqui adelante, tengo por bien que el dicho logar e ellos que sean
sohre si e por si ¢ para mi ¢ para I\n Corona de los mios rregnos para agora c para siempre
Jamas, e la iurisdigion ¢ iustigia, asi ¢euil e criminal fasiendose la iustigia en el diclto lugar,
segunt que la fasen por sufuero e uso, e costumbre en |a dicha villa de Requina: ¢ como
para mi, el mero e misto inperio del dicho logar, pues que lo fago lugar sohre si, para mi e
para la Corona de los mios rregnos; e qrre de aqui adelante que no obedescan, nin cunplan
cartas nin mandado, nin sennorio, nin iusticia, nin juridicion de la dicha villa de Requina,
nin del congeio e oficiales della. Et gue obedescan e cunplan mis cartas ¢ mio mandado e
guarden mio servigio c mio sennorio rreal; ¢ que me recudan con mis pechos e derechos,
segunt los suelo p he de aver e me pertenesgen e pertenescer me deuen, ¢ los de la mi tierra
e ellos me los avan de dar en cualquier manera.

Otrrosi, tengo por bien que el dicho logar de Oriel que aya sus terminos sohre si ¢ que vsen
dellos, desde la sierra que disen de Negrete, commo uienne la rrambla de Estenas ayuso,
Jasta el rrio de la Vega. Et del rrio allende commo ua la rrambla de las Cannadas, que disen
de donna Menga, ¢ rrecuden a la cabeguela que disen de Ivanes Hullan, e por el Castellar, e
rrecude al molino derribado que esta en fondon de Cabdete, e dende adelante, como al Villar
arriba ¢ rrecude a la Cannada Fonda, ¢ dende como ua por las vertientes de la Vicuerca del
cabo de fasa Otiel, ¢ dende commo ua fasta la rrambla de Sinarcas, e la rrambla arriba fusta
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el termino dd dicho logar de Sinarcas, e dende commo ua la Serra Negrete ayuso, commo
parten los mojones con Chelua fasta que flega a la dicha rrambla d’Estenas.

Orrosi, tengo por bien que pues este dicho lugar de Otiel lo fago lugar sobre Si, que aya ¢l
Juero a que es poblada la dicha cibdat de Cuenca ¢ sennal e sdllo. e juys e alcalles, e que
Jagan mercado un dia en la semana € que sea dia de jueues; salvo que non ayan escrinano
publico si non el que yo he puesto o pusiere.

B sobresto mando e defiendo firmemente POt esta mi carta 0 POr el traslado della signado
de escrivano publico que el dicho congeio de Requina nin otros congeios, nin rricos NMES
e caualleros, infangones nin rreynas, nin rricas duennas, nin otro omme poderoso, nin otro
alguno, nin algunos que no vavan nin sean osados, nin se atrevan a yr, nin a pasar nin a
quebraniar, al dicho congeio de Orid, esta merced que les yo fago, segunt que en esta carta
se contiene, mas que les anparen € defiendan con ella en tal manera para que les uala e les
sea guardada de aqui adelante para siempre jamas.

B gualquier 0 qualesquier que lo asi non guardasen e fueren 0 pasaren contra eflo o contra
parte de ello, aurian la mi yra e demas caerian en pena de mille maravedis de la moneda
nuwena, para la mi camara, e faserles ya guardar ¢ conplir todo esto que dicho es, e pechar ¢
emendar al dicho congeio de Otiel 0 a quien su bos toviere, todos los dannos e menoscabos
que YOr ende rrescibiesen, doblados.

B por que esto, que dicho es, sealdirniee estable para siempre jamas, mande dar al dicho
congeio de Orid esta mi carta, en que eCrivi en ella mi nombree mandegue se la sellen con
mio sello de plomo.

Dado en Coriel, quinse dias de abril, era de mille e trescientos noventa ¢ tres annos. Yo el
Rey.
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